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PRVNI KAPITOLA
Rok 1816

Perdita Wentworthova se kolem sebe uzasle rozhlizel
.1en Almack musel byt zatens jednim z nejchyejSich
muzi v Londyrg,” prohlasila. ,Jak jinak by se mu bylo
poddilo preswdcit lepSi spolénost, Zze musi navdtovat
tak dtsné zéizeni?"

Matka do ni Bouchla. ,Nemluv tak hlasit Dolre vim,
Ze se ti sem neco, ale aspd se tvd, jako by ses skile
bavila. Kdyz nam lady Castlereaghova poslala vstkpe
myslela si, kdovijakou nam neprokazuje laskavostak/
vi§, jaky o & byl zajem.“

,Skoda, Ze jimi neobfstnila rkoho jiného,”
prohlasila otraven Perdita. ,Vzdy sendvée pamatuji
nejmérk véerejSek a ta limonada jgedind. Docela m
piekvapuje, Ze se nikdo neozve."

,Vi8, drahousku, poho&ti tady neni to hlavni.”

Jistéze, €Zko je lze povazovat za ozdobu.” Perdita se
zasmala. ,Uz jsem vidia stodoly, které vypadaji Gtudji
Tahle je vyslovetioSungla.”

.Hned ti to bude fipadat jiné, jakmile spusti hudba,
drahousku. A tanec tyfpece zbo#ujes..."

.10 ano, ale pro tanec, ne abych fedvadla, mati.
Jen se podivejte na ty staré rachejtledm.sMoc bych se
divila, kdyby uz nermly kazdou sotiast mych Sdt
spaiitanou do posledni pence.”
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LVidis! A ja si k nim zrovna chia pisednout.”
Elizabeth Wentworthova na dceru zamrkala. ,Bohyjein
si zapomala hilku a lomon."

Perdita ji polozila ruku na fpdlokti. ,RadSi byste
tarkovi ani nendla tikat, Ze se uZz povazujete za starou
rachejtli,” prohlasila. ,ASlo by mu to jist jako velice
nevhodné. V jeho @ch budete navzdy divka, kterou kdysi
pied léty zachranil.”

~Tvij otec se dikybohu nefni,“ souhlasila Elizabeth.
.Nuze, dv¢e, u dvéi zrovna vidim Emily Cowperovou.
Potebuji si s ni promluvit. Tarai paadek mas plny?*

~Jsem zadand na kaZHly tanec, mama.“ Perdita se
jeS€ na posledni chvili ovladla a odpustila si komérda
svych budoucich tagaicich, z nichz &tSir¢ — aspd podle
ni — jes¥ teklo mléko po brad

Muz stojici za ni si vSak servitky nebral. ,Progana
prohlasil proci&né a dost srozumitetn ,Co tady wibec
deldme? Almack se za cela ta léta, co jsem by, pvitbec
neznénil. Pojd’, vypadneme odtud, gdeme radsi do
Whitova nebo Watierova klubu.*

»,Adame! To nepipada v uvahu!“ifekl rovnou jeho
pritel. ,Jestlize chce$ vypustit &enku do s¥ta, musis se
zalibit rekteré z dam patronek, které o vSem rozhoduiji!"

»A kterou z nich bys mi dopogil, co?* Hral® z
Rushmoru nendvistn pohlédl na rady sedicich dam.
~Pripominaji mi hejno harpyji, které se co chvili ggsy na
tyhle huséky, co snad jestneopustily Skolni lavice.”

Hrak® se ani t& nenaméhal tlumit hlas a Perdita ho
slySela naprosto jasnBohuzel pra¥y v tom okamziku si
jeji matka pisedla k ostatnim damam. Perdita se neovladla.
Aby nékdo o ni mluvil jako o &aké husice, to bylo uz
dost zlé, ale abyipovnaval jeji matinku k harpyji? Tak to
tedy ne! To nedovoli!
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Opatrré ustoupila a potom s gustem Slapla onomu muzi
na nohu. Sladkou odfmou ji byla nahla kletba. S
nevinnym Usrivem se na muZe atita.

,Och promiite, pane,” omluvila se zdiie. ,Jsem to
ale neohrabané husa.”

Hrak® z Rushmoru zatajil dech. Tahle drobnailstka
je snad ta nejvabrgjSi Zena, jakou kdy spdt Mozna je
tak trochu s&dSi, nez je zvykem, Zadny ten médnéljilale
slusi ji to. Dokonaly oval ti@ ji rdmuji kudrnaté havrani
vlasy a nad velkymatytivyma aima se ji klene jemna
kfivka oba:i.

Newdél, co aekaval. Rumsnec a digi zmatek?
Kdepak, hledla mu gimo do @&i. Rychle se omlouval.
»Ani v nejmensim, milostiva stmo. Chyba je pouze na mé
straré. M& noha vam stéla v cést“ S Uklonou se odvrétil.

»Taky Ze ano!“ Nico v jejim ténu ho imélo, aby se na
ni podival znovu. V &ich nela nad jakékoli pochyby
bojovny zablesk. ,Doufam, Ze vas to nebolelo, pahe...

Rushmore nebyl hlupak. Ted uz ji naprosto rogduia
Zaba mu dupla na nohu schvél@novu se uklonil a zivil
rty. ,Jistt vas potsi, kdyz vam sélim, ze se mi v podstat
nic nestalo.”

Rekl to tak ironicky, az se ji rozlila krev po tigh.
Otctila se, odchazela, ale nebyla festatolik daleko, aby
nezaslechla jeho poznamku.

,Copak je to za krasavici?" zeptal seézhg, jakoby
bez zajmu.

.Perdita Wentworthova. Docelakna, vid? Tu rodinu
jisté znaS. Jsou sfzreni s hrakttem z Brandonu a jeji otec
je namdni kapitan Perry Wentworth. Je to jeji prvni
spole&enska sezéna.”

,UZ si ulovila rgjakého budouciho manzela? S
takovym obltejickem a s takovym ibuzenstvem to jist
nemize.byt problém.*
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.Netrekl bych. Aspd nic nebylo oznameno. Copak,
Adame? Ze by ses athpokusit o Ssti?”

.Kdepak, to v zadnémifpads! Ta mladika lady je na
muij vkus az moc napadna a seksoma. Skoro bychiekl,

Ze az pilis dolre zna svou cenu a usiluje o to, aby se stala
piinejmensim hrainkou. To vSechno uZz zndm — upunst
kapesniek, vymknuty kotniek, cokoli, jenom &ak
navazat znamost. Jedno ji vSak musim uznat. Kdydiaiz
jiného, tak byla alespgiooriginalni.”

Perdita ztuhla vzteky, na miste zastavila a obratila se
k nému.

,C0ze? Co si to dovolujete, vy nesnesitelny hejsku?
zvolala. ,Snad si nemyslite, Ze jstgjaky Ulovek nebo
terno sezony?*

Hrake se v prvni chvili nezmohl na slovo a slySel, jak
se jeho spolmik uchechtl. Nevsimal si ho. Stale vnimal
okoli a nahle si wsdomil, Ze ona mlada dama, ktera stoji
pied nim a sr8i vzteky, na sebe upoutala veSkerou
pozornost.

NaSksti pra¥ spustila hudba. Proto ji s milym
usmévem uchopil za ruku a vedl na parket. Cestu jim
zastoupil jakysi mlady muz.

.10 bude patrd ngjaky pomyl, pane,” prohlasil
Skrobeg. ,Na tento vatik je sl&na Wentworthova zadana
se mnou.*

»Sle¢na zngnila nazor," od¥til rozhodre hrake. ,Chce
targit se mnou..."

Mladik se chystal &co namitnout, ale potom zachuytil
pohled Perditina tattaika a usoudil, Ze bude rozudsi,
kdyz ustoupi.

,CO se to opovazujete?” ozvala se Perdita a snagila
mu vymanit. ,J& s vami t&it nechci!

,Ale budete, vite?" Ruka ji svirala a#ils pevr¢, nez
aby unikla. ,Sléno Wentworthova, pokuste se zvazit svou
situaci. Pray v této chvili se na vas a@n/Sichni divaji.
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N¢jaky verejny skandal by vaSi pésti v Zzadném fipadt
neprospl.”

»Kaslu na rjakou powst!" odsekla.

.,Potom jste nesmikh poSetilad, ma draha.” Hrabji
zkuSer vedl do kola. ,Mizete si opovrhovat konvencemi
stejre jako ja, ale zijeme v tomto konkrétnimeégva volky
nevolky se musimidit jeho pravidly.”

Jak mluvil, &lalo se mu ze sebe SpatnKdyz se
poslouchal, fpadal si jako #jaky stary otrava.
Nepochyboval o tom, Ze jeho t@néce je naprosto stejného
nazoru.

.Necivte na n¢ tak nenavist&“ napomenul ji sladce.
.Trocha Usmivu by rozhoda neuSkodila. A jen tak
mimochodem, tatite velice doke."

LAle ne s vami!* Perdita mu vyklouzla a Gita se s
umyslem, Ze ho necha na parketu samotného. Jenze
klopytla a kacela se k zemi. Na posledni chviliuj
zachytily silné paze.

,<Jdélejte misto, prosim!* zvolal zviné jako polnice.
,Dama si vyvrtla kotnik!"

Perdita se nezmohla na odpotiviul ji k sok& a
svizns mifil k vyklenku, kde své &né imé slozil na
pohovku. U¥domoval si zajem celého okoli, a proto
okamzit poklekl, aby Perdiprohlédl kotnik.

.Nesahejte na #“ zasipala cel& bled& vzteky.

,Musite byt statena!* dostalo se ji ¢né odpoudi.
Potom ji rozlozitymi rameny zakryl ipd okousjicim
davem a naklonil se k ni. ,Pouzijte hlavu,” zal®lzcela
jingm ténem. ,To vaz#é chcete vyvolat skandal?”

Jeji ricka mu dal lehce sgévala na rameni.

~Mnohokrat vam dkuji, vaSe lordstvo,” ozval se za
nim jasny hlas. ,Netde se déle oBFovat. Jiz jsem
zaidila, aby k@&éar pedjel ged vchod. Dam dceru bez
prodleni odvézt dom"
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Vstal a otdil se. To musi byt wité jeji matka. Mohly
by to byt docela klidé sestry, pomyslel si a ggdomil si, ze
Perdita zddila krasu po této Uchvatné Zerktera stoji
vedle r&j.

Uklonil se.

,Obavam se, Ze jsem p&ud neohrabany tateik,
madam. Rekl bych, Ze si skma vyvrtla kotnéek.
Zlomenina to utit¢ nebude, ale boli to. Kdyz dovolite,
odnesu ji do k&aru. Ostaty, dovolte, abych seipdstavil.
Jmenuji se Rushmore."

.Dobie vim, kdo jste, a odeji, jak jste k Perdit
laskav.” Elizabeth Wentworthova se rozhlédlaédavci se
k nim tlasili stale bliz. ,Myslite si, ze vam tito lidé uvdin
cestu?”

,Mami...! To neni nutné!* vydechla popuzé&Perdita.
Kdyz se k ni Rushmore sklonil, ikila vzpurrg Usta, ale
matin mrazivy pohled ji unilel. Nezbyvalo, nez se
podvolit a dovolit, aby ji tento statny a neitelné
protivny muz odnesl ze salu. A tu siégomila, jak se ji
nadra bujg dmou vzrusenim.

,Okamzit m¢ postavte na zem!“ sykla. ,Jsem pro vas
prilis t€zka."

~Jste lehounka jako pirko, sieo!" pravil a zrtlo to,
jako by supl ndmahou. Vzai si vSak ke své litosti
uvédomila, Ze pouze dusil smich, ktery nyni propukl
naplno.

,Vam je to snad k smichu?"“ vyprskla.

.Nesmirrg, sle&no! Tak uz kon&ng uznejte, Ze jste
padla do jamy, kterou jste si vykopala.”

.Nechapu, co tim chcetéct, ale uéité se n& pokousite
urazit.”

,C0 vas nema! Cit jsem tim jentict, Ze jste se mi
pokusila ublizit a pokus se obratil proti vam, wic. A kdy
jsem vas vlasthurazil, sléno?”
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.Nejdiiv jste o m& prohlasil, ze jsem hudia, co snad
jese neopustila Skolni lavici, a potom... a potom jitél,
Ze usiluji o to, abych se staléimejmensim hrainkou.”

Rushmore shlédl na rozruSenouitvtu. Ne, ironii v ni
nevicl, spis upimnou zlobu.

,10 je vskutku neodpustitelné fimo neomluvitelné,”
prohlasil naprosto vazn,Nyni si uvdomuiji, ze jste zrala
Zena v letech... vlastnby se dalotict, Ze takova stara
panna, dva na ocet, a nadto bez sebemensgjrastat se
hrakeénkou.”

Perdita by mu s nesmirnou radosti viepila qeHj
jenze lezela bezmoérv jeho narti. Zcela nepokryt se na
ni Sklebil. Mohla by na & také vyplaznout jazyk, ale to by
bylo az gilis détinské. Odvratila tedy hlavu a rozhodla se,
Ze si uchova aspibytetek distojnosti.

Naladu ji nijak nespravilo, kdyz ji Rushmore s
piehnanou starostlivosti odwéde kasaru, zvedl ji do & a
usadil. Potom pomohl nastoupit jeji matce, kterduisadila
na pro¥jSim sedadle. Uklonil se a vyjabdnadkji, Ze Perdita
se do zitka uzdravi, a odstoupil, aby se¢ko mohl rozjet.

Elizabeth Wentworthova haipolala nazpatek.

.Pane, dovolte mi, abych vam &ith, kde tohocasu
dlime. Bydlime v paléci hrabe z Brandonu. Kdyz budete
tak laskav a navstivite nas,imcho vam s nesmirnou
radosti podkuje.”

.Bude mi velikou cti, madam,” uklonil se a zachytil
Perditin pohled. V ¢&ch se ji zrail dés. Vyslal ji
okouzlujici Usmv a potom se dival za kédrem tak dlouho,
dokud mu nezmizel z dohledu.

»Ach, pro¢ jste ho k nam pozvala, mati?“ promluvila
Perdita. ,Je to snad ten nejprotéysi muz, s jakym jsem se
kdy setkala."

.Pozvala jsem ho z jednoho dobréhivddu, Perdito.
Dneska ses gxné predvedla. Az se jeho lordstvo dostavi,
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pokud se ubec dostavi, hezky se mu za své f@gstné
chovani omluvis.”

.Tak to ne! To pece nejde. Bco takového po nin
nemizete chtit. Vzdy ani nevite, cdekl!”

~Je mi upl jedno, coiekl, pokud ner négjaky
nemistny navrh, éemz silé pochybuiji.”

»JistéZe ne. Nico takového by si nikdy nedovolil, a to z
jediného dvodu. Prohlasil totiz, Zze jsme samé Skélg
které...”

»A tebe nenapadlo nic lepSiho, nez mu to potvrdit?*

.Neslo jen o to. Vysmival se zkratka vSemiie&l, ze
ty starSi damy jsou jako hejno harpyji.”

»Tak proto jsi mu dupla na nohu? Musim tigpminat,
Ze ani ne o & minut gred nim jsi prohlasila gto velice
podobného? Jistnechce$ popirat, Zes mu na nohu dupla
schvali. Ja to moc dale vickla.”

»Ale neublizila jsem mu, mati," odmlouvala Perdita.
.Mam stevicky tak lehké!" Kradmo pohlédla na matku.
»Zlobite se moc?*

,10 shad poznadS sama, ne?" eétiha Elizabeth
mrazivym hlasem. ,UZ to bylo dost zlé, alefao to jest
mohlo projit jako nahoda. Nikdo by si toho nevsinfse
pro¢ ses k gmu proboha vracela a provokovala ho?*

,Urazil m¢, mati. Rekl tomu svému fiteli, ze jsem se
pokouSela na sebe upoutat jeho pozornost ¥jnatk se
stanu hratnkou.”

.Prece jsi doke wdéla, ze tomu tak neni. Nebytidod
se rozilovat.”

,ON... on je prost hnusny!" zavzlykala Perdita.
.Nafoukany a peswdceny, Ze je h¥zdou sezony!
Nesnesitelny... takovy bligek!"

,Reklas mu sij nazor, nemylim se?"

,10 ano, ale nega jsem v Umyslu &at scénu. Ja s
nim targit nechgla.”
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.10 by béhem rekolika vtegin poznal cely sal. Mze§
dékovat bohu, Ze pan hralmgl vétsSi starost o tvou peést
nez ty. Kdybys ho nechala stat upiest salu, vyvolalo by
to velice nemilé dohady. Vzbuzovala jsi pozorno&t u
piedtim. A proto udlal to, co udlal. Ani si neu¢domujes,
jak moc bys mu ®a byt vdE¢na.”

»A stejrg je to pitomec,” zabrtela Perdita.

.Nepovidej! Nuze, iteba & to nebude zajimat, ale rada
bych € upozornila, Ze hrab pati mezi nejschop¥Si
Wellingtonovy velitele. Jist by ho potSilo, Ze mas zcela
jiny nazor nez vévoda."

Na to uzZ Perdita nic tiekla.

Matka mEela, dokud nedojely ipd paléac. ,Bd’ tak
laskava a nedovol sluzebnictvu, aby ti pomahalobi®o
vim, Ze s kotnikemdbec nic nemas."

Kdyz vesSly do domu, Elizabeth se dta k dcei.
,Nyni bude nejlepsi, kdyz se odeberes do svého jpokd
se otec vrati, promluvim s nim, ale mohu ujistit, Ze
rozhodré nebude mit z tvé posledni poSetilosti radost.
Promluvime si zitra.”

Perditu matina slova zn&¢ zneklidnila. TuSila, Ze
tentokrat ji to neprojde jen tak.

V paftre na ni ufekala mladsi sestra Amy.

»10 jste se ale vratily brzy,” poznamenala. ,Jaédam
bylo? Tolik jsem uz slySela o Almackovu spmaském
klubu, Ze se ani nemohu dat, az budu také uvedena do
spole&nosti..."

,Nebylo to nic zvlastniho," prohlasila Perdita. ,big,
hloupé, pokud ovSem n&WsS vSem &m posSetilostem, které
ti nacjni mladi synkové naplkaji.”.

,10 ja bych rozhod# nic nenamitala, kdyby mieékdo
tikal, zZe mé & jsou jako h¥zdicky, jako lesni dnky,"
rozplyvala se Amy.



13 DEBUTANTKA

,10 jsou p'ece nesmysly!* usadila ji Perdita. ,kxdy
jsou vysoko na nebesich, miliony mil dalekoied®
nebudes &komu &fit takové hlouposti!”

»Ach, ty nemas ani troSku smysl pro romantiku. Bo s
pak nedivim, Ze s& wSichni kavalfi boji.”

.,Nejsou to moji kavali!“ prohlasila Perdita tistojns.
»A pokud se & boji, jsou to zbaHci, ne?"

.pDneska jsi #jak mrzuta,” konstatovala sestra. ,Co se
stalo? Otravovali moc?*

Perdita zavila hlavou. ,Nic takového, ale zase jsem v
nemilosti. Jak jsem mohla propana tusit, Ze nara&roho
nejprotivrejSiho muze kralovstvi?*

.TakZze pece jen dalSi protiva? Jsi¢jak moc
vybirava.”

»1enhle byl jiny,“ odwtila Perdita pomalu. ,Urazejici,
nesnesitelny a a#itisS sebejisty.”

JAspon néjaka znéna!l“ fekla vesele Amy. ,To jako
znamena, ze se cely nezpotil, jakmile jsi n& n
promluvila?*

.Zdaleka ne! On... on se mi ve skut®sti vysmival.
Ale ja mu to vratila i s Uroky!"

»A kdo to byl?"

~Jeden z Wellingtonovych miiz ktefi se zrovna vréatili
do vlasti.”

~Takze hrdina? Ach boze, to jéqee Uzasné!”

,Vid éla bys to Upla jinak, kdyby ses s nim setkala.
Bezpochyby je ve svém Zzivlu, kdyZzuge machat Savli,
ztékat hradby nebo coibec vojaci dlaji. Nefekla bych
vSak, Ze je doma ve slusné sgolesti.”

~Jenze... ty pece nejsi o moc lepSi. Matka ti ustand
piipomind, aby sis nechala pro sebe, co si myslis,
nechovala se tolik nezavisle,"

LAle nemysli to vazs, Amy. Mama byla uz v Sestnécti
poradre nezavisla.”



MEG ALEXANDEROVA 14

Amy prikyvla. ,Nuze, co se stalo dneska? V&7si
spachala &co neodpustitelného?”

Perdita ji vyléila, co se stalo. ,A nebyla jsem v
pravu?‘ zeptala se nakonec.

,Mas pravdu, to od & bylo sprosté,” prohlasila s
pieswdcenim Amy. ,Méla jsi ho kousnout!”

.Kousla bych, ale mgkal mi tv& do vesty!" Perdita
zachytila se$in pohled a rozesmala se. Pak sela ai a
dodala: ,Ona to zas takova legrace neni. Méti sexnenoc
zlobi. Takové chovéani pattmeni ve spokenském klubu
zvykem."

Zhruba se stejnym nazorem se pgrav té chvili
swiovala Elizabeth Wentworthovd svému choti. Perry se
vratil z veiere s ateli v nejlepSim rozmaru, ale néalada ho
hned pesla, jakmile spéi, jak se manzelka tvéa

,CO0 se stalo, drahousku?“ zeptal se s mirnym nehiid
.,Neni vam snad ddk? Sedée si, ma drahd! Mohu pro vas
néco udlat...”

.Nechte €&ch hlouposti, Perry. Jsem naprosto v
poradku, ale musime si promluvit.* Stmé mu vylicila
udalosti véera a s nevoli konstatovala, ze se manzel snazi
zakryt pobaveni.

LA nyni vas zadam, Perry, abyste se nesmall*
napomenula ho. ,NaSe dcera malem ztratila posiguytek
své pov¥sti. Takhle by to dal neSlo. Nesmite ji v podobnych
posetilostech je&tpovzbuzovat.”

JAle vzdyt' je to jeSt dit,” chlacholil ji. ,Snad mi
nechcete namluvit, Ze se Rushmordilktakové prkotirk
nastval?”

.1 681 me, kdyz uznavate, Ze je stale jestits,”
pronesla Elizabeth vaznym hlasem. ,A proto navchuji
abychom ji nevodili do spotmosti. Meli bychom rok
pockat, i kdyby nas femlouvala sebevic.”
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LAle poslat ji nazpatek do Skoly také néreme, ze?"
nadhodil Perry. ,Obavam se, Ze by jisia Bedlingtonova
uz nevzala.”

.,NO praw! Snad si je¥ pamatujete jeji slova?
Dovolte, abych vam je ipomréla. Perdita je ten
dneska si toho vSimlaitka Londyna!*

,Lizzie, mohu se nadto zeptat? Mate ji za zlé to, co
provedla? Rece jsme dcery nevychovavali k tomu, aby
tvari v tvd nespravedinosti reély.”

.,Mam ji stejré rada jako vy.“ Elizabeth mu podala
ruku. ,Mozna slénu Bedlingtonovou polila pravem, o tom
nechci diskutovat, ale nyni je to mlada dama&arby se
podle toho chovat. Aspidrochu se ovladat!”

~Ja 0sobn jsem rad, Ze tu kyselou Zenskou zlila!"
prohlasil Perry. ,Mam totiz takovy pocit, ze ta B&a
nachazi pimo sadistické peéBeni v ponizovani éth
nejkraswjSich ze svych zaky Perdita ji chila dat za
vyuéenou a ja ji to newtam.”

~Jste  nenapravitelny,” vzdychla si Elizabeth.
,Uznavam, Ze skna Bedlingtonova ne#ta pravo nutit
Charloté Inghamovou stit hlavu do vody jen ki tomu,

Ze si nakad@a vlasy. Ale Perdita ji malem utopila!

Perry se rozchechtal. ,To mi sinpfipomina jednu
divku, kterou jsem znaval... Ale momentélsi rjak
nemohu vzpomenout na jeji jméno..."

Elizabeth zrudla. ,To je uz davno,* zabala. ,Byla
jind doba. Nyni je mir a tolik volnosti se uz nedie.
Spol&nost je konzervatiw)si.”

A vy s tim souhlasite?* Otazku provazel ironicky
pohled.

.Nemohu to zminit, odwétila mirné. ,Ach drahy,
copak to nevidite? Kdyz si neddme pozor, nasSe dreka
powst divosky. Takhle si jizko ntkdo vezme. Ne Ze bych
ji nutila do siatku za kazdou cenu, ale musime myslet na
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jeji S&sti. Neni mozné, aby se na nésdival jako na drzou
a svéhlavou holku. Zaslouzi si mnohem vic. MZgly to
hodné dvce se zlatym srdcem!”

Perry rjakou chvili mEel a potom na manzelku
smutré pohlédl. ,Co s ni?* zeptal se. ,Mozna Ze na
Gibraltaru...?"

,O néakém Gibraltaru bych uz ani neuvazovala,”
odwtila Elizabeth. ,Vim, Ze jste ji ten vylet slibdje je to
Silenstvi.”

.Nerad bych nedodrzel slovo," prohlasil ugjat

Pohlédla na & a vzdychla si. Kdyz takto #wil Usta,
az [ilis ji ptipominal Perditu.

.10 nemam v Umyslu ani j4. Je vSakcéase, aby
Perdita dostala za vyanou. A krond toho, dokazete si
piedstavit, jakou ostuduiiwie udlat na Gibraltaru?*

.Nez tam doplujeme, tak z tohoieba vyroste!"
zamrkal na ni, ale Elizabeth se neusmala.

.Prala bych si, abyste to bral v&fin Podle mého bude
nejlepsi, kdyz ji na&aky ¢as poSleme k Beatrici do Bathu.
Vypadne z Londyna, na tu ostudu se zapomen&eMet
hned pisti tyden, az se bude Amy vracet do Skoly.*

.10 snad nemyslite va#n Lizzie!" nesouhlasil Perry.
JPerdita tam zedfe nudou. Blate si starosti, jak by se
chovala na Gibraltaru, a klidni vySlete do Bathu. Umite si
piedstavit, co tam z nudy vyvede?*

.PeClivé jsem si to promyslela. Bath neni tak Gpln
provinéni mésto. Jsou to médni lagn.*

»10 byvalo, ma drah4, takied padeséti lety.”

,10 je jedno, pece ji neodsuzujeme k Zivotu o sagnot
Mutize tam chodit na prochazky, vyjéca koni a chodit na
plesy a pikniky."

»A chovat se vzdy zcelgadre!“ rozesmal se Perry.

-Myslim si, Ze kdyz pijde o vylet na Gibraltar, n&u
se nejdiv myslet a teprve pak jednat.”

.Nejsme na ni azifli$ tvrdi?“
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LAch Perry, musi se uz kotes jednou natit, Ze
nemize pokazdé jednat jenom podle sebe a podle
okamzitého vnuknuti. Vim, Ze sté&jjako ja doufate, ze se
Srastré provda, jenze takhle si vS8echny napadniky zazene."

.Perdita si zatim nemusiékht starosti, zda najdeéi
nenajde manzela,” prohlasil Perry Wentwortegedcens.
,Byl bych radSi, kdyby se nevdalaibec, nez aby se
zahodila s #akym hlupakem, ktery ji neni hoden. V
sedmnécti m4 ostatma r&jaké vdavky jedt bohat ¢asu."

~Ja byla mladsi, kdyz jsme se seznamili,“ poznarfeena
Elizabeth. ,Nedovolil jste, aby nam to stalo v &e'st

Perry ji uchopil za z&fsti a zvedl jeji réku. ,Zachranil
jsem vas vSakipd straslivym osudem,‘fpomrsl.

Elizabeth na & pohlédla. ,Budiz,“tekla vazg. ,To
v3ak nic nerdni na tom, Ze musime Perditu ukdznit. Nech
to na me, drahy. Bude to pro nas vSechny tvrdé, ale ¥azn
nevidim jinou moznost.”

Perry ji lehce polibil. ,Bude stra8rzklamana, Lizzie, a
ja ostatg taky. Tolik jsem se¢8il, Zze vas budu mit ébna
paluke a Ze spokné vplujeme do Sedozemniho mie.“

»10 mizeme i jindy,“ uklidnila ho. ,To ti nesta moje
spole&nost?*

.Samozejme, lasko." Perry ji znovu polibil. ,Tak co?
Prece jen nezimite ndzor? Zitra to mozné uvidite jinak..."

.Pochybuji, Perry. Jeji chovani zatim nedokazala
zmenit Zadna domluva, musime prottikpocit k néjakému
potrestani. Nefizeme ji dovolit, aby sidala, co chce.”

Perry se na chvili odre¢l. Nebyl tak docela
pieswdcen, ze by se Perditino chovanilm meénit. Jeji
opovrhovani konvencemi ho vzdycky spis bavilo, ate
druhou stranu také ne¢htaby se Zena trapila.

,Budiz,” souhlasil tedy nakonec. ,Pokud si myslike,
je to tak nejlepsi, nejsem proti.“ A potom héca napadio.
~1eta Trixie 0 ni mozna nebude stat. VEdsely den travi
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pitim té Spinavé vody z pramene v Pump Room, hranim
karet a klabosenim gdgeli a gitelkynémi..."

Elizabeth si vSimla, jak se mugiorozz&ily nadkji.
.Perdita nemusi pit vodu, nemusi hrat ani klaboBédta
Trixie ma naSe dcery rada. Copak jsi uz zapdnjak rada
si je bravala na prazdniny@kala mi, Ze ji Gpls prostlily
Zivot!”

Perry potlail Gsmév. Sleina Beatrice Langrishova
vibec netusi, jak ji fize az piliS zivd sedmnactileta siea
proswtlit zivot.

Elizabeth jako by mdetla mySlenky. ,Nemusis sitht
starosti, Ze by ji Perdita¢fak vyvedla z miry. Na to je
Trixie az ilis klidna. Perdita to na ni sice zkusi, ale
pochybuiji, Ze se bude snazit prosazovat svdiuvoti milé
starSi dam, ktera v kazdém vidi to lepSi.”

.Perdita vSak bude pro jeji sluZebnictvo znamematip
navic,“ namitl.

,Neboj, nebude. Poslu s ni Ellen."

Perry si uz jen hvizdl. ,Tentokrat to myslite zata
vazre, co? Tohle se Perditibit nebude. Wtité si pomysli,
Ze starou civu s ni posilate jen proto, aby na ni dohlizela.”

»A pomysli si sprava. Perdit se to sice nemusi libit,
ale ja ji vys¢tlim, ze nesmi #at te€ Trixie potize. Ellen
tam oficialré bude jako pracovni posila.”

Perry ironicky zvedl| ob#. ,To vam neuiti, ma draha.
Nechcete se na tdgxre jen jedtvyspat?”

,Vyspim se na to, prone? Ale nazor neznim. Perry,
musite n¢ podpdit. Poslala jsem Perditu do jejiho pokoje.
Nesmi ho opustit, dokud si ji zitra rfegdvolame.”

Perry z&al prechazet po mistnosti. Potom se na Zenu
provinile podival. ,J& tady ale nebudu,“égV se ji. ,Zitra
musim vyrazi€asre. Mam sclizku s lordy z Admirality.”

.10 je mi ale nahoda!" pronesla suSe Elizabeth.sgz
chystala k hadce, ale pak si vSe rozmyslela. Rersiit
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papinka vzdycky omota kolem prstu. ¢ifé¢ bude lepsi,
kdyZ s nezdarnou dcerou promluvi sama.

,Budiz,* pokratovala. ,Nechavate to na randrahy.
Nyni mifeknste, jaka byla véere. Setkal jste se skym ze
starych znamych?*

Dala tak jasny pokyn ke zm¢ tématu a Perry
pochopil, Ze ji nefemluvi.

Naziti vstala Perditatasre. Dolie se vyspala a byla
pripravena hajit se az do krve. Byla si jista, Zecose
postavi na jeji stranu. S matkou to nebude takgedohé,
ale jestlize projevi dostateou litost, vSe se obrati k
dobrému.

A pokud jde o toho protivhého hréte z Rushmoru —
dost pochybovala, Ze by k ningkdy zavital na navsvu.
Bezpochyby si prav ted sam blahofeje ke svému
nadutému chovani a s rozkoSi ponizuje dalSi niztapené
smrtelniky.

Srkala svou ranni¢okoladu a ukusovala rok#k.
Pohled na hodiny ji igkvapil. Zjistila, Ze spalaipce jen
déle, nez si myslela. Bylo uz skoro poledne. Zaitgoma
svou sluzku Nelly, aby ji honem pomohla s oblékankn
si ji matka zavola, musi bytipravena.

Do loZnice vSak vesla Ellen.

Perdita ji zdvdile pozdravila, ale kdyZ se ptala, co je s
Nelly, misto odpowdi se ji dostalo jen pousmani.

,vase pani matka énpozadala, abych se dnes o vas
postarala ja, steo Perdito. Nemusime &ghat. Neni na vas
jese pripravena.” Stara zenagsla k Satniku a vytahla Zjn
Saty.

.Ellen, jeS& jsem se nerozhodla, co si dnes vezmu,'
fekla Perdita patkud povySes.

.V tom piipad si s tim nemusite lamat hlavu.
Domnivam se, Ze stejrven nefijdete. Tyhle modré Saty
vam budou zcela vyhovovat.”
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Perdita zrudla. f2ce s ni nebude jednat jako s malym
déckem.

~Jak mizeS ¥dét, co chci dneska &ht? Moznd se
rozhodnu k proji#ce, nebo fjdu na ndkupy, nebo zajdu za
zviraty do Toweru."

»Z toho nic nebude, mila steo,” pravila chmura
Ellen. ,| kdyz si Ize hodit minci, kdo je na tondiih Jestli
vy, nebo ta zwata v Toweru. Zase jsmeéao vyvedli, ze?*

.,Nechapu, o¢em mluvis," odtila Perdita dstojns.
Vstala z postele, sviékla si & koSili a peSla k
umyvadlu.

Ellen ji zhodnotila kritickym pohledem. ,ka byste se
trochu obalit masem,” poznamenala. ,Napodobujete to
lorda Byrona. SlySela jsem, Ze Zije jen z octaaarttor.”

.,Nenapodobuji nikoho. Pokuds tto zajima, tak mam
naramnou chiik jidlu, Ellen.”

Sluzebna se zasmala. ,Potom jste Stihla z té kl&és
letory. VaSe kyelni kosti by n#ezaly muzského na
prouzky, pokud to #iv neudilate jazykem."

.Nebud wvulgarni' napomenula ji Perdita chlatn
Sedla si k toaletnimu stolku a séhla po kanta vlasy.

L,Jcéesu vas!" Ellen ji kartd sebrala a s nadSenim se
dala do dila.

-Nemusi$ nt tak mlatit do hlavy!" Perdit se @i zalily
slzami.

»~Je to jen k vaSemu dobru. Aspe@am do ni natléu
trochu rozumu.” Odntkela se, protoze do pokoje vpadla
Amy. ,Copak se ge, sl&no? Hdi?" zeptala se. ,To vas v
té Skole nic nenaili? Jenom v ni podle mého marnitas.
Spravna dama nikdy nevpadne do mistnosti, jako &g m
negitele v patach.”

.Promii, Ellen!” usméla se omlue¥na hned spustila:
.Perdito, mati ma dopoledni navsu! Hadej, kdo to je! To
neuhodnes!"

Perdita se na ni usmala.
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.Podle tvého nadSeni todité nebude nikdo mensi nez
naslednik tinu.“

.Ne, ten to neni!* zvolala sestra netligé. ,Vazne
netusis?”

,Vévoda z Wellingtonu? Marsal Blicher? Ze by sam
rusky car?"

,Pochopiteld Ze ne! Je to ten by nepitel... hralg z
Rushmoru!®

Perdita na ni nefticné vytieStila @i. ,To snad ne! Vis
to jise?"

.Samozejme,” prohlasila Amy pohorSené. ,SlySela
jsem hlasy u dv¢ a Sla jsem se podivat. A pak jsem
slySela, jak ho Knox ohlaSuje."

»S kym... s kym chil mluvit?*

.Nejdiiv s otcem, ale otec neni doma. Potomélcht
matku."

Perdi& se malem zastavilo srdce. Otec je jeji #&v
spojenec. Aspp on by se postavil na jeji stranu v tom, co
bude podle ni zriaé ponizujici zalezitost.

.,Ten muz je netvor!* vybuchla. ,Skute¢ neztracel
¢as, aby si pSel pro svou libru masa..."

Ellen se rozchichotala. ,Z vas by toho masa moc
nebylo, sléno Perdito. Ani bych se nedivila, kdyby véas
rodice poslali nazpatek do Skoly se &leu Amy. Nsco
takového jsem nikdy neslySela. Aby sékdo takovym
zpisobem choval k jeho lordstvu!®

Perdit Slehaly z ¢&i blesky.

,C0 ty o tom tak vi§, Ellen!"

,NO, néco jsem uz zaslechla — a zbytek siizm
domyslet. Asi bychom uz &y zadit balit. Kisti tyden se
pojede do Bathu.”

LAle ja ne!" dupla si Perdita. ,To radSi ute z domova,
nez abych se vrétila do té strasSné Skoly.“

Ellen se usmala. ,A Zeho tak budete Zit, leo? Jako
komorna se uzivitettko. Uz vzhledem k tomu, Ze jste v
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Zivoté nevzala jehlu do ruky. A tak mladé divky jako
guvernantky nikdo nechce. Divky do arméady a némotva
neberou, i kdyZ nepochybuji o tom, Ze bysifleda sk&le.
Skoda Ze vélka uz skeife. Vyhrala byste ji za vSechny
spojence.”

,Ellen, uz mizes jit. A duchapiné poznamky siizes
nechat pro sebe.”

.,pneska zartent uslySite je& horSi \ci”
prorokovala stgena s jistym zadostinénim a distojrg
opustila mistnost.

,Vid ¢la jsi toho Rushmora?” zeptala se Perdita.

LVidéla,” odpowdéla Amy. ,Sledovala jsem hoips
zabradli schodist Je hod# vysoky, co?”

.Vysoky, statny a pySny a arogantni a protivny!
Vypadal hods nahrévans?*

.1 6Zko fict,” fekla ugimne Amy. ,PreSel halu tak
razré, ani jsem mu nevifla do oblteje. Knox ho ved! do
matiny pracovny.”

Divky zmlkly. Po ®jaké chvili si Amy vzdychla. ,Kéz
bychom se mohly pro#émit v musky. Tolik by i§ zajimalo,
co si povidaji.”

.Dovedu si to docela ddb predstavit, prohlasila
Perdita. ,Jeho vzacné fdylo pocuchano a nyni s nejvyssi
pravéEpodobnosti trva na tom, abyclted nim padla na
kolena. A ja nepadnu. Nepodvolim se, i kdyby mati
zamkla v pokoji a rla jsem #stat jen o chlebu a véd

Amy se zasmala. ,Bto takového méati nikdy neslh a
ty to moc dobe vis."

,Mas pravdu.” Perdita s¥ila hlavu. ,Byla bych vSak
mnohem radsi, kdyby to dthla, nez aby se naédivala
tak zklamad. Prala bych si, abych byla jako ty. Nejsi tak
vybusna jako ja. Vzdycky jsi dokazala tu odpornou
Bedlingtonku okouzlit, coz je div divouci. To ti &raSna
Skola vaza nevadi?*
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.ROK tam je& vydrzim,” ubezp&la ji sestra.
.Bedlingtonovou skoro nezajimam. Ze3mikdy nevyroste
néjaka krasavice, coZz znamena, Ze ji tolik neprovokdj
navic tam mamigtelkyné. Chybis jim.“

,Ony mreé taky. Rada bych se s nimickdy zase
setkala.” Perdita si vzdychla. Amy bylo jasné, Zgaké
legrace s é&vcaty je to posledni, na co jeji sestra
momentald mysli.

.Pidla bych si, aby mati pro énposlala,”fekla po
chvili Perdita. ,NejradSi bych to uz&a za sebou.”

,Ur¢ité to nebude tak zIé," &8ovala ji Amy.

~Ja ti nevim, potasla Perdita hlavou. ,Kili ¢emu je
tam hraly tak dlouho? Ja se domnivala, Ze dopoledni
navsévy nemaji pesahnout fl hodiny.“

,MozZna se bavi o Wellington@vtazeni,“ nadhodila
Amy.

,10 jsou jen liché nage!" vzlykla Perdita. ,To spi$
podrobi vypcgitavaji, co vSechno jsem spachala u
Almacka. Obavam se, Ze to se mnou vypadéastied
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DRUHA KAPITOLA

V tom se vSak Perdita mylila. Kdyby se dokazala
pronenit v musku, s Uzasem by zjistila, Ze jeji matka se
praw v této chvili s tim obavanym a protivnym hégdm z
Rushmoru docela déb bavi.

Elizabeth uz da za sebou perné dopoledne. Vzhledem
k tomu, Ze hlava rodiny Wentworthovych, h¢aBrandon,
nebyla doma, musela si vzit na starost chod doniky D
piirozenym diplomatickym schopnostem se ji pdda
dojednat jidelriek na nasledujici tyden, aniz urazila
citivého kuch@e. Roviz si proSla Getnictvi. Potom se
pustila do hromadky poSty. Byla v fidda pozvanek na
spoleéenské a dobrnné akce, ékteré bylo teba gijmout,
jiné odmitnout. A g tom vSem ji nesla z hlavy Perdita.

A tak ji z&silo, kdyzZ ji ohlasili navévu. Ano, &era
vecer ho pozvala, jenZe ani ve snu by ji nenapadloseze
dostavi, natoz tak brzy. Adese zd4a, Zefifmo hdi po tom,
aby se mu dostalo omluvy. Ub@gk jeSitny, pomyslela si s
opovrzenim. Perdita chybila, jistale spravny chlap by
nikdy nezachéazel takhle daleko. A tak se stalo, Ze
dopoledniho nav&tnika nevitala s ighnanou srdmosti.
Rovnou mu nabidla, Ze zavola Perditu.

Hrak® na ni pohlédl, zdalo se ji, ze ironicky. ,Prosim,
to nedtlejte. Jen to ne.”

»2Ale omluvit se vam pece musi, vaSe lordstvo. Jste
Slechetny, Ze se omluvy vzdavate, nicengnnezbytnd."

.Vazn¢ jste toho nazoru, madam? Satf@me musite
jednat, jak uznate za nejvhagi. Jist se mi tak dostane
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prilezitosti vysetlit mladé dan, Ze chyba byla jedinna
mé strag.”

Elizabeth na & prekvapes pohlédla. ,To ne, pane. Na
ving je Perdita a to, co éthla, je neomluvitelné.”

JAle totéz plati o my, madam. Mé poznamky byly
totiz takového razu, zZe je Zadna duchaplna Zenaohiem
tolerovat.”

,Potiz je v tom, Ze Perdita se ozyva aili$ casto,
kdyz se ji #co nezamlouva,“ poznamenala Elizabeth suSe.
LA ja se obavam, Ze ji to v dneSni spwmiesti nebude
dvakrat ku prosgchu.”

.Myslite?“ Se zajmem pohléd| na jejitgabnou tva
Elizabeth byla zamlada proslula krasavice a dodeesvé
krasy nic neztratila. Rushmore si pomyslel, Ze acer
nezddila po matce jen vzhled. Zal se usmivat a Usm
mu znenil jinak porekud zasmusilou twa

To ji prekvapilo. A kdyZz na ni zamrkal modryma
o¢ima, poprvé si uisdomila po¥stné Rushmorovo kouzlo.
Byl opaleny, a kdyz i smichu zvratil hlavu, zableskly se
mu silné bilé zuby.

Zavrgla hlavou a clda nsco fict, ale hned ji undel
gestem.

.Nechci se vam plést do rodinnych zalezitosti,"
ubezpéil ji. ,Mozna mi vSak dovolite, abych se vyjad
Hanbim se za své chovanicara veéer jsem se nudil a byl
jsem jaksi na Stiru s celym&em. Tenhle mirovy Zivot mi
oh¢as pipada poskud nevyrazny, fadni, stbny. V
poslednich letech jsme byli v ust&w&m ohrozeni Zivota,
mnohdy jsme neidéli dne ani hodiny. Tim nijak nechci
fict, ze bych si fal, aby valka s Francii pokravala. Ale
neztraceli jsme ¢as rjakymi prkotinami. Jist mi
rozumite.”

Lvelice dolre. Mgla jsem podobnou zkuSenosted
mnoha lety. Njakou chvili trva, nez séloveék zaadi do
normalniho, civilniho zivota.”
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Rushmore se znovu usmal. ,Mohu vas tedy poZadat,
madam, aby se vaSe dcera nemusela zcela czbyte
omlouvat? Je velice mlada a nerad bych ji ponEdkud
vak neni vyhnuti, zavolejte Reknu ji, Ze vieho lituji, a
pozadam ji o odpu&ti.”

Elizabeth spraskla ruce. Poznala, kdy je poraZalea,
jeS€ chvili predstirala, ze s &im takovym nermize v
Zadném fpad souhlasit. Potom zachytila Rushriver
pohled, zaznamenala jeho &mi se @i a rovrez se
usmala. Je to odénpekné, pomyslela siCim vice tohoto
muZze poznavala, tim vice se ji zamlouval.

.10 bychom zaSli az ifliS daleko. Jste nesmifn
Slechetny, ale Perdita nemusi mikiSg takové Sisti.
Nechrne to, jak to je. Mé diienijak neuskodi, kdyz pozna,
Ze rekdy je rozumijsi micet, aspé nékdy.”

»A vydrzi ji to, madam?“ usmal se Rushmore.

,Dosti 0 tom pochybuiji, pane.” Elizabeth ngj mpiela
dlouhy pohled. ,Mohu se vas n&ao zeptat?” obrétila se k
nému po chuvili.

Rushmore se uklonil. ,Ale ovSem, samemg.”

,Pro¢ jste viastd prisel? Ukité¢ ne kwvili tomu, abyste
se poptal na Perditino zdravi. Sam velice rdohite, ze
kotnik ma v naprostém pédku. A kdili omluvé jste také
nepisel. Tak pra?*

Hrak& Rushmore chvili ndel a Elizabeth mu ddpvala
¢as. Tusila, Zze se probojovava k jakémusi rozhodnuti
Potom na ni pohlédl.

.,Rad bych vas pozadal o radugkl otewers. ,Dostal
jsem se do obtizné situace a najednou jsem nagitpeo
délat dal.”

Nedovedla si fedstavit, Ze ona by tomuto muzi mohla
vibec v iéem poradit, a nijak nezakryvala Gdiv.

LPokratujte,” povzbudila jej.
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.NuZze, madam. ¥c se ma tak, Zze jsem se stal
porwinikem divky zhruba stejnéhcsku jako vaSe slmna
dcera a nevim co s ni."

Elizabeth potléila Gsnev. ,To je vazny problém, v tom
s vami pli souhlasim. A jak jste se do takové situace
dostal, smim-li se ptat?"

~Jeji otec byl nij nejlepsi pitel. Padl u Waterloo.
Divka jiné gibuzné nema, aspgsem tak vyrozur, a tak
jsem slibil, Ze se o ni postaram.“ Rushmore se rnaiih
»10 jsem umirajicimu nemohl odmitnout.”

.10 jist¢ ne, ale musite se tim zabyvat prawy?
MoZzné by se o ni mohl postaratkdo z vaSich Zenskych
piibuznych, nemyslite?*

.Ne, takovou Sanci nedostanou,” @il tvrd¢é. ,Ta
divka je ddickou zn&ného majetku. Nechci ji vydat
napospas hamiznymftipuznym. Nez by se nadala, ty
Zenské by ji ufit¢ provdaly za #jakého nemajetného
mladsiho syna.”

Elizabeth usoudila, Ze bude nejrozuisn kdyz jeho
poznamku ponecha bez komedwata

.Setkal jste se s ni uz?“ zeptala se.

,Dosud ne, madam. Psal jsem ji, safepzg, a dostal
jsem neslanou nemastnou odpdvMyslim si, Ze bych se s
ni mél co nejdiv setkat. Chudinka, musela tu ztratu nést
velice €zce. Byli si s otcem velice blizci. Vychovaval ji
prakticky sam. Matka ji totiz zet@la kratce po porodu.”

,T0 je nesmirg smutny ibéh,” pronesla klida
Elizabeth. ,Kde je vaSe skenkyreé nyni?*

.V néjaké vzdlavaci instituci v Bathu, ale tam ji
nechat nemohu.” Prohrabl si vlasy. ,,Co si s ni npagit?"

Elizabeth se naghusmala. Byl zcela jasrbezradny. S
n&¢im takovym nerdl a nemohl mit zkuSenosti.

~TakZe zatim nevite co s ni?"

-Musim ji odtamtud dostat, potom, jist rgjak ji uvést
do spolénosti. Rad bych ji date provdal. Z toho i@vodu



MEG ALEXANDEROVA 28

jsem se zaSel podivat do Almackova spefského klubu.
No... Nebylo to zrovna povzbuzujici.”

»A mohu se zeptat, ptojste fiSel za mnou? Podle
Perdity jste rozhodh nemohl nabyt dojmu, Ze jsem ve
vychow dcery rjak zvlag dsgsna.”

.Slecna Wentworthova neniéjaka tuctova skéinka,
kterd se uculuje, uchichtava, omdléva nebo vrhénpbich
zamilované pohledy."

Ted se pro zminu musela zasmét Elizabeth. ,A to je
podle vas 8jaké doporgeni? Co to proboh&kate? Vzdy
takové sléinky nemohou nikoho zaujmout!*

.,R0zumného muze nikoli. To ji&t Musim vam vSak
fict, madam, Ze vaSe & dcera je prvni inteligentni
divka, se kterou jsem se setkal od navratu z NimdZe

,10 ji vSak ani za nic nesmitéct,” prohlasila Elizabeth
proci€né. ,To by se pak nedala zvladnout uibec...”
Usmadla se. ,Nuze, pane, codl@me s tou vaSi gvenkou?
Pomohu vam, jak jen budu moci.”

Rushmore vstal,igSel k ni a dvorhji polibil ruku. ,Ja
védél, Ze n& nenechate na hekach,” tekl vesele.
~Vypravim se do Bathu a podivam se na ni. Kdyz bude
souhlasit s tim, Zetstane v Bathu jeStdo pistiho roku,
ziskdm ¢as, abych se porozhlédl. Matefigup do
Almackova klubu, madam, mohla bystgak vyuzit svého
vlivu a ziskat pro mou s¥enku gistup?*

.Pievelice rada, divka vSak musi mititele. Fisti rok
uvadime do spotmosti nasi mladsi dceru Amy, a také m
napadlo... Nevadilo by vam, kdybychom éolévcata
uvedli spolén&?*

Rushmorovi se rozjasnila t&g,Nedokazu si fedstavit
nic vhodrgjSiho, madam. Jste nesmirmodna. Bez vas
bych byl naprosto ztracen.id@ipokladam, ze buddéeba
opatit n¢jaké ty Saty a klobouky. Kdybych &no téchto
vécech rozhodovat... Vite, to uz mifipada mnohem



29 DEBUTANTKA

snadrjSi vybavit armadu. Nebude vam to vadit? Ale mam
takovy pocit, Ze jsem na vas nalozil Zné Fimg..."

,Bude mi po&Senim,” od¥tila upiimné Elizabeth.
»Aspon takovou malikosti bych rada poslouzila dte
nékoho, kdo za nas polozil Zivot. Bude pras roti, kdyz
budu snét aspdi trochu pomoci.”

»Takze jsme dohodnuti?“ Usmivajici se Rushmore byl
zcela jiny ¢lovek. ,Budu vam velice, velice zavazan.
Samozejm& na nakladech nezalezi... dighi date ¥dét,
kdybyste cokoli pdebovala. Nco ugité udlat mohu.”

Elizabeth mu oplatila Gs&w. ,Zatim ne. Mame ied
sebou jedt hodré mésial, nez vaSe sitenkyre vyjde Skolu.
Rikal jste, Ze je v Bathu?*

LAno. V jakési Vzdlavaci akademii skmy
Bedlingtonové. Nikdy jsem o ni neslySel. Vy snad2n
Prekvapilo ho, jak se naénElizabeth zdSer¢ podivala.
,C0 se stalo, madam? Nendao v pdadku? Pokud to neni
vhodna Skola, okam&ifi odvezu.”

»Ach ne, je to solidni zZdzeni,“tekla Elizabeth s jistym
zavdhanim. ,Velice ddke je znam. Nav8tuje je moje
mladsi dcera.”

.10 znamena, Ze ji nawltovala rovez sl&na
Wentworthova? Tim nabyvam na totofizeni velice
kladny nézor. Je vid, Ze se tam nikdo nepokousSel zlomit
jejiho ducha.”

»Ach... to rozhod# ne. Tedy aspa.. ten pokus
nevySel,“ od¥tila Elizabeth hluSe. Nijak netouzila&dvat
hrakéti podrobnosti o Perditih pobytu v akademii ani ho
informovat o tom, Ze z ni byla vyldena.

Potom zaslechla radostny smich. Rushmore jglskv
pochopil. Vstal a chystal se k odchodu.

~Vypravim se rovnou do Bathu,” slibil. ,Musim se se
swienkou seznamit a informovat ji o vasi laskavostid®
tteba prohoviit mnozstvi podrobnosti. Kdy vas smimgbp
navstivit?"
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,Obavam se, Ze az za&holik mésial. Manzel se musi
vratit na stedomdskou zakladnu. &hem deseti din
odplouvame na Gibraltar.”

Rushmore pkyvl. Jisté s radosti uniknete anglické
zimé. V tom pipac se budu&sit na vas navrat.” Podal ji
vizitku. ,Kdybyste potebovala mou pomoc nebo kdybyste
zmenila nazor, niZzete mi napsat na tuto adresu.”

,10 Se nestane," odtila prost. ,Mame jednu velkou
vyhodu, pane.”

»A jakou, smim-li se ptat?*

.Domnivam se, ze divky se jiz znaji. NaSe Amy je
mila, patelska osbka. Bude mit radost, az se dozvi, ze
stravi spoléenskou sezonu se svoji spoléikiau. Skola jim
pak rychleji ukthne a nebude prastiak sklujici.

Rushmore ji znovu polibil ruku.

»Zbavila jste n& velké starosti. Jsem vaSim dluznikem,
madam. Doufam, Ze nebudete vahat a vyuZijete toho.”

Necekal, az zazvoni na sluhu, aby ho vyprovodil.
.Pripravil jsem vas o {iliS casu, madam,tekl. Uklonil se a
vySel do haly.

Knox mu Sel v UGstrety s kloboukem a holi. Nahoda
tomu chéla, Zze prav v tu ucitou chvili hral¥ pohléd| na
strop na vynikajici dekorace Roberta Adama, A &ktalo,

Ze zaznamenal jakysi pohyb v prvnimipatShlizely na &
dvé tvare.

Perdita sice okam&t ucukla, ale pesto staila
zaznamenat jeho okouzlujici Usva aZ pehnany pozdrav.
Potom hrab odesel.

,Domyslivec jeden!* zabréela. ,Uplrt  z&il
spokojenosti, jak si s matinkou podebatoval o mém
chovéani.”

»Aspon odesel,” podotkla Amy, ,a ty ses mu nemusela
omlouvat. UzZ to je usgh!”

.Nevéim mu,“ poznamenala Perdita sklesle. it si
vymysli rico mnohem, mnohem horsiho."
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.Nebud’ zas takova husa! Co by mohlo byt horsiho?*

To Perdita zjistila uz velice brzy.

Matka si ji zavolala do pracovny a Perdita &da
vlastnim usim.

»Tim chcete fici, Zze vaza nepopluji s vami a s
tatinkem?“ vzlykla. ,Ach, mati, slibila jste migce..."

»,Ano, ale potom jsem si wdomila, Ze ses za
poslednich &kolik mésiol viabec, ale absolutn vibec
nepouila. Nesouhlasila jsem s tim, abys byla po vykni
z akademie uvedena do spwlesti. A vidim, Ze to byla
skut&né chyba. Stéle jeStnejsi fipravena zaujmout své
misto ve spoknosti.”

LAle méti, j& bych se panu hrétb s radosti omluvila.
Skuteng! Cokoli, jenom ne tohle.”

»~Jeho lordstvo si omluvu néglo..."

.Ne, jisttZze ne,” plakala h@e. ,RadSi mi svymi
pozadavky zrii Zivot."

.,Nesmysl! Jsi na omylu. Z jakychsi fimeznamych
divodi se tvé chovani jeho lordstva nedotklo. Takovou
shovivavost si ani nezaslouzis..."

»#ANi ji po ném nepozaduji.”

,MoZna ne. Jenze ja tak shovivava nejsem.idodd,
které dobse znas,& nemohu poslat nazpéatek do Skoly, takze
zimu stravis u tety Beatrice.”

.V Bathu? Ach, mami, prosim ne! Je tam takova nuda!
To radSi zerfu!"

.Takovou hloupost uz nikdy iikej,” pronesla
Elizabeth  stroze. ,NuZe, skdeme toto drama.
Neodsuzujemestpiece na dozivoti do zaka samoty.”

,Bude to skoro totéz."

.Nesnaz se, abych s tebou ztratila §edic trpslivosti,
nez se uz stalo, Perdito. Teta Beatrice je nesminita
Zena. Mozna nechodiips ¢asto do spolenského klubu,
ale jeSt jsou tamiimské 14z s pramenem, takzvany Pump
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Room..." Perdita vykroutila @ ke stropu a Elizabeth ¢ta
co cElat, aby zachovala vaznou tva

,Nikdo té piece nenuti, abys tu dé&ou vodou pila,
drahouSku.“

LAle mati, jsou tam jen sami staci. Neda se tam
chodit, protoze pid mate strach, abyste nezakopla o
n¢jaké to lehatko..."

.,Pramen pece neni jediné misto, kam se da zajit.
Muzes jit do parku Sydney Gardens..."

.10 je jeSt lepsil" odwtila Perdita smuth ,A tatinek
mi sliboval, Ze mi ukdze ty gibraltarské opice a &
vezme do Spafska. Navic je odtamtud vt Afrika."
Upénlivé na matku pohlédla. ,Netrestejtes rtak!* prosila.
~Ja uz budu hodna! Vaztt

Elizabeth to drasalo srdce, ale rozhodla se, zekeit
neustoupi.

.Tak nam ukaz, ze to skutes mysliS vaza,
drahousSku. Odjed k t&ta strav s ni zimu. Budes$ blizko
Amy a pitelkyin a knihkupectvi a obchody na Milsom
Street & urité aspa trochu rozptyli. Perdito, teta Beatrice
t¢ ma ugimre rada. BSi se, Ze budeS u ni. To ji nechce$
udklat radost?*

Perdita byla az #liS§ zmatend, nez aby se vzmohla na
slovo, a tak jen kratce fijgyvla. Oteweny utok by ji
vyprovokoval k ostré odpadi, ale apel na jeji lepsi ja se
neminul &inkem.

.Nuze,” pokra&ovala Elizabeth. ,AZ se Amy bude
vracet do akademie, pojedeS s ni. S vami pojedg jeS
Ellen.” Rukou zarazila &ekavanou namitku. ,Posilam ji s
vami, aby vam pomohla. Tetino sluzebnictvo si nesmi
myslet, Ze jsem murjalala Fime.”

Na to Perdita nemohla nic namitnout.

LA jesté jednu ¥c bych ti radaekla.” Matin ton byl
neuprosny. ,Doufam, Ze se nebude$S pokougesvdcit
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otce, aby zmnil toto rozhodnuti. MzeS mi dat na to
slovo?"

Perdita znovu fikyvla. Slzy uz néla na krajtku, ale
hrdost ji nedovolovala, aby se rozplakala.

.Ne, nebudu ho prosit,” vyhrkla jeSa utekla do svého
pokoje.

Amy ji naSla schoulenou na sedadle u okna. Perdita
useda¥ plakala.

To ji z&ksilo, sestra jinak davala jen malokdyiphnod
slzam.

,CO se stalo, Perdito? Snad méati nenapadlo poslat t
nazpatek do Skoly?*

L,Ur¢ité by se tak stalo, kdyby o&Bedlingtonka stéla,
ale dolse vi§, Ze o ® nestoji. Do Bathu stejnmusim.
Budu tam u tety Trixie."

LAle to neni zas takova tragédie,” konejSila ji Amy
.1eta je gece drahousek.”

~Jenze ja se tolikéBila, Zze popluji s tatou. Slibili mi to
oba. Posledni dobou jsem uz nemyslela na nic jiiého

»Zkus s nim promluvit,” navrhla Amy.

»10 nejde. Musela jsem mati slibit...“

»Tak s nim promluvim ja.“

.Ne, to nema smysl, to by bylo skoro totéz. Ach Amy
a za to v8echno inie ten hnusny chlap, ten Rushmore. Jeho
lordstvo! Nevim, co matiekl, ale u&ité tu naSi konverzaci
nalezi¢ vySperkoval.”

~Je to hnusak!” souhlasila s ni Amy. igistav si
chlapa, jako je on, jak se ti snazi poSpinit v Sketa
odporna!"

,10 je presré on. Dolie viS, Ze bych byla ochotna se
omluvit navzdory tomu, cdekl, ale to mu asi nesiiéo.
Chce mi zniit Zivot!"

,10 Se mu nepodd protoze my mu to nedovolime.”
Amy ji vzala za ruku. ,Hlavu vziru! Ja vim, jsi zklamana,
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ale ja ne, jsem prassobec. Mam radost z toho, Ze budeme
v Bathu spolu. Hodhmi to poniize.*

~Jenze & nebudu moct navdtovat. Bedlingtonka to
nedovoli. Nesmim ji aniips prah.”

»Ale tetu Trixie prece nevyhodi.”

,Mysli§, Ze ne? NaSe teti j¢qre takova mirna duse.”

,10S ji asi jeS¥ nevicla v akci! Jeji ¥zné a sluSné
zpisoby jen skryvaji zeleznouuh. Teticka ma jednu
neuwfitelnou schopnost. Kdyz sigoo zamane, tak za tim
jde a dosahne toho. Ty ji tak debneznaS. Kdyz jsi odjela
z Bathu, byly jsme&asto spolu. A to bys koukala!*

~Jen si propana nemysli, Ze povazuiji jeji spolest za
néjaky trest. Je to jeden z nejmilejSich lidi, kteméam.
Ale... Jak bych ti torekla... Nejsem feswdcena, ze m
stihl spravedlivy trest. Ale velice didb vim, kdo za to
maze."

»S tim Rushmorem se netrap,” radila ji Amy. ,Zatito
viibec nestoji. Ponechme si spis litost nad jeho zelaké
to asi musi byt, kdyzakdo Zije s takovym netvorem?*

,10 Si ani nedokazu iedstavit!“ Nebyla to tak Gpk
pravda. Velice dote poznala silu skryvajici se v jeho
svalnatych pazich, kdyz ji popadl do n&ua vynasel ze
salu. Ritisknuta k jeho hrudi, citila navzdory vzteku
podivné, dosud nepoznané ¢&fivé vzruSeni. Kdyz uz nic
jiného, dodalo ji to bojovnost.

Jaka Skoda, Ze se s hkdm neniZe setkat znovu. Z
celé duSe dychtila po odpéatBih mu pomahej, jestli ho
potka znovu.

Setela si slzy. ,Promi, Amy,“ Spitla. ,Myslela jsem
jenom na sebe. Ty sis také rigsivala, kdyz mi slibili, Ze
me& vezmou na Gibraltar a tebe ne.*

,Rekla bych, ze se tam dostanu jindy,* dtla Amy
vesele. ,A krom toho mam vzdycky rskou nemoc. A
navic — takovy zivot na namu zakladd je pro m&
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porgkud nudny — vSechny tyudtojnické paniky a vic
etikety nez v Londy&a*

Perdita se kormé¢ usmala. ,Amy, ty jsi hotovy
poklad!” prohlasila. ,Nakonec se ti torfgre jen poddo.
Smiilas m¢ s osudem.*

,VSak uvidis, Ze to zas nebude tak zlé!" chlaclko]il
prakticka Amy. ,Jen pomysli na obchody na Milsomest!
Tata, jak ho znam, ti tit¢ da sluSnou apanaz... A pak jsou
tam knihkupectvi. Jen si tofipnej, tuhle prvni sezonu v
Londyrg sis moc neuzila, idiS t¢ nebavila. V Bathu to
mize byt jedit lepSi.”

LUrcité klidngjsi,* usklibla se Perdita. ,Pochybuji, ze
tam potkam muze podtfasedesat..."

LA vadilo by ti to?* Amy se na sestru uliicky
podivala. ,O &h mladych jsi vzdycky mluvila dost
kousa¥."

Perdita se zaméda. ,Néco se mnou asi nebude v
poradku. NeniZu najit muzského, s nimz bych si mohla
povidat. Jednim okem kouka na mojéne@, blaboli o
plytkostech a povrchnostech, a kdyz zaviésiuna réco, co
zajima ng, je z toho kazdy v Soku. Nechci, aby mekdo
laskyplre hladil po hlavice a odsoudil & do dtského
pokoje se smikou diti."

.Tyje prose zneklidiujeS. Mas podivné nézory. To si
snad mysli§, Ze kazdy tHoneda@kavosti, az si s tebou
popovida o nutnosti zruSeni otroctvi?*

~Ja vim, Ze jsou podivné, ale nesmm je!“ odwtila
pevre Perdita. ,Civilizovany c¢lovék prece nenize
obchodovat s lidmi!*

.Perdito, nech toho! M negeswdcuj. Uz jsi nE
pieswdcila davno. Sama to dib vis.”

LAmy, ty masS oproti ma jednu nesmirnou vyhodu.
UmiS si nechat své nazory pro sebe,” prohlasiladiier
ponskud vygitave.
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.10 v8ak neznamena, Ze s tirico neudlam, jakmile
budu mit moznost.“

,Ze by se z tebe stalo¢oo na zpsob takové té
sebe¥domé modré pufochy, Amy?*

LAsi tak!" souhlasila sestra vesele. ,Het si munici,
dokud nebudu mit jistotu, Ze zasahnu cil.”

To Perditu zméatlo. ,To Bedlingtonka ani troSku rigfu
co si myslis?"

.Nema nejmensi tuseni.“ Amy &a v otich jiskiicky
pobaveni. ,Pokud jde o ni, jsem jenom taftné osklivé
kacatko Wentworthovy rodiny, &¢e spiS k politovani.
Zato ma Uuchvatnd starSi sestra je ustg&vistedem
pozornosti navzdory skandalnimu chovanécdl takového
je vazre k politovani.”

Perdita se nectitusmala. ,Z&inam tusit, Ze ji zasadis
smrtelnou ranu. To, co jsem provedla ja, vybledme d
bezvyznamnosti.”

»2Ale ne hned, Perdito. Ddpj mi jeSt ¢as." Amy se
oprela v Kesle. Jeji &ska postava jeStnenaznéovala,
jakd z ni vyroste Zena. ,SlySela jsem tity zeptala se.
.1ata je uz asi doma. Nesejdeme nacaveu?”

Perdita se ndfmila. ,Urgit¢ vypadam hroz¥ co?"
zeptala se s Uzkosti. ,Nechci tatu ani mamu rozzfob

,CO ja bych dala za to, kdybych vypadala tak hgozn
jako ty zrovna t&," uklidnila ji sestra a rozesmala se. ,Tak
pojd’. Jenom mysli na toho protivhého hégbz Rushmoru,
aspa nebudes$ propadat malomysinosti.”

Perdita se rozhodla, Ze se touto &kwu radou bude
fidit. Poddilo se ji obd#it matku asndvem a otec ji fivital
laskyplnym med¥dim objetim. Zarudlé @& nikdo
nekomentoval, ale Perrymu se is#o srdce.

,C0 bystetekly tomu, kdybychom si odpoledne vyjeli
do parku?“ navrhl. ,UjiBovali mg, Ze dnes nebude prset.
Jest jsem nevidl vaSe posledni toalety. Saugodle @t
to musi byt Bco Uzasného."
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.1aky Ze ano, tatinku.“ Amy se nagjnusmala.
.,Maminka tentokrat netrvala na tom, abych si vyaral
bilou, takze mam blanky&nmodrou toaletu a klobouk s
rozkoSnym p&im.“

»A Perdita?"

Starsi dcera pohlédla na jeho ustaranou avginutila
se k nadSené odp&di. ,Ta moje ma barvu prvosenek. Moc
se mi libi. A klobouk mi taky sluSi. Ale pokud chee
vezmu si klobouk po batie.”

.Propana to ne!" ohradil se Zwerry Wentworth. ,Na
to negistoupim. Az pili§ mi pfipomina ul. Nechci, aby &
pratelé povazovali zatelare.”

Tomu se zasmadla i Perdita a #&p mistnosti se tak
piece jen zmirnilo.

Matka se na ni uznale podivala. To je od ni hezké,
netrucuje. Nebyla jsem na ni nakonec zbyéetvrda? Ne,
ujistila se. Perdita se vrigtich rekolika mgsicich musi
nauit zit ve s¥té dosglych.

Elizabeth si ne#lala iluze o povaze spairosti, v niz
ona a jeji rodina ziji. St4 aby na jednu z dcer padl
sebemensi stin ¢akého skandélu, a vSichni budou ze
spolenosti vyobcovani.

Perry si nfize nakrasé prohlaSovat, Ze mu na tom, zda
se vdaji¢i ne, nesejde. Ostatrpochybovala, ze seskdy
nad touto moznosti vaZrzamyslel. Ona a jeji milovany
manzel zde nebudowdne, aby o Amy a Perditu gevali.
Co bude s nimi potom? Napadlo Perryho, co by pfo n
znamenal osa#ly staropanensky zZivot?

Zeny nemaji prava. V ach zakona jako by
neexistovaly. Mla v tomto smiru jisté mensi zkuSenosti.
Uz navstva banky, v niz si cBla owfit jednu vc ohledr
svého ddictvi, vyvolala Utrpny Uskv a navrh, Ze snad pan
manzel, bratr nebo jiny muZskytipuzny spiS porozumi
veSkerym pravnim zalezitostem.
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S Perryho souhlasem pak Elizabetevedla cely et
do jiné banky. Drahy Perry, ten ske chapal jeji hrdou
povahu! Pohlédla ies jidelni dil a usméala se naép
Kdyby tak jeji dcery potkaly muze, ktery ma doskate
sebe¥domi a neboji se dat manzelce ald@spmwochu
svobody. Perry si wdomoval, ze tlve ¢i pozdji bude
tieba dat Zenam volebni pravo, sama vSak pochybdela,
se toho dozije. MozZna se toho nedoziji ani jejirdce

Svaina sestavala ze studenéhdezi, salatu a ovoce a
nezabrala jim §liS ¢asu.

Potom se Perry Wentworth podival na hodinky. ,Nuze,
dévéata,” zazertoval. ,Jak dlouho vam potrvd, nez se
zkraSlite? Budu mitas vyidit veSkerou korespondenci?
Musite n¢ wvéas varovat, nez dam fiptavit kasar.
NemiZzeme nechat kantekat celou ¥¢nost.”

,UZ zase Zertujete, tatinku!" Perdita ho lehce lmtai
nacelo. ,Kolikrat jsme vas nechaliekat?"

»Tak ¢asto to zas nebylo,” zamrkal na ni. ,Pomysleni
na vyjiatku vas neustitelné urychli.“ Pakal, az se za nimi
zawou dvée, a potom se obratil k choti.

.Perdita se chova dob," fekl. ,Musite na ni byt hrda."

~Taky Ze jsem, Perry. Ani vam nemusfikat, jak byla
zklaman4, ale&tte mi, je to pro jeji dobro...”

Perry Wentworth na to ekl tak ani tak. ,Doslechl
jsem se, 7e dopoledne tu byl Rushmore,” poznamenal
ponue.

~Jen Klid, klid, drahy. Nevzrusuj se. Pokud jde o
Perditu, tak je to stejny blazen jako ty. @aké omlug
nechél ani slySet..."

~Ja myslel, Ze na ni trvate vy..."

Elizabeth lehce zrudla. ,Hr&lprohlasil, Zze za vSechno
mize on. Kdybych Perditu povolala, hodlal ji o svégvi
ujistit. To jsem nemohlafjpustit. Na virg byla totiz ona.”

Manzel na ni pohlédl se zajmem. ,Mam tomu roztim
tak, ze jste zizZili mece?"
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.NO... Ne tak docela! Rushmore k nam ngpl kwili
omluw. Spis s Zadosti."

,Vidim, Ze zapletka se 2a rozvijet!" usmal se Perry
Wentworth. ,Z vaseho provinilého vyrazu usuzuii, jste
mu vyhowla.”

~Jedire kdyZz nebudete mit namitek, Perry. Ma pry
swienku. A nevi, co si s ni pii. A tak n& napadlo, ze
bychom mu s ni mohli pomoci.”

»Vskutku! A pro¢ jste souhlasila?*

LAni nevim. Velmi se mi zamlouval.#padalo mi, ze
je velice Slechetny. — Ani za nic neghptipustit, Ze by
Perdita za &co mohla.”

Perry Wentworth jest nebyl ochoten odpustit viniku
toho, ze s nim Perdita nepopluje na Gibraltar. g to
piehlédl, Ze? Protoze gebuje laskavost.”

»Nikoli. To si 0 Em nemyslim. AZ se s nim setkate,
bude se vam zamlouvat st&jako mré.“

»A to devée?”

,Dcera fitele, ktery padl u Waterloo. Rushmore mu
slibil, Ze se o ni postara. Divka jindiluzné nema, jak
jsem vyrozunila. Chodi do Skoly v Bathu.“

~Snad taky nenav&tuje Ustav slény Bedlingtonové?*

Elizabeth pikyvla. ,Dévéata se ufité museji znat.
BohuZzel jsem se zapowia zeptat, jak se jmenuje. &
byste rco proti tomu, kdybych ji §isti rok uvedla do
spole&nosti spoléné s Amy?*

,ovSemze ne, drahousku! Kdy jste rozhodlagdem, s
¢im bych nesouhlasil?*

LZrovna wera!* usmala se. jesto kdyz jsme se
potkali poprvé, povazoval jste énza réco jako za trest
bozi."

.Nikdy jsem od vas neslySel #pnéjSiho slova,”
prohlasil Perry slavnostn,Ve srovnani s vami je Perdita
ucinény andl.”
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,PIli8 ji nadrzujete,” usklibla se n&jn,Jsem rada, ze
jste dostal ten ndpad s vyjikou do parku. Perdita
potrebuje na vzduch. Nesmi se schovavat. To by se pak
z&alo drbat o té scérf

»Vzdycky miZe pedstirat kulhani,” poznamenal Perry.
»Ale ani to by nebylo nutné, kdyz bude sedr bryce.
Musim ji pouze poradit, aby tu a tar phodné filezitosti
nélezi¢ zasténala..."

~Jste jeden jako druhy,“ prohlasildipne Elizabeth.

LAle i nadale n¥ méate rada, ze?" Sgal ji do narde a
vlepil ji mlaskavou hulgku.

Pekné paasi vydrzelo i po zbytek dne, jak Perry
piedpovidal, takze rodinna kifkea mohla mit stazenou
sttechu, aby damy ddb vikly a zarové byly vidény na
Rotten Rowgili na cest vedouciho podél jizniho okraje
Hyde Parku.

Netrvalo dlouho a znami afgtelé se k jejich brce
prodirali zaplavou jinych vaz Perry se zalibenim hl&dha
fadu elegantnich faetdnbrzy k nim vSak dojeliit synovci
a musel se &novat spis jim. Rodinna podoba se néekp
Thomas, Henry a Crispin se silppodobali jemu i jeho
bratrovi Sebastianovi; byli vysoci, tmavi a vyzoeali se
zna'ngé rozlozitymi rameny.

.Hledate Ststi, mladenci?“ zazertoval. ,UZ jste si
vyhlédli rgjakou vhodnou partii? kéle bych doportoval
sirotka se sluSnymedictvim.” Synovci se zasmali.

,D0 chomoutu se nam, sttfu, zatim vibec nechce,
promluvil za vSechny Thomas. ,A navic, ktera z nighse
vyrovnala Zzenam z nasi rodiny?* Galanse uklonil tet a
sestenicim.

Elizabeth jen pdésla hlavou. ,Podle wg¢nosti bych
tekla, ze jste se zrovna vratili z Irska a libali gicly
kdmen Blarney Stone. VaSe matka si musi zoufateleés
nikdy nezbavi?*
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»Zrovna nedavndikala...“ Thomas se zarazil a vty
se v sedle. ,Co je to za hluk? Ze byjaka rvaka?"
zadoufal.

,Podle mého to bude spis jasot,” namitl jeho bratr.
.Né&aké velké zvie se dnes paténrozhodlo vyrazit na
¢erstvy vzduch.”

Hluk silil a davem se nesl Sepot: ,Wellington! Te |
Wellington! Vévoda osohit”

Perry Wentworth niddil ko¢imu, aby zajel na kraj
cesty. V dalce uz bylo vidl jezdce, snstovali k nim. Sedli
na krasnych konich a vsichni byli skvostodni — az na
toho uprosted.

Perdita natahovala krk, aby si prohlédla muze
oblezeného do prostého jezdeckéhoéwd bez h¢zdy,
stuhy a jakychkolitadi. Vidéla ho poprvé, ale hned ho
poznala: polni marSal Arthur Wellesley Wellingtoritéz
nad Napoleonem a zachrance vlasti. \fgrala z gj
jistota a autorita.

Potom vSak jeji zrak padl na muze jedouciho vede n
a rdzem rdla po nalad. Rychle odvrétila hlavu a doufala,
Ze ji Rushmore nezaznamenal.

Amy si niceho nevSimla. ,Podivej, Perdito," &ta do
ni. ,Vévoda jede na Copenhagenovi — na nejsigim
koni swta.”

Perdita po ®u znovu pohlédla na skupinu jeddc
Nyni byli na arovni jejich bryky, zvedla hlavu a v té chvili
se jeji @i stietly s Rushmorovymi. &to prohodil k
vévodovi, odpoutal se od skupiny a doklusal k nim.

Pozdravil Elizabeth. ,Madam, je mi @pdenim vas
dnes zde vi&t a €35i ms, Ze mam moZnost seznamit se s
vasim panem chém.”

Elizabeth je pedstavila a muzi si pisli rukama.

.SlySel jsem, Ze se chystate odplout na Gibrakaate
Sparlsko?*
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.Nikoli, vaSe lordstvo, ani zdaleka tak debjako vy.
Vy jste byl v Salamance, Ze?*

Nez hral stail odpowdét, na rameno mu dopadla
ruka.

.Rushmore, vy jste ten nejisi chytrak, co znam,"
poznamenal zovialni hlas. ,Nyni uz chapu, djste tolik
usiloval o navrat do Anglie...“ Na damy se usmivalgdré
oci.

.Milosti, dovolte, abych vam iedstavil rodinu
Wentworthovu.”“ Rushmoraifiomnost velkého muze nijak
nerozhéazela, hovi a jednal s nim vSak s nesmirnou Uctou.

.-Ha! Namanik!“ Vévoda popadl Perryho ruku a
nadSet s ni potasl. ,Armada a nanfaictvo udilala s
negitelem Anglie kratky proces, co?"

Vévodovo patelské chovani bylo neodolatelné a Perry
s nim zanedlouho Zvkonverzoval. Perdita a Amy na
Wellingtona ci¢ly, jako by nedokazaly wit vlastnim
o¢im. Perdita pustila Rushmora na chvili zcela z hlav
Dokud ji ovSem neoslovil.

,poufam, Ze se dnes citite debh sl€&no
Wentworthova. A co #a kotntek? Doufam, ze S
neboli.”

Predstirala, Ze ho neslysi, jenze zasahla matka.

.Drahousku, jeho lordstvo s tebou mluvi,* upozaaujil
prisrg.

»Ach, promiite, pane. Divala jsem se na vévodu.”
Vyhnula se mainym oiim. Cést z toho byla pravda, ale
hrakiéte slySela velice ddb a rozhodla se, Zze ho bude
ignorovat.

.Nedoslychavost je strasSn&c;“ poznamenal Septem.
,Pro ntkoho ve vaSem &u pfimo tragédie. SlySel jsem
vSak, ze mnohdy poiie proplachnuti usi."

Perdita se nedala vyprovokovat. Dakemg hlectla na
Wellingtona. Rushmore se tedy obratil na Amy. A& e
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dai vam, sléno Amy?“ zeptal se. ,SlySel jsem, Ze
navstvujete Skolu v Bathu.”

»,ANno, pane,” od¥tila suSe. ,PFisti tyden se tam
vracim.”

»A €O vy, sle&gno Wentworthova? Cestujete s réidia
Gibraltar?"

Méré vhodnou otazku ani polozit nemohl. S
piekvapenim si vSiml, Ze Perditatata gEsti, aZz ji zklaly
klouby. Vzdy se gece nezeptal na nic nevhodného, polozZil
prece zcela trivialni otazku, séast konverzace ve zdfite
spole&nosti...

Potom na & pohlédla a nefatelstvi, jaké ji srSelo z
o¢i, ho pgimo Sokovalo. Ne, nemyli se, ten pohled si
nemize vykladat jinak.

.Ne,” pronesla. ,Musim @stat u tetiky.“

Amy se frisunula bliz k seg¢, aby ji podptila, a ok
hleckly stranou. Rushmore byl vSechno, jenom ne blazen.
Uvédomil si, ze mladsicast rodiny Wentworthovych se
spojila proti gmu.

Pokril tedy rameny. V Perditse zmylil. Je to poSetilé
dit¢ bez vychovani, o nic lepSi nez ty tupé a prazdteny
u Almacka. Odvratil se od nich a & konverzovat s
Elizabeth.
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TRETI KAPITOLA

Wellington nedokézal odolat Zenskémivgbu a brzy
se do jejich konverzace zapojil. S obdivem na bBlh
pohlédl, pousmal seiekl:

.Madam, ekl bych, Ze dokaZzeta'gs\¥dcit svého pana
chog, aby vas fivedl na maoji recepci?”

»~Je to pro nas nesmirna pocta, Milosti. BohuzekvZa
deset di odplouvame. Je mi to tak lito..."

LUjiStuji vas, Ze ja toho lituji mnohem vic. A co po
navratu? Budu se na vassit, obratil se k Perrymu.
LVazeny pane, jstetastny muz. Zavidim vam tento houf
krasek.” Smekl a vracel sedekajicimu doprovodu. Vtom
si v§iml Thomase a pokynul mu.

.P&kny den, hochu. Doufam, Ze se vantidmohe!"

Thomas zrudl radosti. Muz, jehoZz povazoval bezmala
za boha, ho poznal, jeho, jednoho z nejmladSistoghiki!
Uklonil se a odpogdél, ze skle.

Vévoda se usmal a znovu se obrétil na Elizabetla ,N
tohoto mladika rnize byt vaSe rodina hrda... sty
bojovnik a zarou vynikajici tanénik." Zasmal se a
odklusal s Rushmorem po boku.

Elizabeth si uédomovala, Ze se jejich rodina stala
sttedem pozornosti. Sam vévoda z Wellingtonu je poctil
svou pozornosti! Snazila se nedavat radost a ugpuko
prilis najevo, ale &alo ji doke, ze jejich bryku obléhaji
zvédavci z lepSi spotamosti.

Perdita kyvla na Thomase, abiigpoupil bliz.
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.Vévoda neni ani trochu, jak jsem stedstavovala,”
zaSeptala. ,Je velice okouzlujici... Myslela jsem¢eibude
tvrdy, studeny, ndfstupny.”

~Je sk&lyl Hotovy drahouSek!" prohlasila Amy.
,Dokonce n¢ zaradil mezi krasky. Myslel to vaza“

Thomas se na ni usklibl. ,Ani troSku!* utahovalzsii.
~Jak si vy, Seredy, ibec niizete myslet, Zze by to myslel
vazre?"

.1ed si z nas d84aS legraci ty,” pravila dstojrg Amy.
.Nedokdzu si pedstavit, jak ho mohlo napadnout, Ze jsi
dobry tanénik. Vzdycky n¢ pokazdé poslapes!”

,MozZna to bude tim, Ze se mi ustaw pleteS do
cesty," kontroval.

Perdita zasahlaity, nez Bzné Skadleni stdo nabyt
hroziwjSich roznéri.

.Vévoda je pro vSechny zahadou,” prohlasila
zamysSle®. ,Nikdo u néj nemize popirat jistou rozniigost
¢ rozhazovénost, to jist ne, ale nechce se migiit
nékterym historkam, které o2m koluji."

~Napiiklad?*

,Rika se... Pry dal ¢které ze svych muzobssit a jiné
zase zhiovat.”

LAle to je pravda, Perdito. Musi$ vSak znat pozddgi.
muze dal po¥sit, protoze..." Thomas zachytil tetin pohled
a honem pozimil slova. ,Protoze se k Zzenam v dobytych
Sparglskych neéstech nechovali s nalezitou Uctou. Jini zase i
pies jeho zdkaz rabovali. To jsou ti, co byli &hiani za
poruseni rozkazu.”

,10 je tvrdé. Vaze o své armag hovai jako o ,Spir
zene'?"

»+Ano, ale vzdycky se postara, aby ta Spina byla&ri
a ubytovana co nejlépe. Jen jednou jsem hél akiutené
rozhrévaného. Dorazili jsme do jedné vesnice a on zjistil
Ze rekteri dastojnici se pohodi ubytovali v &ch
nejlepsSich domech a své muze nechali bez proviartez
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pristesi. Vyrazil je na ulici. Ziovat je nedal, to ne, ale
servitky si rozhodtnebral.”

.Predpokladam, Ze mezi nimi byl i Rushmore."

»~Jak jsi na to fisla?!* Thomas na ni viestil ai. ,Jak
té néco takového wibec mohlo napadnout? To si myslis, ze
hrake by byl vévodovym nejblizSimiftelem, kdyby nebyli
stejného zrna? Rushmore je ohlégohodli svych muk
mozna jest vetsSi puntékdr nez vévoda.”

.Mluvi§, jako bys ho pimo miloval, poznamenala
jizlive Amy.

LJistt, madm ho rad. Je to sy clovék a dobry
kamarad. Nkdo tvrdi, Ze jeho humor je p&ud Gamorny,
ale jA mu piSel na chd.”

Po &chto slovech zavladlo éni a Thomas se znovu
usklibl. ,Rushmore si z vas utahovatvdata? Nevahejte a
vratte mu to i s Uroky. To se mu bude libit.”

.Perdita to uz udlala,” odpowdéla Amy.

»+ANo, a je mi docela jedno, jestli to n&jrzapisobilo
¢i ne. Je mi protivny, Thomasi. M&S pravo ndijsvazor.
Nepochybuji o tom, Ze na bitevnim poli je 8kv Piala
bych si, aby se nasrvratil.”

.10 tézko, Perdito. UZ nejsou bitvy, které by selyn
vybojovat, jedig Ze bys mu nabidlagjakou osobni.”

.poufam, Zze se uz nikdy nedostanu do jeho
spolenosti.“ Perdita se obrétila k muzi po svém bokul By
to ten mlady muz, s nimz by tehdyee byla tagila vakik,
kdyby nedoSlo k onomu incidentu s hgm. Nyni ho
obddila okouzlujicim Usravem a v jeho hrudi se vzedmula
nackje, jez se nikdy nesta naplnit.

Thomas tomu nerozuth Nechdpal, Ze se Perditaibe
chovat k jednomu z narodnich hrditak odmitag. Podival
se na Amy a taz&wozved! jedno ob.

Amy pro zngénu rychle pohlédla na matku a ujistila se,
Ze je zabrana do hovoru s lady Castlereaghovou.
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,Reknu ti to jindy,* zaSeptala. fijde$ k nam dnes na
veceri?"

,Myslim, Ze ano. Teta nas pozvala vSechilyXdeS s
Perditou a rodi do divadla?"

Amy se zaSklebila. ,BohuZel ne! Dosud jsem nebyla
uvedena do spateosti.”

.Nevadi. My taky nejdeme. Budeme ti éldt
spole&nost.”

Amy na r§j pohlédla se zdmem. ,Nai§ e néjaké
karetni hry? Pdebuji pochopit loo a faraéna, abych nebyla
pristi rok jako @jaky hlupak.”

,O tom pochybuji, ty nezbednice. Doufam, ze se
nechces$ dat na higkou drahu? Adbec! Kde beres takové
vyrazy? Nenila bys je znéat."

.Nedélej mi kdzani, Tome!" odbyla ho. ,Vyrazite pak
do réjakého doupte neéesti?”

Thomas se prudce rozkaSlgimz na sebe upozornil
tetu. ,Nemusite tady postavat, drahouskové," peaaviidrg
Elizabeth a pohlédla na manzela. Perry dal znakfinu
a pokr&ovali v pomalé projidce parkem.

.Mladenci vypadali dote,* poznamenala Elizabeth k
manzelovi. | kdyz Thomas ma osklivy kaSel..."

~Ja bychtekla, Ze ma knedlik v krku, mami.“ Amy jen
s potizemi zachovavala vaznost. Velice igobsi
uvédomovala, Ze jeji otazka vyrazila Thomasovi dech. A
také zajima¥ zrudl. Dnes véer z ) musi za kazdou cenu
dostat, co fesré se v takovém douti nefesti cje.

Thomas vSak nebyl ohledntohoto tématu ifilis
vstricny. , Ty a tva sestra mate ty nejhorsi dotazy vides'’
stzoval si, kdyz Wentworthovi odeSli s Perditou do
divadla. ,A ty jsi jest horSi nez ona. Co ji trapi, Amy?
Dneska to nebyla Perdita, jakou znam."

,upadla v nemilost... Ty jestneviS, co se stalo u
Almacka?"
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.,Tomu mistu se vzdycky obloukem vyhybam,*
prohlasil Thomas progcité. ,Jak jsem uZikal, zatim se mi
do chomoutu nechce. Ty jezibaby tans disi. St&i, aby si
¢lovék s jednou divkou zataih dvakrat, a hned druhy den
uz miZze aiekavat, Zze Gazette bude psat o zasnubéach.”

Amy se rozesmala. ,Pokud jsem slySela, mas pravo na
dva tance. Tak népharj. Krom toho, kdo by & chgl,
Tome?*

Bratranec se vSak drzetai. ,Co se stalo?* vyzvidal.
.Nelibi se mi, kdyz Perdita vypada tak... sklesle.”

~Je otrdvend,” vysitlovala mu Amy. ,Nepojede na
Gibraltar, ale do Bathu.”

~Tak zlé to je?" Thomas si hvizdl. ,A co provedlaad
musela pinejmensim spachat vrazdu.”

JAle prosim €I Amy byla otravena stegh jako
Perdita. ,Kdyz uz to musisédét, tak za vSechno tize ta
kreatura, kterou tolik obdivujes..."

+Wellington? To gece neni mozné! Setkala se s nim
dnes poprvé!*

»JistéZe to neni vévoda z Wellingtonu. Je to ten... ten
Rushmore.”

.Propana! On se o ni uchazel? Artkej mi, ze mu dala
koSem!"

Amy si uwdomila, Zze vSichniit bratranci na ni civi s
otewenymi Usty. ,ZeSilel jsi nebo co?“ zeptala se. ,Ten
nafuka by o ni nepozadal ani ve snu. Dal to naprizsré
najevo."

.Takze ji urazil?* Mladici se na sebe podivali.
Rushmora sice obdivovali, ale obrana istny cti by
byla predrgjsi.

.Ne tak docela!” pospiSila si Amy. ,&p to, jako
by... nuze... prost si vymenili urdzky. Rushmorovi se u
Almacka nelibilo a Perdita zaslechla jeho kominta
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»Ale vzdyt ona Almacka taky nesnasi,” namitl Henry.
.Nemuze si gece stzovat, kdyz ma &kdo stejny nazor
jako ona.”

.Neslo p'esré o tohle. Matka si bohuZel zrovna sedala,
kdyz Rushmore poznamenatco o harpyjich. Ale kdyby
jen to, pak pokréoval jeSt o husach a Skatach.”

Crispin se zakuckal. ,A to se Perditezamlouvalo.”

,10 ViS Ze ne. Ustoupila a dupla mu na nohu.”
Mladenci se zasmali.

JAle to neni nic zlého, Amy! S nefsSi
pravéEpodobnosti se domnival, Ze jde o ndhodu.”

.Ne, nedomnival. Naopak usoudil, Ze se Perditaisnaz
upoutat na sebe pozornost. To, co poznamenal kewsve
priteli, bylo... bylo velice nevhodn&ekl, Ze doufa, Ze ze
sebe uda hrakgnku.”

»A ona ho slySela?“ Crispin z#®l i. Byl z bratii
nejmladsi a nejjen#jsi. Velice dobe si dokazal fedstavit,
co nasledovalo.

Thomas se rozchechtal. ,Pokw@l“ prosil. ,Tohle je
lepSi nez to jejich divadlo. Co &édla?”

,Rekla mu...iekla mu, Ze je nesnesitelny hejsek, ktery
si mysli, Ze je terno sezony!"

K jejimu nesmirnému fgkvapeni vSichnifi vybuchli
hurénskym smichem.

Bratranci prosili s uslzenymaiiona o gidavek.

.NuZe... jasi, Perdita s nim neadi tartit. Snazila se
odejit, ale on ji podrazil nohti co, takze klopytla. A pak
zatal prohlasovat, Ze si zvrtla kotnik, a vynesl jis&du."

»A 0 tohle jsme pisli!* zadpél Thomas. ,Dal bych
meésicni gazi za to, kdybych vid, jak se Perdita tu@l"

»A hrabé taky.” Henry dostal novy zachvat smichu.
~-Rushmore musel byt v Soku!"

Amy se podivala na rozesmatéiwa

~Ja myslela, Ze vSichni hrate obdivujete,” pravila
potom upjat. ,Ne, neni to dzentimen, jak se domnivéte.
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Vykonal u mati navévu a Perdita byla za své chovani
potrestana. Je toé&kny mizera. Ztratili u m vSechnu
daveru!l”

.MyliS se, sesenko,” nesouhlasil s ni Thomas.
»,Rushmore takovy w@ité neni... spiS naopak.”

Henry s bratrem pksouhlasil. ,NenizeS pece édét,

Ze si na Perdituijsel s€Zovat,” namitl rozum& ,Ledaze
bys u toho rozhovoru byla.”

.10 jsem nebyla,“ uznala Amy,ipsto se necBia dat
preswdcit. ,Ale pro¢ jinak by se byl dostavil? A hned po
jeho odchodu mati stila Perdi€, Ze namisto na Gibraltar
pojede do Bathu.”

.10 mizZe byt jen shoda okolnosti,* ozval se Crispin.
.1eta Elizabeth se vzdy rozhoduje po svém. Pochytigj
by ji Rushmore dokazakjak ovlivnit. A neni mozné, ze se
rozhodla Perditu potrestat jeStpied jeho pichodem?
Dovedu si pedstavit, jak asi byla nadSend, kdyz zjistila, ze
se jeji dcera pousti dorikku s jednim z nejmogjsich
muzi kréalovstvi.

Amy se na ¥ znechuce# podivala. ,Jen si toho
Rushmora bng# Mluvite jako hejno nudnych sten. Od
kdy jste na strah obeZetnosti a zachovavani dekora?*
Pohodila hlavou. ,Podle mého byla Perdita v praéibych
ucklala presré totéz."

.10 v8ak neznamend, ze je to spravné, Amy. Vy dv
jste vzdycky peceiovaly své sily." Thomas ji pocuchal
vlasy. ,Nengly byste Stkat na siljSi.”

Amy na r§ pohlédla. ,Stejs jsi mé nepgeswdeil,”
trvala na svém. ,A mym neftSim ganim je, abych hraie
Rushmora uz v zZivétnespaltila. A Perdita si feje totéz."

.V tom pripadt mate Ststi!“ prohlasil Henry. ,SlySel
jsem, Ze hrab hodla opustit Londyn, jakmile se bezjn
Wellington obejde. Pochybuji, Ze by odjel do Bathu.
Nevypada na neduzivéltoveka.”
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Tato poznamka vyloudila Gsw i na Amyirs tvéri.
.Tak ho pusme z hlavy,”tekla. ,Karty jsou ve stole,
Crispine. Rineses je?"

Thomas vykroutil & ke stropu. Amy bohuzel
nezapom#éla na pani, aby ji zasétili do tajemstvi
karetnich her loo a faradéna. Obaval se, ZeHéizabeth by
se rco takového uiité nezamlouvalo, a proto Amy
piemlouval, aby si s nimi zahrala mikado. Nato mu Amy
z&ala vyhroZovat, Ze ho zpokuje.

.Jen to zkus," zaSklebil se. ,D&S mi jednu a pakési
piehnu ges koleno.”

Amy si to radSi rozmyslela. MozZn& na to bude mijiset
tak trochu diplomaticky. Polozila mu ruku naedlokti a
usmala se.

»Ale tys mi to slibil!

,Ne, neslibil. Co bysgekla vrhcalim?*

Lvrhcaby jsou pro dva. Nekit takovy suchar,
Thomasi! Nebudeme ipce hrat o penize, stéjrzadné
nemam. Jenom o Zetony. Sarf@a¥ mizeme pedstirat,
Ze maji uéitou hodnotu...”

.Dobra, ale bude to na tebe! Dame tiie® jaky jsi
jese nezazila." Thomas vyznarapohlédl na bratry.

S n&ezem to vSak neSlo zas tak snadno. Velice brzy
zjistili, Ze Amy mé na karty hlavu, a k tomu slau panét.
Zetony se fed ni vrsily a netrvalo ani dvhodiny a mili
bratranci zjistili, Ze maji prazdné kapsy.

Teprve kdyz vstoupila Ellen a upozornila Amy, ze by
uz nela jit spat, Thomas uznal porazku.

»Tohle si rozhod® nesmime nechat pro sebe,” pronesl
chmurrgé. ,Musime Londyn varovat. #h pomoz vSem
nasim znamym, aZ tvypusti ziettzu do spolénosti.”

Amy byla nadSena. ,Dluzite mi tisice,” prohlaSovala
LAle zapomenu na & kdyz si n¥ zitra vyzvednete. Chci
vidét zvirata v Toweru.”
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.Nejsem si jist, zda jsou na tebéigravena. Az &
uvidi, schovaji se do nejterjgich koufi kleci.”

Amy se zachichotala. ,Takze plati?*

,Dobra, slibujeme.Rekni taky Perdit, ano? Kdyz
vypadne z domu, tiité ji to zvedne naladu.”

Odmenila ho asmivem. Byl to gijemny veer, a na— ¢
vic se dozwdéla skwlou novinu, Ze Rushmore jim uz da
koneiné pokoj. Perdita bude mit &ité radost. B troSe
Stesti svého neffitele uz nikdy nespit

Amyiny nadje vSak byly pedtasné. Wentworthovi
nesedli v divadelni 16zi jest ani dw minuty, kdyz se ozval
jasot a provolavani slavy.

Perdita ztuhla. Princ regent to byt nemohl, toho by
Londyn spiS vypiskal. Takovy jasot ue byt uten
jedinému muzi.

Nemylila se. Vstoupil vévoda z Wellingtonu a celé
divadlo se zvedlo ziksel.

| tentokrat byl odn skromgji nez jeho doprovod.
Vyjimku piedstavoval pouze Rushmore.éMna sold
perfektni veerni oblek, ktery byl chloubou jeho k&#jo.
Ale kdo by si toho v8imI? VeSkera pozornost spodsti se
upirala na vévodu z Wellingtonu. Neéhihvézdy anitady a
Perdita si s Ustvem uwdomila, Ze je fi svém charismatu
ani nepatebuje.

Opet usedla do #esla, sahla po zaclonkach, aby je
zatahla, a skryla se takgl Rushmorem. Matka vSak byla
proti.

,Nech to byt,“ napomenula ji. ,Neuvidis na jewist

V té chvili Perditu sice iffliS nezajimalo, zda uviddi
neuvidi na scénu, nicmé&nposlechla. Mozna by mohla
posunout keslo trochu dozadu do stinu, Rushmore by si ji
tak nemusel vSimnout. Byl ostétnprosted skupiny kolem
vévody.
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Chvili se domnivala, Ze se ji to pdili@ ale nakonec
jejich rodinu zpozoroval sdm Wellington. P&akdyz se
zvedala opona, uklonil se jeji matce a otci.

Perdita se zhluboka nadechla a zé&bla velice
nedamskou kletbu. Ne, proti vévodovi nic ridam
obdivovala ho steph jako cela Anglie. Jenze pokud si
umane, Ze oigstavce pocti matku a otce svou n&wdt,
uréité s nim gijde i ten protivny Rushmore.

To uz bylo gilis. Honem pemyslela, jak to udat, aby
se jim vyhnula. Ze by se vymluvila na bolest hlai4¢, tim
matku neoSali ani na okamzik. Perditu hlava totiz
nebolivala. Na vymknuty kotnik se také vymluvit nigm.
Uvédomila si, Ze ji nezbyva nic jiného, nez hezkyésed
[6zi a modlit se, aby th vévoda o pestavkach jiné
spole&enské povinnosti.

Byla to vS8ak marna n&fpk. Vévoda pojal k manzih
Wentworthovym néklonnost, a navic na jejich dceylab
radost se podivat. Tak tekl, kdyz je piSel pesré podle
Perditinych obav pozdravit. Rushmore se na ta slevaal,
uklonil se a tvéil se ironicky.

Perdita si ugdomovala, Ze z ni matka nespousti, @
proto predvedla pukrle a pa@#lovala Wellingtonovi za
lichotku.

Navic si na tento wer vzala nejno§jSi a nejdrazsi
Saty. Byl to model Zistého hedvéabi v tmavizové bar¢ a
pod ni n&la bilou saténovou spodikiu s lemem zdobenym
kvétinovymi vySivkami v odstinechtugové a itediové.
Stejny motiv vroubil i rukavy a vysh.

LVypadate dnes naprosto s, sl&no
Wentworthova," zaSeptal ji do ucha tichy hlas. ,Jekn
tato toaleta slusi!

Perdita chila hralgte obdéit vrazednym pohledem. Na
rty se ji draly desitky ostrychév Neoblékla si tuto toaletu,
aby na & zapisobila, rov&z mu nic nebylo do toho, jak
vypadd. Nakonec se ji pada rezervovany USRv.
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Odhlédla od & a naslouchala Wellingtonovym
komentdam ke He.

Rushmore zacukal koutkem ast. Jak vidno, jen tak mu
neodpusti. Ale nesmi se na&jrdivat jako na nefitele.
Jestlize se jeho &kenka ma naifsti spoléenskou sezonu
piipojit k Wentworthovym, musi byt vitdna a citit seezi
nimi dok‘e. Ztrata otce je pro ni uz tak velkou tragédii.
Doufal, Ze zmina prostedi a patelstvi s Wentworthovymi
dcerami ji ece jen trochu zmirni zal.

Ml¢ky studoval Perditinu tw& Tohle fece neni zadna
hloups se usmivajici sténka. Wellingtonovy komplimenty
prijala graciézn, ale zvlastd rezervovad, jako by ji jeji
krasa nezajimala. Byl pekud zmaten.

L,Jvédomujete si, Ze jste ta néymbrgjSi osoba v
divadle?" zaSeptal.

Perdita na & pohlédla. Nemohla jinak, protoZe ji
oslovil piimo.

,10 je V&c nazoru,” odwtila chladr. ,Za to ja nemohu.
Ja si svou tvanenavrhovala.”

Rushmore se na ni usmal.

.10 bylo hezky re¢eno, sléno Wentworthova. Mat
pravdu, to je dar od Boha.”

Uz ho neposlouchala. Znovu se obratila k
Wellingtonovi. Hrald vidél jeji upreny vyraz a dostal
napad. Divka neméas na lichotky, ale on iwe vynést
jinou kartu.

,C0 si myslite o vévodovi?* zeptal se. ,Je takovy,
jakého jste si hofedstavovala?*

Nyni upoutal jeji pozornost. Perdita zapattama svou
piisahu, Ze s nim nebude mluvit vic, nez bude naprost
nutné.

.Takovy, jak jsem si ho iedstavoval, a jest
Uzas®jsi," odwtila. ,Kdyz na r¥j hledim, gedstavuiji si, ze
ma skryté hlubiny. KdyZz se s nimlovék setkd ve
spolenosti, jen &zko si dokaze fedstavit, ze je to muz,
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ktery drzel v rukou osud celé Evropy. Ale vzdy yepbocit,
Ze se za jeho vlidnym zegjikem skryva Zeleznéile.”

Rushmore se usmal. ,VSak se mu také Zelezny
vévoda,” (itakal. ,Ale nebudete tomu é&¥it, sletno
Wentworthova, ja ho vifl i plakat. Nemohl se siif s
Zivoty ztracenymi u Waterloo. iiBel o tolik patel...
Nemér vSak truchlil i za prosté vojaky."

»10 krveproliti muselo byt strasSnéjekla prost. ,Je
lak hnusné plytvat zivoty dobrych muz

.Snad, ale nepadli zbye¢. Kdyby nebyl Napoleon
poraZzen, Zili bychom pod tyranovou knutou... To bysite
piece nepala!

,OvSemze ne!" pronesla pro&i. ,Co bude dlat
vévoda nyni? Je oém vSeobech zndmo, Ze se zajima o
obycejné lidi. Nevstoupi nahodou do politiky?*

Rushmore se na ni igrgé zahledl. Na té Perdi je
rozhodré vic nez jen hezounkd ttidka. Negekaval, ze s
ni bude moZné debatovat o politice. Ne, tohoto téanse
podrzi. Vezme jeji otdzku vaZn

,Vite, vévoda neni zadny demokrattekl ji s
usmévem. ,Mam pocit, Zze vy zastavate spiSe liberalni
nazory, sléno Wentworthova. Wellington nikoli. Stavi se
proti jakémukoli roz&ovani oltanskych prav a domniva
se, ze sotasny stav je nejlepsi ze vSech. Podipufadne
aristokracie této zemi déb. Nechtl by menit systém.*

JAle zména ukité prijde, ne? Jsou zde jini ctihodni
muzové, kt& mohou hod#é nabidnout. Plati figce daa.
Nemaji snad pravo také mluvit do spravy této &&m

Zvoreni ohlasilo blizici se zatek druhého jednani.
Rushmore vstal.

LZajimavé téma, ze? Wité se k Bmu musime &kdy
vratit.“ Sklonil se, polibil ji ruku a opustil sevyn
velitelem 16zi..

Perdita byla zmatena. Neél si giznat, Ze se ji tato
konverzace zamlouvala, ale bylo tomu tak. Hrab
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Rushmoru s ni nemluvil jakogaky mentor. Jini muzi ji
obrazr feceno pohladili po hla¥ce a nazndli ji, ze
témata vymykajici se méd spole€enskym klem a
mysSlenkam naimtek gesahuji kapacitu Zzenského mozku.

Az se s nim setkar{$&, zeptd se ho na jeho nazor na
Zenska prava v této spofosti ovladané muzi. | kdyz s ni
ur¢ité nebude souhlasit, bude to bezesporu zajimavaalebat

Tu si vSimla, Zze na ni hledi matka. ,To se ti pidida
drahouSku,“fekla Elizabeth. ,Mam radost, Zze se ng§ n
nezlobis. Hrabje zajimavytlovek, ze?"

.Zda se, Ze ano." Perdita stale jegebyla ochotna mu
tak snadno odpustit. ,Vyprédy mi o vévodovi z
Wellingtonu.*

Elizabeth se v duchu usmala. Rushmore velice brzy
piiSel na to, jak zlomit dé¢an odpor. ,Potom mi o tom
musi$ vyprast. Moc rada se oé&m reéco dozvim. Jsem
totiz preswdcena, Zze malokdo ho zna tak debjako
Rushmore.”

Hrak® ze zbytku pedstaveni dohromady nic néim
Perdita ho znmé prekvapila. Kolik ji mize byt? Osmnéct?
Ptimo ho Sokovalo, kdyz zjistil, Ze tade ma svou hlavu
a dok&ze samosta@trnuvazovat. Mozna je snad a#ili
prudka a zbrkla, ale dnes de si ugdomil, ze je v ni
mnohem vic, nez se domnival.

Zamysle® pozdravil jeji rodie. Bylo jasné, ze ji
podporuji véetbs a Ze ji umoiuji zapojit se do debat o
tématech dne. Uz s&Sil na @isti setkani.

O Bathu se ani slovem nezminilieRvapi ji tam.
Spraveré usoudil, Ze Elizabeth Wentworthova se ji dosud ani
slovem nezminila o tom, zefipti sezonu uvede jeho
swfenkyni do spolénosti.

Jeho mySlenky se &pvrétily k Louise. Bzko mize
doufat, Ze bude nadana stejnou inteligenci jakdiferAle
uckla pro ni to nejlepsi, taje jakékoli. Znovu dgkoval
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Elizabeth Wentworthové za pochopeni. Bez jeji pdrbgc
ji uvadl do spoleénosti jen &zko.

Nyni musi bez prodleni zajet do Bathu. Vévoda se uz
nemohl dékat, az navstivi usedlost, jizZ manoval vdeny
narod. Ri troSe SEsti da rkolika ¢lenim svého doprovodu
volno. Jis¥ bude mezi & paftit i on.

Rushmore se zamfih Na ten Bath zase nepiebuje
tolik ¢asu.Radu let nebyl v Anglii. Také by sedrpodivat
na své statky, i kdyz je jeho spravcéit¥ dolre spravovali.

Nahle zatouzil opustit Londyn. Stale je&titil pach
smrti, nemohl se zbavit vzpominky na Waterloo. Pach
hlavniho ngsta byl jist mnohem snesiteligi, ale vadila
mu nedostatma kanalizace a ulice, které iielka
pfipominaly otevené stoky.

A potom ten hluk. Pro vataika zakaleného v bitvach,
pro muze, ktery v bitvach proSelilgou Evropy, by neré
znamenat nic. Aifesto. Ml pocit, Ze mu nestalesno Gtasi
na usni bubinky. Detny kiik prodav&i peiva a
kvétinarek, rachot koami a ustawiny ruch, shon,
hemzeni...

Nyni se mu zastesklo po venkovském klidu &damil
si, ze na § dolehla Unava po bitvach. Jisse brzy zase
vzchopi a ot pevre seve otze zivota. Ale kéemu, za
jakym (elem? Byl svobodny, iffbuzenstvem iflis
neoplyval, ¥tSinu z nich léta nevid. A kdyby zitra
zentel, kdo by ho oplakaval?

Mozna potebuje vlastni rodinu. Pokud nebude mit
potomka, jeho linie vyie. Zatim nerdl prilezitost se gak
porozhlédnout... Zamyslet se nad Zenou, kterd by ho
provézela daldim Zivotem. Zeny, s nimiZ se dostikhsgej
nijak neoslovily, nic ho k nim netahlo, jeditak p‘edstava,
Ze by s nimi spal. Ale zivotipce neni jenom postel.

A tu se mu do mysli aft vetela Perdita. Sg$né,
napomenul se. Vzdyjsi dvakrat starSi nez ona. Navic t
uptimre nenavidi. Tim jedinym si byl jist. Jeji réai budou
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urgité velice pelivé vybirat ndpadnika a zamitnou kazdého,
komu nebude p#t jeji srdce.

Rushmore pokil rameny. Na co to propana mysli?
Mila tvéricka, oduSevéla povaha, to jigt ale vyngnili si
spolu sotva par slov. Toigce neni zadny zaklad pro
manzelstvi. A k tomu ttato sl€éna ukit¢ nebude chtit,
pomyslel si a bylo to chmurné pomysileni.

Ale i tak byl nucen uznat, ze vSechna setkani diteer
mu zvedla naladu, zahnala asppa réjaky ¢as mr&na
nudy a lhostejnosti, ktera jej zahaloval od té dotry se
vratil do Anglie.

Je sice mladka, ale uz t& vSe nas¥diuje tomu, ze z
ni vroste bajénd Zenska — nezavisla duse, ktera je zcela
schopna myslet za sebe. Ze by v ni nadéksmou dusi?
MySlenku zavrhl je& diiv, nez staila dozrat. To je
hloupost. USklibl se afipadal si snsSny.

Problém byl v tom, Ze zil sam u#ilB dlouho. Nyni
propadal vSelijakym fantaziim a swod predstavivosti.
Idedlni Zzena jeho $nve skuténosti neexistovala.

Dlouh& léta, jez stravil za valky ve Spiku a
Portugalsku, mu nedavalails piilezitosti pobyvat v
Zenské spolmosti. Muzi gchto zemi si zeny &zili jako
oko v hla¥, dokonce i ped Wellingtonovymi dstojniky.

Tu a tam mohl sice sgétnéjakou tu krasku za Zeleznou
okenni niizi, nebo kdyz kratce vyhlédla za zaclonkou
projizctjiciho kataru, ale na viejnost nechodily.

Nemél to jejich ochraném za zlé. Pohled na
pochodujici armadu, po niZiphazely markytanky asgky,
dokazal peswdcit otce, manzele a bratry, aby své Zeny
dohkie schovali. Za armadou sice tahlogkalik manzelek
vojaki, ale WtSinou se jednalo o neboha steoi
pochézejici z &h nejchudSich a ochotnd prodavat se
muzim.

Rushmore vsSak jimi nepohrdal. Nikdo jimi nemohl
pohrdat, kdyz vidl, jak se ¢ini pti bitvé. Vidél je, jak
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obvazuji krvacejici rany a davaji pit umirajicinz lmhledu
na vlastni bezgeé Nebyly vSak pro & o nic WtSim
pokusenim neZ rezervované Sglp.

Pozdji, kdyz Wellingtonova armada tahla na
Napoleona v Nizozemi, bylo dostatekiil@zitosti k
flirtovani. V rusné atmosfé Bruselu ped bitvou u
Waterloo se dokonce i jinak ctnostné a bezihonmg ze
snhazily uzit si zivota. Nikdo néekaval, Zze Wellington
zvittzi. Napoleonova armada byla povazovana za
neporazitelnou.

Rushmore odolaval vSem suvod a nepropadal
vSeobecné hysterii. Dob znal svého velitele actil ve
vitézstvi. Rty se mu zwily znechucenim. Za éth
poslednich din pied velkou bitvou se dozdél hodre o
zenském pohlavi a vSe ho utvrzovalo ve smutném
pieswdceni o Kehkosti Zzenské ctnostnosti.

Nechgl délat z patel parohée, i kdyz k tomu ral
nejednu pilezitost. Markytanky a vojandy byly mnohem
cestrjSi a pocti¥jsi, usoudil. Kdyby to vSakekl t©m
urozenym damam, které ho k solabily, jis€ by je
Sokoval.

Po néavratu do Anglie tomu bylo jinak. 8Mdostatek
prostedki, aby si mohl vydrzovat i tu nejdrazsi londynskou
kurtizdnu. Red vélkou jednu nebo dv ubytoval v
rozkoSnych domcich a nijak neSkeha jejich vydajich a
ujiStoval se, ze maiji ty nejlepSi &ry a ty nejlepsi kan
jaké Ize za penize koupit. Az hdegvapilo, jak malo ho
dnes takovaigdstava laka. Bez#ly si vzdychl a vévoda z
Wellingtonu se k &ému obratil.

,Mohu jediré souhlasit!" pravil s GUsgvem. ,Ta hra je
skut&né uboha. Nagsti uz bude zasagstavka.”

Tentokrdt se museli dostavit do [6ze &kny
Esterhazyové. Rushmore o ni sic&ddl, ze pati mezi
damy, které udavaji ton v tom sl&jpici zvaném Almackv
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spolegensky klub, ale fekvapilo ho, kdyz Wellingtona
pokarala, Zze se minuly tyden dostavil p&zd

.Nedélame vyjimky, Milosti. Nikoho nevpoustime po
jedenacté.” Vytku zmirnila Gstaem.

,PIné s vami souhlasim, madam!* odpakl| vévoda.
.Pravidla jsou pravidla a museji se dodrzovat. dedn
piimholkite oko a pak to musite dovolit kazdému."

Rushmore pocitil k tomu velkému muzi obdiv jako uz
tolikrat predtim. Wellington ze sebe nikdy rigal n¢jakou
honoraci. A kdyZz ho odmitli vpustit do Almackovaukli,
neurazil se. Muze mnohem mensiho formatu by & n
takového utité znasné dotklo.

O¢i hrakéte zabloudily do prefSi 16ze. Byla plna
pratel a znamych Perryho a Elizabeth Wentworthovych.
Perditu nevidl, protoze ji obklopoval houf ctitél A bylo
mu nad slunce jagj$i, Ze utit¢ nebude dlouho bez
Zenicha. Tatoidstava ho z neznamychwibdi sklicovala.

Toho veera se s ni uz newild Kdyz definitivné spadla
opona, jejich 16zi zaplnili fatelé a @znivci. A kdyz
kone&in¢ odesli, byla 16ze Wentworthovych jiz prazdna.

Rushmore odmitl nabidku na nax&t Watierova klubu
a vratil se do domu na Grosvenor Square. Té nocizmu
jakéhosi neznaméhoidodu gisel jen o trochu veselejsi
nez mauzoleum. Sahl po knize a nalil si skleniciski
Ctenim se rozptylil a rozehnal chmury a na loZze ak p
odebral uz v pa¥kud lepSim rozmaru.

Deprese se zbavila i Perdita. dée si uzila, i kdyz hra
za moc nestala. Amy byla jako vzdy gesthiru a nemohla
se da@kat, az se dozvi posledni klepy ze&tay do kterého
by jiz brzy n¢la vstoupit.

,Kdo byl v divadle?* ptala se dychtlv ,Dostavil se
Wellington?“

»,Ano! A dokonce nas navstivil v 16zi."
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vazne?* Amy svitily oti. ,Skoda Ze jsem tam taky
nemohla byt! Dozt#déla ses dalSi podrobnosti o jeho
vitézstvich?*

»+ANno," odpowdéla Perdita. ,Hrab z Rushmoru mi tak
trochu vyprael.”

.,Rushmore? To jako chceadct, Zes s nim mluvila?"
Zasla sestra.

.lgnorovat ho neSlo, Amy, to bych u mati upadla v
jese vétSi nemilost. Ale to, co vyprély bylo vazré velice
zajimave.”

~Ja zasnu! Povidej!”

Nekolik dalSich minut ji Amy pimo visela na rtech.
Potom se smaly.

.TakZe ten protiva je iece jen k &emu dobry,”
prohlasila. ,UzZ jsi mu odpustila?”

»T€n muZ ani nevstupuje do mych myslenek,” pravila
Perdita dstojrg. ,Je mi zcela lhostejny.”

,Lhaiko! Myslim, Ze ho nesnasis st&jjako predtim,”
nedala se Amy. ,Ale iiizeS byt klidna. V Londyhise s nim
uz nesetkadS. Thomas povidal, Ze odjede, jakmileddu
vévoda volno. Pochybuiji, ze ho jestkdy uvidime. To je
myslim potSitelna zprava, ne?"

Perditu k vlastnimu iigkvapeni zase tolik negsila.
Vhodné odpovd’ ji nenapadala, a tak zavolala sluzebnou a
odebrala se do své loZnice.
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CTVRTA KAPITOLA

Hned naziti se Amy pustila do bratrafic

,vVzhiru pred polednem?“ zvolala. ,Co se proboha
stalo? Kam jste 8li z herny?*

Thomas se obratil na Perditu. ,Kde to vzala? Dama b
o takovych z#izenich neréla mit ani posti.”

Dévéata se zasmala. ,To si mysliS, Ze jsme slepé a
hluché?" fekla Perdita. ,Thomasi, uz je ¢ase, abys
dospl.”

,Dobie, dam si na tom zalezet. Jstgmveny vyrazit,
nebo musiméekat, az se naparadite a naSlechtite?" Pohlédl
na Crispina a Henryho a zvediid&e stropu.

,V podstat jsme uz pipraveny k odchodu.” Perdita
sahla po tasice. ,Amy, kam jdeme nejdiv?"

.Nejdfiv do Toweru. Potom do Exeter Exchange
podivat se na vy a tygry a pak na vodni podivarkotaké
bychom mohli zhlédnout ty proslulé voskové figuriny
madame Tussaudové. Pry jsou jako zivé!"

Kdyz Thomas slySel jeji program, jenom si povzdychl
»A to je vSechno? Zapomdly jste nagiklad na Astleyho
cirkus a ja nevim, na co jéSNo nic, do nisice to vSechno
urcité zvladneme.*

.Nebud’ takovy mrzout! Vzdy po tok# ani nechceme,
abys nam ukazal ty Gzasné Elginovy mramory, Thomasi
které pivezli z athénské Akropole, anebo jiné
pozoruhodnosti Britského muzea.”
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.Chvéalabohu! Marnily byste jeas. Co byste taky
vidély na rgjakych otlienych sochach! Nuze, jdeme! A na
zawr bychom vas mohli vzit na zmrzlinu ke Gunterovi.”

Thomas si nakonec vychazku navzdory vSemu uZil.
Zvitata v Toweru a v Exeter Exchange byla dostate
divoka, aby ho uspokojila, a vodni podivana Hgemns
piekvapila.

U madame Tussaudové se snazil divkdm zabranit v
navseve ,specialni mistnosti, ale nedalaifit.

.TakZe se na ty lizy podivejme, kdyz jinak nedate,”
ustoupil. ,Ale nepéoitejte s tim, Ze vas budu zachytavat, az
za&nete omdlévat. Jsou to jen samé popravy a podobné
lahadky.*

.V Zivoté jsem neomdlela,” prohlasila Perdita. ,No tak,
Thomasi, nebdi takovéa baba.”

Ale kdyz dévéata z mistnosti vySla,iece jen byla tak
trochu pobledla.

,V8ak jsem vam totikal,“ prohlaSoval vizoslavig
Thomas. ,Vypadate jako po na¥gt vapenky.“

JAle jsem rada, Ze jsme to \ly,“ pravila chladi
Perdita. ,Nechceme byt chrémy pred oSklivymi strankami
Zivota."

Thomas si hvizdl. ,Perdito, jen aby z tebe nakonec
nevyrostla modra pwocha. Tim by sis pokazila vyhlidky
na dobrou partii.”

Perdita se nagpupiens zahledla. ,Z ¢eho usuzujes, ze
si brousim zuby na dobrou partii? Mam-li soudit leod
muzi, které jsem zatim poznala, radSi bychstala na
ocet.”

Tato poznamka bratrance rozesmala. ,Skoro lig&h
Ze ti budou vSichni w&ni!“ zvolal Henry. ,Ledaze bys
narazila na tvrdého valeika.”

Perdita jeho poznamkutgsla s opovrzenim, jeZz si
podle jejiho soudu pinzaslouzila.
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S jistou blahovolnosti zala na bratrance pohlizet,
teprve kdyz dorazili do Gunterovy cukrarny.

S Ulevou dosedla na zidli.fiThodiny prohlidek daly
jejim noham v novych #viccich pdadreé zabrat. Amy si
vSimla, Ze se na nichifjakasi tmava skvrna.

,Dito, ty ses gjak zranila?“ zeptala se. ,Vypada to na
krev.”

»10 nic neni," odpo¥déla chvati Perdita. ,Asi jsem si
otlagila nohy. Pékate tady na & nez se fezuji?”

,Pujdu s tebou,” nabizela se hned Amy.

.Ne, Jenkins i vezme kéarem. Za fil hodinky jsem
nazpatek.”

LAle budes si pat pokr&ovat v prochazce?*

LAch Amy, vzdy jsme je&t nezvladli ani poloviku
toho, co jsme ckti. A do odjezdu do Bathu toho musime
jese tolik stihnout!”

Na ta slova vstala a belhala se ke vchodu, jako by
krétela po nozich.

Kdyz jeli po Grosvenor Square, byla bolest uz
nesnesitelna. Jenkins ji usta¥gmomohl ven, ale #a co
délat, aby schody ke vchodu vySla beziip

,Opét problémy s kotrskem, sléno Wentworthova?"
ozval se jakysi hluboky hlas. ,Smimdét, kdo je nyni
onim negastnikem?*

Perdita se ohlédla a higd do Sklebici se t¥a hralite
z Rushmoru.

,C0 vy tady dlate?" zeptala se.

,Vite, usoudil jsem, Ze bych mohl vykonat dopoledni
navstvy jako vSichni londynsti muzi. Popravdeceno
piiSel jsem za vasi pani matkou.”

,UZ zase?" Perdita se pokouSela chovat chipdrez
pii poslednim setkani, ale kdyz iitd ke dvéim,
nedokéazala myslet na nic jiného nez na ukrutnoadioFe
rta ji unikl ttumeny sten.
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,CO se stalo?" Rushmore ji k sbltceil. ,Udélalo se
vam nevolno?“

,Ne... pouze... mam pocit, Ze jsem si poranila nohu.”

Pohlédl na sevicky.

.Soudim, Ze tomu tak bude,” pronesl| ptau,Mate
strevice prosaklé krvi.“ Na ta slova ji bez okiblgopadl a
vnesl do haly.

,Dobéhnéte pro sléninu sluzebnou,” nddil, kdyz
cestou do salonu mijel vyjeveného sluhu. SlozildRema
sofa, fiklekl k ni a zr#né ji zouval stevicky.

.Propana!“ pronesl proaité. ,Sedela jste si kzi z
vétSiny prsfi a paty na tom nejsou o moc lépe. Co jste to
délala?”

LVyrazili jsme si po parétihodnostech,fekla sklesle.

,10, €O jste si udlala s nohama, je mnohem
panttihodnsjSi. Vy nemate pohodinou obuv?*

»Ta by mi ale nesla k S&i," namitla. , Tyhle stevicky
jsou nové..."

,Zenské!* za(gl Rushmore. Potom igvice odstiil.
»Tyhle si uz neobujete.” Vzhlédl, kdyz veSla Ellarzdsila
se [ pohledu na bosé a zkrvdg nohy. Rovaz ji
zneklidnila fitomnost neznamého muze.

,Dobry den,* pozdravil Rushmore kratce. ,Sta
potrebuje vasi pomoc. Obavam se, Ze ma nohy vénna
Spatném stavu. PoSlete laskgwo obvazy a teplou vodu.
Potom n& prosim dove'te do jejiho pokoje.”

Protest zamrzl Ellen na rtech. &lomila si, Zze maied
sebou muze, ktery nejenze je zvykly paret ale také
ocekava, Ze jeho rozkazy budou bez odmluvy &pn

Perditiny namitky zcela ignoroval. Popad! ji znoda
narwe a nesl ji za Ellen ke schodisti.

.1ed uz se o ni postardm sama, vaSe lordstiekia
Ellen, ktera se jeho totoznost déd¥la od sluhy.

,Dobra, Ellen, ale pos§$ si. Ostatni na #néekaji u
Guntera. Slibila jsem jim, Ze se déllpodinky vratim.*
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Zaslechla nesouhlasné z&emi. ,ZeSilela jste?" zeptal
se Rushmore. ,Dneska uz nikam figlete.”

.Kdepak! HRijdu.” Kdyz pondila nohy do vody,
zasténala a trhla sebou. ,Vypada tdi,hnez to ve
skute&nosti je. Stai je obvazat a zasetu jit."

,Pro¢ ne? Zkusit to nwete. Zejm¢ hodlate
napodobovat indické fakiry. To jsou ti muzové,rkighodi
bosi po kiebicich nebo Zzhavém uhli.”

.Vim, kdo jsou fakfi. A zvladnu to.“ Perdita naé&p
zlobns pohlédla a odmitla Elleninu snahu polozit ji néaso
.Ne, tyhle si nemohu vzit,“ protestovala, kdyz Blkeytahla
nejstarSi a nejpohodij$i stevicky. ,Pfines mi rjakou
vychazkovou obuv.*

»Sle¢no Perdito, clia bych jen upozornit, Zeigs ty
obvazy nic jiného nenazujete.éM byste jeho lordstvo
poslechnout.”

,Pro¢? Hrakéti Rushmorovi do toho figce nic neni!”
Perdita jeji pohorSeny pohled ignorovala a odhaostitavice
stranou.

»Slecno Perdito, prosim...“

»Ach, jen ji nechte, & to zkusi.“ Rushmore pomalu
ztracel trglivost. ,Né&ktera hloupa lidska stweni se prost
musi podit na viastni kzi."

Samozejm& mél pravdu. A se Perdita snaZila sebevic,
obvazanou nohu do vychazkové obuvi nedostala.

Celacervena vzhlédla k Rushmorovi. ,To nébete jit
pry¢?* osopila se na & ,To nemate vychovani? Co
pohledavate v damské loznici?*

.Promiite, neu¢domil jsem si, Zze se jedna o damskou
loznici,” odwétil hrubé. ,Domnival jsem se, Ze jsem v
pokoji poSetilého déte, které za kazdou cenu prosazuje
svou \ali."

Perdita ndla slzy na krajiku. ,Ale oni me cekaji,"
vybuchla. ,Sestra se bude divit, co se stalo.”
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.10 je prece snadnd pomoc,” prohlasil héalz
Rushmoru. ,Ellen, budete tak laskava a zazvonite na
Jenkinse? A zalthne ke Gunterovi se vzkazem zhruba v
tomto zréni. Sl&na Perdita je v padku a sléna Amy
muize pokrg&ovat v poznavani londynskych paihodnosti
bez ni."

Perdita slySela, jak se iova pobave# uchichtla, a to ji
nastvalo jest vic. ,Berete toho na sebe a#ili§, vaSe
lordstvo. Tuto zpravu bych kli@gmmohla poslat sama.”

,Proc¢ jste to tedy neusdala?"

Na to uz nerfla odpo¥d. Rushmore navic tipns
hleckl na ochozené wsvicky, které se Ellen podio
Perdit nazout.

.Rozkosné!" zabrtel jemré. ,Powzte mi, ty rozkoSné
kralicky jste vysSivala sama?*

Perdita mu neodpedéla.

.,Musim si prohlédnout &které dalSi fklady vasi
zrwénosti..." S vyrazem sousdiného zdjmu pochazel po
mistnosti a prohlizel si zaramované vySivky néndth.
»Tato moudra jsou nesmirpovznasejici. A jak sem ladi!
ZvlaS€ se mi libi tohle: Pycha fedchazi pad. Nic
vhodrgjsiho si nedoveduipdstavit.”

~Ja to nevysivala,” zavela Perdita.

Vazné¢ ne, vaSe lordstvo! Siea Perdita by totiz
nedokazala ani naviéknout nit.“ Ellen se usmalannde, o
némz usoudila, Ze velice did chape jeji nelehkou préci.

Perdita zakela a@i. Jestlize se ti dva proti ni spoji, pak
bude nejrozum¥jSi mkiet. Teatrals zalgla.

»Myslim, Ze bych si flla odp@inout,” fekla nakonec
slabym hlaskem. ,Nechte&o samat, prosim. Feba se mi
podai usnout.”

Rushmore se hlagirozesmal. ,Nikdy to nezkouSejte u
divadla, drah& stsmo Wentworthova. Vypiskali by vas uz v
prvnim jednani, a jeSty po vas hazeli zkazena vejce. Jste
velice nepeswdCiva. To nevydrzite trochu legrace? Myslel
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jsem si, ze mate smysl pro humor. Mrzelo by, kdybych
se mylil.

Tohle se ji dotklo. Uferg na r& hledkla, ale nic
neikala.

,10 UZ je mnohem lepSi!" povzbuzoval ji. ,TakZe so
vami udctlame? Pece se vam nechceistat cely den v
pokoji. Co bysteekla mensi projidce parkem?*

Nez Perdita stidla odpowdét, ozvala se Ellen. ,To by
prosim, vaSe lordstvo, neSlo,” prohlasila rozwazn
.Kdybyste Perditu vyvezl v ki#e, vyvolalo by to zbytené
reci.”

.Mate pravdu, Ellen. A gardedama by se d¥ oz
neveSla. A co kdybych ji snesl do salonu a tam jsme
pockali, az se vrati rode? Vy miZete se& s nami,
zatimco my si ukratimeas kartami anebo debatou o
poslednich udalostech v tomto kralovstvi.”

Perdita se uz chystala jeho nabidku odmitnoutpile
pomysleni na nudu, ktera by Jekala, usoudila, ze bude
rozumrgjSi souhlasit. VSechny knihy uz &a prectené a
nentla ¢as, aby si je v knihkupectvi Hatchards na Piccadily
vymenila. Byla tu sice moznost, ze by se mohl dostearit
¢i onen ctitel, ale nad&eaké jalovéredi ted vazre nentla
chw’. Navic by se veSkera debat&il® jen kolem jejich
otlatenych nohou.

Rushmore se na ni dival s mirnym pobavenim, tasil,
vaha, zda ma nabidkuijnout, anebo ji pikie odmitnout.
Sazel na zdravy rozum a nezklamal se.

»Jste tak mily,“fekla koZes.

»,Mam to chapat jako souhlas?"

Perdita pikyvla.

,Nuze, dejme se do toho.“ Sklonil se k ni. ,Kdyzre&
chytite kolem krku, naprosto bezjpe vas genesu.”

Podivala se na Ellen a&ekavala, ze bude mitsjaké
namitky. S jistym zklamanim konstatovala, ze sthéva
neni proti.
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Nebylo to poprvé, co si ji k sébten nesnesitelny
Rushmore fivinul. Ellen pg‘ece mohla navrhnout, Ze ji
pienesou sluhové. Ale idod, pr@& se rozhodla jinak,
nebylo teba hledat daleko. Ellen se domnivala, Zze
Rushmore vidi v Perditien svéhlavé &tko.

Dalsi moZnost k tvaham uz n&m Hralz ji popadl za
zapesti, hodil si jeji ruce kolem krku a zvedl ji jakiscko.
Ano, presre za to ji Ellen povaZzuje. A zaitilike schodisti.

Byl v polovirg patra, kdyz rozruch v hale ohlasil navrat
manzeh Wentworthovych. Na okamzik ztuhli Gzasem.

V Perdit prevazil smysl pro humor a jen s ndmahou
zachovavala vaznost. Jak asi Rushmore &tlisskutenost,

Ze pra¥ schéazi z Perditiny loznice s Perditou v ri#u
Nemohla rodiim zazlivat, kdyz se tomu budou divit.

Rushmore vSak byl duchéfmmny jako vzdy. Uklonil
se a oslovil rovnou Elizabeth.

,Madam, vaSe skma dcera rla menSi nehodu. Ne,
nebojte se, neni to nic vazného, ale velmi ji bahy a
chodi jen s jistymi obtizemi."* Vid, jak se v Elizabethig
tvéri zableskla starost. ,Novérsivicky, madam,” upesnil a
zamrkal. ,Ty mnohdy dokazou zé& potrapit. Ukazala
byste mi, kam ji mam slozit?"

Elizabeth si oddechla. Potom je odvedla do salonu a
pockala, dokud Rushmore neslozil Perditu na sofa.

~Jak se vam poddo zachra@iovat Perditu podruhé?“
otazala se potom.

,Cirou nadhodou, madam. Zrovndijpla od Guntera,
kdyz jsem dochazel k vaSemu domu.*

,Kde jsou ostatni, Perdito?" zeptal se Perry Wemtino

,Musela jsem je tam nechat,cet ale jeho lordstvo
poslalo vzkaz, aby na énneiekali a pokraovali v
programu.*

~JSem vam nesmiénzavazan, vaSe lordstvo.“ Perry
hovail s jistou rezervovanosti. Vyjev, jehoz byledl chvili
swdkem, ho zrovna nep#til, i kdyz si Rushmora vazil.
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Znovu se obratil k Perdit ,Co d&la noha, drahousku?
Nepotebuje o3éit? Ze bych poslal pro doktora Forbese?*

Zarckla se. ,Ale tati! Jen jsem si ¢ela prsty. Je to
moje hloupost. Ne#ta jsem na tak dlouhou vychazku
vyrazit v novych devicich.” Libez# se na ¥ usmala.
»Zitra uz to bude lepsi.”

Rushmore shlizel naéhnou tv& a srdce se mu
rozbuSilo. KdyZz se Perdita usmala, jako by do rofstin
zasvitilo sluntko. Co by dal za to, kdyby takovy U&m
pafil nékdy jemu! Obratil se k Elizabeth.

.Zrovna jsem Sel za vami a vaSim panem &mot
madam. Vévoda & dosud nezprostil povinnosti, takze
nemohu odjet. A tak tnnapadlo, Zze by nebylo odwi,
kdybychom si o té budouci zalezitosti feStrochu
pohovdili.”

Perdita nastraZzila uSi. O jaké budouci zalezitosti?
Nedokazala si ffedstavit, Ze jeji rode a tento arogantni
chlap réco spoleéné planuji.

Elizabeth pikyvla. ,Souhlasim, vaSe lordstvo. Na
jednu ¥c jsme zapom#i. Perry, budeS tak laskav a
zavedes jeho lordstvo do pracovny? Jen si odloZa®’ g
klobouk a hnedifjdu za vami.”

Potkala, dokud muzi neopustili mistnost, a potom
promluvila znovu:

.NuZe, Perdito?"

~Je to pesré tak, jak jeho lordstvaeklo, mati. Nic
jiného v tom nebylo. Ellen nas po celou dobu netiaus

»Ale Perdito! DEIaS si ze i blazny? Pece by & hrake
nesvadl v dome plném sluzebnictva! Musim jen doufat, ze
ses k #mu chovala slugn*

»Poslechla jsem ho ve vSem,tipnala Perdita. ,Clta
jsem se vratit za Amy, ale ne¢ho tom ani slySet.”

Jistt chapes$, Ze by to nebyldil® rozumné, kdyz
nemizes kloudy chodit.”

»=Ano, m¢l pravdu. Zda se, Ze péd ma jenom pravdu.”
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Elizabeth po ni Slehla pohledem, ale zdrzela se
jakéhokoli komentfe. Ve skut&nosti ji cela zalezitost
docela pobavila. Spragnusoudila, Ze Perditu lohe
piistup rozlitil. JednoduSe |i nebral vé&znDcdi to
rozhodré prosgje, ale gece jen by se #&h nastolit mir,
maji-li mezi jejimi dcerami a Rushmorovou ésenkou
zavladnout patelské vztahy.

PredevSim na to myslela, kdyz vstupovala do pracovny.

,Na¢ jsme zapom¥i, madam?* Rushmore byl
vyjimeéné neklidny.

.Nerekl jste mi, jak se vaSe &enkyre jmenuje. Chila
jsem si o ni promluvit s dcerami, ale nemohlacitdrji
znaji. Z&izeni slény Bedlingtonové neni zas tak velké."

,Omlouvam se, madam. Jmenuje se Louisa Bryantova.
Pokud jsem dale rozundl, neni ve Skole je&tdlouho.
Pavodre m¢la jet za otcem do Bruselu, ale po Waterloo z
toho g@irozere seslo.”

,Chudinka! Bude tak v Amyi& véku, ze?"

.Kdepak, myslim, Zze od&to starSi. Mlo by ji byt asi
sedmnact.”

LA jak vam konkrétd& mizeme pomoci?“ ozval se
Perry Wentworth, fipraven plg se zapojit do planu, ktery
mél usnadnit Zivot dcery padlého hrdiny.

.-Momentalrt mam svazané ruce. Musimdhat, az se
vévoda slituje. Doufam, Ze émuz brzy propusti. Louise
jsem samazjmé napsal a informoval ji o vaSi laskavosti.
Zajimalo by n&... Mohly by ji vaSe slény dcery vzit mezi
sebe? Kdyby citila, Ze ma na nadchéazejici spolekou
sezonu aspodvé pritelkyné, které ji podrzi... Jeji otec h
pocit, Ze je aZifliS plachd, takze to pro ni budesiié tézka
zkouska."

Perry odhodil veSkerou rezervovanost, s niz k lardo
pristupoval. Je toigce jen citlivy muz.

.vase lordstvo, s tim se prosim uz netrapteKi viele.
.Nemyslete si, Ze ze é]nmluvi zaujatost, ale nezndm&dv
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dobrosrdéngjSi divky, nez jsou Amy a Perdita. S radosti se
vasi s¥tenky ujmou, ¥ite mi."

Elizabeth si tim nebyla tolik jista. Rushmore hjajim
dceram Zldi a dolfe si u¥domovala, Ze ty dvvse proti
nému spojily. Neviila vSak, zZe by své nédielstvi
piendSely na osattou divku, ktera tak kret prisSla o
jedinou blizkou osobu.

To se ji potvrdilo je$t téhoz dne, kdyz si dcery
zavolala do svého budoaru.

.Znate réjakou Louidi Bryantovou?“ zeptala se bez
okolka.

Perdita zavitla hlavou, ale Amy fikyvla.

.PiiSla az po tvém odchodu,” vy&ila seste. ,Ale
moc dolie ji neznam. Je takova tichounkd,ifd se drzi
stranou. Prose na ni ptate, mati?"

,Chci, abyste se s ni &elily. Ma, chudra, tragicky
osud. Otec ji padl u Waterlootu&ala Upl# sama.”

Perdita sekela psti, aZ ji zslely klouby. Zivot bez
milovaného otce si nedokazalgegdstavit.

.Samozejm¢ ji pomizeme, jak jen budeme moci,”
prohlasila klidnym a rozvaznym hlasem.

.V to pevre doufdm, drahousSku, zvi&Staz si
hrakéte z Rushmoru... A Louisa je nyni jehosgenka..."

Na chvili zavladlo nideni, které nakonec prolomila
Perdita.

,O duvod vic, pré se s ni sfatelit,” zvolala. Potom
zachytila matin pohled. ,Chci tin¥ict... Pokud nezna jeho
lordstvo dost doite, potom ho asiékko pochopi,” dodala
chvatre. ,Neni to zrovna tolerantréovek.”

.Pokud vim, tak se s nim je&Snesetkala,” oditila
Elizabeth. ,Ale pré, mohu-li se ptat, by #h byt ngjaky
problém v tom, Ze hrabneni tolerantni? Nazoréjaké
Skolatky ho prece nemusi zajimat.”
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Na to uz nemda Perdita cofict. Velice dobe
pochopila, Ze i ona je Eazena mezi ty, o jejichz nazor se
Rushmore nemusi zajimat. Jen malogsavalo, Ze i kdyby
byla nejmocgjsSi Zenou kralovstvi, jeji ndzory n&jroy ho
v nejmensim nerozrusily. Ten muz se choval, jakdoply
zakon sam. OhliZzel se jenom na sebe. Sfajko ona, jak ji
matka jednou vytkla. A nyni si Zfmala u¢domovat, jak
takové chovani fize byt druhym negjjemné.

.Perdito, poslouchads§? Mam takovy pocit, Ze jsi azez
mysSlenkami jinde."

~Promiite, mati. Jen jsem se zamyslela... kdy k nam
Louisa fijede?"

.PIi prvni vhodné filezitosti. Je to sida, ze zrovna
ted budeme s otceméholik mésiail pry¢, ale jakmile se
vratime, hned ji pozvu. Mezitim se o ni postarggko
piitelkyré. Ani nechci pomyslet na to, jak musela v
poslednich résicich tr@t. Byla bez jediné duSe, na kterou
by se mohla obratit. Obavam se, Zeistée Bedlingtonova
neni pra¥ nejsrdengjsi zena..."

Perdita se na ni ironicky pousmala. ,O tom se sivam
nemohu pit."

Presto se ji fedstava, Ze timto Apobem bude iece
jen rgjak napojena na hrdte z Rushmoru, pramélo
zamlouvala. Na druhou stranu se ji vSak ulevilosizea ni
hrak® nepiSel stZovat, Ze jeho navlia ntla zcela jiny
davod.

Musela uznat, Ze jen malokdo peftuje tak nuté
piatele jako naf®stnd Louisa. Byla ochotna ji pomahat,
neba’ byla p'eswdcena, Ze té divce jedzko hrozi, Ze by ji
porwnik v Bathu nav&woval castji. Pochybovala, Zze by
vyhledaval spolénost takové hugky, ktera jest neopustila
Skolni lavici, jak se vyjadl v Almackow spol&enském
klubu.

Elegantd presunul své povinnosti na matku. Jdjst
posledni pani umirajiciho fitele Ize jen &Zko odmitnout,
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ale nedokazala sitedstavit, ze by # o Louisi hlubSi
zajem. Jist se postara, aby se co néye vdala a @ ji
koneing z krku.

Mozna se uz poohliZzi po vhodném Zenichovi... DalSi
Gvahy na toto téma jitpruSila matka:

~Je mi lito, Ze se nemohuigd odjezdem s Louisou
setkat,” prohlasila Elizabeth. ,Musiteénzastoupit. Chci,
aby se dSila, Ze u nas bude bydlet. Rushmorereki, ze je
bohata ddicka a Zze existuji demové, kt# se zivi
vyhledavanim takovych divek. Musite na ni davatgooz
Predevsim nesmi navazovat zadné nevhodné znamosti.”

.U sle¢ny Bedlingtonové?* poznamenala ®&#ene
Amy. ,Tam nesmi pes prah muz, pokud neniilpuzny, ale
ani to nevidi rada. Podle jejiho vyrazu byste slaydie
muzi by se réli chovat za nizemi.”

Elizabeth se usmala. ,N&gdstavovala jsem si, Ze by se
nékdo snazil proniknout do vaSeho Ustavu, Amy, afeen
se stat, ze dkdo neznamy se bude snazit navazat s ni
znamost §i néjakém koncertu nebo v divadle. Doufam, Ze
praw na takové fipady date pozor.”

.,Mami, v Bathu Zadni mladi muzi nejsou.¢M byste
vidét ctitele tetéky Trixie. Na navatvu k ni je ginesou na
nositkach a do schégotebuji dw hole. A bavi se jen o té
odporné vod a o tom, jak zazemé pisobi na vSechny
jejich neduhy. A jeji fitelkyré nejsou o nic lepSi. Kdyz
poslouchate pani Larwoodovou, divite se, Zbec jest
Zije."

.Nezapominej, Amy, ze i starSi lidé maji mladé
piibuzné, synovce, vnuky a pod@bmNerada taikam, ale
tito ptibuzni s nimi 8kdy udrzuji styky z prosfchastvi.”

.,Mami, pfece nam nezakazete Uplychazet? To bych
nevydrzela."

.Samozejme Ze ne, drahousku. Pouze jsem vaslaht
upozornit, abyste si davaly pozor na ¥ypiatel.”
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Amy vzala matku kolem krku. ,O Perditu nemusite mit
strach,” fekla slavnosth ,JeSt Zzadnému se nepoila
vyldkat ji na schzku, a pokud jde o & v nejblizSich
meésicich nemam v imyslu se vdavat.”

Elizabeth se zasméla. , To rada slySim, ale dejtenaa
slova. Louise se nesmi nic stat.”

,0ame na ni pozor,” slibila Amy. jJ®odrg jsem vas
chttla pozadat, jestli bych nemohla do Skoly jenom
dochéazet a jinak bydlet u t&ky s Perditou, ale takhle bude
lépe, kdyz Astanu ve Skole i na noc, abych se s Louisou
l[épe seznamila.“ Letmo polibila matku naitvdvazre si
nectlejte starosti,* pokréovala. ,A pokud si pamatuji, tak
Louisa je tak placha, Ze kdyby gkdo cizi oslovil, hned by
utekla.”

Elizabeth se na dcery usmala. ,Nechci, abystersn®
myslely, Ze jsem &aka panik#ka, ale citim za Louis
odpowdnost.”

,Méati, zatim se o ni nestarate," namitla PerdiRodle
mého by si starosti #hdélat spiS hraéz Rushmoru.”

.Také Ze si je ¥4, Perdito. Proto se na mne obratil.
Uvédomuje si, Ze svobodny vojak nemé ani gibo tom,
jak uvést mladou divku do spéteosti. Byla bych rada,
kdybyste zapom#ly na vSechny antipatie. Louisa dte
potrebuje nasi pomoc.”

Totéz iekla manzelovi, kdyz spolu s#id o samo¥.
.Vypadate ustaraf) Lizzie." Perry ji vzal kolem pasu. ,Co
se d&je, lasko?"

»Ach, ani nevim... PemysSlim, jestli jsme udali
spravig. Na druhou stranu zase nevim, jak bychom mohli
Rushmorovu prosbu odmitnout.”

»10 nefipada v avahu!“ prohlasil Perry. ,Obavate se,
Ze vam to dvée bude dlat rejaké potize?"

.Ne, to ne. Pry je to placha a ticha divka, ale Amy
Perditou na hraite tak zanetely..."
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LA musite se tim trapit? Pokud se nemylim, jeho
lordstvo zavitd do Bathu, jen kdyz to bude bezpodtni
nutné. Nevypadd na muze, ktery by fpbbval I€ivou
vodu.”

Elizabeth se usmala, ale pak ng wycitawe pohlédla.
,Byla bych rada, kdybyste to nebral na lehkou vé&Perry.
Perdit stai, aby ho vidla, a uz je oh&ena steSe.”

.Nevy¢itam ji to. Samotného &piekvapilo, kdyz jsem
ji dnes naSel v jeho n&fu A Perdita se tudla, jako by ho
ch&la zabit.”

Jejich setkani byla nédstna. On ma velitelské sklony
a jedna neomalén Perdita je zase zvykla, Ze vSichni ti
beznadjni napadnici k ni vzhlizeji jako k bohyni.*

Perry se zachniil. ,Snad si nemyslite, Zze by se
Rushmore o ni hodlal uchazet? V takovétfipac by uz do
tohoto domu nevkrl.”

,Domnivala jsem se, Ze ho obdivujete..."

Jisté... ale pro Perditu neni ten pravy. Perdita jegjest
dité, zatimco on by uz mohl byt jejim otcem.”

»Ale prosim vas, co to povidate? Bude mu tak lehce
pres ticet a Perdita uz davno neni&limdj drahy. Jist
vam neuslo, Ze vykvetla ve vyji pavabnou zZenu.”

LAle stejrg je jeSt prilis mlada,” zaveel.

,O tom nebudeme diskutovat,” poznamenala. ,Oba si
uvédomujeme, Ze neni na&y muz, ktery by byl podle vas
pro ni dost vhodny.“ Zamrkala n&jn,Jaka Skoda, ze @
otec nendl stejné nazory... Tenkrat&vam gimo vnutil.”

Perry se na ni usklibl. %8¢l piece, Ze jsentestny
muz, na kterého setibe plré spolehnout.”

»A také to, Zze se plavite na anglické vé lodi a Ze
mé maZete dostat z Italie zmitané véalkou.*

»Tak to ne!* oponoval Perry. ,VaSi ruku mi nabidk u
predtim, nez...“
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LA z téhoz divodu. Vy jste tu nabidku odmitl.
Prizndvam, Ze mto tenkrat dost ponizilo, ale kdyz se na to
divdm dneSnimasima..."

,Zenska hubata!* Perry Wentworth ji nadzved! bradu.
,Reknste mi, Ze v3eho litujete, a ja vas rovnou zprostim
manzelského slibu.”

,Nikdy. Tak snadno se z toho nevyviléknete!“ Eliztibe
mu nabidla rty a potom ho vzala kolem krku. ,MyesliZe
vSechno dopadne dE®“ zaSeptala. ,Jen kdybych si mohla
byt jista, ze se Elizabeth nepusti s Btem do kizku,
pokud se ndhodou setkaji v Bathu.“

.Nelamte si s tim hlavu, Lizzie. &ty mohu tolerovat,
ale byl bych nerad, kdyby se o ni Rushmore uché#ehu
dékovat nebesm, Zze ho nesnasi. Najde stovkyigphi, jak
se ho zbavit. Netta byste tatict Beatrici?”

.Ne, myslim Ze ne,* oditila zvolna. ,Nechci ji ani
naznakem vnuknout myslenku, Zze Rushmore by se mohl
uchazet o nasi dceru. Trixie je tak romanticka...”

.NeujiStovala jste m, Ze jsou ve §, kdykoli se
setkaji?" zeptal se Perry podi¥aw a dodal: ,Jednofece
vyluéuje druhé!”

Elizabeth ho fi tom nechala, tebaze ji na mysli
vytanuly vzpominky z mladi. Ona a Perry si vjeli dasi
uz @i prvnim setkani. A festo se do sebe nakonec
zamilovali.

,MozZna mate pravdu,tekla nepeswdcené. Za dchto
okolnosti by nejradSitstala doma. Ale nenavrhla to. Uz
rozhodnuti, Ze odjedou bez Perdity, Perryho zklamal
Nechgla mu zpisobit jes¢ dalSi starost.

Ale ani tak nedokazala potia neblahou pedtuchu.
Potom pokéila rameny. Zaina vidst preludy. Je nejvyssi
¢as, aby se sousdila na Bzné zéalezitosti a netrapila se
problémy, které jeStnenastaly. Jak to Perry vzdyckika?
.Neboj, to se nestane.” Tolik siigla, aby tomu mohla
VEFit.
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PATA KAPITOLA

Na dalsi Uvahy uz neffa Elizabeth ¢as. Bthem
nékolika dni musi s manzelem odjet do Portsmouthu, kde
je ¢eka jeho Id'.

Do té doby musi &cata s Ellen odjet do Bathu. Hiab
se naSisti neukazal, takze se mohla $Ilnvenovat
seznamim poteb na cestu a dohlizet na baleni zavazadel.

Amy piemluvila bratrance k dalSi vypréado Londyna,
ale Perdita se ji uz nesstnila, protoZze nohy se ji jest
zcela nezhojily.

Den ed odjezdem si ji otec pozval do pracovny.

PohodIg ji usadil u krbu, potom i@Sel k trezoru,
odemkl ho a vytahl z&ptlusty svazek bankovek.

.1Tady mas, dvce,” vtiskl ji penize do rukou. ,Jist
budes ¥dét co s tim.“

LAle to je moc, tatinku!* Perdita vigstila na svazek
oci. Tolik peréz nengla v Zivog v rukou.

,2Uvidi§, Ze tak moc toho zase neni,” ubedpgi.
,Musi$ zaplatit vstupné k pramém v Pump Room a do
spole&enského klubu. Vstupenky na koncerty také nejsou
zadarmo..." Poékud ustara# na ni pohlédl.

Perdita ho vzala za ruku afitskla si ji ke tvéi.
.Nedélejte si starosti, tatinku. Teta Trixie je ndi&k a Amy
bude nablizku. Budeme chodit na prochéazky, vyjedsme
na konich, budeme nagsbvat tetiny patele...“

.10 je moje dvce! Tak se mi libiS. UZ jsem se bél, ze
propadnes zasmusilosti.”

Perdit se podalo vykouzlit optimisticky GUsniv.
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,Budete ndm moc schazetgkla tiSe. ,Ty mdsice, kdy
budete pry, se povléou jako ¥¢nost.”

Perry ji p@echral médni kudrlinky. ,Také se nam bude
po vas styskat,fekl ji. ,Ale ur¢it¢ budeS mit dost préace,
napiklad branit Amy ped obchody na Milsom Street. S
maminkou doufame, Ze ji zabraniS v nakupu kigkowa
vSelijakych ¥&ch serepetiek vhodnych spiS pro matrony nez
pro Skola&ky."

Perdita se rozesmala. Amyina touha, aby ji povaiova
za dosplou, ji vedla k tomu, Ze si po obchodech zkouSela
vSelijaké pokryvky hlavy, &Sinou dsivych rozngrd, z
nichz si zadnou nesfia koupit. Smysl pro humor ji nasti
vzdy preswdiil, Ze na rkterych nejmédgsSich kreacich je
takova gemira tesni, jablek a jiného ovoce, Ze by si mohla
otewvit stanek.

.Samozejme po vas nechci, abystegjak Skudlily,”
pokratoval Perry. ,Bezpochyby uvidite v obchodci, bez
nichz si nedokazetetr@dstavit smysluplny Zzivot." CHit
dceru jen trochu poskadlit, ale ta zareagovala azcel
necekare.

~Tatinku, jste na rtak hodny,” pronesla rozectlym
hlasem. A potom vykhla z pracovny, fiv nez ji gemohou
city.

Elizabeth vyjatila tytéz city naziti, kdyz rodinny
kocar vyrazil s dvéaty do Bathu. Rode jim mavali, dokud
nezmizel z dohledu.

Potom se Elizabeth obratila k choti.

.NuZze, drahy, kolik jste jim dal?" mrkla n&jn

»Ach, jenom malékost,” odpo¥dél neucite. ,Poslal
jsem Beatrici snku na moji banku. Bv¢ata si ji mohou
fict, kdyby je postihlo bezi."

.Piedpokladam, ze prévproto Perdita tak svira svou
nejwtsi tasku, jako by &ekavala, Zze budou hned po prvni
mili prepadeny.”
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Perry ji objal. ,Jak to, Zze se mi nikdy nepoddaas
obelstit? Byla moc hodna. Jsuznate, Ze si zaslouzi
odmenu.”

,C0 s vami mam dat?" zasmala se.

,Ledacos by mi napadlo...“ zamrkal na ni a kroutil si
neexistujici knir. ,Dejte pozor, ma hrda krasko!dBte
litovat dne, kdy se mi vzépte!”

~Jste vazs nemozny! Nechte toho, netvore! Uz jste
téch nesmysi napovidal az iilis!"

.Nyni mi vyjadrete uznani alespioza réco. Jak vite,
Amy hodlala cestovat do Bathu poStovnim dostavnikem
Nerozmluvil jsem ji to?*

,Mozna jsme ji to mili dovolit. Bylo by to poprvé a
naposledy, {iS€ by jim uz nejela.”

Amy vyhlédla na kolemjdouci a &ala se chichotat.

.,Nas kaiar s doprovodem vyvolava jisty neklid,”
poznamenala. ,Tamten muz smekl a uklonil se. Mys#en
bych mu ngla milosti pokynout. Patr& se domniva, ze
jsme rgjaké vyznamné osoby, s né&fSi pravépodobnosti
pfinejmensim princezny.”

Ellen se na ni pohorSené podivala. ,To nidig,
slekno Amy. A’ vas ani nenapadne se ngj musmat.
Uvédomte si, Ze na karu je rodinny erb!”

.Kdybychom jely poStovnim dostavnikem, nemusely
bychom tolik dbat na etiketu a pod@ihprohlasila

Amy. ,Predstavte si tu legraci cestovat se skupinou
Uplné neznamych lidi!*

Ellen si znechucenodfrkla. ,To by teda byla ¢gkna
legrace! Moc rychle byste zmila nazor, az byste se
matkala mezi vselijakymi pachnoucimi obejdy.”

Amy se na starou élvu zasklebila.

.Ellen, ty jsi snob!*

»Zato vSak vim, co jsme povinovanyustojnosti a
vaznosti vaSeho pana otce,” ¢tila chiva hbig. ,Chovejte
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se slusy, slegno Amy, a jadte od toho okna, jinak vas
posadim mezi sebe a & Perditu, a pak neuviditéilvec
nic.“

Na ta slova se Amyipce jen zklidnila.

,cestovala jsi uz &dy poStovnim dotaznikem, Ellen?”
z&lala se zajimat. jipada mi, Ze bys mohla vyprév..“

~Jistéze, a nizu vamiict, Ze kdybyste zaZila to co ja,
uz nikdy byste jim jet neckla. Myslela jsem, Ze udiéa ma
posledni hodina.”

,BYli jste prepadeni?* Amy jen jishly oci.

.Nebyli! Strdz byla ozbrojena. Zahnala by je. Byl t
mnohem horsi nez..."

Vypravéj nam o tom! Prosim, prosim! To muselo byt
opravdové dobrodruzstvi.”

,DobrodruZstvi...“ Ellen si odfrkla. ,Dostavnik tahly
utahany herky. K& mél jenom jedno oko, a k tomu byl
jese nality, jak zadkon kaze. Kdyby byligtlivy, jiste by je
uridil..."

,10 Zznamena, Ze pozil alkoholicky napoj?“ Perdia n
ni zckSere pohlédla.

~Ja tomutikam, Ze ji ml jako z praku. Na kazdy
zastavce si dal panaka. Kdyz jsme dojeli do Lunnspadl
z kozliku.”

Déveata se rozesmala.

.10 nebyla legrace, to vam povidami€kla Ellen
chmurrg. ,Bala jsem se, Ze se to s nameyrati. Bihvi jak
jsme z toho vyvazli se zdravoudX."

JAle vyvazli' Amy ji popleskala po Fbetu ruky. ,A
ted’ miazes cestovat bez obav.”

,Doufejme! Do Bathu je to kus cesty a musime
zastavit..."

.1atinek gece poslal jednoho muze rtad, aby nam
zaji¥oval samostatnou mistnost v hostincich. Pochybaeji,
by se nés ¢kdo pokusil unést, Ellen. Neiau vSak
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vylougit, Ze se tkdo pokusi unést tebe,” neodpustila si
Perdita nesgly Zert.

Ellen ji odrénila pousmanim. ,Ale jéte, sl&no. VSak
vite, co si myslim o muzich.”

,10 my vime! Ellen, mam pocit, Ze se v tvé minuiost
skryva rgjaké temné tajemstvi. Prodiaam je."

.Slecno Amy! A wvibec! Ok uz nechte &h Zerfi!
Mladé damy by negty mluvit o Unosech a podobnych
vécech."

Amy uz méla na jazyku navrh, Ze by namisto toh&yn
mozna zpivat nabozné pénRadSi vSak feSla na
bezpe&ngjSi téma a vyptavala se na Elleniny synovce a
netge. A Ellen se jako vzdy réitovala nad tim, co jeji
piibuzenstvo provadi, a teprve kdyZz dojely k prvni
zastavce, pocitila @ nutnost je varovat.

»A nyni pozor, slény! Nesmite mluvit s nikym cizim
nebo na & reagovat.”

LANni kdyZz ndm padne mrtvy k nohdm?“ otazala se
Perdita s Usgvem.

.Mrtvy je uZz neSkodny,“ prohlasila Ellen a sestrg s
rozesmaly. VSechnyitpotom nasledovaly hostinského do
samostatné mistnosti.

Ellen jim vSak nedofala (¥ili§ ¢asu. Mely pred sebou
jest dlouho cestu a cti, aby do Bathu dojely jeSpred
soumrakem.

Kdyz dorazily na Laura Place, nad8¢a uvitala sléna
Beatrice Langrishova. Dva z jejich n&rejSich ctiteli a
jedna z jejich fitelkyn byli u ni na partice karet. Kdyz
spatila Amy a Perditu, vysSla jim s otéenou nardi v
Ustrety.

SVitejte!* zvolala. ,Drahouskové, vy musite byt
unavené! Zazvonim, aby vantimesli nsjaké oseZeni.
Anebo jste uz tak unavené, Ze chcete jit rovnows\deh
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pokoji? Mgly jste gijemnou cestu? A jak se vede mamince
a tatinkovi? Uz se nemohu&@t novinek z Londyna!”

Sestry prohlasily, Ze unaveny nejsou a Ze zadné
oswzeni nepatebuiji.

» 1 resky plesky! Aspi sklenku vina si date.”

Amy s povakem kvitovala, Ze nabidka se tyka i ji.
Sleina Langrishova se rozho#innedomnivala, Ze by
sklenice studeného nebo #saého miléka byla &im
oswzujicim. Stej# tak si nemyslela, ze je v lidské
pfirozenosti #ikat se té nejlepsi kuchynjakou si Ize za
penize pédit. Jeji kuch&byl bathskou legendou. Nyni jim
poslal chtiovky, jako horké Usicové placéky a Satéky z
listkového &sta plrné bu’ houbami, kéensnymi vejci,
nebo Sunkou aiplité cumberlandskou ortkéou.

Perdita si s pobavenim vSimla, Ze se spulet fi
pohledu na jidlo nijak nesnazila odchazet a Zelsmas
Langrishova na hosty'&stré usmiva, jak jim chutna. \ter
straveny ve spotmosti gatel byl podle ni vrcholem
civilizovaného zivota. Kdyz si Amy vzala uz druhéiéci
stehynko na divoko, povzbudiwna ni kyvla.

.Tak to mé byt, dvée. Se svou figurou se nemusis
nijak omezovat. Kéz by to platilo i progti

Tim okamzi¢ vyvolala zivé protesty svych
obdivovatel. Ani antické bohy#, jak tvrdili, nebyly
krasrgjSi nez sléna Langrishova v plném rozéwu své
zralosti.

Pokarala je zaighnanou lichotku, ale neéwala se.
Pouze je obvinila, Ze hraji na jeji marnivost.

~Jsem blazniva stard Zensk&gkla naprosto Hlive,
kdyz se spoknost rozeSla. ,Kapitan netusi, z&které jeho
poznamky se mi donesly. Popisovalé¢,mze se nesu
spolegenskym klubem jako galeona s @lmozvinutymi
plachtami... No... Mozna nejsem pravila, ale doufam,
Ze nevypadam jako bitevnidd'
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.Draha tettko, urit¢ to myslel jako kompliment.
Vzdyt lod€ a mde, to byl po dlouha léta jeho Zivot.“
Perdita se na tetu usmala. ,Jak va¥enlépe poctit, nez
kdyz vas pirovna k tomu, co ma na &¢ nejradji?"

.Nejradéji ma podle mého gy Zzaludek!" Dala sluhovi
znameni, aby &¢atim dolil vino. ,Pro jednou vam to
nijak neuskodi,” prohlasila, kdyz si vSimla, Ze ditx
varovre pohlédla na mladsi sestru. ,Tuhle noc seéadas
vyspite a zitra mi budete vypriyco je nového.”

VSimla si, jak se jim klizi &, a jakmile dopily, poslala
je na pokoje.

-Ellen si bude myslet, Ze jsme se opily, jako tefi |
koti," chichotala se Amy, kdyZ stoupaly do schogTeti je
drahouSek, vid? U ni nikdy nemam pocit, ze jsemémal
décko.”

JAle neprozra’ Ellen, Ze jsme w#&ly jeSt jednu
sklenku, nebo nam to bude ustaé vycitat,” varovala ji
Perdita.

S tim vS8ak skéna Langrishova potala. Nd&idila Ellen,
aby si Sla odpsinout po Utrapach cesty, a kéwdatim
poslala svoji komornou.

LA zitra nazpéatek do trestnice,” zabala Amy, kdyz
uléhala do postele. ,Jak ja to jen vydrzim?“

.V8ak ono to nebude zas tak zIé,¢svala ji Perdita.
~Promluvime s tetikou. Rekneme ji o Louise araba ji
napadne, jak si ziskat jejitgielstvi. Nemyslim, Ze ji
kdovijak po#Si, kdyz ji kkdo nd&idi, ze musi zit u cizi
rodiny.”

.Naiidi?" zeptala se rozpae Amy.

~Jisté. Nemyslim si, Ze hrabbude v této zalezitosti
ngjak prehnag taktni. Ziv si umim pedstavit, Ze ji napsal
parfadki a hotovo. A zarerg se s ni jestnesetkal.”

LAle za to pece nerize,” branila Rushmora Amy.
»Vévoda ho nechce pustit..."
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.Prosim ¢! Vzdyt ho mize pozadat o par dni volna ze
zavaznych osobnichidodi.”

Amy si vzdychla. ,Doufejme, Ze Louisa kému
nepojme stejnou zégako ty.”

.1 eba ho zase odveli," zadoufala Perditacktie ve
swté se rco stane a bude tam zafmdii ta jeho
nesnesitelna povaha.”

O tom Amy \ele pochybovala, ale nez &ta néco
fict, Perdita uz gla pilnoc.

Sletna Langrishova byla vSechno, jenom ne ranni
pt&e. Privilegované hosty zpravidlgjmala v pohodli své
loZnice a k tomu si vychutnavala ragokoladu.

Kdyz ji Perdita a Amy fiSly pop:at dobré jitro, usmala
se na .

»Tak co, dv¢ata, jak se vdm vede? Doufam, Ze jste se
dolkie vyspaly. Uz se nemohu #&@t, az mi budete
vyprawt o Londyré a rodtich a vibec.”

Beatrice byla sk&a posluch&ka. Mela ten vzacny
talent, Ze vypra&ti vénovala plnou pozornost a
negeruSovala ho zadnymi kometita

Perdita si ugdomila, zZe pra¥ tato vlastnost je s@asti
tetic¢éina Sarmu. Davala svym spolgkam pocit, ze jejich
nazor ma vahu a ze stoji za vaznou Uvahu. V jeji
piitomnosti si i ten nejtSi hlupak pipadal chytejSi a
vtipnéjSi, nez ve skutaosti byl.

Sestry ji vypowdély rodinné klepy a vSechno, co
védély o tématech probiranych v lepsi spwlesti. Sléna
Langrishova wtSinu poslednich skandal znala diky
dobrému zdroji informaci, ale nedala to najevoasenim
si vyposlechla, jak se Wentworthovi setkali s vémodz
Wellingtonu, a utahovala si z Amy, Ze je d¥ makoukana.
Cekala v3ak, kdy &/¢ata konéng zatnou mluvit o ¥cech,
které je trapi.
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Kdyz k tomu stale nedochéazelo, rozhodla se, ze je
trochu povzbudi.

.Perdito, nechcid& urazit gedstirdnim, zZe nevim, pgro
jsi tady," fekla. ,Tvoje matka mi vSechno napsala. Zminila
se 0 hrabti z Rushmoru... Mohuét pozadat, aby ses uz
neohlizela nazfi? Minulost zmnit nelze, ale riweme
pohliZzet do budoucnosti. Tu epizodu musis pudilazy.”

Perdita mtela a slova se ujala Amy.

.Nic jiného si ani nefejeme, teti. Kdybychom jen gty
jistotu, Ze toho protivu uz nikdy nespiate."

Slena Langrishova nagnpohlédla. ,To jméno znadm,"
poznamenala. ,Mam pocit, ze kdysi davno jsem deates
jeho otcem. Byl to takovy arogantni zhyralec... myslze
nakonec zahynul ip n¢jakém honu... ale zhyralec s
takovym Sarmem, jaky jsem u Zzadného jiného nepazhal

»Tuto vlastnost jeho syn negdil," poznamenala upjat
Perdita.

,Pro¢ se tim trapis? Pochybuiji, ze se s nimgjeskdy
uvidiS. Po tom vSem, co jsem canmm slySela, je dost
neprav@podobné, Ze by zavital do Bathu.tBlda bych, Ze
je vysazeny na f#vé prameny.”

.Plijede z jiného dvodu, teti. Jeho s¥enka chodi se
mnou do Ustavu stey Bedlingtonové. BSti rok bude
bydlet u nas a bude se mnou uvedena do &padé.”

LAle pro¢? Od toho maiece pibuzné, ne?"

Divky se ji jedna fes druhou snazily vystlit situaci.

»Jisté, je nam ji lito, teti. Nedokdzeme si atiegstavit,
jakd to musi byt liiza gijit o otce, ale k tomu jeStmit
takového porénika!”

,Nad tim nepemyslejte. Musite ser@devSim postarat
o Louisi. Znas ji dobe, Amy?“

.Praw ze ne! Je tak ticha... neda Het, ze by byla
néjak upjata, to ne, spis se drzi stranou.”
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.Myslim, Ze vSechny ji musime poznat lépe. A co
kdybyste mi ji sem fivedly? Obstaram vstupenky n& i
koncert v Assembly Rooms.”

»Slec¢na Bedlingtonova to nemusi povolit, teti.”

»Slecnu Bedlingtonovou nechte na #rPerdita a jast
dneska odpoledne doprovodime do Skoly. A pé
piilezitosti s ni promluvim.”

JAle teti, jA nenfizu. Rece prohlasila, Ze ¢nuz nikdy
nechce vidt.” Perdita zrudla.

Sletna Langrishovd se na ni chmaérmsmala. ,Jak
dramatické. Zni to jako replika zjaké Spatné hry. Uji%iji
t¢, Ze Zadné problémy nebudou.”

A nemylila se. KdyZz Perdita odpoledne vstoupila do
nenavigného prosedi, hned si vzpondfa na to, jak
kapitan tetu firovnal k bitevni lodi.

Sletna Langrishova si @géivé zvolila toaletu. Volny Sat
piné odpovidal jak sotasné mod, tak jeji impozantni
posta¥. | méré pozorny pozorovatel by si vSiml, Ze se
jedna o zn&né drahy brokat a ze turban ji zdobi pravé
drahokamy.

Pokynula dv¢atim. ,Neni nad plnou polni, kdyz
chcete zastrasit protivnika,” prohlasila. ,Nemyslibe by
se slénou Bedlingtonovou &y byt néjaké problémy.“

.M¢la pravdu. Vedle mohutné t&tiny postavy se
sletna Bedlingtonova ztracela a divkyepvapilo, Zze se
tvéri porgkud nervdza. Amy privitala s veSkerouielosti,
jaké byla schopna, a dokonce i na Perditu pamadoval
upjatou Uklonou. Tetku vSak pozdravilaimo podlézay.

Sleina Bedlingtonova nebyla poSetila a v mohutn&zen
pied sebou si uWwdomovala neomezené moznosti.
Akademie ji byla obZivou a slpa Langrishova wa
pristup do nejvysSich krihv Bathu. Jeji postarSiidtelé
sice nemaji dcery ve vhodnéntku, zato vnidky a netée.

A doporuujici skivko udla hodrg.
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Snazila se byt vétna a souhlasila s tim, Ze mladé
divky by se v pedveier svého uvedeni do spotesti nely
krok za krokem seznamovat se zabavardissdosglych.

Sleina Langrishova se usadila do ng$iho Kesla v
mistnosti a laskav prijala sklenku likéru. Perdit
piipominala kralovnu nainu.

,Nikdy mi nepripadalo rozumné uvést divky hned po
Skole a zcela néjpravené do spolmosti,” prohlasila.
.Piipadaji mi pak potkud neohrabané. Coz nijak
neposlouzi jejich vyhlidkam do budoucnosti.”

Jisté, madam, jist... zde sice &akou tu gipravu
dostanou..."

~Jsem pgeswdéena, ze date vSe, co je ve vaSich
silach, sléno Bedlingtonova.“ Skna Langrishova byla ve
svém Zzivlu. ,Nijak nemohu pochybovat o vaSich kiith,
ale ve vysSi spotmosti, vite...?"

Sletna Bedlingtonova ji skdle pochopila. Skna
Langrishova hodla prosadit svou. Za kazdou cenku@®se
uz nejednalo o vydirani, néio to k nsmu daleko.

,C0 navrhujete, madam?“ otazala se #ileo

.NuzZe, samoiejmeé s vasim svolenim, ja si myslim, ze
dévéata by ngla mit povoleno nav&tovat neé co nefastji.
Louisa Bryantova bude uvedena do spotesti spoléné s
mou net#. Pripravuji pro & navstvy koncerf... jistg,
nehodlam to nijak fehart, ale gesto..."

.10 je vynikajici napad!" Nez#o to sice pilis
pieswdcers, ale sléna Langrishova nedala najevo, Ze si
toho vsimla.

.Na to budou samdejmé¢ navazovat mensi
spole&enské veere... Jednu chystam hned na ielit
Rekrsme, Ze by k&ar prijel pro cdéveata tak v Sest?*

Slezna Bedlingtonovéa se nezmohla na odpor.

Kdyz vySly z Akademie, Perdita pohlédla na tetu s
obdivem.
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~Jak to dtlate, teti?“ zeptala se. ,Siea Bedlingtonova
se v§im souhlasila.”

Teta se zatida trochu rozpéité. ,Mozna bych ti to
nentla prozrazovat, ale pokazdé hledagekou Achillovu
patu. Sléna Bedlingtonova si wdomuje, Ze moje
doporweni ji miZze pomoci, a nechce si to se mnou
rozhazet." Perdita se usmala.

LVY jste stejré nebezpény tvor, teti! S vami bych si
nerada #co zaala!"

A pro¢ bys to taky dlala, drahé d& Jsem
koneckond na tvé stra&q”

Perdita se tvfla po&Sené. Bylo milé mit ¢koho, kdo
ji ma nekriticky radd. Rodie ji sice vrouct miluji, ale s
tetickou to bylo ®co jiného. S ni rfize mluvit o ¥cech, o
kterych by se fed rodéi nemohla ani zminit. Divila se, jak
je to mozné.

Musela si piznat, Ze je na Louis zvédava, a kdyz
nasledujiciho wera ok divky prisly, uvdomila si, ze
Amy posoudila Louisinu povahu spravn

Louisa byla vysoka a dob rostla, zadna vyslovena
kraska, ale v Sedycheieh se ji zrédila inteligence a wla
mile pravidelné rysy. Jejimu chovani se nedalo lalrzb
nic vytknout, byla v ni vSak jistd zdrZenlivost...kgesi
bariéra... jako by k sabnechtla nikoho pustit.

Sletna Langrishova jako by si to neidlomovala. Nez
prisli hosté, pozadalagdc¢ata o pomoc.

,Moji hosté jsou tu novi,” sdila jim nevinrg. A tak
mé napadlo, Ze se mozna budou citit kapanek nesvi...
Mohly byste jim tak troSku pomoci...i€ba se zajimat

0 ré... o jejich rodiny, zajmy... Je to tak slijici,
kdyz veefite s naprosto cizimi lidmi. Zvi&Stsleina
Murrayova je zn&né ostychava."

Amy a Perdita samaejme souhlasily, a dokonce
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1 Louisa se fidala. Tim, Ze musela myslet na druhé,
zcela zapomtla na svou plachost. Slea Langrishova si na
své pomocnicedru nemohla $Zovat.

,Bylo to dobré," usmivala se. ,Do koncéigtiho roku
si samy zkusite vést salon... &fe, Zze'to neni zase tak
téZké, kdyz wkdo pijde s réjakym nangtem, do ghoz se
mize zapojit ¥tSina?"

Dévcéata s ni souhlasila. Odvedla dobrou praci i diky
tomu, Ze byla povzbuzovana lichotkami a stattskou
zdvailosti, jichZz se jim dostavalo od hdsti pohledu na
ty tfi svézi bytistky se povisla ramena ripovala a kniry
nakrucovaly.

Chvaly se samdejmeé dostavalo i skn¢ Langrishové.

.Ma drahd,ieknu vam, Ze ani nepamatuji, kdy jsem si
uzil tak skely vecer,” sclil ji kapitan Merton. Potom se
obrétil k pateam, kteri dorazili do Bathu teprve nedavno.
.Nefikal jsem vam, Ze Bath neni tak nudny a mdly, jak s
piedstavujete? VSechny i, Zze tady chcipnul pes! Jak
byste ®co takového mohlitict, kdyz jste pozvani do
spole&nosti tak milych dam?*

Samozejm& s nim plg souhlasili a fi odchodu
vyjadiili nadgji, Zze snad budou jeStnékdy pozvéani, a
prosili slenu Langrishovou, aby svou spaf®st ffivedla
na [Fisti koncert v Assembly Rooms.

»10 jisté. Za nic za s§t¢ bychom si jej nenechaly ujit,"
usmivala se.

Amy a Louisa se vracely do Akademie v lepSi nélad
pii pomysleni, Ze seff$ti tyden zase dostanou ven.

Nez se sléna Langrishova odebrala na loze, zazvonila
si 0¢aj.

LZtejmé se € ani nemusim ptét, jak se ti dneSnéee
libil, Perdito,” fekla wele. ,Byla jsem na tebe pysna.
Skute&né jste mym hostm vytvarily skvélou atmosféru.”
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,BYli to zajimavi lidé, tettko. T&Silo nas si s nimi
pohovdit.”

,V étSina lidi méa sklony vyhybat s&m, které postihlo
néjaké nedtsti. Doufam, Ze se dokazeS s Louisou
spratelit?”

,Myslim Ze ano, i kdyZz to nebude snadné. Je takova
ticha a placha.”

»SpiS rezervovana nez plachiékla bych, ale dneska se
opravdu snazila!”

.Rada bych si s ni promluvila o jejim otci, ale inojse,
abych ji rgjak neranila...”

Sletna Langrishovéa si davala s odgdi naas. ,My
lidé mame k smrti zvlastniifstup,” fekla nakonec. ,Nikdy
jsem nepochopila, ptoby se smrt la povazovat zagto
trapného, zadto, co vyvolava rozpaky, za nevhodné téma.
Uznavam, Ze je to nevitandigmminka vlastni smrtelnosti,
ale nemdly bychom se tomuto tématu vyhybatred
pozistalymi. Potebuji povzbuzeni, aby na své milované
vzpominali a mluvili o nich.”

»Ale néco takového je jistrozrusi, ne?*

.,Pomaha to, méa draha, a pokud jde o slowghyt, na
ta mam svou filozofii.”

»A to?"

~Jednoduchou, Perdito. NaSi drazi zesnuli nejsauimr
dokud na & vzpominame. Ziji totiz dal v nasich srdcich.*

,10 je naddherné!" Perdita vzala tetu za rukurgigkla
si ji k tvari. ,Tohle si budu pamatovat cely Zivot.”

Beatrice Langrishova ji pohladila po tmavych kiddie.
,Mas réco v planu na tento tyden?" zeptala se.

~Jsem vam pl# k dispozici, tettko. Fejete si, abych
Sla s vami k prameni?“

Sletna Langrishova se sréi® rozesmala. ,Co &t
nema! Snad si nemysliS, Ze tu vodu uzivam! Takawjsh
Dobré burgundské je podle mého pro zdravi mnohem
prosgsmngjsi.”
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Perdita se zachichotala. ,TakZe vy do Pump Room
nechodite? J&4 myslela, Ze tam chodi v Bathu kazdy."

,Chodi, drahé d& Nerada bych ifsla o ranni seslost.
Kde jinde bych se dozdéla posledni drby?“ Lsti¥ na
Perditu pohlédla. ,Ale voda jeigce jen k &¢emu dobra.
Kvétinky po ni Iépe kvetou.”

Ted’ uZz se Perdita neudrzelaieBstava, jak teta vodu
misto piti lije do nejblizSiho ktinate, uz na ni byla moc a
ramena se ji eéisala smichy. Pobyt u &ty bude Zejm
mnohem zabawjsi, nez si pedstavovala.

Tetin suchy humor byl pro Perditu zdrojem velkého
potsSeni a teta ji dokazala rozesmat v naprostekenych
okamzicich. Ezko udrzet vaznou tva kdyz naziti
dopoledne skna Langrishovaighlizela choré nawstniky
u pramene v byvalycklimskych laznich. ,Uvidis, Perdito,
Ze 0 zdbavu tady neni nouze!” prohlasila &itdacse, aby se
pozdravila s postarSim muzem, ktery k nintilmiejvySsi
rychlosti, jaké byl schopen.

Sletna Langrishova s nim zg&galla hovor a pouzila ho
jako stit, kdyz vylévala obsah své sklenky nareky
nejbliz§i rostliny. Navzdory fedchozim ironickym
poznamkam se onoho muZe poptala na zdravi a jako u
vytrzeni naslouchala podrobnostem o jeho travesidi®
pak réjakou dobu trvalo, nez se ji Btkovo ligeni
podailo vypudit z hlavy a neZ dostala choa svainu.

.1eti, mohu se vas naéno zeptat?“iekla, kdyz si
nabirala studeny néz a salat.

Jistéze, drahé d& rada ti odpovim, pokud budu moci.
Co by sis pala wdét?"

.Nemyslete si, Ze jsem indiskrétni, ale... @jste si k
Zivotu vybrala zrovna Bath?*

,Mysli§, Ze pro ni neni dost dobry?*

»10 zrovna ne, ale je tu az moc starych lidi.”
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Sletna Langrishova se na ni usméla. ,Jak rozkosny
kompliment, drahousku. Zapominas, ze uz nejsermarov
rozpuku mladi.”

»Ale nechovate se jako sfdidé a nemyslite jako oni...
Nebylo by vam |épe v Londya2“

»Ani ndhodou, Perdito. Tohle #sto a jeho okoli jsem
méla odjakziva rada. Pro éje to tady stejézajimavé jako
v hlavnim ngst. Maly gobelin se studuje lIépe a radégtn
nez velky."

~Myslite lidi?"

,Ano. Je to ten nejzajim&jgi nangt na sets. Clovek
se tak dozvi o sabstejre tolik jako o ostatnich.”

~Jak rada bych citila totéz, tetitekla Perdita pomalu.

,Divej se ven, ma draha. Tak zapomene$ na sebe i na
sva trapeni.”

.,Nemam zadna trapeni, t&ho," branila se impulzivé
Perdita. ,Jsem s vami takastna."

,10 jsem rada.” Teta ji pohladila po hkav,A co bys
ted fekla prochazce po Milsom Street gjakému tomu
nakupu? Nesmim ti na koncertuélat ostudu.”

Perditu napadlo, Ze ¢no takového je vrchoin
neprava@podobné, a tento néazor se ji potvrzoval, jak dny
mijely a teta roz¥ovala svou uz tak bohatou shirku
klenot, $4h a klobouki. Rovrez koupila dary dvéatim a
jejich protesty odbyla Ustmem.

.Prece mi kili takovym maltkostem nezkazite radost,
kdyz vlastni dti nemam!*

Béhem giprav na koncert v Assembly Rooms si Amy
vzala Perditu stranou.

.MuzZeme si promluvit?” zeptala se.

.1ed? Mocéasu nemame."

LAle tohle je dilezité!“ Amy se tvéila ustaras.

.Tak ven s tim!"
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~Jde o Louis. Nechci zradit jeji t@ivéru, ale... prost
ma ctitele.”

,coze?"

»Ach, neroziluj se. Klid. Doufa, Ze se zaspprovda.”

,Ona snad zeSilela!" prohlasila Perdita. ,Jak seira
propana setkala? Vzdye paad ve Skole.”

»Stalo se to, kdyz se dogdla o otco¥ smrti. Sedla v
parku a... prost byla zoufald. A on se zeptal, jestli ji
nemize réjak pomoci.”

~,Ach Amy, a vi o #gm viibec co? Rece neni spravné,
kdyZz se o ni uchazi takovym igobem. Rushmore bude
Zurit."

.-Rushmore tady neni!* odtila Amy. ,A pokud jde o
mé, ja ji nic nevygitdm. Kdo jiny ji tehdy nabidl sympatie a
atechu?*

»Jisté to nemyslel zle, ale v padku to neni. Vi o tom
sletna Bedlingtonova?*

.Samozejme ze ne."

»Tak jak Louisa...? Jak se dostala sama ven?*

,Prost€ odesla. Je tak nendpadna, Ze si tohdnale
Bedlingtonova nevsimla.”

»A co ten muz? Kdo je to a odkud pochazi?*

,Zije v Bathu. Ma zde fibuzné."

,Myslim si, ze nendl na Louidi tolik spschat. Neni
jese ve stavu, aby si takovou nabidku mohléklddns
rozvazit."

,C0 t& nema! On ji o ruku nepozadal hned ten prvni
den! Zna se s nim uZkolik tydna."

»10 bude mit Rushmore radost,” konstatovala Perdita

LA co by nengl?" namitla Amy. ,Chce ji pece
provdat, ne? Takhle se ji snadno zbavi.”

LZjistiS, Ze svou odpasdnost nebere zas tak na lehkou
vahu,” fekla Perdita a dal uz o tom nemluvila. Ale tato
informace ji pece jen zkalila naladu. To znamena, Ze
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Rushmore se brzy objevi v Bathu. Zaglav se, kdyz
pomyslela na jeho reakci.
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SESTA KAPITOLA

Hrak® z Rushmoru dorazil do Bathu zcelacekars.
Perdita ho zaznamenala uptest koncertu a srdce se ji
malem zastavilo. T¥dl se jako lih pomsty a ten vyraz
nebyl dobrym znamenim ani pro Loiuisani pro jejiho
ctitele. Perdita ani v nejmensim nepochybovalap fgich
vztahu uz vi.

Pfi jedné obzvla® oduSevilé pasazi ®ouchla do
sestry. ,Je tady Rushmore,” zaSeptala. ,Stoji uodch
Neohlizej se. Myslim, Ze si nas uz vsiml."

Amy chvilku paikala a potom se nenapadpodivala
ke vchodu.

.V8imla sis, jak se tA? Proboha! Ma v &ch
vrazdu... Nendla bych Loui$ varovat?*

.Pockej na gestavku,” Septla Perdita. ,Pochybuju, Ze
by k nam piSel uprosted koncertu, ale asi bychoméin
varovat i tetu Trixie."

Tetine pozornosti jen tak &o neuniklo. ,Ja vim,
vSimla jsem si ho,tekla. ,Jeho si nelze nevSimnout. Jako
by otci z oka vypadl a bohuzel ma i stejny kékienech si
jim kazit naladu. S jeho mizernou naladou nemat®eee
nic spoléného.”

O péar minut pozgi hudbu utichla a hudebnici se Sl
obgerstvit. K Perditigt Glew byla jejich spolénost vmziku
obklopena skupinou tetinychigiel. Ri troSe Ststi to vydrzi
pies celou festavku a Rushmore se k nim nebude moci
priblizit.
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Ale to se mylila. Jakmile se lord Rushmore ukadaly
se rozestoupil jako mavnutim kouzelného proutkulobik
se sléné Langrishové a topo#jsi Uklonu Perdita v Zivet
nevickla.

~Jmenuji se Rushmore, madam. Omlouvam se, Ze tak
vpadam do vaSi spaleosti, ale..."

.Zapomeite na formality, Adame. Drahy hochu, znala
jsem vas jestv kolébce. Jaka radost &pras vidt! Pojdte,
posalte se a povidejte, co je nového. Kdyz jsem se
doslechla o otcav neho@, byla jsem z toho cela
nefastna.”

Jeho lordstvo tak uvedla do zmgch rozpak.
Ocekéaval cokoli, jenom ne to, Ze ho uvitd usmivagei
postarSi dama a bude se &mu chovat, jako by prév
vyrostl z ditskych Satek.

,Dékuji, madam.” Znovu se uklonil. ,Jste nesn&rn
laskava. Nicméa kdybyste dovolila, fiSel jsem pro svoji
swienku. Sléna Bedlingtonova mi poradila, kde ji mam
hledat.”

Pohlédl na Louié tak pisrg, az se zacha a pitiskla
se k Perdit.

-Mam pocit, Ze vy dva jste se jéJtesetkali,“ pronesla
slekna Langrishovd konver#Zaim tonem. ,Louiso,
drahouSku, pozdrav se se svym goilsem.

Louisa vstala, uglal pukrle a opt se posadila.

,Myslim, Ze musime odejit, neZz skonprestavka,"
prohlasil oste Rushmore. ,Mam vam toho hadeooftict..."
<

L<Ale doufam, Ze ne zrovna d¢" ozvala se skna
Langrishova. ,Drahy hochu, ndihete mi fiece jen tak
unést hosta. Vzdy Louisa vas ani nezna. Nedovolim,
abyste si ji odvedl.”

,Musim vam pgipominat, Ze jsem jeji potnik,
madam?“
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.Nikoli, o tom jste nm& jiz informoval." Sl&na
Langrishova si pvolala na pomoc plukovnika Waterse.
»Tohle je Rushmaiv mladenec, plukovniku,tekla. ,Jako
by mu z oka vypadl, ze?"

Waters pikyvl a v duchu si pomyslel, Ze podoba je
piimo Uzasnadetns toho zlého pohledu.

Slektna Langrishova se tiifa, jako by si to
neuwdomovala. Velice dale wdéla, Zze Rushmore je ve
slepé uléce. Tzko vyvede Louig z Assembly Rooms
nasilim.

~Jen se poséte, myj drahy,” vyzvala ho. ,S Amy a
Perditou se myslim znate. dige pro & po&Senim, Ze vas
vidi zde, v Bathu.”

Zjevrg si nevSimla Perditina n&kicného vyrazu, ale
lord se usmal. Dal uz nediskutoval a sedl si vétiedity.
Neodolala a zsla si ho dobirat.

.Milujete hudbu?" zeptala se. ,SlySela jsem, Ze traud
dokaze zkrotit i tu nejdiviejsi Selmu.”

,V této chvili se skutén¢ citim jako divoka Selma,”
odwtil chladrg. ,Mohlo mé rovnou napadnout, Zze v tom
spiknuti budete mit prsty i vy.*

.V jakém spiknuti, drahy pane?“ Perdita ho otilda
tim nejsladSim dssvem. ,Nékdo se vas snad chystal
zabit?"

.Nedélejte si liché na¥e, sl&no Wentworthova. Tak
snadno se thzas nezbavite. Mluvim o tom maStném
vztahu. Utité jste musela &dét, Ze Louisa navazala
nevhodnou znamost.“

.Na to, Ze jste se s ni dnes setkal poprvé, jstelsk
informovan.*

»~Jsem skéle informovan proto, Ze mi to sama napsala.
Zatraces! Ona si dokonce myslela, Ze ji s radostélim
souhlas, jen abych ji ¢hz krku!*
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.Mirnéte prosim své vyrazy, pangifo ne Sokujete!”
Perdita si ¥jitem zakryla tvh aby si nevSiml, jak ji jisk
oci a jak bajéné se bavi.

,Budu vas vic nez Sokovat! M&m sto chuti si vas
piehnout pes koleno!”

,Proboha, vase lordstvo! Takové nasili! Ting piimo
okouzlite. O nas, Zenach, seegeiika, ze davameipdnost
drsnym muam!“

,Buh stij pfi muzi, ktery si vas vezme."

»T10téZ plati pro vaSi budouci cthgpane.”

Rushmore uz chlt odpowdét, ale prag v té chvili
hudebnici zaujali sva mistagkto na ®j zasyel, a tak byl
nucen oddavat se slastem hudby, dokud koncert n&kko

Potom réaza vstal a pimo se obratil na stau
Langrishovou.

.Madam, ¥tim, Ze nemate ani tuSeni o tom, co e d
s mou s¥fenkou. Trvdm vSak na tom..."

.M uzete si trvat, nédem chcete, drahy Adame, ale tady
vazré neni vhodné misto. Louisa a mé etstravi tento
vecer se mnou. A co kdybyste odjel na Laura Placensha
Tam si niizete vSechno wkat.”

Perdita se v duchu usmala. Teta Btabz Rushmoru
pekné usadila.

Beatrice Langrishova se vnesla do salonu a objadnal
¢aj.

,Date si sklenku vina, vaSe lordstvo?" zeptala, bk,
dékuji, madam. Mohu vam nyni vystlit, pro¢ jsem v
Bathu?"

»LAno, myslim, Ze byste #h“ Usedla do Kkesla
piipravena ¥novat mu veSkerou svou pozornost. Bylo ji
jasné, ze &co nebude v p@dku. Ani Rushmdiv syn by se
neukézal jako #th pomsty a nechystal by se unést svou
swtenkyni.
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.,Nemohl bych si s Louisou promluvit meziyima
o¢ima?“ pozadal Skroben

.Tady jsme pece mezi fateli. Nemame ied sebou
tajnosti, nij drahy.”

.,Madam, patré se budete divit,” usklibl se. ,Dnes
dopoledne jsem dostal dopis od Louisy,&mid mi sctluje,
Ze se hodla vdat.”

Sletna Langrishovad nedokazala #étstprekvapeni.
Podivala se na choulici se divku. ,Je to pravd#8tavala
se.

,Madam, nechila jsem to tajit, zaSeptala Louisa.
-Rovnou jsem svému poknikovi napsala a pozéadala ho o
souhlas. Domnivala jsem se, ze bude mit radost.”

.10 jste se vazh domnivala?“ Rushmore se jergAt
ovladal. ,Kolik je vam, sléno? TuSim, Ze jeStani
sedmnact. Myslite si, Zze je to ten spravrnsk \pro tak
zavazné rozhodnuti?"

.Budte spravedlivy,” ozvala se Perdita. ,Setkal jste se
uz s tim muzem, s nimz je Louisa zasnoubena?

,Louisa neni zasnoubena,” odpokl mraziw. ,Letos
ani v nejblizSich letech nebude.”

,Neodpowdel jste mi.”

»S veskerou Uctou k vaSi tetsle&ino Wentworthova, to
se vas ubec netyka."

LAle tyka se néas to,” ogdla Perdita. ,Louisa je naSe
piitelkyng.”

,Vy mé prekvapujete, vazena sheo! Jestlize je pro vas
blaho vasSich fatel tolik dilezité, potom bych &ekaval, ze
ji takovou posetilost rozmluvite a nebudete i pordyat
proti mre..."

,Nic takového neudlala,” frekla tiSe Louisa. Ma slzy
na krajéku. ,Sleéna Langrishova ani Perdita o tom nic
newdi. A Amy jsem ta‘ekla teprve vera.” Vzlykla.

.Perdito, Amy? Doprovodite Louisdo loznice? O
dalSim si promluvime jen my dva, lord Rushmore.a4a
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Patkala, az se zagdcaty zavou dvée, a potom se
obratila k Rushmorovi.

,Prosim vas, Adame, pozbyl jste rozumu? Takhledy t
piece neslo. Vzdyjste Louisi Uplré vydésil. Davejte si na
to pozor, jinak ji nizete dohnat i k éku.”

,10 nemyslim, madam.“ Jeho hlas byl mrazivy jako
severni vitr. ,Z Bathu odjede hned zitra. Od tétoile ji
nepustim z &.“

»10 pro vas nemusi byt snadné. Kam ji date? Do svéh
londynského domu a zamknete ji v pokoji? Bylo by to
porgkud barbarské a vaSi p#sti by to jist neprosplo,
ostatré ani jeji, ledaze mate v Umyslu se s ni oZenit ‘sam.

,Cozel* zaval hral¥ na cely dm. ,Dovolte mi,
madam, abych vam &id, Ze nic mi nenize byt
vzdélerjsi!"

,10 rada slySim. Ostatndost pochybuji o tom, ze by
byla ochotna se za vas vdat. Al'tsi laska¢ sedite a
nechovejte se mi tady jakogjaky trouba. Mozna vas
piekvapi, kdyz vanteknu, Ze naprosto sdilim vas nazor.
Ale neni rozumné pouftse s mladim doikzku. Nic tolik
neposili jeji odpor, zvlastkdyz je v tom velka, iebaze
domrela vase.”

Rushmore uz # na jazyku &kolik jadrnych kleteb,
ale ovladl se. ,Ano, velikd vaBk Louisa je pece jedt
Skolatka, madam. Nedokazu pochopit, jak je mozné, ze v té
Skole m& tolik volnosti, Ze se tbe seznamovat s
muzskymi. Sléna Bedlingtonova bude mit co vylovat.”

.Zamyslel jste se nad tim z Louisina hlediska?"

,Nikoli, sle¢no Langrishova.® Rushmore se posadil.
»,vmyslet se do kehké di¢i duse je nad mé sily.“

Slegna Langrishova si pomyslela, Ze tento vyrok spis
vyjadtuje lordovo pohrdani Zzenami vSeob&cale nic na to
nerekla.

.Louisa se Wwité citi nesmirg sama,” pravila jemh

,=Ut&Sit ji nemohly ani spoluzky a sl€na Bedlingtonova,
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jist¢ vynikajici pedagozka, negat mezi nejvelejsi
bytosti... Nekladu vam nic za vinu, drahy hochu.
Uvédomuiji si, Ze nejste panem svétasu, ale rizete se
divit, Ze Louise chy#o trochu citu?"

,10 nemohu,” zabréel. ,Ale co mam dlat? VaSe
neté¢e se na mpaorad divaji jako na&akého lidoZrouta, to
vam je jis€ znamo. Pomoci se od nich nadit nemohu.”

Zamysler na r&j pohlédla.

.V tom se podle rid mylite. Dévéata nejsou tak naivni,
jak se domnivate. Jistbudou svoji pitelkyni branit, ale
jejich pozornosti neuniklo, Zze onen mladik, az je to
kdokoli, Louise utajovanym vztaheniils neposlouzil.”

Na to Rushmore nic iekl, bylo na 8m vSak patrné,
Ze neni zcelaipswdeen.

.Samozejme si uwdomuji, Ze se ji ¥ predstavit, jak
se slusi a pé#t pies gibuzné a pozadat jejiho pénika,
aby se o ni si uchazet.”

.Nuze, takze aspov tomto smru se shodnemejekl
hrakg. ,Louisa je @&ditka, madam, zitaziuji, ze bohata
dedicka, a tim nesmignlakavy cil pro kazdého mizeru,
ktery jde po petrich. Zvla& kdyz je tak mlada. A j&
jejimu otci slibil, ze na ni dam pozor.“

LA také Ze date, Adame. Nyni vSak musime zvazit, co
se da dlat. Chce to z&t od z&éatku. Co kdybyste se u nas
zastavil zitra? Pohovfme s Louisou a uvidime.*

.Pofad si myslim, Zze nejlepSi by bylo odvézt ji rovnou
do Londyna...”

»Ale co vas nema! Chcete z nididt muednici lasky?
Musime na to decentji. Promluvme si s ni o tom
mladikovi. Pak se naépaspai budete moci feptat. A
snazte se k ni byt mily. Vlidnym slovem dosahnete
mnohem vic.“

Usmal se na ni.
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.Tak se mi to libi,* optovala jeho Uswiv. ,Pouzijte
swvij Sarm. Louisa je inteligentni divka. Kdyz s ni uoms
promluvite, jis¢ vaSe obavy pochopi.”

Pohlédl na ni a nahle ji polibil ruku. ,Vy jste ez
diplomat,” iekl obdivné. ,Vy byste mla byt ve viad,
madam.*

Beatrice Langrishova se hlasitozesmala. ,Myslim, ze
politici by vSechny mé nazory neschvalovaigkla vesele.
.Kde vlastré bydlite, Adame?*

.V York House, madam.”

.Piedpoklddam, ze se tam zdrziteskolik dni?*
Vyznamré na r&j pohlédla.

Zvedl ruce na znameni, Ze se vzdava. ,Zachovam se
podle vaSeho iani. Slibuji, Ze zitra nepovezu do Londyna
Zadny vzpouzejici se balik."

»Ach, vidim, Ze jste vskutku citlivy muz! &te mi,
vSechno bude v padku, kdyZ si na urovnani toho zmatku
dop‘ejeme aspiotroskucasu.”

Potom se rozlatil. Sotva vySel na ulici, Perdita se
vratila k tet. Zcela jas# nebyla ve svéii.

.,Neméla jsem tak mluvit?" zeptala se ustatapMéla
jsem strach, Ze se na ni vrhne..."

~Jeho lordstvo bylo Sokovano, ma draha, stepko
my vSechny.”

.vVim, ale pgece jen mohl mluvit trochu jemsyji a
nevybuchovat jako obvykle."

,BYylo to zcela pochopitelné, drahousku. Dokoncej t
otec, a Ze je tolerantni, byco takového povazoval za
nepijatelné. Nemyslis?*

Perdita pikyvla. ,Vim, Ze to byla chyba,” uznala. ,Ale
teti, uvdomte si, citila se tak sama, bylo ji tolik smutn...

Teta ji popleskala po ruceRgkla vam #co o tom
muzi? Docela m piekvapuje, Ze se ze vSeho réd
neobrétil na jejiho porimika.”
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.Neni mistni. Je tady také na n&w&t Nezna nikoho,
kdo by ho mohl Louise oficiain predstavit. Oslovil ji
spontang. Pry plakala v parku a... Jistiznate, Ze to ockp
bylo hezké."

»10 jisté, drahousku, a dalo by se to odpustit, kdyby
nepokrg&oval. Ale jisg ji nepozadal o ruku hnedriptéto
prvni pilezitosti. Musely tu byt tajné saébky. Pra& na rg
Louisa gistoupila?”

.Protoze sléna Bedlingtonova by ji nedovolila se s
nim schazet."

.V takovém gipads by byla v plném pravu. M& Lodiis
na starosti. Jak by mohla svolit Kgpelstvi s muzem, o
némZ nic nevi?*

Perdita chvili mtela. ,Co hodla hrabudlat?" zeptala
se pak. ,Zejmé Louisi potrestd tak, Ze i poSle do
Yorkshiru nebo podoki*

,Nikoli,* odv étila teta. ,Chce si s Louisou rozugn
promluvit. To je moudré, nemyslis?*

Perdita se usklibla. ,Vy si myslite, Ze je schopen
rozumného, citlivého hovoru? To ja ne. Je &i%zvykly
rozkazovat, az ifflis zvykly, Ze ho poslouchaji. Dovedu si
predstavit, jak bude vybuchovat nebo deptat Libuisn
svym odpornym sarkasmem.*

.Potkdme, ne? Teprve potom ho budeme odsuzovat.
RadSi se snaz Louispreswdiit, aby nebyla jako kropici
konev. Muzi slzy ¥tSinou nesnasSeji. Kdyby se zkusila
aspa trochu ovladat..."

.Nemyslim si, ze ji gjak pomize, kdyz bude chladna
jako sfinga,” poznamenala Perditarte. ,Hrak® se na ni
diva jako na &akou nudnou Skotku, coz Louisa
rozhodré neni. Je ostatnstejré stard jako ja afiisti rok
bude uvedena do spelesti. A divky se po prvni
spoleenské sezancasto vdavaji.”

,C0Z V&tSinou byvéa velikansky omyl. Neni rozujsi
ziskat trochu zkuSenosti seémm, nezélovék uddla tak
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zavazné rozhodnuti? Takhle se na to musis divak Vin,
Zes uz nmila nabidky."

Perdita se usmala. ,Nejsem o0 moc rozgjsinnez ona.
Bylo to jen tim, Ze @ neldkalo je fijmout. A rodice by n&
do nieho nenutili.”

Beatrice Langrishova byla spokojena. Pouze se ji
potvrdilo to, co jiz davno tuSila: Perdita je sizaané
impulzivni, ale ma pevny charakter. Kdyby se lordu
Rushmorovi podéo ziskat ji na svou stranu, jisby msla
na Louidi pozitivni vliv.

A proto vSechno z#dila tak, aby nazit byl s Perditou
n&jaky ¢as o samet

.Piidel jsem na skmu Langrishovou #liS brzy?"
zeptal se udivefy kdyz ho uvedli do salonu. ,Mozn& jsem
si spletl hodinu.”

.1eta tady bude kazdou chvili. Usoudila, Ze bude
nejlepsi, kdyZz navstivi sleu Bedlingtonovou a pozada ji,
aby Amy a Louisa u ni mohlyagtat déle.”

LVynikajici napad,” pronesl Skrobén,VaSe teta na
moji swienku aspt dohlédne.”

Perdita mtela a ignorovala ho, kdyz pochéazel po
mistnosti. Nakonec se k ni ¢tb

~Jste az napadnticha, sléno Wentworthova. Neméte
mi cofict? Nechcete djlak komentovat mé suroveé &by
nebo mé odporné chovani?*

,Louist jste gimo vydsil," fekla vzdorg. ,Takovym
zpisobem si jeji dvéru jen €zko ziskate."

K jejimu GZasu se na ni usmal a ten &mu zcela
zmenil tvér.

.Neovladl jsem se,” uznal. ,Ale fiedevSim jsem &
vztek na sebe. fipadalo mi, Ze jsem selhal a Ze jsem
nedodrzel slib dany jejimu otci. Nedohlédl jsermna
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Perdita na & newficre vytieStila @&i. Jeho vysutleni
mélo nesmir@ blizko k omlu¥, néco takového ani ve snu
neatekavala.

.,Nemohl jste tusit, co se stanggkla oberetrg. ,Ale
doufam, Ze to dokazete pochopit.”

Used| vedle ni.

,D0okazu, je mi vSak lito, Ze musela hledatahiu jinde.
Véfte mi, Ze mam na mysli jen jeji dobro. Chci, abyaby
Srastna.”

»A pro¢ ji to negeknete sdm? Je to jemna duSe & pst
vam nebude vzpouzet, kdyz to nebude nutné.“

,Ono to nebude snadné,” usmal se. ,Domniva, se, ze
proziva velikou lasku. Smito vécmi nemam zkuSenosti.
Nevim co s tim.”

To bylo dalSi pekvapeni. Z#&lo to jako prosba o
pomoc.

,Ptate se rana radu?” zeptala se ho uzasle.

»2AnNo, ma draha.” @ mu zajiskily. ,Ani lidozrouti
nejsou neomylni. Mate o svéfitelkyni velice dobré
miréni, jenze ja ji wbec neznam. Nemohla byste ji
vyswtlit muj postoj? Byl bych velice rad, kdyby ém
pochopila.”

Perdita vahala. ,Jak to myslite? Doufam, Ze nermate
umyslu ji odtud odvézt akde ji zawit?"

,O chlebu a vod? To by gece bylo pili§ barbarské a k
nicemu by to neposlouzilo. Byl bych rad, kdybyém
povaZovala zaiftele."

Perdita nijak nepochybovala o jehoiimpnosti. Jenze
jestlize mu pislibi pomoc, bude to podivné spojenectvi.
Ocitne se tak na jedné lodi se svym ifighem.
Uvédomoval si jeji nerozhodnost.

~Ja vim, Ze nejsme zrovna nejlepsfatelé, sléno
Wentworthov4, ale tato zalezitost je mnohefie#ite|Si
nez rgjaké osobni antipatie. Tadyire byt v sazce ceky
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Louisin Zivot. Jist souhlasite, Ze fpdnost ma jeji
budoucnost!*

Perdita nedokazaldict ne. ,OvSem!" A podala mu
ruku. Hrak& si ji zvedl ke réim.

.Dékuji vam," ekl prost. ,Veédél jsem, Zze se na vas
mohu spolehnout.”

Zrudla a ruku odtahla, jako by ji ustkl. Na tom wlat
horkych rfi  bylo cosi zneklidujiciho, podivi
vzruSujiciho. Aby zakryla rozpaky, stroze proneskle
mam jisté podminky, pane.”

»A sice?”

.Nebudete Louig zastraSovat ani se nebudete snaZit
n&jak Skodit jejimu piteli, byt by to byl kdokoli.

.V ibec jsem neuvazoval o tom, Ze bych ho zmlatil, ma
draha. Zatim ani neznam jeho jméno.”

,Prijimate moje podminky?*

,Ovsem. A co podnikneme dal?*

,Myslim, Ze byste si @ s Louisou promluvitfict ji, Zze
si prejete byt jejim fitelem. Neni to Zadn& hloupa husa a
jisté pochopi, Ze si o nidhte starosti. Uzna, Ze mate plné
pravo zjistit si informace o jejim napadnikovi ampduvit si
s nim. Velice by i prekvapilo, kdyby s takovym navrhem
nesouhlasila.”

»S chuti bych mu zakroutil krkem,tekl Rushmore
prociené. ,Zajimalo by n&, kde si zjistil, Zze je &lickou
takového jreni.”

,Tim si piece neriZzete byt jist, namitla Perdita.
,Délate gredkasné zagry.”

.Myslite?" znejistl. ,Mn¢& se to celé &ak nezda.
Nahodné setkani s n&&tnou divkou, ze kterého se vyvine
nahly roméanek. Zadna snaha spojit sérsitjimz lezi na
srdci jeji budoucnost... Kdepak, Perdito, jgca shnilého
ve sta¥ danském."

Ani se neohradila, Ze ji oslovilt&stnim jménem. Na
jeho slovech fece jen w®co bylo. V této chvili je
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avr

nejdilezitjsi zjistit, zda se skuteé jednd o podvodnika,
kterému jde jen o Louisiny penize.

.,Mn¢ se tomu ani nechceéiit,” tfekla tiSe. ,To
skute&né existuji muzi, kté takhle lovi bezbranné zeny?*

Rushmore ji opt uchopil za ruku a pe¥nji sewel.
,Pro nékoho je to zfisob obzivy," odpotdél. ,Ale Louisa
takové ziide za olEt’ nepadne.”

Tentokrat se mu nevytrhla. Ze by ho nakonec &patn
odhadla? V jeho ffftomnosti podiovala takovou jistotu,
takové bezpd... Ostat® nebylo by to poprvé, ze se v
nékom mylila.

Vzpomrtla si na matina slova. Vzdycky ji radila, aby
nesoudila podle slov, nybrz podle skiutkDobra, takze
uvidi, zda Rushmorovy skutky odpovidaji dlav.

Dlouho ¢ekat nemusela. Hluk v hale jim oznamil, Zze se
vratila teta s Amy a Louisou. Kdyz Louisa sfilatsvého
poruwnika, trhla sebou, ale Rushmore k fisfoupil a podal
ji ruku.

.poufam, Ze se citite dab," ekl vlidrné. Potom se
obrétil k Beatrice Langrishové. ,Rad bych si s lsmii
promluvil mezi¢tyfma aima. Dovolite mi to, madam?“

Beatrice dovolila a vyfend Louisa vesSla s
Rushmorem do pracovny.

.Propana,“ vydechla Amy. ,Myslis, Ze ji zbije?"

LUréite ne” fekla peswdcéent Perdita. ,Hrab
Rushmore mi slibil, Ze ji vyslechne. Bude se oviaflal
mi na to své slovo.”

Amy na ni vytestila @i. ,Dal — tok& — své slovo? Ja
myslela, Ze se nesnasite?"

,Nyni jde o Louidi,“ odwétila distojrg Perdita. ,VSe
ostatni musi stranou... zatim."

Duavérny rozhovor byl kratky, a kdyz se Louisa vrétila
k ptitelkynim, negisobila uz tak vy&ers.
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Adam Rushmore uz se o zalezitosti nezminil ani
slovem a prohlasil, ze mu bude gg&anim, kdyz se s
damami zitra ver setka na plese v Assembly Rooms.

,10 Zhamena, Zze jsme zvany?“ zeptala se Amy na
vrcholu blaha.

»A pro¢ ne, drahousku?" usmala secsla Langrishova.
»~J€ nejvyssicas, abyste se s Louisou podivalygme do
spole&nosti.” Obratila se na Rushmora.

LVite, je to straSny omyl hodit&d¢ata ze Skoly rovnou
do vody. Nesouhlasite? N&sti Bath neni tak upjaty jako
Londyn.“

-Madam, nemohu nesouhlasit, kdyZ gekaji fi tolik
rozko3né spolmice.“ Rushmore se perfektuklonil.

Perdita zachytila jeho pohled a malem vyprskla &gic

~Jeho lordstvo je vasSnivy tateik,” poznamenala.
.Nechce se mi &fit, Ze by n&l nékdy nedostatek tadaic.
Jeho zjsob, jak vyzvat damu k tanci, je nesmdirn
preswdcivy.”

Uznale se na ni usklibl. ,Nic ve zlém?* zeptal s&Se.

Perdita pedstirala, Ze neslysi. Bylo je§tiilisS brzy na
to, aby mu odpustila. Nebyt Rushmora, byla by tea
paluk® otcovy lodi, plula by k Gibraltaru a3ila se na
pivabné Stedomdi.

Ale na druhou stranu musela uznat, Ze neni takvprot
a nesnesitelny, jak seiyodrt domnivala. Jeho starost o
Louisi byla nepedstirana. Z této nedobrovolné névgt
Bathu niize byt neéekany uzitek. Nyni rive pomoci
Louise dostat se z nebezpé situace. A s Rushmorem jako
spojencem musi vSechno dopadnoutidob

Patkala, az se Amy a Louisa zaberou s¢ietu do
debaty o plese, a potom si pod zaminkou, Ze se fotealit
o koupi lrebce, vzala Rushmora stranou.

,DOosXli jste k rgjaké dohod?" zeptala se klidh

»,Ano. Louisa mi dala jeho jméno a adresu a ja kl#a
s nim promluvim.*
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~Takze svatbu jste ji nezakazal?"

.Nikoli, sleéno Wentworthov4, ale ujigji vas, ze k ni
nedojde.”

Perdita se s nim ngga. ,Ale poinformujete se oém,
Ze? Bylo by to spravné.”

~Jako by se uz stalo. Louisa s tim souhlasi. Padous
jsem se ji vysitlit, jaké problémy jicekaji, kdyz se zjisti,
Ze se v 8m zklamala. Ale gejmg se mi to piliS nepodailo.
PIné mu divétuje a neboji se, ze bych @&m zjistil néco
negiznivého."

.VYy si vSak myslite opak..."

~Spravre, ale gijdu na to pomalu. Laskaje slepa, jak se
tikd. Dikaz o jeho proradnosti musi byt naprosto
preswdgivy.”

»A feknete mi, napiijdete?”

,OvSem. CoZpak nejsme spojenci? Al'tee zasrjte,
jako bych pronesl kdovijak dobry vtip. Louisa sisné
myslet, Ze hovidme o ni.”

Perdita se tiSe zasmalaigadalo ji, Ze hrozhfalesr.
Amy na r& uZasle pohlédla.

,CO ti to vyprd¥l?“ vyzvidala pozdji Amy.
.Najednou jsi s nim naramna kamaradka. Jenom fifkeie
Ze ses s nim spolla proti Louise!"

.Kdepak! Jak & mize réco takového napadnout? Ale
svym zpisobem méa pravdu. Moznéa to zni nédale jist
uznas, Ze matka ani otec by nesouhlasili, kdybjedra z
nas zachovala jako Louisa.”

~Ja vim.“ Amy sw¥sila hlavu. ,JenZe Louisa je nase
piitelkyné. Musime statf ni, i kdyz si myslime, zZe... Ze ty
tajné sclizky nebyly v psdadku.”

,Ono by to mohlo byt &co mnohem vaafjsSiho, nez
pouze urdzka dobrych mnaV rekla ji Perdita. ,Hrab mi
totiz sctlil, Ze Louisa je ddicka zn&ného jnEni. A co kdyz
tomuc¢loveéku jde o majetek?”
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Amy na ni vytestila @i. ,Nechapu, jak by se to
dozwdél,* namitla. ,O rééem takovém se nezminila ani
slovem.”

»,Rushmore mi povidal, Ze existuji muzi, ktei takové
véci dokazi zjistit a Ziji z toho, Ze oSkubavaji bghaeny.”

LAle to prece nemize byt pravda,” prohlasila Amy.
.Matthew Verreker miluje Louis jen pro ni samu. Je k ni
tak reZzny a posila ji tak krasné, poetické dopisy.”

.| dopisy?* Perdita pohlédla na sestru. ,A jakieEe je
neposila fimo do Skoly?*

.10 ne.“ Amy trochu zrudla. ,Maji tajnou skrys. fe
dutina ve starém stram pobliz parku. Ale Ze to
Rushmorovi ngeknes?*

.Ne, protoze od této chvile je to uz podruzné.
Rushmore se s tim panem Verrekerem setka.”

,Chce ho vyzvat na souboj?*

,~Jasré Ze ne, ty k&o! Ale chce o 8m védét vic. To je
piece rozumné, ne?"

L,Vcéera se moc rozumn nechoval,“ poznamenala
chmurrg Amy. ,To by nm& zajimalo, pr¢ tak najedno
zmenil nazor. To tys hoieswdcila?”

-Mam pocit, Ze mluvil s tetkou."

Amyina tv& se rozjasnila. ,Bsobil dnes mnohem
klidngji,“ uznala. ,Doufdm, zZe mu nova nalada vydrzi,
dokud se Matthew nevrati z Londyna.”

.Pan Verreker neni v Bathu?"

.Ne, wera byl nahle odvolan... éaka rodinna
zalezitost, aspotak to vys¥tloval Louise.”

Perdita zachytila sash pohled. ,A neniZe to byt tim,
Ze se doslechl o Rushmotoptijezdu?”

JAle prosim €! Ty si hned mysli§ to nejhorSi!* Amy
stale je&t nebyla ochotna uznat, Ze by Louisa mohla byt
ob&ti podvodu. ,MluviS dpla stejre jako hrals a ja
myslela, Ze ho nesnasi&im & preswdeil, Zzes tak nahle
zmenila nazor?*
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,Rekl mi, Ze by si fal byt Louisingym pitelem, a ja mu
veérim."
on. V jeho ¥ku by uz né¢l myslet na Zenitbu.”

,Kdo ted’ déla predtasné zasry, co?" Perdita najednou
dostavala vztek. ,Amy, lili Louise nemusiS byt je5t
posetild. Doufam, Ze ji nepomahasizavat sclizky nebo
Ze ji nevyzvedavas ta psakd.”

.Ne, to nedlam, ale prosimét nechovej se ke min
takhle. Ty taky nejsi zrovna svatousek.”

Perdita se hlagsit rozesmala. ,NemusiS mi to
prfipominat, Amy.“ Vzala sestru za ruku.igee se my dv
nebudeme hadaRekni, ne¢sis se na sy prvni ples?*

Amy se razem zlepSila nalada. Rozhilyose o tom,
€O si vezmou na sebe, i kdyzZ teta trvala na tomArbg a
Louisa by se ®#ly obléknout do prostych bilych $at

Nasledujiciho vé&era Amy zavisti¥ hlectla na Perditu,
obdivovala jeji svrchni Saty z bkedzlutého hedvabi a
saténovou spodtku. Sedtina tmava krasa tak nadhérn
vynikla, havrani kade nela navic stazené Zlutou stuhou.

.Nikdo se na nas ani nepodiva,” bela Amy. ,Louisa
a ja cely veéer prosedime.”

.Nesmysl! Rushmore vam tece slibil asp® jeden
tanec.”

Amy se usklibla. ,Patghsi pii ném bude vykréovat,
jako by byl na pehlidce.”

,Zvasty! Jeho lordstvo je vynikajici tatieik. A navic
tam budou dalSi mladi muzi. Slibuji ti... Teta je uz
zajistila.”

Zde si vSak Beatrice Langrishova mohla tiBetraci.
Kdyz vesly do Assembly Rooms, hned k nirfisfpupila
znama tvéa
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~J&é, to je pece Thomas!" vyjekla Amy a s Ggwem
podavala bratranci @bruce. ,To jsem rada, Ze jsi tady. A
kde mas bratry?"

.fady a v Zivotni velikosti!* S uSklebkem pog&tr
Henryho a Crispina dépdu, aby se s damami pozdravili.
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SEDMA KAPITOLA

Sletna Langrishova uvitala fflouzné s otaenou
narwi. ,S tolika mladymi lidmi kolem sebe budu v Bathu
prednétem zavisti,* pochvalovala si. ,Thomasi, kde
bydlite? Na Laura Place je pro vas spousta mista.”

,10 by nads ani ve snu nenapadalo!” Thomas ji dal
mlaskavou hultku. ,Mate uz dost starosti séwtaty.
Ubytovali jsme se v York House. Pryiaini podnik. Musim
fict, Ze si nemame na c@apvat.”

Perdita zbystla pozornost. Hrab z Rushmoru se
rovreéZz ubytoval v nejexkluzivgSim a samazjme
nejdrazsim hotelu. Vzala si bratrance stranou.

,CO Vas ffimélo k navstve?" zeptala se. ,Mbec jsem
nesekala, Ze véas tady uvidim. Bath Ize jébkb povazovat
za vzruSujici misto pro mladé muze na dovolené..."

»10 Vi§, slibili jsme tvému otci, Ze na tebe takSku
dohlédneme,“tekl Thomas tak ledabyle, ze v ni hned
vzbudil podeteni.

.,Mam tomu rozunit tak, Ze tetika Trixie pro vas
neposlala? Chci slySet pravdu, Thomasi.”

,CO t& to napada? Nechapu, prdoy to clala.”
Bratranec ani nezakryval Ulevu a Perdita hnédla, Ze
nepolozila spravnou otazku.

LAha. To je ale Sisti, Ze jste nas naSli zrovna dnes...
Také jsme mohly byt v divadle.”

.Kdepak! Rushmordikal...“ Thomas na ni vykulil &

a placl se fes Usta.
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.Zatracert, Perdito, to musi§ byt pad tak Istiva?
Nemglas to wdéet.”

»TakZe vas sem nakomandovalo jeho lordstvo!“ Pardit
za&inala brunaté vzteky. ,To by n& zajimalo, kde bere tu
drzost.Cim to zdivodnil?*

.Perdito, no tak! Neradluj se! FFece mi daS moznost,
abych ti to vysttlil, ne?"

.Posloucham,” pravila chlagn ,A doufam, Ze tvé
vyswétleni bude lepSi nez dobré.”

.Takhle se mnou nemluv! Nejsem jeden #ch
jelimani, co na tebe poulicd Zmén laska¥ ton, nebo ti
nevyswtlim vabec nic.”

Smilivé se na & usméla. ,Promi,” tekla kajici.
»Ale chci to wdét.”

.,Nuze. Rushmore mi poslal vzkaz. Domnival se, Ze
kdyz pijedeme do Bathu, tak trochu zchladnes."

Perdita se nagmila. ,Nechapu, co tim mysli!

»Ale Perdito! Jsi s nim i@ce na kordy uz do prvniho
setkani.”

,Nikoli bez davodu,” odwtila horce.

.,NO préaw proto. Trapi ho to. A neni dobré, kdyz chlap
upadne v nemilost beze slova v§geni. Jak mohl &dét, Ze
t¢ poslali do Bathu zrovna k¥ nému?*

Nevrazi¥ se na B podivala. ,Snad jsi mu to bekl?
Takové zadostitinéni bych mu nedala.”

,NO, nebylo to pro 8 zadostidinéni. SpiS... spis se
tvéril rozpaiité. PoZzadal totiz tetu Elizabeth, aby na tu
scénu u Almacka zaporda..."

LAty mu veéris? Jist, dokaze byt velice&rohodny.”

Perdita se zaméda. Na chvili se zamyslela. ,Thomasi,
vyznas se v ém?“ zeptala se ifmo. ,Pra: by ho nglo
zajimat, jak o &m smyslim?*

.Nevyznam,“ odpow¥dél uprimrg. ,Svéfenka je jeho
hlavni starost a ty a Amy jste jejitifelkyré. Mozna se
obaval, ze byste ji mohly protému postvat.”
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Perdita zrudla. ,Takovy blazen bych nebyla, Thomasi
V jednom se hraba ja shodneme.iBjeme ji Sastnou
budoucnost.”

»ANo, to zivé chapu. Nco s ni neni v padku, ze?
Négjaka vlastnost? Nevim, co to je, ale jgak jina. Neni
jako ostatni divky."

.Louisa je jest Skolaka,” odpowdéla pomalu a
rozvazi. ,Toto je prvni pilezitost, kdy se ona a Amy
mohou zdastnit plesu. Zataim si sni, jestli chceS, ale ne
abys ji motal hlavu.”

.10 by se mi asi nepodido. Jen se podivej na tyéo
Vypadaji, jako by dokazaly nahlédnout az do srdce.
Uklonil se Perdit a s milym Usrvem vyzval Loui§ k
tanci.

~Hezky par, ze?"

Perdita se ohlédla a zjistila, ze vedle ni stogbfirz
Rushmoru. Lehce kyvla, stale otravena z jeho dizdst
Ze ¢ast jejiho pibuzenstva nakomandoval do Bathu, mohla
povaZovat jedié za drzost a aroganci.

Kratce na ni spnul pohledem. ,Thomas rejme
nedokazal udrzet jazyk za zuby, zefekaval jsem to. Qf
se na i zlobite?"

.Piirozert mam radost, Zze zase mohu gpavé drahé
bratrance.”

.Také jsem si to myslel. Smim prosit, &he
Wentworthova? Tentokrat si dité¢ nezvrtnete kotdek.“
Usmival se, aby jeho slova nevgimurazliv.

Perdita zrudla. ,J& s vami t&h nechci,” odmitla ho
chladre.

,Moudré rozhodnuti. V takové nikanici by se nam
Spat hovailo.* Zamrkal na ni. ,Ale mozna ani hovib se
vam nechce..."

.My dva si uZ nemame cfict, pane. Lituji, pokud jste
si myslel, Ze jsem Stvala Lodigproti vam. J4 se na rozdil
od vas nepletu doei, do kterych mi nic neni.”
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Rushmore ji uchopil za loket a energicky ji vedl do
nedalekého vyklenku.

.Propanakrale! Vidy jste n& piece je®t vcéera
ujiStovala, Ze Louisa je vaSdifelkyré a ze vam jde o jeji
dobro.”

,10 jsem tim nemyslela.”

~Ja vim! Nuze, bdme k sob upimni. Hezky na
rovinu. Vy jste se domnivala, Zze se nikdy nedozvina:
jste v Bathu, ze?*

.Nevidim divod, pra@ by vas to nilo zajimat.”

~Jenze md to zajima, protoze za to mohu. Ale jif
vés, ze #co takového jsem nethv Umyslu. Stéle jest
litujete, Ze jste nemohla plout na Gibraltar?“

Neodpo¥déla mu okamzig. Sv&ily se v ni protikladné
pocity.

,Chtéla jsem tam plout,“fekla nakonec. ,Ale @&
vidim, Ze to zas takideZité nebyloReknste, dozwedsl jste
se rgco o tom Matthewu Verrekerovi?*

Rushmore se zachiili ,Doufal jsem, Ze se s nim dnes
setkam, ale neni k nalezeni."

.SlySela jsem, Ze odjel do Londyna. Louisa &mst
fikala, Ze musel Bath opustit ®v n&aké bezodkladné
rodinné zalezitosti."

~Jako na zavolanou! Kdy odjel?"

,Den po vasemifjezdu.”

Rushmore ji pohlédl docba potom se oba rozesmali.

,Rekl bych, Ze jsme na dobré stoejte mi par dni,
Perdito. UZ jsem se o toho tajemného muzmlzaajimat.
V zadném hotelu o &m newdi, takze bydli &kde v
soukromi. Nem&ilenstvi v Assembly Rooms, v Zzadném
klubu o rEm nikdy neslySeli, pro&tho tady nikdo nezna.”

Jverreker je tady na nause, tak to aspt Louisa
fikala Amy. Nema tu fibuzné, kt& by ho mohli uvést do
spole&nosti.”
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,Chud&ek maly! To ho Louisa jist musela hned
politovat.“ Vzhlédl a zjistil, Zze o kom se mluvivdaleko
nebyva. Louisa se k nim vracela v Thomasdeprovodu.

Thomas doved| Louisk mistu vedle jejiho potmika,
pockal, az se posadi, a potom se obréatil k P&rgglibilas
mi tanec,“fekl. ,PriSel jsem si o § fict.”

Uz mu podavala ruku, ale hralz Rushmoru vstal.
.Slecna Wentworthova tento tanec slibila &rin pravil
mladému muzi s Usémem a zawsil se do ni.

Kdyz Perdita vidla, jak se bratranec t¥éa malem se
rozesmala. Potom ke svémué&dni zaslechla prvni takty
valéiku.

,Copak?“ Rushmore zaznamenal jeji vahavost. ¢ikal
snad umite, ne?"

Prikyvla, ale aby ji vzal do nate, dovolila jen velice
neochots. Na rukou nil rukavice, ty ostath nmgla i ona,
ale kdyz ji ved! do kola, citila kolem pasu tlakgesilnych
pazi.

Potom se vSak p¥époddala tanci a hudba Rushmore
na ni s Usrvem shlizel.

~Tak co? Nejste rada, Ze jsem vas nakorres\wdcil?*
zaSeptal.

.Pieswdeil? Mate rgjak kratkou parét’, pane. Rebral
jste n& jinému tanéniku. Pokud budete tahle pokowat,
ziistanu na ocet a budu jen 8ed zdi acekat a nikdo si
netroufne pozadat o tanec.”

VYy? A ¢ekanka?* Upimné se rozesmal. ,Kdybych se
od vas jenom na chvilinku vzdalil, uz se k vam fytek
vecera nedostanu.”

Usmala se, ale neodpimila.

Potom se rozhlédla a s taou zjistila, Ze ¥tSina
ostatnich pdr uz netatii, ale stoji po stranach, i kdyz
hudba hraje dal.

.vase lordstvo,” zaSeptala, ,jsme jedini, kdo dan
Pojd’me si prosim sednout.”
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~Jste snad unavena?“ zeptal se.

.10 ne, ale... pedvadime se tady..."

.Nepiedvadime se, Perdito, aléegvadime, jak se ma
valéik tartit. Jste skuténé vynikajici tanénice.”

Zrudla a zavitla hlavou, ale dostala se do takovych
rozpaki, Zze uZz nemohla v tanci pokvat, a tak ji
Rushmore odved| k teéte.

,10 byla nadhera, drahouskové! ékuji vam!*
rozplyvala se Beatrice Langrishova. ,Ten elan! adnlost!
Ta swzest pohybu!*

VY si s nami jist nezadate, madam,” uklonil se ji
Rushmore. ,Smim vas poprosit &§ii vakik?"

,Propanéka! Zenskou mého &u? Nechte toho,
mladerge... Je to od vas nesmérmilé, ale...”

.Slecno Langrishovd, coz jste nebyla kraskou
londynské sezony? Vas tanec je dodnes legendoan t
jste prece nezapomita.”

,10 jisté ne... Ale je tomu uZ gknaradka let!" zasnila
se teta.

JAle zajem jste neztratila. Jenftipnejte, madam,
podlehla jste pokuSeni. Mozna jste neétlan vakiik na
vefejnosti, ale podégivam vas, Ze v soukromi...”

,Jak jste to uhodI? Ze vy jste mluvil s plukovnikgm

.Nikoli, sleéno Langrishova, ale jednou taiméce,
vzdycky tanénice. Takze, smim prosit?"

Dévcéata ho podporovala. ,Teti, my chceme, abyste si
ples taky uzila,” peswdéovala ji Amy. Vzdy vidim, jak
poklepavate nohou, vzdycky kdyz hraji, a jeho lordge
skwly tangnik, jak vam Perdita jistpotvrdi.“ Vyznamrt
na sestru pohlédla.

Sleénu Langrishovou nebylo nutné déliepwdcovat, a
kdyz s hrabtem Rushmorem vyplula na parket, divky
nestgily Zasnout.
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Jako mnoho sikjSich Zen nila lehké nohy, a jak se
nesla salem perfeldnslacna s partnerem, fipominala
lehowkou vilu.

Amy se naklonila k Perdit ,Rushmore se dneska snazi
byt néjak mily,” poznamenala jizl& ,Tvaii se jako koka,
kdyz objevi opushy hrnec smetany. Dostal toho
Verrekera? O to mu jde, ne?"

,S panem Verrekerem se dosud nesetkal, tece
dobre viS. Sama jsi mifpcetikala, Ze odjel z Bathu.”

~Tak prod se tvdi tolik spokojer?"

.10 musi mit ke spokojenosti iy souhlas?* odgtila
seste mnohem chladiji, nez n€la v amyslu.

LAch jemin&ku! Tady se #co znEnilo! Najednou ho
branis! Neco ti feknu. Stravila jsi filiS ¢asu v jeho néi.
Nejdiiv u Almacka, pak kdyz ti oSetval nohy, a té
dneska. Pozor, pozor, nebo si budugesyslet, Zze pro &
mas slabost.”

Perdita na ni h#vivé pohlédla. ,Kdybychom nebyly ve
spole&nosti, vykrakala bychétza vlasy, ty potvoro! Hrab
ma starosti, ale nedava je najevo. Zda se, Ze\Yenhekera
v Bathu vibec nikdo nezna. Ctekl Louisa o své rodin..

o rodiich?"

»Ze zahynuli g nehod ko¢aru.“

LA ostatni Fibuzni? Tety, strycové, biat sestry,
bratranci?“

,Nema nikoho.“ Amy na ni pohlédla. ,Necia jsem
nic iikat, ale nevSimla sis? Vim, vypada to podivale on
a Louisa toho maji tolik spaieého, oba jsou sirotci... Je to
dalSi &c, ktera je spojuje.”

JAle je to vazrié podivné, Amy. Kolik zname lidi, kté
nemaji jedinéhoiffbuzného?”

.Moc ne,* uznala sestra. ,| kdyz&ékdo by byl rad,
kdyby tomu tak bylo. Znam par takovych."

.| j&," pfiznala Perdita.
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VIS, ¢eho jsem si vSimla?" poktavala mladsi sestra.
,Ceho?"

,Ze uzZ nejsi na hralte tak vysazena jakaid."

,UZ ne, ale stej& nesnasim jehoipdstavu, Ze se cely
swt buderidit podle @j.”

»Tohle mi nico pipomind,” usmala se Amy. ,Kolikrat
ti mama pesre tohle vyitala, co?"

,T10 je ovdem #co jiného," od¥tila Perdita dstojrg.
~Ja se aspd nepokousim zasahovat do lidskych Zivot
Nicmére m¢ preswdeil, Ze chce Louig chranit.”

»A tebe si zvolil za spojence?”

.l tebe, Amy. Vi, Ze ji mame rady. Nekla ti Louisa,
kdy se pan Verreker vrati?*

.Ne. Myslim, Ze to ani nevi. Uznavam, Ze je gad
zvlastni, ze odjede zrovna ve chvili, kdy se objmalE, a
nechd ji s nim samotnou.”

»Zachoval se jako sketa.”

»Také si mohl myslet, Ze bude mnohem lepSi, kdyz o
zasnoubeni bude Rushmora informovat ona.”

.,Potom je b’ blazen, nebo mizera!" zvolala vzrugen
Perdita. ,Bylo by pece mnohentestrgjsi hralgte navstivit
a pozadat ho o svoleni!”

.Nekii¢ tolik, Perdito! Mozn4 panu Verrekerovi
kiivdiS. Louisa je peswdéena, ze jakmile se vrati z
Londyna, hned se Rushmoroviegdstavi.“ Usklibla se.
.,Radsi bych tady nebyla. Hraltz Rushmoru neni muz, s
kterym bych se chita stetnout.”

Vzhlédla, protoze ji bratranec Henryigel pozadat o
tanec.

»~Je to kotilién,” pohlédl na ni tak trochu s poclayhi,
.a S komplikovanymi kroky, pokud si pamatuji.
Nepakame radsi natverylku?*

.10 vV Zadném fipack,” pravila Amy. ,Zndm kroky
kotilionu stejré dolre jako ty. Ale stejéibych dala gednost
valtiku.”
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.Nemas Sanci!* usklibl se bratranec. ,Nemam zajem
rozhrévat si tettku. Jedt jsi nebyla uvedena do
spole&nosti, takZze na vaicek mizes klidrg zapomenout.”

LZastance dobrych mray Henry?* vstoupil do jejich
rozhovoru Rushmore. ,Musintignat, Ze jsem si toho jindy
nevsiml.”

Henry zrudl a hledal pomoc u &t Langrishové.
.Nechci kazit zdbavu,” branil se urazepAle..."

.10 je spravné, ze mas na mysli $estinu powst,”
ujistila ho. ,Ale nesmis se ji smat."

Henry se ot usmal.

VZdyt ja se ji neswju, ze ne, sesnko?" Podal ji
ruku a chystal se ji odvést na parket.

Kdyz mijeli Rushmora, hratse k ni naklonil a zaSeptal
ji do ucha. ,A co bystéekla, kdybychom si pozj dali
valéik sami dva v pedsini? Nikdo nas tam neuvidi a vy si
ho miZete uzit, co hrdlo t&"

Amy byla grekvapena, ale kdyz rychle pohlédla na tetu
a vickla, Ze souhlasi, usmala seiikyvla.

.Sestra vam bude nadosmrti zavidzana," zaZertovala
Perdita. Rushmorovo Septani bylo totiz natolik iasze je
slySeli vSichni kolem. ,Blate si i z ni spojence?"

Hrak® dosedl vedle ni. ,Nemam Zzadné postranni
motivy,” fekl klidné. ,Jenom... Prost mi ptipadalo, ze se
tvari tak zklaman.”

~Je dolie, Zze se ji chcete zalibit." Dlouze n&j n
pohlédla. Opt ji piekvapil. Z&inala mit podezni, Ze se za
jeho velitelskymi manyry skryvérekvapiv nézZné srdce.

.Nejvic se chci zalibit vam,” poznamenal
konverz&nim ténem. Pootl se k ni a najednou si
uvédomil, Ze zaSel aziflis daleko. Zrudla a kamaradska
atmosféra, kterou si préwzaiinal vychutnavat, byla nahle
tatam. Radsi rychle zmil téma.

LPotrebuji vasi radu,” pokrgoval. ,Jestlize je Matthew
Verreker skuténé lovec ddictvi, mozna nebude sia ho
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pouze zdiskreditovat. KdyZz se Zena zamiluje, jeotrtd
odpustit i tomu nej§tSimu mizerovi. Souhlasite?*

,V tom vam nepomohu. S mizerou jsem se dosud
nesetkala ani jsem se je$tikdy nezamilovala.” Jeji tén byl
chladny a chovani upjaté, protoze se snazila zakngtek.
Prat Rushmore s takovym klidem prohlasil, ze by séfélc
zalibit? Rekl to sice jen tak mimochodem, ale hned citila,
Ze to znamenaiplom v jejich vztahu. Vzpon#fa si na
Amyina slova. Skutné ma najednou slabost pro toho
arogantniho tvora, ktery ustamé vyhledava jeji
spole&nost?

LPellive jsem nad tim femyslel,* pokréoval
Rushmore. ,Louisa byla snadnoutigbi, dokud byla tolik
sama. Nerda nic, co by ji patSilo. Co kdybychom ji
ukazali, Ze vedle Skoly existuje i jiny zZivot?*

»1eta s vami bude dité souhlasit. Pr&vz toho divodu
dovolila Amy a Louisa &astnit se tohoto plesu.”

»~Je to jen z#éatek. Louisa fiSla mezi jiné lidi a vasi
bratranci jsou nesmiéngalantni. Zkratka doufam, ze si
uvédomi, Ze jeji Ststi nezavisi jenom na émkém
Verrekerovi.”

,C0 méte na mysli?“ zeptala se obeizs.

.Napadlo n& Ze bychom mohli usgédat vylet na
venkov.Rekl bych, Ze pkné paasi vydrzi a piknikem nic
nezkazime, nemyslite?"

Perdita vahala. ,Piknik? Vas bavi pikniky?*

Omluvre se usmal. ,Nikoli. Nerad seédm o jidlo s
hmyzem. Toho jsem si uZil dost za valky, ale jserhaben
trpét pro dobro ¥ci.”

»~Jak uSlechtilé!" Perdita znovu nabyla klid. ¢ixata
budou mit radost a bratranci to také uvitaji.”

LA co vy?" Vycitila, Ze mu na jeji odp@di hodre
zalezi.
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.Nejsem proti, ale v mém ifpadt mohou byt
problémy. Musite pozadat t&hu o souhlas. Mozna to
nedovoli.”

Mylila se vSak. Sl&na Langrishova s vyletem nadgen
souhlasila, ale omluvila se, Ze se ho eztni.

,Pikniky jsou pro mladez,” prohlasila. ,Jsem nalkoli
pokrasilého wku, Ze radsSi jim u stolu. Kdybych si sedla do
travy, v Zivot uz nevstanu!”

.M Zete klidré sedt v kadare, teti.”

.Kdepak! Negreswdcuj m¢, Perdito, mas to marné.”
Beatrice Langrishovad se obréatila na Ritab ,Jis€ mi
rozumite, Adame."

Hrabs se uklonil. ,Nemohu fiimout vaSe slova o
pokrasilém veku, madam,‘tekl galantd. ,A pokud jde o
ostatni, uz jsem ste¢ Wentworthové vysitlil, Ze jidlo
pod Sirym nebem se z1& pirecdiuje a n&lo by se psadat
pouze za vyjiménych @ilezitosti.”

»A toto je vyjimesna gilezitost, Adame?" Jeji pohled
kratce setrval na jeho ttia

»,Ano, madam. Myslim si Ze ano. Rad bych émih
smer Louisinych myslenek... rad bych ji ukazal, ze
Verreker nemusi bytigdem jejiho sita. Potebuje mladou
spolenost a smich a dalSi rozptyleni.”

.Méate naprostou pravdu. Navstivil jste jiz &he
Bedlingtonovou? Pokud budete chtit uvolnit Lduig
Akademie na delSi dobu, musite s ni bezpodénihe
promluvit.”

Rushmore se zachiiu ,Zatim jsem k ni jest
nezavital. Obavam se, Zze s ni nedokazu promlusit |
bych si totiz neodpustil vytknout ji nedostatg dohled nad
Louisou. Takova nedbalost jegee do nebe volajici! | v
Bathu se najdou sami@n¥ nicemové. Nemohu wit, Ze
dovolila mé chréénce vychazet bez doprovodu, ze ji
vystavila moznému obBfovani ze strany vSelijakych
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otrapi. A to zcela pomijim fakt, Ze #fa moznost stykat se
s neznamym muzem."

Perdita byla z&ena. ,Ach prosim!“ zaSeptala, kdyz
tetinu pozornost odlakal plukovriik pfichod. ,Prosim vas,
abyste o tom jejim iatelstvi néekl sl&né Bedlingtonové
ani slovo. Ona o tom nevi a jenom byste Louise iflava
Sleina Bedlingtonova muze nenavidi... myslim si, Ze je to
zl4 osoba.”

~Jen proto, Ze nesnasi muze? Ja myslel, Ze jev&s i
pripad!* Hrak® Rushmore na ni shlédl a wioh mu
zajiskilo. Perdita s Ulevou konstatovala, ze se uz retva
nahrévare.

Veédéla, Ze s ni Zertuje, ale neélat se déat. ,Nechapu,
jak jste na #co takového psel, pane,” pravila klida K
otci a mym stryém a bratraném chovam tu neptsi tctu.”

»Tak jsem to nemyslel, Perdito, a vy to delvite. Ped
chvili jste mitekla, Ze jste se j@Stikdy nezamilovala.
Proz?*

Odpovdi byla uSetena, protoZze se dostavila Amy a
piimo hdela rozruSenim. Rovnou se obratila na Rushmora.
,PIiSti tanec na mém padku je valik a vy jste mi

slibil, ze..."

,OvSem, slibil.“ Hralg vstal. ,Pojfme, sléno Amy,
vzdalime se stranou &avych pohled.“ Odved! ji do
sousedniho salonu.

Thomas za nimi uZasle &v Potom se obratil na
Perditu. ,To si Amy niZze odejit s Rushmorem jen tak?
Tam neni bufet, vis?"

.Nedélej ze sebe hlupaka!“ odtila Perdita po#kud
podrazdéne. ,Sestra by si moc rada zatda vakik a na
verejnosti jest nesmi. Jeho lordstvo ji nabidlo, ze si s ni
zatarti kolem salonu.”

Thomas se na ni usklibl. ,Dneskacee se pro vas div
neroztrha. Takhle jsem ho j&Stezazil. Cos mu uthla,
Perdito?"
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~Je to spiS ukazka jeho dobrychigphi,“ odvétila.
~vezmi si z rgj priklad.”

LUfl PFS& budu drzet jazyk za zuby." Thomas se
obrétil k sl&né Langrishové. ,Teti, dala byste si sklenku
vina? Slibil jsem, Ze najdutstpro Louidi a zbytek naSi
spole&nosti.”

,NuZze, jdi ho hledat, chla. Redpokladam, Ze zmiras
hlady. Tento problém mivaétsina mladych mug, které
znam. Tvi brai nas pak za tebou zavedou." Kdyz s
Louisou odchéazel, st@a Langrishovd se za nimi vliéin
divala.

~Je to takova mila ddbka, ze, Perdito? Budes si o d&nn
myslet, Ze jsem stara dohazoka, alefeknu ti, Ze Louisa
by s Thomasem nepochybila.”

»S Thomasem, teti?“ podivila se Perdita. ,VZdg to
jest kluk!"

~Je 0 [t let starSi nez ty a uz to neni zadny kluk.
Nevsimla sis, jak se na ni diva?”

.Laska v telecich letech!" prohlasila Perdita. jJas
vim, Ze slouzil pod Wellingtonem, ale na Zenithieqe
nemysli. Kdybyste slySela, jak na tohle téma mluvi!

.Nazory se mohou #nit... nékdy i pfes noc. Nechrne
toho. Kdy hodlate vyrazit na ten piknik?*“

,Myslim, Ze dost brzy. RushmoreiV, Ze pdasi je&
den nebo dva vydrzi. Nevadi vam to?“

»Ale viibec ne, drahousku! Bratranci dohlédnou na véas
a Rushmore zase dohlédne na Louibtj kocar mate
samozejme k dispozici, ale i&jmé si radSi vyjedete na
konich..."

»Ach jisté, jizda mi chyBla. V Londyreé jsme vyjizdly
kazdy den, jezdily jsme po Rotten Row. Daji se zde
najmout dobi kong?*

,O tom nepochybujte, st@o Wentworthova.”
Rushmore stéal vedle ni. ,Nechate tuto zalezitognnz?"
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~Jedirg kdyz mi slibite, Ze nakonec nepojedu &gmké
liné hajte.”

Rozesmal se. ,To bych si nikdy nedovolil,“ odpgd#,
kdyz nabidl rama slesné Langrishové. ,Nefjdeme za
ostatnimi?*

K Perditinu grekvapeni se Thomasovi pdida zajistit
ten nejlepsi $1. Na rém je ¢ekaly vSemozné laiaky,
sladkosti, zmrzlina¢aj, kava, vino, limonada.

Beatrice Langrishova si dala pouze sklenku vinaih,B
nas chra pred snahami zdejSich kudfid zaSeptala
Perdit. ,VSechno tady chutna jako piliny.“

Perdita se usmala. ,Mateifis vysoky standard, teti.
Nechcete ochutnat tento k&&k, naph ma skuténé
vynikajici.”

Teta se zdésla. ,Kdepak, azifliS mi zalezi na dobrém
zazivani. Tvi bratranci musi mit vyslowekachni Zaludky.
Jen se podivej na jejich tadi drahousku.”

Perdita se zachichotala. ,MoZzna je vhodna doba
projednat ten piknik... jinak jsou schopnidistit cely sfil.”
Obrétila se k Rushmorovi. ,Népdnesl byste té swj
navrh?*

Hrak® jej prednesl kratce a s@né a byl odnénén
nefalSovanym nadSenim. Jenom Louisa sélévtak trochu
vahaw.

~Copak je, drahousku?* starala sesle Langrishova.

.Vite... Jak bych totekla... Prost nejsem zrovna
dobra jezdkyd,“ ptiznala se Louisa. ,Nezvladla bych
Zivgjsiho kors."

,10 piece nemusite,” ubezpaval ji kvapré Thomas.
.Vybereme vam #akou klidnou klisnu a irivete jet
vlastnim tempem. Henry a ja pojedenié y&s, abyste se
citila jistgji.”

Své city snad nemohl dat najevo jgsnani kdyby je
vykiicel. Perdita se nagnhzamr&ila, ale potom zachytila
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Rushmotv pohled. VSimla si jeho korektniho vyrazu a
méla sto chuti ho hezky usadit. Zailrhlavou.

,Nikdy nezasahujme do rozpuku mladé lasky," pravil
procigné. ,Je to nesmirhkiehka zalezitost.”

Perdita citila lehky naval zloby.

~Jak vidim, naram& se bavite,” poznamenala
usgpatng.

,Nikoli, Perdito, to se mylite. Neni to proénzabava,
neni to hra. Jigt mam své cile, ale nehodlam o nidteg
vami mluvit tady a nyni."

~Jest vice zahad?“tekla opovrzlié. ,Jaky to
vzruSujici zivot zijete, vaSe lordstvo.”

.Doufdm, Ze v budoucnu bude j&Smnohem vice
vzrusujici, mé drah&a. Nicm&myni projednavame nas vylet
na venkov. Mam zajistitiit kon¢ pro vas, damy, ipéemz
jeden, jak jsem byl varovan, nesmi byt lina hdjtra.

.,Radsi dva!* poznamenala Perdita. ,Amy vam
nepodkuje, jestlize ji vyberete starou kobylu, ktera
nedokaze aniigjit do cvalu.”

,Mozna vas to pekvapi, ale &co takového m ani
nenapadlo.” Rushmore si dolil &gl ji na zdravi. ,Stejy
jste Uzasna rodinalilodne jsem si o0 vasi sast myslel, ze
je to jen takové vesela Skoka.”

SAted?"

.Nyni uz vim, Ze ma na ramenou hlavu. Je ta¢asjici
zmeéna.”

,Ne abyste se k ni choval s povySenou blahosklaiinos
pane!* Perdita se dostavala do raze.

,TO jsem ani v nejmensSim ne&iv amyslu. Bylo to
minéno jako poklona. Ob jste skélym vyswdcenim
vasich rodiu, jak jsemiekl vasi pani matce.”

»10 mi ng'ekla,” namitla Perdita pochyboirg.

.Ne, v té dok se na vas hivala.”

»A vy ne?“ provokovala ho.

.Ne, mél jsem zajima¥ smiSené pocity.“
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.V nichz prevladalo pobaveni ipdpokladam.”

.Nikoli. Byl jsem prekvapen, to fiznAm. Domnival
jsem se, Ze jsem narazil na dalsi &ht hloug se
usmivajicich sl&nek. Vyvedla jste gz omylu.”

~Jsem... jsem patkud zbrkla, pane, a vaSe
poznamka..."

.Byla neodpustitelna, uznavam. Pravem jste¢ m
usadila. Zaslouzil jsem si to." Usmal se na ni.¢alajsme
svarem, ma draha. A od té doby se snazim napravé s
vasich @ich reputaci.”

.Piece vas neiize zas tolik zajimat, co si myslim.“
Najednou citila, Ze se dostavaji na nebeémpe pidu.
Vstala, vzala za ruku nejmladSiho bratrance Craspen
nedbala jeho namitky, Ze je nejhorsi tarik na s¢té.

.,Potom se neda nicétht a musis se ciit,” prohlasila.
.Nezdokonali§ se, kdyz tady bude$ postavat jakdaoc
Chce to praxi, nic vic."

.Energicka mlada dama!“ poznamenal Rushmore, kdyz
mlady par odeSel. jPtak pivabné tvéi by jedentekl, Zze
bude ¥Zit pouze z ni, ale neni tomu tak."

,Mam ji velice rada,” odétila klidn¢ sletna
Langrishova. ,Je to ten jeji smysl pro spravedinkttrym
se dostava do konfliktu s okolim. Hajte pravdu awiji
budete mit po svém boku. Je po svém otci.”

~Wentworthovi jsou bajénéa rodina, Zze, madam?*

Maji veliké kouzlo. Castené je to dano jejich
upiimnosti a zajmem o druhé.ddkte si vzdy byt jist, Zze
dévcéata vamieknu pravdu dod, i kdyby sebevic bolela.”

,O tom v nejmensim nepochybuji. Rushmore
nespoud z Perdity a Crispina &. ,Ziejmé si budete
myslet, Ze jsem poSetily, madam, aékl bych o ni, Ze je
Zena se lvim srdcem.”

.Nemyslim si, Ze jste poSetily, Adame. Nechci utaze
vasi inteligenci pedstiranim, Ze jsem nepochopila, ale jste
si opravdu jist?"
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~Jako nikdy v zivot. Perditu miluju. Mam pocit, Ze
jsem ji miloval od prvniho okamziku. Chci ji pozdda
ruku, ale mohou zde bytgkazky.“

~Napiiklad?*

»V ékovy rozdil... jejim roditm se nemusi zamlouvat.
Na rozdil od jinych rodii maji na pari predevsim
dcegino Sesti.”

.Stejné jako vy, pokud ji skuténé milujete. \Ekovy
rozdil? To je pece nesmysl! Vzdyje mezi vami jen &o
pies deset let. Perdita by sidka nevzala." Pozoinse na
n& zahledila. ,Vi o vasich citech?"

.Nikoli, madam. Nechci byt jako ten Verreker, nechc
se 0 ni uchazet bez souhlasu jejiho otce.”

.Nic jiného jsem od vas neekavala, Adame, ale
budete si muset hodndlouho pdgkat, nez se z toho
Gibraltaru vrati do vlasti.”

,Na tom nezdlezi, madam." Rushmore se usmal.
»Asponi budu mit dostéasu na své soukromé tazeni.“
Smutrg na ni pohlédl. ,Co myslite, Ze by rfekla, kdybych
s tim na ni vyrukoval pravted?"

.Myslela by si, ze jste zeSilel, odp&dla mu
uprimre. ,Musite na ni pomalu. Perdita by si docela kéidn
mohla myslet, Ze si z ni tropite Zerty, a urazila de.
Nejdriv ji preswdite, Ze jste jeji fitel, teprve potom po ni
chgjte vic. Jeji laska fize fijit necekars."

Rushmore ji vzal za ruku a zvedl si ji ként. ,Mohu
jen doufat, Ze mi bude st&jrdobrou pitelkyni jako vy,
madam. Aspt mi davate nagi.”

»A pro¢ ne? Bude z vas velmi mily par, Adame, ale
dovedu si Zi¥ predstavit, Ze spolu budete pravidebvadt
bitvy. Mate mé pozehnani, ale varuji vas. NesméedRu
ranit. Dovedu byt stefnzavily negitel jako dobry pitel.
V8ak my si rozumime, ze?" Vyznaina r& pohlédia.

Zasmél se. ,Ze by dalSi rozhodna dama? &mu se
vlastrg divim?“ Potom se zatvih vazrg. ,V tomto snéru
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nemusite mit obavy. Budu Perditu branit az do haatf
tela.”
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OSMA KAPITOLA

Rushmorovi pedpogd vySla a gkné p@asi skuténg
vydrzelo. O dva dny pozfl se mladi lidé seSli v tetén
dome na Laura Place.

Perdita si s negdstiranou radosti prohlizela kon
Hrak® presré podle slibu vybral to nejlepSi, co mistni
nadjemna staj nabizela. Pro Perditu dakipravit
temperamentniho ryzaka Lysku. Amy zase dostal&geji
nevlastniho bratra, ktery byl o trochu tmavsi abetey mu
vyrazna bila skvrna, jez dala Lysce jméno.

.Tak co, sléno Wentworthova, bude to v faaku?
Vyhovuji?* usmival se na ni hréb

.LepSi jsme si ani nemohlyi@t,“ prohlasila vele.
.Lyska se mi hroz# libi. Vypada tak mile.“ Na okamzik
pritiskla tv& k masivni hlag a ryzdk se od ni neodtahl.
LAmy, bude ti jeji brati¢ek vyhovovat?*

LAby ne!* Amy uz sedla v sedle. ,Neni to ten
nejskwlejSi ndpad na $w? Vyjizdky mi tolik chyksly!
Sklonila se, aby popleskala kompo Siji. ,Lancer je tak
SwZi... primo touzi po trysku.”

.Nikoli viak ve n&st, prosim, sl&no Amy,” usmal se
Rushmore a jeho slova tim vy#a mirrg. ,Pojedeme
hezky zvolna, dokud neopustimesto.“

Amy se zasmala.

.Rozkaz, veliteli! Na§ pesun probhne v naprostém
poradku, tedy spi@darg.” Ohlédla se. ,Propana, co je to za
davy! To vazg potebujeme cely regiment sluzebnictva?*

Hrabs se na ni vazhzahledl.
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.Kuchat sleiny Langrishové chcefpdvést své ummi,”
vyswtloval. ,Ac¢koli neschvaluje stolovani mimo Gh,
hodla prokazat, Ze haute cuisine neni mimo jehonwstz
ani na trae..."

Amy se zachichotala. ,TakZze na piknik s nami jede
vSechen tetin personal? Myslite si, Zze s seboumnveze
rodinné stibro?*

.,Nakonec by mi to ani nepekvapilo. Rvodrg jsem
navrhoval, ze jidlem a pitim nast#e dostat&né zasobit
hostinec U Bilého jelena, ale dostal jsem koSem.*

,COZ je pro vas nova zkuSenost, ze?“ poznamenala
kousa¥ Perdita.

.Naopak, sléno Wentworthova. V poslednich tydnech
se mi to dlo az [ilis ¢asto.” Zasmal se na ni.

Perdita zrudla jako pivika a honem se od égn
odvratila, aby ji nestdl nabidnout pomoc. Do sedla ji tak
pomohl jeden ze sluh

Amy se v Bathu skdle vyznala, a proto jela s
bratrancem Henrym ¥ele. Spolénost mfila z mésta na
severozapad. Terén pozvolna stoupal a nakonecstavita
na vySinach nad [42Zmi. Amy rozméachlym gestem obséhla
celou krajinu.

»Tohle misto gimo miluju!* zvolala. ,Neni to ginény
klenot vsazeny mezi kopcd@mané snad nikdy neidli
nic chytejSiho, nez kdyz objevili tato tepldidla. To vite,
Ze Bathufikali Aqua Sulis?*

Jeji nadSeni vyvolalo Uswm zbytku spolénosti a
Henry neodolal, aby si z niiptéto gilezitosti nevystlil.
Usklibl se a otazal seCeka nas lekcedjepisu? Doufam,
Ze nehodlas navstivit historické trosky.*

,pones ne, neboj,” odpadéla. ,Jedeme! Pdj si to
rozdat, kdo budeitl tam u &ch strond!"

Henry dalSi pobidku nepetboval a vyrazili takovou
rychlosti, az Louisa zbledla. Thomas s Crispinefn\sali
mezi sebe a radili ji, jak ovladat kbrFripadalo ji, ze ze
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sedla je k zemi zréa¢ daleko. Chvilemi zavirala¢g aby
nevickla tu vysku, ale kdyz klisnatesla do vytrvalého
klusu, zklidnila se a skoro se zdalo, Zéclpazi jiz¢ na
chuw.

,10 je ono, sléno Bryantova! Jste rozeny jezdec!”
povzbuzoval ji Thomas.

Louisa se pod#o vykouzlit kajicny Gsmiv. ,Jenom mi
lichotite, pane Wentworthe. Obavam se, Ze jsemegzd
spiSe nervozni. Jako disem o3kli¢ spadla a nerada bych
si to zopakovala. Nejsem tak odvazna, jak si mgslit

,S tim nesouhlasim,” od&il Thomas rozhod&
.Neodmitla jste jet s nAmifebaze jste klidhmohla. C¥lat
véci, kterych se bojime, to si vyzaduje odvahu.”

.SlySela jsem, Ze je to jedind cesta, jakekmnat
strach,” od¥tila klidné. ,Jsem rada, Ze jsem s vami jela. Je
tak pijemné dostat se zé&sta a naerstvy vzduch, uzivat si
tu rozkosnou krajinu.”

»A také spolénost atel, doufam.”

Lehce zrudla.

~Jistt! To vam @Fece nemusim Zgaziovat. Amy a
Perdita jsou na itak milé, o slén¢ Langrishové ani
nemlus.”

.10 rad slySim,“tekl Thomas prost Zachytil bratév
pohled a vidl, Ze Crispin by rad vyrazil za Amy a Henrym.

»Sleéno Bryantova, myslite si, Ze to zvladnete pouze v
mé spolénosti, kdyz nas Crispin opusti?*

LAle ano!* viele na # pohlédla a jemu se srdce
rozbusSilo jako Silené. ,S vami se citim beame"

Crispin nehnul ani brvou, lehce bratrovi pokynul a
nevSimal si, Ze se nagjnzle zaSkaredil. Thomas lehce
pohodil hlavou a jeho bratr odpadil ke vzdalenéraijkin

.Spoleinost se nam d&ak rozdrobuje, poznamenal
Rushmore. ,Nechcete si Lysku vyzkouSet, ¢ste
Wentworthova?" zeptal se. Uzaviral s Perditou sprulst.
.Poslal jsem sluzebnictvo n&gm, ale timto tempem nam
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dost potrva, nez k nim dojedeme. To abyste si nlElayse
se musite drzet vzadu, abyste rath spolénost.”

Perdita na & podezivaw pohlédla. Ze by si z ni
utahoval? ,To si nemyslim,” odpe&dla oste. ,Ale
myslim na Loui§. Neni nutné davat ji citit, Zze je jedina z
Zen, ktera neumi jet tryskem.”

,10 je velice chvalyhodné, méa draha." Rushmorovi
jiskiilo v oc¢ich. ,Smim doufat, Ze vaSe Slechetnost se dnes
rozsii i na mne?”

,OvSem, pane. Ani ve snu byénmenapadlo, abych véas
nutila jet rychleji nez klusem. V prviiads jist¢ myslite na
dusledky gipadného padu,” provokovala hofeptoze
védéla, ze hrab musi byt skiély jezdec.

.Mate naprosto pravdu. Bylo by to velice nemilé,
zvlase s ohledem na ) pokrcgily vék. Budu se snaZit
udrzet v sedle, alélovék nemusi jen spadnout z kfn
mize do ®c¢eho upadnout, &emu propadnout a se sté&jn
vaznymi disledky, sléno Wentworthova. Obavam se, ze
vasSe radaifiSla iliS pozc.”

Perdita si uvgdomovala skryty vyznam jeho slov, ale
odmitala si ho fiznat. Ze by se s ni pokousel flirtovat? To
by si nepala.

Pro jistotu pevedla hovor na jiné téma. ,UZ se pan
Verreker vratil?* zeptala se. ,Doufala jsem, Ze jsé s nim
treba uz setkal.”

LZatim jsem o 8m neslySel. Jako by se propadl do
zen¥ a Louisa jeho adresu nezna. Té ptekvapilo. Jak
spolu udrzovali kontakt?* Rushmore se zatitrgUr ¢ité ji
nepsal do Ustavu gley Bedlingtonové, ze? To by slea
musela ¥dét.“ Pohlédl na Perditu a hned mu to doSlo.
.Nechcete se mi ¥it?" zeptal se jem#x ,Domnivam se,
Ze mam pravo toadst.”

Perdita zrudla rozpaky. fpada mi to celé hloupé.
Jako z #jakého roménu..."

Nuze?“
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~SlySela jsem, Ze si ukladaji dopisy do dutiryakého
starého stromu v parku.“ Perdita hitadstranou, tekavala
vybuch vzteku. Vybuchu se skite dockala — ale vybuchu
smichu.

»Ale to ne! A ona bere takového kaSpara v#&ziio uz
piesahuje vSechny meze! V&Znjako v romanu. Plnym
pravem to povaZzujete za hloupé.”

,Podle mého soudu se domnivala, Ze nema n&ryyb
namitla klidrg.

~Vzdycky je rgjaky vyker, Perdito." Rushmore
zvazrel. ,Mohla trvat na tom, aby ten Verreker promluvil
se mnou, nez to zajde takhle daleko. Tyhle podléudn
zpisoby ve ma spiS utvrzuji dojem, jaky om mam.“

»Ale nevite, jaky na ni vyvinul natlak. Zda se, jeeto
skute&né nicema. Bezpochybyisobil na city.”

»Takze z&inate mit na & podobny nazor jako ja?"

»+ANno, vase lordstvo. Nemyslim si, Ze je spravnéweto
se tak, jak se choval. Jestlize zneuZil Louisingkya..
Pak... pak je to naprosto alsjny dareba.”

.Pochybuji, zda zna vyznam toho slova, ma draha.”
Odmkel se.

.10 vazre nemizeme nic dlat?“ vytrhla ho po chvili
ze zamysleni.

~Jedins ¢ekat. Pokud je Verreker ten typ muze, jak si
ho predstavuji, zanedlouho se vrati. DelSi iiggnnost by
totiz mohla vést k tomu, Ze by Louisaaka vic gemyslet
nebo se ptatiftel na radu. Pokud ji chce ziskat, nesmi na
ni ztratit vliv. Ale také by mohl mit v planutco jiného."

»A to?"

»Tyto roztomilé dareby &sSinou trapi dluhy. Prakticky
z nich nevychéazeji. Nijak by énnepekvapilo, kdyby byl
pra® ted” Uplné na mizirk. A proto se musi co ndjde
oZenit, dobe oZenit."

Perdita jeho slova zvaZovala.
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.Pro¢ nepozadat Louis aby pro & nechala dopis.
MiZe mu napsat, Ze nemate nic proti tomu, aby sens ni
setkala, a to by... to by ho mohlsilakat.”

,C0Z 0 to, napad to neni Spatny, mila Perdito. égaz
se obavam, aby ji négmluvil k rgjaké dalSi hlouposti,
napiklad k ugku.”

»Ach, to nel" Zd&Ser na r& pohlédla. ,To by ji
shodilo v &ich vSech patel. Spolénost by ji zcela
vylougila ze svého gedu...”

,Stat se to vSak fte, zvladt pokud si Verreker mysili,
Ze mu budu stat v céstVy ji znate lépe, Perdit®Reknste,
souhlasila by s&im takovym?*

,10 rozhodr ne!" fekla Perdita feswdcers. ,Louisa
je takova jemna dusSe, ale ma v sabcitou zarputilost a
velice dolse rozliSuje dobré od Spatného.

Uz se tak trochu stydi za vSechno, co se stalo.zene
se zamilovala, to ovSem ne, ale Ze vas o Verrekerov
neinformovala #dve. Myslim, Ze ji udalostiferostly ges
hlavu. VSe se sehlo tak rychle.”

.Takze botlivd romance?“ pravil suSe. ,To én
negekvapuje. Prvnim zasadodchto lovdi je rychlost.
Nemohou si dovolit, aby&kdo blize zkoumal jejich zivot.”

.POfad je je&t mozné, ze muikvdime,” fekla opatrs.
.10 Si nemyslim. A mam pocit, Ze deuz si to ani vy
nemyslite.”

,Mate pravdu,* gipustila. ,Cim vic vas posloucham,
tim vic jsem peswdéena, Ze mate pravdu.”

Byla odn&énéna z&ivym Usmeévem. ,Negeslechl jsem
se?" zazertoval. ,Obavana &te Wentworthova mi podava
olivovou ratolest?"

.Nejsem tak poSetila, abych s vami nesouhlasila za
kazdou cenu, vaSe lordstvo. V tomtéipgact si pros¥
myslim, Ze méate pravdu.” Na odpiaf/neiekala, popohnala
korg a dojela Louis.
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Uz byli skoro v cili cesty a ddb vidli misto, které si
vybrali pro piknik. Na travniku byly rozprdsiny sghobilé
ubrusy a vedle nich kobetky. Sluhové zrovna Zzali
vykladat kose.

A kde jsou stoly? Kde mame zidle?" zvolala Amy.
,Pfiznam se, Ze jsemigkvapena. A jediné, co se nabizi, je
jidlo a vino a nieho neni Hlis."

Nejapnému vtipu se dostalo asi tolik pozornostijkko
si ji zaslouzil. Sluhové se uclivvzdalili a ponechali
spole&nost samu o sa@b

Kucha Jacques nemyslel pouze na Zaludek vylétnik
ale i na jejich pohodli. Kieci stehynka pd’abelsku byla v
papirovych kornoutcich, aby se il neumastili.
NejrazngjSi druhy pastiek ulozil do malych krabek.
Platky jemné yorské Sunky, tenounké jako papiradaby
lahodné pazousky ébstu.

»Smim?“ Rushmore ifstoupil k Perdié s lahvi
vytecného burgundského.

»Ale jen trochu prosim. Nerada bych na zgatecest
spadla z ko&" Usmala se nadja nastavila sklexdku.

Vy? A spadnout? Kdepak!* Rushmore dolil i zbytku
spolenosti. Potom se k ni vratil a spokojese slozil na
travu.

.Nuze? P#ad mi budete namlouvat, ze na&jaké
pikniky neméateias a Ze vas nebavi?“ prohodila Perdita.

,Pod Sirym nebem jsem jedl a#il@ ¢asto. Tohle se
v3ak bivakm ve Spatlsku ani trochu nepodoba.”

,Vypravéjte mi o Spadlsku,* pozadala ho. ,Bylo to
hodre z|é?"

.Vzdycky je zlé, kdyz ztraciteiptele,” odétil zvolna.
~Jiste jste slySela o slavnych bitvach... Aleét§inou
ptipominaly jatka... Casto to bylo v3echno k vzteku.
Wellington to vaza nentl lehké. Spojenci se nagjn
vykaslali... slibené zasoby materidlu ani posily
nedorazily... Rushmore se na chvili odell ,Vévoda
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vSak vSechno zvladl. 8li jsme Ststi, Ze ndm velel zrovna
on. Je to rozeny diplomat.”

»LAmy by takova slova rada slySela,” usmala se Rardi
»Veévoda snad nema nad$i obdivovatelku nez ji."

»~Jsou vSak lidé, kié by s vami nesouhlasili,“ pousmal
se. Potom zvedl hlavu. ,Higme!" tekl. ,Zase jsme
osandli. To jist¢ zpisobila znéna konverzéniho tématu,
sleino Wentworthova. Kam odesli?* Potom zaznamenal
vzdalujici se postavy.

LAsi chtgji vylézt na vrchol kopce. Neméte chae k
nim pridat?"

.10 m& ani nenapadne. Nedokdzu siegstavit nic
pohodirgjSiho nez byt fesré na misg, kde prag jsem.”

Perdita zrudla. Vyslovil se a#ips jasré. Kradmo na
néj pohlédla a zbledla. Jeho vyraz s@stajasna zrnil.
Jako by to byl #kdo jiny.

,CO0 se stalo?" vydechla.

Promluvil jakoby s potizemi.

LZustaite, jak jste,* n#dil ji tiSe. ,Ani hnout a
zachoveijte klid.”

Perdita na & uzasle hleda. ,Co se stalo?* Potom
pohlédla stejnym s#nem jako on a dalSi slova ji uvizla v
hrdle. Jen kousek od jejich nohou sesem plazil had a
podle klikatécary na fibet neSlo o gjakou neSkodnou
uzovku. Zmije! Ztuhla hizou, srdce jako by se ji zastavilo
a vyschlo ji v hrdle.

Potom Rushmore s#sl jezdecky hiik. Jednou sekl a
rovnou zmiji zabil.

»~Ja... To..." Vydechla a najednou mu lezela v ri@m
tiasla se jako osika.

»~Jen klid,” hladil ji po vlasech. ,Nic se vam nekta
draha.”

Perdita si uwdomila, jak blekota. ,Ja myslela, ze
zaut@i... V zivot jsem se tolik nebala! Ach, pbine
honem pry¢. Nékam hodg daleko. Mize jich tady byt vic!
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Jaksi ji unikalo, Ze se tiskne k jeho mohutné haude on
se navzdory viem uji§vanim, Ze ji uz nic nehrozi, nema k
tomu, aby ji pustil.

Namisto toho s ni jendrtiasl.

.Zmije by vas nezabila,” uklisoval ji. ,Jste mlada
zdrava Zena a usStknuti byste §igifezila. Krom toho to
docela klid&# mohla byt uZovka, podivam se..."

,10 tedy nebyla. Jen sedte podivat. JeStrozeznam
zmiji od uZovky."

SlySela, jak se chechtd. ,Vidim, Ze jste tob
informovana, Perdito. i@myslim, kde jste takového plaza
uz mohla vidt. V Almackow klubu asi ¢Zko."

.Nel“ odvétila oste a pomalu se vzpamatovavala.
.Tam chodi hadi po dvou.“ Potlase ji nesmily Usmsv.
»Ale pokud to musite mermomocgdeét, zmiji jsem vidtla
v zoologické zahrad" Zachwla se. ,Musela jsem se
odvratit. Uz pohled na ni &odpuzoval. Plazila se tak
tise...”

»~Jinou moznost pohybu fpce nema, ma draha.”
Rushmore se hlavou dotkl jejich wWas,Zmije nemaji
nozicky. A ted’ mi fekrgte, kolik znéte lidi, kt& zenteli na
zmiji uStknuti?* Schvakh promluvil lehkym tonem, ale ve
skute&nosti se jen s¥i ovladal.

Nelhal ji. Bylo zn&n¢ nepravdpodobné, ze by ji
ustknuti zabilo, ale ddb by ji ugité neudlalo. Fredstava,
Ze byla v nebezpé jej dksila. Blahdecil bohu, ze ho
poslechla na slovo. Zachovat klid v takové situacki jist
vyzadovalo znéou odvahu. Kdyby byla vyikla nebo se
k nému rozlkghla, zmije by se polekala a zatita by. Ri
tom pomysSleni mu tuhla krev v zilach &tiskl ji k sobs
jese pevrji.

Perdita se nebranila a nesnazila se mu vymantt ses
chwla, bylo tak pohodiné spévat v jeho naréi. Nic ji
nemohlo ohrozit.
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Zaznamenala vzdalené hlasy aédmmila si, Ze neni
pra® v nejvhodgjSi situaci. Vzhlédla a zjistila, ze
bratranci se sestrou a Louisou se vraceji z kopoe Amy
se tvdi prekvapes.

Perdita se od Rushmora odtrhla a chystala se
vyswtlovat pra a jak, ale hrabji piedeSel. Stréné vylicil,
co se stalo, a poslal mladiky, aby nasli hada, ékier
odhodil do nedalekéhadvi. Bratranci nedikave vybehli.

LAch pane Wentworthe, hkite opatrny!* volala za
Thomasem Louisa. ,Co kdyz neni mrtvy?*

LUrcité je,” odpowdél Thomas vikzoslavie. NaSel
klacek a bezvladného hada ng nabral. ,Jest jsem zmiji
nevickl takhle zblizka. NetuSil jsem, Ze jsou tak malé.
Podivejte na tu kresbu! Je svymigpbem nadherna.”

»,Mas pravdu!* Amy k mu doSla a se zajmem se na
hada divala. ,To by ghzajimalo, jestli jich tady kolem neni
vic..."

Nevinna otazka stéla k tomu, aby Louisa tiSe vyjekla
a zbledla jako sha. Dokonce i Perdita na ni nervézn
pohlédla.

Rushmora to vyprovokovalo k ostré poznamce:

~Thomasi, zbytén¢ damy dsite.“ Zvedl pazi aivolal
sluhy. ,Nasedneme a pojedeme. Sluzebnictvo nas bude
nasledovat. Denta poSlu rieg, aby nam v nejblizSim
hostinci zajistil samostatnou mistnost.*

~Je nutné...?" ozval se Thomas, ale zachytil
Rushmoilv pohled a ztichl. Newdomil si, Ze Zenskéast
spol&nosti se moZzna bude chtit upravit a vyuZzitizeni,
jez jim miZze nabidnout jedinhostinec.

Rushmorova ohleduplnost na Perditu gbila.
Uvédomila si, jak asi musi vypadat. Médi@pice, ktera tak
krasrg ladila s tmavozelenymi jezdeckymi Saty, stalegjest
leZzela na zemi. JeSpred piknikem si ji sundala. Sice je asi
moderni, ale dnes na ni bylo velké teplo.
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Nyni vSak litovala, Ze si ji sundala. V néfinralite se
ji vlasy rozcuchaly a Saty dfa poma&kané. Pohlédla nagp
a ukdomila si, Ze jicte myslenky.

~Jsem na tom podokyt zaSeptal spiklenecky. ,Mé
klopy dostaly zabrat.”

Perdita zrudla. V liize ze zmije se ho chytila za klopy
a svirala je tak pe¥n ze malem zgila praci Sptkového
krejciho.

.Netrapte se tim,” zasmal se. ,Nemate yrdo neni
mij jediny kabat a usdomte si, Ze o tento jsentigel pro
dobrou ¥c.”

~Jste az plis laskav,” odetila kozert. Vielost jeho
hlasu vSechny udivila a Amy na ni vyznampohlédla.
Perdita pedstirala, ze si toho nevSimla, ale kdyz uz byla v
sedle, snaZila se vzdalit od Rushmora co nejviaaezhala
ho ve spolénosti Thomase a Louisy.

,No tak, Dito, dneska jsi jeStnedala koni volnost!"
Henry a Crispin ji chdi vyzvat k zavodu, ale zawia
hlavou. ,Pojede s vami Amy.*“

.Ne, ja nechcil Jéte si sami.“ Amy se obratila na
sestru, vyznaminse na ni zadivala a jedovade zeptala:
»10 S tim hadem sisgk zaidila?"

.Pochopiteld ze ne!* Perdita ndpdstirala, ze
nerozumi. ,Ani nevim jak... pro$tjsem mu najednou
lezela v nardi... Co na n& tak koukas? Polekala jsem se.
Tobe by se nevedlo jinak.“

.Nejsem si jista, Zze bych se ngjpowsila, jako by na
tom zavisel nij zivot,” odwétila Amy suSe. ,Vzdy tu zmiji
uz zabil. Zadné nebezieuz nehrozilo... Z toho musim
usuzovat, ze se ti to libilo. Ostdtma jeho objeti si uz
pomalu zvykas."

.Mam takovy pocit, ze hloupzvaniS.“ Perdita se ani
nesnazila zakryt nelibost. Amyina poznamka se tatiz
nebezpéng blizila prava.

,Mysli§? Vazr pro rgj nemas slabost?”
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LAmy, vzdyt dokie vi§, co k hralti citim. Jsme
docasré spojenci, ale jen proto, abychom pomohli Louise.
Jinak spolu nemame zhola nic sgoiého.”

,Dost bych se divila, kdyby s tebou heakouhlasil. To
jsi slepda, Perdito? Newth jsi, jak se tvél, kdyz & drzel v
narwi? Kdyz jsme k vdm dosli, domnivala jsem se, Ze ti
zrovna ginil n&jaky navrh!”

,10 jen dokazuje, jak malo ho znas," odsekla Pardit
,SMal se mi, Ze jsem tak vyplasena, abydia.”

LAle to mu nebranilo drzetétv narwi, pokud ses mu
do ni ovSem nevrhla sama...”

LANi nevim, pra t¢ vlastré posloucham. Zapondta
jsem, ze jsi jestSkolatka s iliS bujnou fantazii.* Perdita
popohnala ko& do rychlého klusu. Potom mu popustila
uzdu a rozcvalala se za bratranci.

Amy se uz za ni cBia pustit, ale tu si vSimla, Ze k ni
dojel Rushmore. Hladl za Perditou a chechtal se.

»LAmy, co jste jifekla, Ze se najednou rozjela jako
d’ablice?" zajimal se.

,VY jste nas asi tak trochu poslouchal, Zze? Jakkjin
byste ¥d¢l, Ze se naStvala?”

Jntuice, ma draha, a také uz poznam podle trhnuti
hlavy, kdyZ se ji &co nezamlouva.”

,UZ se v mé seit docela vyznate." Amy se n&jn
usmala, ale na jeho otadzku neodfila.

,V to doufam, Amy.“ Ugerg na ni pohlédl. Velice
dohkie pochopila, jak to mysli.

.Skoro bych fekla, Ze byste se o ni rad uchazel”
zkusila to.

Pousmal se.

»~Je to snad takiejmé? Az dosud jsem si myslel, Ze si
mi dai city skryvat. Je jestpriliS brzy... a bojim se, abych
Perditu nevyplasil a neztratil.”
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LUjiStuji vas, Ze si zatim deho nevSimla,” usklibla se
na rgj. ,Kdykoli zavedu fe¢ na toto téma, hned je cela
naepyena.”

.,Rozumim. A prohlaSuje, Ze popoustite uzdu své
fantazii, nemam pravdu?*

.Presré tak!" odwtila uprimrg. ,Jenze ja vidim vic nez
ona. Na Skolgku nikdo moc neda.”

.,Na UGzasnou Skolku, musim fict, sl&no Amy.
Nemate uz nic, co byste rakla?"

.Nuze dobra, mam, pane. VSiml jste si, Ze nékdn
sleduje?"

.Myslite tu muzskou siluetu na obzoru. Ano, vSiml
jsem si ho uz fed rgjakou chvili.*

»A poznavate ho?"

.Ne, nevim, kdo to je, ale cosi nfika, Ze se pan
Verreker vratil do Bathu.”

»Tak pra¢ nads nedozene a neplstavi se vam?*

,10 je praw ta zdhada, které musiméijip na kloub.
Tieba se domniva, Ze je neviditelny¢lt# to neni vojak.
Byl by skwlym tekem pro stelce ze zalohy."

.Mate pokuSeni?* zeptala se Selmovsky.

.10 si piste! PokuSeni by bylo, jenom zbraeni.
Bohuzel. Ach, uz vidim hostinec. Zajimalo by¥,nzda se
tam nahodou nesetkame.”

.~Ja se domnivala, Ze budeme mit vlastni mistnost!"

,pDomnivala jste se spragen JA& mdl na mysli, zda
hostinec vibec navstivi."

Kdyz dorazili k hostinci, vidi tajemného cizince
rozmlouvat s podkonimi u staji. Amy &ti@ pohlédnout na
Louist a hned ¥déla, ktera bije.

Jeji pitelkyré stidaw rudla a bledla. Kdyz toho muze
mijela, trochu zpomalila, ale nakonec ré&zulvratila tvé a
vstoupila do hostince, aniz dala najevo, Ze ho alazn
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Amy se na ¥ pozorré podivala. Potom stila do
Perdity. ,To je ten Matthew Verreker. Jsem si tista,"
zaSeptala. ,A jestli pochybujes, podivej se na kintii

Louisa Bryantova se ovladala jen s potizemi. Kdyz
pohlédla na Matthewa, vhrkly ji d@ioslzy.

Amy ji uchopila za ruku. ,To je on, #?" konstatovala.
,Louiso, takhle to pece dal nejde. Musi promluvit s tvym
poruwnikem.”

SJist... Ja vim... a on promluvi... aledeneni vhodna
chvile ani vhodné misto. Ja si tocdemu;ji.”

Perdita doSla k Rushmorovi. Ani se nesnazila zaryv
znechuceni. ,Kdy se vyslovi? Uvést Louiglo takové
situace, to je vrchol vieho."

,Myslim, Ze nebudeme dlouh&ekat,” odwtil klidng.
,Louisa je jemna dusSe, i ona uz¢haé chapat, ze Verreker
zachazi trochu daleko. Musi s nim promluvit a tnetom,
aby se se mnou setkal.”

»~Jdu ji to rovnoufict.” Hnévala se. Jednaéu byla
nabidnout Louisa pomoc, druha podporovat jigégem, co
se az napadipodobalo poSetilé zaslepenosti.

At uz ji Perditatekla cokoli, kdyz se vratili do Bathu,
byla Louisa klid@jsi nez kdykoli jindy.

Nasledujici veer zaklepal na Rushmorovy deev
York House zarstnanec hotelu.

.Né&aky pan, fikate?* Rushmore si prévupravoval
nakenik.

.,Neznam ho, pane, ale tvrdi, Ze ma s vangake
jednani.”

Rushmore se usmal, jak muz onoho nawdka
decentd zaadil na jeho spravné misto ve spwlesti.
.PoSlete ho nahorufekl, kdyz nakénik sedl k jeho piné
spokojenosti. Potom dovolil sluhovi, aby mu pomald
saka, a propustil ho s tim, Ze n&§ nemusicéekat. Jeho
lordstvo se tento wer vrati mozna hodnpozc.
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Nyni se zajmem hledl na svého nav&tnika. Pouhy
pohled mu vera v hostinci nap@dél hodrs. Vzhled byl
zcela evidentd kapitalem Matthewa Verrekera. Byl to muz
vysoky a pohledny, s klasickgzanymi rysy. Tmavomodré
oc¢i mile kontrastovaly s opalenym otdijem, totéz platilo o
dokonalém chrupu, kdyZz se usmal.

Praw ted’ se usmival a podaval Rushmorovi ruku.

Jeho lordstvu vSakigjme neslouzil zrak, jak by #h,
anebo z #akého nepochopitelnéhaiebdu gedstiralo, ze
ruku nevidi.

.Rafte se posadit, pane Verrekerggkl hral® az
prehnag zdvaile. ,Co pro vas mohu udht?”

,MizZete mi darovat touhu mého srdce,” prohlasil
zvené a vrouck. ,M1j zZivot je zcela ve vasSich rukou, vase
lordstvo.”

,T0 mam dost velkou odp&dnost,” poznamenal
hrake. ,Reknste mi tedy, naem zavisi vase byti a nebyti."

Verreker na & dottens pohlédl.

.Netrapte n&, pane. Louisa... St@a Bryantova... jist
vam iekla, jak moc se milujeme. Slibila, ze s vami
promluvi.”

»10 uc¢inila. Nuze...?"

Navsevnik byl na rozpacich. Rozhovoru s Rushmorem
se obaval, ale Louisin pafoik se choval zcela jinak, nez si
predstavoval. Znal Rushmorovu pist. Dal si praci a zjistil
si 0 tm, co se dalo. &kéaval boi#livou scénu a vyzvani
na souboj, anebo Ze ho h&akibec nepijme. Naopak.
Tento klidny muz byl gejmg pripraven chovat se rozurén
Sice odmitl patast si s nim rukou, ale mozna takové jsou
zpisoby vysoké aristokracie.

Tieba néla Louisa nakonec pravdu, kdyikala, ze
hrak® uvita gilezitost zbavit se své odpé&inosti za ni.
Newiil ji. Ze zkuSenosti &d¢l, Ze nikdo, kdo ma aspo
trochu zdravého rozumu, neodmitne moznost ovladiatép
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jméni, zvla3¢ kdyz jeho vlastnik je prakticky jestdite.
Slavnostg na hrakste pohlédl.

.Pane, velice rad bych vas poprosil o vasi shovdsav
Dovolte mi, abych se sthuchéazet o vasi s¥enku.”

Rushmore se dpl v kiesle a pohlédl na Verrekera
piimhourenyma @ima. ,,Ja n&l dojem, Ze se jiz stalo.”

V téch klidnych slovech se skryval naznak Wiky a
Verreker nebyl hloupy. $gil hlavu, a kdyz oft vzhlédl,
modré &i mu pretékaly nevinnosti.

,=Udélal jsem chybu,“ uznal. ,Mohu vam vSak vysht
okolnosti? Kdyz jsem se s vaSggenkou setkal, byla sama,
bez gatel, zcela jashnedastna. Citil jsem se povinovan
nabidnout ji pomoc.”

.Hotovy milosrdny Samaritan. A sam@me jste
nentl ani tuseni, o koho se jedna, ze?"

,LovSemze ne!" odétil dotéerg. ,Byla to prost mlada
divka, bez ochrany a ohroZzena nevitanou pozorndsti...

.l tou vasi?*

.Slecna Bryantova mi byla wna,“ ubezpél ho
Verreker. .V pdadku jsem ji doved| zft do Akademie.”

LAspon za to vam musim peéHovat, pane. Co vSak
nemohu akceptovat, je vaSe dalSi chovani... tajnézkgh
dopisovani si a nakonec navrh zasnoubeni.”

»10 neni navrh, vaSe lordstvo. My zasnoubeni jsme.“

.Mily pane Verrekere, dovolte mi, abych vas ubeipe
Ze zasnoubeni nejste a s velkou pegatiobnosti ani
nebudete...” Rushmore se zarazil. Nesmi tuhlérathned
odmitnout. Tim by mu Louis jediné vehnal do nare.
~Jistt chapete mj postoj,” pokr&oval. ,Nemohu
akceptovat éco, co se &o tak podlouds.”

,Chapu vas a nemam pro to omluvu, pane, snadgedin
to, Ze Slo o lasku na prvni pohled... Jako kdyZ blégsidi z
distého nebe.”
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.LPotom si dejte pozor, abyste se nespalil." V
Rushmorovych &ch bylo réco, co Verrekerovi nahéfo
hrazu.

Newdél kudy kam. U¥domoval si, ze hrabmu zcela
evident® neni pratelsky naklosn a Ze nikdy nesvoli, aby
se s Louisou oZenil.

Ze vSeho nejradsi by se zvedl a zmizel, ale tady Sl
vazre o hodr. Kapsy n&l prazdné a &titelé kolem ®;j
brousili jako zZraloci kolem ramé ryby. Bhem par tydd,
mozna i Bhem rékolika dni ho dostanou a on skénve
vézeni pro dluzniky. Zastavila by je pouze vyhlidka n
shatek s bohatou néstou.

Proved| posledni zoufaly pokus. ,Pane, to chcete
Louise zlomit srdce?" zeptal se tiSe.

.,Mé chrarénce je sedmnact let. LepSi byt trochu
nedastna nyni, nez se trapit po cely Zivot."

»~Ja bych ji vSak udlal &astnou... pisaham!”

»A jak? Vibec nic o vas nevim, pane Verrekere. Nijak
jste se nezminil o svémtguchozim zivat Odkud
pochazite? Kdo jsou vasi raédi Jaké mate plany? Nic z
toho jste n&ekl.”

.Pochazim ze severu Anglie, pane. Redimi jiz
zenteli. Nemohou za mne mluvit. A pokud jde o plany,
nuze... Mam vlivné fatele... UvaZuju o vstupu do
politiky.*

,Vazne? A co mizete nabidnout mé chrérce?”

Verreker na § vytiestil ai a potom je sklopil. ,Ja...
ja... nemam nic, co bych ji nabidl, jedisvou lasku... ale
ta je frece nad vSechny klenoty..."

,10 je docela mozné, ale nezajisti vanteshu nad
hlavou ani vas nezasyti. Louisa vam nepden Jejim
majetkem disponuiji ja."

.Majetkem?* Verreker vyestil aii a tv&il se jako
neviiatko. ,Propéana, o tom jsem néhani tuSeni! To mi
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chcetefict, Ze je bohatoudadickou? Te’ chapu, Ze nemam
nejmensi nagji.”

Cely zlomeny vstal a chystal se odejit. ,Nyni ji&pu,
pro¢ mi nejste naklogn. Myslite si 0 m#, Ze jdu po jejim
majetku.”

Rushmore se naénusmal, ale klouby na rukou mu
zkelaly. Mél sto chuti ho srazit k zemi. Ten chlap si@m
shad mysli, Ze je blazen!

LA samozejmé se mylim, ze?“ vysmival se mu. ,Pane,
dovolte, abych vas varoval. S tajnymi ézkami je konec a
s dopisovanim jakbysmet. Mete vidt sleénu Bryantovou
jes€ jednou, naposledy. Jsem si jisty, Ze ¢ske
Langrishova vam dovoli i§it do svého domu na Laura
Place. S Louisou si promluvim.*

,Bude vam vzdorovat,” zvolal Verreker. ,VaZzou nas
pouta lasky."

,USetrete n& té komedie.” Rushmore na én
znechuced pohlédl. ,Mozna byste #h zkusit prkna, ktera
znamenaji sit. Reknu Louise, Ze s vdavkami musicgat
piinejmensim do té doby, dokud si neuzije svou lost#gn
sezénu.”

.-Rozumim.“ Verreker na & pohlédl s neskryvanou
nendvisti. ,.Doufate, Ze se ukazgkdo vhodijsi, ze?"

~Jen €zko se ji nize stat, Ze by se k nfiplizil nékdo
mére vhodny," opdil hrab s milym asmévem.

»A za rok, kdo vi? Pokud po vas bude touzit i potom
Uvidime..."

Verreker ho v duchu proklel. Nearbe si dovolitéekat
rok a Rushmora pod#xal, Ze to velice daie vi.
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DEVATA KAPITOLA

Kdyz se Rushmore zbavil nevitaného n&wsika, bez
prodleni vyrazil na Laura Place. Cest&ky mu poskytla
dostatek prostoru kipmysleni. Poznal, co je ten Verreker
vlastre za& — pohledny muz pochybné pssti, ktery, Zije na
okraji spol€nosti a neustale vyhlizi svou Sanci.

Urcité ma v patach celou srileu véfitelid. To mu bylo
jasné uz ve chvili, kdy trval na odkladwi BoSe SEsti se
Verreker dostane daszeni pro dluzniky ilv, nez stai dal
Skodit.

Hrake se zachmitil. Ne, takhle by to neSlo. Musi na to
jit jinak. PredevSim nesmi z Verrekeradlat muwednika.
Louisa by pak ze solidarity stal@ mém, povazovala by to
za svou povinnost. Ze by vaZibyla tak naivni a vzala si
tak faleSnéhoclovéka? Hralk si uwdomil, Ze Louisa
skute&né tak naivni je. Co jiného by ost&tmohl a:ekavat
od sedmnéctiletéhosdcete?

A jako vzdy pomyslel na Perditu. Byla by také tak
divériva? Usmal se. Perdita je hotova Zena... kapriciézni
v jeho @&ich nekdy nerozumna. Vzpondhsi, jak se k Bmu
tiskla, kdyz zabil tu zmiji. Byla to velice zensk&akce, ale
v hloubi srdce ¥dél, Ze za tou milou tMé¢kou se skryva
hodré rozumu.

Preswdcil se o tom, kdyZz ho pozdravila v salonu na
Laura Place. Pohlédla n&jn

,N&co se stalo,” konstatovalakgknete mi co?*

.Navstivil m¢ Verreker,” tekl ji, kdyz ji vedl k
okennimu sedadlu.
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»A CO jste mu udlal?”

.Podle nE je faleSny jako ggnik. Jako doporeni mi
mohl nabidnout jen své uslechtilé city. Nic vic.”

Perdita se zachichotala. ,To na vas adili{
nezafisobilo, ze?"

.Patrre se domnivate, Ze nejsem schopen citu.tUjis
Vas, Ze jsem, ma draha, ale v jelitpact jsem upimnému
citu jaksi nedokazal w¥it. Dokonce mi pedstiral, Ze ani
nevi o tom, jak je Louisa bohata.”

,MoZna to skutén¢ nevi," fekla zvolna. ,Nijak se tim
nechlubila...”

,Myslim, Ze se ani chlubit nemusela. Nijak by m
negekvapilo, kdyby ten chlap &hjeji majetek spditany
do posledni libry.*

»Ale co s tim nadlate? NenizZete ji grece nutit, aby se
ho vzdala.”

.Ne, tak hloupy zas nejsem. PoZadal jsem Verrekera,
aby pakal rok. Pokud Louisa bude po londynské s&zon
stale stejného méni, uvidime."

Perdita na & pohlédla. ,Ripomeite mi, abych s vami
nikdy nevstoupila do vazjsiho sporu, pane. Verreker se
neodvaziekat rok, pokud jsou naSe podieri spravnd.”

,Louisa to jest nevi. Pouze doufam, zZe budéjmazor
povazovat za rozumny.“

.Bude... tak dlouho, dokud ji to n&gdnesete, jak bych
to fekla, ve vzrusené nalad

,Myslite, Perdito? Jsem nesmérrozumny muz.

Staii, kdyz jen da na moje argumenty, a vSechno bude
v paradku. Anebo snad ne?”

Perdita byla v pokuSeni s nim diskutovat. To simaz
soke mysli, Ze je tak rozumny? Jeho poznamce se musela
duchu zasmat. Potom ngjpohlédla a uydomila si, ze ma
skut&né starost. Rozhovor s Matthewem Verrekerem
potvrdil jeho nejhorsi obavy.
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Nyni byl bezradny. Kdyz Verrekera rovnou odsoudi,
Louisa ho bude hajit a postavi se Z§ ma druhou stranu
jim zas neniZze dat své pozehnani. Situace si vyZzadovala
velmi obezetny g@istup.

»V tom vam ja neporadim,” pravila pomalu.

»~Ja vas vsak o to Zadal. Ocenil bych, kdybystéakia,
co si o tom myslite. Nechci si Lodigneratelit.”

,Tak s ni mluvte o jejim otciRekrte ji, jak jste rad, ze
mizete plnit jeho fani a Ze to nikdy nebudete povazovat za
negijemné ime."

Vazn¢ si myslite, Ze bych #i? Tomuto tématu jsem
se zanmirné vyhybal, protoze jsem ji nechtptsobit jeSt
vétSi bolest.”

.,MoZna ji to bolet bude, ale také ji tdipese Ulevu.
Vite, ja si myslim,ze bychomdii mluvit o téch, které jsem
ztratili. Udrzuje to jejich pamatku nazivu a jsoéinm potom
stale nablizku...”

Uchopil ji za ruce.

»~Jste mnohem moudjSi, nez by odpovidalo vaSemu
véku, Perdito." Nico v jeho tonu ji vehnalo rumec do
tvari.

,Mé&li bychom se fidat k ostatnim. Tato soukromé
konverzace by mohla vyvolat poznamky a byla bych
nerada, aby si Louisa myslela, ze kujerti@ké pikle."

Na ta slova ji pustil aigSel ke skné Langrishové,
kterd konverzovala stucaty.

,LOmlouvam se, madam, ale dovolite, abych vam na
chvilku unesl svou s¥enku? Rad bych s niéco probral
mezictyfma a&ima.”

Louisa zbledla a pohlédla na Thomase Wentwortha
jako Stvanad . To byla chvile, jiz se tolik obavala.
Matthew Zejmg navstivil jejiho portnika. Nyni se dozvi
svij osud.

.M izZete do pracovny, Adame." Sk Langrishova na
ni povzbudi¥ kyvla. ,Jen klid, drahd."
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Louisa zamiila bojacnymi kificky ke studova a
Thomas ji zachmiens sledoval. Uz se c#it zvednout, ale
tetin pohled ho fibil k Zidli.

.Nech toho, Thomasi, a hezkyd®é natidila mu. ,Do
toho se neplé Hraké ma plné pravo promluvit si se svou
swienkou o samet*

Na spol€nost se sneslo ticho. Pouze Crispin a Henry si
snad neusdomovali, Ze v sousedni mistnosti se odehrava
néco zavazného. Perdita s Amy v duchu spekulovaly a
Thomas se tvd jako bih pomsty.

Beatrice Langrishova si hdigolala k sols. ,Netva: se
mi tady jako kakabus, hochu. Rushmore Lauigsni ani ji
nebude bit.

,10 bych mu ani nedopotoval,* zabréel temrd
Thomas. ,Jinak bude mit co @inéni se mnou. Louisa se
ho boji, vite?*

,V tom piipad je to velice poSetila divka a ty nejsi o
moc lepSi. Vzdy hrakéte znas... slouzil jsi s nim...
domnivala jsem se, Ze ho obdivujes.”

,Obdivuji, neobdivuji, to sem nepdt Je to prost
jeden z nejlepSich miz co zndm, ale Louisa to nevi.
VSimla jste si, jak se clje, kdykoli se objevi?*

LAle ty to mizes zngnit, Thomasi. V tvé spot@osti se
Louisa citi dobe. Myslim, Ze v tob vidi pritele. Co kdybys
s ni promluvil o hra&ti? Mozna by spi$ dala naifwnéazor.”

.Myslite, teti, Ze bych #?" rozz&il se Thomas.

~Jsem o tom feswdcéena, mily hochu. Je nesmérn
dilezité, aby Louisa zala svému portnikovi divéfovat.”

Thomas pohléd| na die pracovny. ,Co tamdhji tak
dlouho?" ptal se netgtivé. ,Doufam, Ze ji nekomanduje
jako rekoho ze svych kapitdi*

Sletna Langrishova se rozesmala. ,O toniele
pochybuji. Nuze, dohodli jsme se, Thomasi? Pokssis
preswdéit Louisi, aby na svého poknika hledla porékud
laskawjSima @ima?“
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.Piijde nato... Nevim, co fjiekl. Jestli ji zase rozpia,
ztratim o #m veSkeré dobré mgni.”

Jeho lordstvo bylo na¥ti tak straSlivého osudu
uSeteno. Kdyz pivedlo Louisi zpst do salonu, vypadala
zcela vyrovna# a vSichni jeji patelé si v duchu vydechli
Ulevou.

Znovu se rozvinula &na konverzace, kterd se vSak
Uzkostlive vyhybala tématu rozhovoru v pracgévn

Zveédavost byla ukojena, teprve kdyz panové odesli a
mladé damy se odebraly do patra.

.Tak co? Co se #o?* vyzvidala vzruSeh Amy.
.Navstivil Matthew jeho lordstvo?*

,Ano. Pry spolu pohowiili,“ odpovédéla tiSe Louisa.

»,Rushmore ho vyzval? Bude souboj?"

.Samozejme Ze ne, Amy! Nebdi tak krvel&na!”

,10 nejsem, ale je&t nikdy jsem souboj nevida.
Vzdycky se odehrava za svitani, vis? Napadky e
kdybychom si zjistily kdy a kde, tak bychom siystaly a
Sly se podivat. Mohly bychom se schovat za strom..."

LUklidni se, ty trdlo!* okikla ji sestra. ,Pece si
nepejes, aby byl &kdo zabit.”

.K tomu nemusi vzdycky dojit," ogda Amy. ,Nékdy
se prost pali jenom do zetnnebo do vzduchu. Nebo jeden
z astniki nevysteli wvibec. Potom je mi vSak
nepochopitelné, ptose vibec...”

»Zavii uz klapaku!" vyjela na ni Perdita. ,To jsi tak
hloupa? Vzdy Louisi jenom rozrusSujes!”

,10 nevadi, nech ji byt, Perdito. K souboji prost
nedojde. Jeho lordstvu ani tolik nevaditigpb, jakym jsme
se seznamili, ani naSe zasnoubeni nebo tajné d@piso
Spi§ se zajimal o Matthéw Zivot, o jeho minulost a o
plany do budoucna.”
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.10 zni velice rozum&* prohlasila Perdita. ,Je vid,
Ze slib, ktery dal tvému otci, bere velice v&zhvij tata by
uréité udtlal totéz."

»+ANo, to mi hralg pripomrél. Mluvil o tatinkovi tak
hezky... Byl nejlepSimi fateli a sam tu ztratu...” Na chvili
se ji zachwly rty. ,Prosg chce pro ré takovou budoucnost,
jakou by si pal tatinek.”

Perdita ji vzala kolem ramen. ,Js$ tim souhlasis. A
kdyz tvij poruinik bude o tebe gevat, bude mit pocit, ze
neztratil gitele zcela."

Louisa se na ni usméla. ,Skordepré tohle fekl. Asi
jsem se v #m mylila. Ma velké srdce.”

.1akZze vaSe zasnuby plati?* zeptala se dkd®
Amy.
.Momentalre ne, ale Upla ze stoluje nesmetl.
Zduraznil, Ze vaSe pani matka bude tak laskava a uvede
do spolénosti. Az skotii londynska sezéna, promluvime si
o celé zaleZitosti znovu.”

»A nevadi ti ¢ekat?" divila se Amy. ,Vzdy to potrva
nejmér rok!*

Louise se poddo vyloudit slaby usniv. ,Jeho
lordstvo uznalo, ze v sedmnéctiibe ¢lovéku rok gipadat
jako wenost, ale také niieklo, Ze opravdova laska takovou
zkouSku vydrzi.*

.1akZe jsi souhlasila?"

»ANo.*

»Ale co na torekne Matthew?"

LZiejmé bude zklamany, ale smim se s nim setkat a
vSechno mu vysitlit. Pokud sléna Langrishova ovSem
dovoli, abych ho fijala zde. Ml by prijit zitra... Jist
nemize mit namitky proti portnikovu navrhu.”

Louisa se mylila. Kdyz byl Matthew Verreker uveden
do pracovny na Laura Place &bm necelé minuty se
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dozwdél, Ze vSechny jeho plany jsou vniyeoduSevaly
vyraz okamzi¢ vystidal vyraz vzteku.

,Ma draha, snad jsi naéoo takového nédijstoupilal”
vykiikl zdéSerg. ,Ach, to je kruté! Tak kruté! Jak to
proboha vydrzime?*

.Myslim, Ze tak by si to fal i mij otec, ntj mily.
Vzdyt vite, Ze jsem jeStnebyla uvedena do spoiesti...
jeho lordstvo je zkratkarpswdéeno, Zze opravdova laska v
této zkouSce&asu obstoji."

~Je to Ih&"“ vykiikl Verreker. ,Doufa, Ze na &
zapomenete! J4 vim, jak uvazuje... Uké&zal mi to desta
jasrs,” rozciloval se.

Louisa mu polozila chlacholéruku na rameno. , To na
mé nepakate?” prosila. ,Slibovali jsme siémost po cely
Zivot... to je rok tak dlouhy?*

Verrekerovi se poddo ovladnout vztek jen s
nesmirnymi potizemi. Znechucenpohlédl na didin
nevinny vyraz. Je to duchaprazdna nadoba... Podlehne
vzdy tomu poslednimu argumentu... Povolnd povaha mu
byla pivodre po chuti, nyni se vSak tato zdanliva vyhoda
obrétila proti gRmu. Nasadil smutny vyraz.

,Rikal jsem jeho lordstvu, Ze vas nejsem hoden,*
brugel. ,Normalrg bych nikdy neupoutal vaSi pozornost.
Tohle je velice hitk& pilulka. Tel’ to vidim naprosto jasn
Mylil jsem se. Necitite a nikdy jste necitila ke ¢1p, co j&
citim k vam.*

Louisa se zatwdla bolest. ,Néco takového prosim
nerikejte!” prosila. ,Riskovala jsem Kii vdm svou povst,
vSechno. Az moc ddb jsem si uvdomovala, Ze se
chovame nevhoair

»Ach, takze vy svou lasku patfujete konvenci? M
jsem o vas mnohem lepSi nam."

Louisa z&inala byt netrplivd. Stalo se ji poprvé, ze
jeji ndpadnik se z#&al chovat, jako by hral vémakém
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druhdadém ochotnickém kousku. Obrétila sedno zady
a tento lehky pohyb vyzhjako varovani.

Verreker se okamzitvzpamatoval. V této situaci si
nemohl dovolit o ni fjit. Byla jeho posledni nagi. Bez ni
nebude mitas ani pilezitost ziskat penizefid, nez dojde
k nejhorSimu.

Nézre ji vzal kolem pasu.

,Odpug’te, milovana!* zaSeptal. ,Jste inZivot, ma
jedina laska. Byli jsme sitpce tak blizko. Zvykl jsem si
otekavat vas kazdky den, abych vam nabidl srdce a
vyhiival se v teple vasi naklonnosti. Coz jsme si riebyl
v§im? Sméli jsme se spolu, plakali spoldliidse o své
strasti jako pravi jatelé. Nebylo tomu tak?*

»10 nijak nepopiram, Matthewe.“

»Tak mé, draha, poslouchej. Rushmore jéjmeptitel.
Nevim pr@&, ale ma s vami dista jiné plany. Dost moZna
se s vami chce ozZenit sam." Kdyz se Louisa nadechla
zarazil ji zdvizenou rukou. ,Mte, prosim vas...“

LAle to je prece nesmysl!* protestovala. ,Byl tdifel
mého otce."

.10 tvrdi on, ale co o ém vlastr vite? Rozjel se za
vami, hned jak se navratil z Evropy? Dal vam najevo
néjakou naklonnost? Nedal! Do Bathdijpl, teprve kdyz
jste mu oznamila gy umysl vdat se. Ma byste si na
déat pozor. Hrabneni takovy, jaky se zda.”

»Myslim, Ze mu kivdite. | ja mu zpdatku Kivdila, ale
mluvil tak hezky o mém otci. Nyni mu jde jen o &dgych
byla ¥astna.”

Odpowdi ji bylo pochybovéné zavieni.

,Dava to vSak najevo moc podi&nTo je vam jedno,
Ze zhatil vSechny nase plany?*

.Pouze nas pozadal, abychomtkali. Nic vic."

.Nic vic?“ Verreker zpopelal. ,Zlomil mi srdce.
Nebudeme se sihviibec vidat?*

Louisa méela.
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LAhal“ Verreker triumfalré vykiikl. ,A co psat? Psét si
smime?*

,Rekl mi pouze tolik, Ze se nesmime potaji schazet.
Pokud mi budete pséat, musim vaSe dopigdipzit sl€né
Langrishové.”

,10 je prost baje&né! Umim si pedstavit, s jakou chuti
si budecist cizi dopisy! Ne, &uji pekng! Méla byste se
probudit, Louiso! Chce nas navzdy relid Rushmore je
bezcitna bestie!”

-Nemyslim si to,” od¥tila klidné. ,Chce po ma jen
to, co by po méchgl i tatinek.”

Verreker v duchu zaklel. Rushmore jeckp
vychytraly! Na takovy argument mu museléspupit. A
proto vytahl posledni trumf.

Vzal ji za ruku. ,Ma pravdu, ovSem,tekl s
podmanivym Usrvem. ,A co by vas otec zvazil ze vseho
nejdiv? Myslel by na vaSe &ti, ze? To r chcete jen tak
zavrhnout, odhodit jako pouzitowe? Nemohu wfit, Ze
byste se mnou hrala faleSnou hrugtiV jsem, Ze vase
laskaje stejé silna jako moje. Cozpak jstefitileala, Ze jsme
dw¢ ¢asti jednoho celku?*

.Nehrala jsem s vami fale&yf zaSeptala. ,Ale..."

»2Ale nemate odvahu mig¥it, ze?"

.10 ne.”

.TakZze n¢ pozor® poslouchejte. Rushmore ma v
umyslu nas rozit, ale je tu moznost, jak mu tagkazit.”

.-Nevim, kam mfite."

.,Musime utéct, ma lasko, a vzit se. Jakmile budeme
SVoji, uz proti nam nic neziie. Ani on se nefize postavit
mezi muze a Zenu."

Louisa se mu vytrhla. Byla v Soku. ,Vy jste snad
zesilel!* zvolala.

Verreker ji vzal za rameno. ,Jasrze jsem zeSilel,
zesilel jsem laskou k vam... &te mi, tohle je jedina
moznost, jak nasSe sny uskenmé!”
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.Ne, to jA nemohu... a nechci!”

Matthew Verreker date wdél, kdy prohral, a nyni byl
velice nepijemreg prekvapen. Je ztracen. Koho by napadlo,
Ze tahle ®znd a placha divenka bude nakonec tak
tvrdoSijna? Vfitelé mu nepdkaji. Musi jim zaplatit do
konce ngsice.

Napadl ho Unos. Vzdyby sta&ila jen jedna noc o
samot s timhle hloupym stwenim, a nikdo by uz nemohl
proti siatku nic namitat. Z Louisy by se stalo zkazené
zbozi, zvlast kdyby se postaral, aby se to d&dgli vSichni
jeji pratelé a znami.

Neuwdomil si, Ze se mu zénil vyraz. Louisa na & v
té chvili pohlédla a ztila se.

,UZ musim jit," fekla. ,Je mi to lito, Matthewe, ale s
nécim takovym nemzu souhlasit. To mi nevite, Ze na vas
budugekat?*

,Délejte, jak uznate za vhodné," ad mrazig. ,Ja se
S vami uz spojit nesmim. Pokud &nfte nazor, napiste mi.”
Pohlédl na jeji st8enou hlavu a&dél, Ze by na dopigekal
marrg. Uklonil se a odeSel.

Bledy vzteky vySel do #sta a smuth uvazoval nad
tim, jak se mu vSechny ngd zhroutily. Najednou bylo
vSechno pry. A piitom mu gipadala jako celkem snadna
kotist, a kdyZ na ni, na samotinkou, narazil v patkga to
piilezitost, kterou jako by mu seslalo samo nebepNai
pohled vidl, Ze je urozenéhotpodu. Bylo tak snadné
projevit ji své sympatie a pogd kdyz si o ni zjistil vice,
vyznat ji lasku.

Ositeld a bezbrannd mu spadla do géryako zrala
Svestka, dokud se ov3em neukézal tenhzaBushmoru...
Jak tak pomalu kegl, planul nendvisti k hrahb. Hrabks je
mocny muz, ale je8§tpozna, Ze neni jen tak dostat se do
kfizku s Matthewem Verrekerem. Jsou §gfité cesty, jak
ziskat penize, které gebuje.
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Unos? Za pokus by jiststal, jenze Louisa se uz
neprochazi sama v parku. A pak je tu Rushmore.duait
nepodcéoval nepitele. Kdyby si vzal Louis za Zenu, s
velkou pravdpodobnosti by byla velice brzy vdovou.
Rushmore zabijel ve valce.ubec by mu ne#lalo potize
zabijet znovu.

Byla tu vSak jina moznost... Vzdycky si vyteh
zalozni plany, kdyby mu z&fry nevysly podle dekavani.
V piipadt Louisy to nepovazoval za nutné, ale mylil se.
Zamyslel se, zdhy se mu tv&ozjasnila a z&l se
pochechtavat.

Nebyl to jeho gvodni napad. SlySel oém pred
nékolika lety. Provedli to prav zde, v Bathu. Je sice
pravda, Ze to nebyl velky G&gh, jenze zamyslenou &tb
byla postarSi Zena. Ale kdyZijde o mladou divku? Zvazil
vSechny moznosti a bykgswdéen, Ze to nerize selhat.

Kdyz Louisa s Verrekerem domluvila, zaSla za svymi
piitelkynémi.

Amy celd hdela zwdavosti, aby se dogdééla, jak
dopadl rozhovor s Matthewem Verrekerem, ale Peidita
pozadala, aby se na nic neptala, dokud ¢reza ouise
sama.

LZiejmé byste chily veédét, jak to dopadlo,“tekla
Louisa. ,Vyswitlila jsem Matthewovi, Ze musi pkat.”

»A co on?" zajimala se Perdita, alela pocit, Ze zna
odpowd’ diiv, nez ji Louisa odpovi.

,Byl samozejmg zklamany,” od¢tila tiSe Louisa.
,Mysli si, Ze hrab je netvor a Ze... Mam pocit, Ze jsme se
tak trochu pohéadali...”

,VSak se udofite,” ubezpéovala ji vesele Amy.
.KdyZ panim réco nevychézi, vybuchnou, ale potom si to
rozmysli a opt se zklidni a na hadku zapomenou.*
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Louisa se na ni smutrpousmala. ,To nebylo jako tvé
hadky s bratranci, Amy. Matthevekl, ZzZe ¥ uz nebude
kontaktovat. Kdyz zenim nazor, madm mu napsat sama."

»ZMmeénis ndzor? Nazor na co?" Peéditebshl mraz po
zadech. ,Doufam, ze neéekava, Zze se s nim budes potaji
setkavat a Ze zase budesS schovavat dopisy v parku?*

.Ne, to neg@ekava, ale je i@s\wdéen, ze jeho lordstvo
nas chce navzdy ro#lit."

Amy ji vzala za ruku. ,A jsi kuli tomu hodr
nefastnd?" zeptala se. ,Kdybychom s hiigm
promluvily, tteba by se dal fpswdiit, Zze byste se mohli
setkavat ve spotaosti.”

.10 jsem mu takéekla, jenze Matthew nechce. Ne&sta
mu to...“ Odvrétila hlavu, zahléth se do okna a
potlatovala slzy.

Perdita si k ni psedla. ,Je tu jestnéco?" zeptala se.
.Je mi € moc lito. Rikalas, Ze Verreker siigje, abys
zmenila nazor. Co ti navrhl?*

Louisa se rozvzlykala. ,Chce... on chce, abych s nim
utekla.” Vzdychla si. ,Ale to fece nermzu!"

.Samozejm¢ Ze ne!" Perdita jen &i ovladala hiv.
,CO je to proboha z&loveéka, kdyz ti dokaze navrhnout
néco takového!*

.Musel zeSilet! To si newdomuje, Ze by se za nim
hrak® pustil? UmiS si fedstavit tu horiku a potom souboj
a..." Amy svitily ogi vzruSenim.

»2Amy, pokud nedokaze$ byt rozumna, odejdi radsi do
svého pokoje,” napomenula ji Perdita. ,Louis@qe nema
v umyslu s nim utéct.“ Obratila se k Louise. ,Jak t
nakonec dopadlo?*

~Jak jsemiikala. Je na mi) zda se s nim uvidigi ne.”

,Chvilku ho potrap,” doporéovala ji Amy. ,Tedy
pokud se s nim chce$ sk&r jesSt videt.”

,Chces, Louiso?* zeptala se Perdita. ,Myslim, Ze |s
nemohla ¢ekavat, ze by se tak pakid'



MEG ALEXANDEROVA 162

»10 nevim. Jsem z toho zmatena. Matthew iipgdal
n&jak jiny nez jindy. Vzdycky byl tak mily, ale dngako
bych vidla jinou stranku jeho povahy.”

»,Nyni mas hromadéasu, abys zvazila co dal,” shrnula
to Perdita a s Ulevou slySela hluk z haly, kterfjlazmoval
piichod bratrant s hraldtem z Rushmoru.

.Déviata, ja vas prosim. Ni&ejte to jeho lordstvu,”
prosila je bazli¢ Louisa. ,Jenom by # o Matthewovi
Spatné mieni.”

Amy s Perditou pkyvly.

Rushmore byl az ifiS opatrny, nez aby se Louisy
zeptal gimo. Féani padlého otce jsou pro ni néjeZitsjsi.
Nyni uz wdél, Ze ji mize divérovat. Spoléhal na to, Ze se
budetidit jeho radami.

Beatrice Langrishova se na Rushmora cela idaza
nentla namitek, kdyz navrhl, Zze mladez by se mohlaiproj
v parku. Pozvani, aby Sla s nimi, odmitla.

,C0 vas nema4, drahy hochu, neznam nic, co by bylo
vice vyerpavajici. Prd myslite, Ze ziju tady na Laura
Place, a ne na Royal Crescent? Mam rada pohot#i, a/i
potrebuji mit blizko do obchad“ Zachichotala se. ,Nohy
mi slouzi velice dofe, pokud je fli§ nenamaham.”

~Vzdyt mizete jet kéarem, madam..."

.Dnes ne, Adame. &uji vam. Mam hod# prace. A
také by ndl piijit plukovnik se vstupenkami na ples. Ale
jdéte, dtv¢ata budou mit z prochazky radost.”

Vic je pobizet nemusela. Amy a Louisaddly, ze
zanedlouho se uz museji vratit do Akademie, a hpdia
pIné uzit zbyvajici svobody.

Hnaly se nafed s Thomasem a jeho bratry, Perditu a
hrakéte nechaly jit za sebou v@&i8im krokem. Perdita
vrhla po sest pode#ivavy pohled. Skoro biekla, ze Amy
déla vSechno pro to, aby ji ponechala s Btath o samat
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Potom myslenku zavrhla. Amy ji spi§ dava moznost,
aby prodebatovala s Rushmorem jeho plany oRledn
Louisy.

Dlouho ji nenechal na pochybéach. ,Stavil se Verreke
za Louisou?” zeptal se. ,Dneska dopoledne.”

~Jenom n& zajimalo...“ Pohlédl na spalpost radost&
si vykr&ujici ve slunci. ,Nepipadala mi gjak zvla¥
rozruSena... Musim jen doufat, Ze ho informovala almy
pianich.”

»10 skut&né udklala.”

»A jak na to reagoval?*

Perdita pélivé vazila slova. Slibila, Zze o Verrekefov
navrhu na @k nic néekne, ale jist nebude vadit, kdyz
prozradi, Ze se kmal.

.NepotSilo ho to," gipustila.

Zaslechla tlumeny smich. ,Perdito, musim povazovat
tato slova za mistrovskou ukazku zdrZenlivosti a
diplomacie. No tak! zxil?*

.NuzZe, vztekal se, to ano, ale Loilisxegemluvil.
Prohlasil, Ze pokud nezmi nazor, tak se rozejdou.”

MVazng? To jsou sk¥lé novinky! Az na to, Ze fede
mnou r&co tajite. N& meéla zmenit nazor?"

Perdita mtela.

~Jak prosim?“

.,Nemuzu zklamat jeji dvéru. Louisa trvala na tom, ze
se musi chovat tak, jak by sighjeji otec.”

LAha. A to st&ilo k tomu, aby vypadl? Vy m
piekvapujete! Nefedpokladal jsem, Ze by to vzdal tak
snadno!”

Perdita citila, Ze je na nejistéq. PokouSela se dohnat
ostatni, ale silna ruka ji sela zagsti.

.Neutikejte mi, drahd,fekl. ,Nechci po vés, abyste
poruSila slovo, ale mame co dinéni s nebezpmym
¢lovékem. Je v Uzkych a netke si dovolit, aby mu Louisa
unikla. Podle 4 ji toho moc nabidnout nemohl.”
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Perdita se vyhnula jeho pohledu. Bylo ji jasnéjezo
jen otazka vtén a jeji spolénik z ni dostane vSechno. A
vysledkem bude katastrofa!

Rushmore pokrsoval v cest jakoby nic. Jak by si to
napiti ani neu¢domoval.

»ANno," pokratoval. ,Téch moZznosti vaanneni moc.
Jednou z nich je naixlad Ggk.”

Perdita zalapala po dechu, snazila se vymanit ze
sevreni, ale hrabji nepouskl.

.pDomnivam se, Ze Louisa by naéao takového
negistoupila,” gremital. Pohlédl nagwabnou divku vedle
sebe a potom se usmal. ,Zadny strach, nic mu diéod
Nevyzvu ho na souboj ani ho nezpraskam. Uz vékdm
fekl, Ze se vam ve t¥igzrcadli vSechny vase myslenky?*

Zrudla jako pivdika a odvratila se ockfp

.Ne, ja z té zhdy prost nesmim udat nejakého
muednika lasky,” pokrgoval. ,Momental® je Louisa v
bezpei. Sama se musirgs\wdeit, jaky ve skuténosti je, a
nebude na téekat dlouho.”

,CO0 tim minite?"

.,Domnivam se, ze Verreker je v rgpmnych
finan¢nich potizich. Mbec by md negekvapilo, kdyby
uvazoval o unosu..."

LAch to ne!“ Perdi¢ vyjela dlan k astim. ,Takovy
nicema to zas byt neivie!”

,Nic jiného mu ale nezbyva..." Rushmore se na chuvili
zamyslel. ,Nechci ji gjak lekat, ale Louisa v zadném
piipack nesmi byt sama.”

JAle kdyZz bude mit usta¥né v patach #jakého
hlidate, bude si myslet, Ze ji n&ite.”

.,Mého hlida&e podekivat nebude,” zasmal se
Rushmore. ,Koho?"

-Myslel jsem na vaSi sestru Amy. Zashme ji?“

Perdita si vydechla ulevou. ,LepSi napad jste ani
nemohl dostat. Amy na Lodisdohlédne, a jeStv tom
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uvidi dobrodruzstvi. Dokonce se chystala vypravtvas
souboj s Verrekerem.*

,Musi se jest hodré wit," fekl mirrg. ,Verreker neni
dzZentlmen. Nemohl bych ho vyzvat.”

V hlase ndl cosi, co ji finutilo, aby na & pohlédla. A
zksila se. To nebyl ten usmivajici se a Zertujici muz
jakého znala. Nyni g v oc¢ich vrazdu.

Rushmore si to iejmé uvédomil a promluvil jiz
mirngjSim ténem. ,VaSe sestra je klenot,” zasmal se.
.Chystala se vstat jeStpred roztieskem acekat nas na
néjakém zatracenémiesovisti nebo tak? Kam se &lat
schovat?*

.Za strom. Nejvic se béala toho, Ze ze souboje nekon
sejde anebo Ze jeden druhého minete.”

.Propana! Fipomeite mi, abych ji nikdy nejc¢oval
pistoli. To bychom réli mrtvoly vSude kolem.*

.Budme vazni.* Perdita se vratila k tématu. ,Matthew
Verreker by byl poSetily, kdyby ctLouisi unést. Pece
vi, Ze byste se za nim pustil.”

»S tim samoejmg pcocitd. Ale mozna doufa v to, ze
Louisi zkazi div, nez ho dostihnu.”

Perdita zrudla, ale négdstirala, Ze mu nerozumi.

Opgt vidéla ten zly zablesk v jehatech.

,K tomu nedojde,” ubezg®vala ho. ,Promluvime s
Amy a s tettkou Trixie. Louisa nesmiistat ani chvilku
sama. Ner#li bychom zaswtit i Thomase a jeho bratry?”

Pfi jejich slovech se zdrahawusmal.

»SpiS ne. Kdyby se Thomas da&zkl, o¢ jde, Amy by
se toho souboje mohla dat. Nebylo by to k remu,
pouze by se vyvolal skandal, Louisa byammfigurovala, a
kdyby byl Verreker zra#m, pouze by ziskal sympatie.”

~Ja bych ho klida zastelila,“ prohlasila Perdita.

»,Ano, draha, to vim, ale jsou tu i jiné moznostk jho
dostat. Rozéhl jsem jisté zalezitosti... prastprobiha
patrani tady a v Londyn Ten chlap fece musi mit&akou



MEG ALEXANDEROVA 166

minulost. UEité¢ to neni jeho prvni pokus o snadné
Zivobyti."

Pokud byla Perdita 28ena, nedavala to najevo. Zvolna
dal kr&ela s hrabtem parkem.

LA jak se vam libi v Bathu?“ zeptal se s uSklebkem.
.Neni zas tak nudny, jak jste si zprvitedstavovala, ze?"

,10 rozhodré ne," pokgila Perdita rameny. ,Nati meé
to, abych neprahla po vzruSenfipRda mi, Ze ho mam dost
na cely zivot."

»Ach, to bych néekl.“ Rushmore sdel jeji prsty v
dlani. ,Mate ged sebou je&tcely zivot. Doufam... tedy
jsem si jist, Ze bude zajimavy a bohaty."

Perdita ponechala ruku v jeho dlani. ,Neni to lehké
ze?"tekla otevens. ,Chci timfict, kdyz¢lovék nevi, co ho
cekd."

»Ale praveé to je na zivot to krasné. Redstavte si, Zze by
vam reéjaky véstec prozradil vSechno digulu. Rala byste
si to wdét? Risla byste o vSechnagkvapeni.”

,V étSina gekvapeni byla pro #posledni dobou spiSe
nemila,” namitla s kajicnym Usivem.

,Dobra, ale nesmite vzdavat rgitl To vSechno se
zmeni..." Rushmore se das zarazil. Nesmi & mluvit o
lasce, nebo se dokonce sna#ipputat Perditu k sab At
ho nejdiv povaZzuje zafitele. To musi prozatim st
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DESATA KAPITOLA

Amy se do jejich planu s chuti zapojila.

Kdyz se ji hrab swfil, co od ni potebuje, dokazala
gelit neutSené vyhlidce na néavrat do Ustavu ¢sle
Bedlingtonové s mnohemétsi duSevni rovnovahou. Byla
celd nadSena z toho, Ze se stane Louisinou osthakgni,
vadilo ji vSak, Zze Rushmore odmitl Zgt ji pistoli.

»Ale co kdyZz nas napadnou!* namitala vzru&e ély
bychom se samégjnm¢ branit, ale co ziigeme proti tlup
nasilniki, co?*

»Né&jaky utok je silg nepravdpodobny, pokud budete
spolu,” odwtil Rushmore. ,Jediné,covds zadam, je to, aby
Louisa nikdy neSla nikam sama. Vychazky do Batiece
mate, je to tak?"

~Jedint pgkné v houfu. Vypadadme pak jako skupina
Skolatek."

Hrak® se jen na posledni chvili zdrzel poznamky, ze
také nic jiného nejsou.

»2Ale na mensi nakupy smite samy?"

,Pouze ve dvou.”

,Dobfe. MozZna malujucerta na zé&, ale bylo by
posetilé ®gjak riskovat. Dbejte na to, abyste se neditid
nebo vas &kdo neoddlil, a v Zddném fipad nevstupujte
do uzkych a temnych gkk.“

Amy na rEj vytieStila @&i. ,To znamen4, Ze se skute
obavate pokusu o inos?*

,Ano. Ale mize k mu dojit, pouze kdyby se naskytla
velice vyhodna filezitost. Jsem si jist, Zze Louisa bude
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sledovana, ale jakmile Verreker zjisti, ze nikdwyehazi
bez doprovodu, zatens od svého Umyslu upusti.”

~Ja mela pocit, Ze |steiikal, Zze Verreker je v
bezvychodné situaci.”

»+ANno, to je. Nijak ho nepoddgiji, ale provést Unos na
zivé ulici neni nijak jednoduché. Reboval by pomoc...
zavweny kaar... a moznost, kam Louisukryt, aby se na ni
nepislo.”

.Vy se v tom ale §jak vyznate. Skoro byckekla, ze
jste sam uz &kdy o unosu uvazoval,* poznamenala Amy a
s Usmévem na &j pohlédia.

~Jsem v pokuSeni, ma draha,” étlva spcinul na ni
ofima. ,Ale zatim mu zdaghodolavam... Zmiime téma.
Pijdete na dobréinny ples?

Perdita na & vyslala pohled plny w&nosti. \Edéla, Zze
Amy bude ve sthu. Jde jen o to, aby svou odpdrost
vyprovokovat.

Pozdji se s &mito obavami sétila Rushmorovi, ale
hrak® ji uklidnil.

LAmy ma hlavu na ramenou,” ubezmwal ji.
L,Jvédomuje si, Ze jeféba drzet se mych pok§ndo
pismenka. Zfiraznil jsem, Ze vS8e musi probihat naprosto
nendpad& Louisa si nesmi wdomit, Ze si dlame starosti
ohledr® jeji bezpeénosti...“ Na chvilku se zamyslel.
Lverreker se nevratil?"

.Ne... A to je pra¥ to nejpodivijSi. Ale Louisa neni
tak zdrcena, jak jsem se obavala. Koneckoramilovala
se do #j, jinak by p‘ece nesouhlasila se zasnoubenim.”

.Byla osamocena,“iekl pomalu Rushmore. ,V té
situaci by se zamilovala do kohokoli, kdo by ji dajevo
trochu porozurni a naklonnosti.”

.Myslite si tedy, Ze to bylo spi$ poblouzi?*

,M0Zna ani to ne. Samégjmé si vS8ak mohla myslet,
Ze je v opojeni &akeé veliké vasa..."



169 DEBUTANTKA

Perdita na & podivré pohlédla. ,To zni, jako byste
nikdy nentl ¢as na gjaky cit. Vy si vazg myslite, Ze laska
je pouze #jaka iluze a nic vic?"

Zastihla ho nefipraveného. Prudce se ¢tloa pohlédl
na ni. Ve tvéi mél takovy vyraz, az zatajila dech.¢cOmu
Zhnuly. Potom se znovu odvratil a zaink oknu. Hledl
pies rozlehlé nawsti Laura Place a snazil se ovladnoutj sv
hlas.

Po chvili se k ni obratil a usmival se. ,Negkl. ,Ja v
lasku ¥tim... a jsem si jist, Ze i vy. Ne, laska neni totéz c
poblouzrgni.“

,Ale mize byt velice slozité rozliSovat mezi laskou a
poblouzrnim.*

~Mluvite z vlastni zkuSenosti?*

.Ne, pane. A vy?“

»Poblouzréni jsem uéité nepoznal.”

WA lasku?”

.Kladete mi az pili§ otdzek, ma draha. Panové neradi
hovai o svych nejnitergjSich citech a mysSlenkach. To jste
si jeSE nevSimla?”

LAch, promiite. Nengla jsem v dmyslu... tedy,
nechtla jsem..."

~Ja vim, Perdito. A je chyba vyhybat se vaSim
dotazim. Takové zaleZitosti by se meziigeli nely
probirat.” Ale ani tak v tématu nepokrval.

,PTiSly vam uz gjaké zpravy od rodii?" zeptal se.

,Mati psala z Portsmouthu, nez zvedli kotvy.dTleych
fekla, Ze na dalSi dopis sigg@m asi hodé dlouho.”

»Jisté se vam styska."

,OvSem, ale mamigce tettku Trixie." Perdita na &
mrkla. ,Vasni¥ miluje psani dopis A je ochotna do
korespondence investovat Znau sumu, i za nas. De#n
napiSeme p&adki, v nichz vyltime, jak jsme den stravily.
Potom se koncem tydne dopisy odeSlou. Domnivalan jse
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se, ze veSkeré novinky uz &ighnou, nez dorazi na misto
uréeni, ale plukovnik to mé& v rukou, jéika tettka.”
»Postovni holubi?* zavtipkoval Rushmore.
.Ne tak docela, ale m4 konexe s mnozstvim niufké
a chlubi se, Ze nejjigBi je poSta fes jeho patele.”

Slena Langrishova pkh vyuzivala veSkerych vyhod
této sluzby. Vzhledem k tomu, Zedla na starosti Perditu,
citila povinnost psat Perrymu a Elizabeth Wentwa§m i
o chovani hralie z Rushmoru. Ale dosud nedostala
odpovd’.

Nyni se rozhodla s¥it se Rushmorovi s obsahem
svého dopisu.

,Udélala jsem snad chybu?“ zeptala. ,Citim se zde v
zastoupeni jejich rodii. Domnivala jsem se, Ze bude
rozumné sdit Perrymu a Elizabeth, co se¢jd.”

,Vzdyt se nic nede," ubezpeil ji rozhodre.

»Ale co to povidate, drahy chlag! | slepy by poznal,
Ze se zamilovavate den ze dne stéle vic."

.Perdita si toho nevSimla a ja nelal nic, abych ji to
dal najevo.”

LAdame, vazim si vas pro pestné chovani, ale irbe
se stat, Zze jednoho dne vés citgmohou. Dokazetéekat,
dokud se nevréti jeji rotk? Nebylo by lepSi informovat je,
Ze byste Perditu rad pojal za zenu?*

,UZ jsem jim psal sam. Mozna jsem séeqe jen
porgkud unahlil. Perdita #nijak nepovzbudila...”

,popiejte jicas!" usmala se nagp ,Uz jste si ji hodr
ziskal. VSimla jsem si, jak pozarmaslouchala, kdyz jste
Amy vyswtloval své amysly.”

,0d vojaka se fece @ekava, ze se vyzna v strategii,”
podotkl. ,Festo mam fed sebou jest dlouhou cestu,
madam.”

Prikyvla a nediskutovala. ,Myslite si, ze vas Amy
uposlechne?”
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Prikyvl.

.Nemohu fict, Ze by se mi tato situacejak zvla¥
zamlouvala, Adame. To v zadnérigads. Myslela jsem si,
Ze az dvcata fjdou priS€ na navstvu, vezmu je na
nakupy na Milsom Street.”

,Klidn & je tam vezndte, sl&éno Langrishova. Jak jsem
Amy uz vyswtloval, nemyslim si, Zze by vam v centru
mésta hrozilo nebezgé"”

Pozdji si mél na tato slova vzpomenout a stejtak
jeho spolénice. V této chvili nemli ani zdani o
nebezpéich, jez na & cekaji.

.Bylo by tu jeS¢ néco,” fekl nakonec. ,Mohu vas
pozadat, abyste zaémyridila jeden nakup?*

,S nesmirnou radosti, drahy. Co byste si
piedstavoval?”

,Louisa ma pisti tyden narozeniny. Rad bych ji
vénoval réco na pamatku...féba rjakou broz... nebo
naramek. Kdyby jeji otec Zil, &ité¢ by na ni v tento den
pamatoval &im podobnym.”

.Nechcete s ni zajit do klenotnictvi sam?*“

.Nel“ V té chvili vypadal potkud nesvj. ,Byl bych
moc nerad, kdyby si myslela, Ze si chci kupovai jej
pratelstvi.”

Slena Langrishova ptdsla hlavou. ,Nemohu jitpce
zamket, Ze ten déarek je od vaspjdrahy. Mozna Louis
podcdiujete. NevSiml jste si? Z£ama k vam citit ¥tSi
divéru a vibec se projevuje seb&omgji. UZ vas nevidi
jako rgjakého netvora.”

LZiejmé za to vécim Thomasovi.” Patravpohlédl na
starou damu. ,Nemate pocit, Ze by z toho mohlo ri&gzo
vic, madam?*

,M &l byste rgco proti, Adame?"

»Ani v nejmensim. Louisa by nemohla dopadnout lépe.
Ten mladik je naprosto bez poskvrny.*
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Beatrice Langrishova se usmala. ,Ale nesmite jim to
zas tolik usnadnit.”

.Nebojte se, to se nestane. Thomas se brzy must vra
ke svym povinnostem a ja chci, aby Louisa ftiegl
absolvovala sezénu, a potom podnikneme tak zaviaky
Nezné s¥t. Musi ho poznat.”

,10 je moudré rozhodnuti! Stma Langrishova se
usmala. ,Rala bych si jenom mit jistotu, Zze se ten Matthew
Verreker uz vzdal veSkeré nge, Ze ji ziska."

.10 bych si [Fal rovréz. Ale Louisa je t& dolre
chraréna. Brzy se musim vrétit do Londyna. Vévodd m
bude potebovat..."

Na rekolik minut se zamyslel.

,Co0 je, Adame? Nco se stalo?"

LZatim ne," @iznal otewerg. ,Nevétim, Ze se Verreker
tak snadno vzda Kisti. Potebuji se o ¥m dozw¥dét vic.
Tohle zargens neni jeho prvni pokus. Samo o &oke
nejednd o zlkbin, to ne, ale fiIsobi na ™ dojmem
podvodnika. Kdybychom tak n&jmeéco neli.

Néco, abychom ho mohli obzZalovat a odsoudit. Tim by
byl od rgj pokoj.”

LAle piece jste mi uZikal, Ze jste dal patrat a nic jste
nezjistil.”

,Mistrn¢ zahlazuje stopy. V Bathu jsem se ém
nedoz¥dél vibec nic. Zbyva tedy Londyn. Musi
vyhledavat spoliost bohatych, takze je mozné, Zze moji
muZi se 0 8Bm uZ réco dozwdéli.”

,Kdy odjizdite?" zeptala se.

»Zitra nebo pozifi. Nebude to lehké." Bolesirse na ni
usmal. ,Zanecham zde své srdce.”

»2Ale ne na dlouho. Budete nam ckypbAdame.”

.Doufam," rekl pochybované a pomyslel si, Zze Perdita
si po jeho odjezdu mozna oddechne. Anebo — cozyly b
mnohem horsi — si na&jnani nevzpomene.
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Mylil se vSak. Nesmimh ho pekvapilo, Ze kdyz
oznamil novinu o svém odjezdu, Amy a jeji bratranci
protestovali a femlouvali ho, aby odjezd j&StzvaZzil.
Dokonce i Louisa se zajimala, kdy se&byrati.

Pouze Perdita tiekla nic. Obléej megla ve stinu, takze
se nedalo poznat, jak se it&ivitala tu novinku? Pohléd|
na ni a doufal, Ze v jejichéech nespat radost. Od prvniho
setkani v Bm piece vidla nefitele, teprve postupekasu
se stali spojenci.

Sedila v kiesle u okna. DoSel k ni. ,Nemate mi co
Fici?" zeptal se tiSe.

Upierg se divala na sepjaté ruce. Zprava o jeho navratu
do Londyna ji dost sésla.

.NetuSila jsem, Ze nas chcete v tuto dobu opustit,”
pronesla chladh Nemusi pece poznat, jak moc by sigla,
aby aistal. ,Obavam se, Ze Louiseide stale jest hrozit
nebezpsai.”

»Myslim, Ze jsme udali vSe, co bylo v naSich silach,
Perdito."

Neodpovdéla.

.Krom toho jste fejm¢ na réco zapomsla. Jsem
vojék, mé drah&. Nejsem panem svéasu. Vévoda mi dal
volno na nav&vu swrenky. Volno vSak uz pomalu
vyprSelo a ja se musim vratit."

,Ovsem, chapu.“ Perdita vstala, aby of adesla, ale
uchopil ji za ruku.

.Mate starost jen o Loui®" zeptal se. ,Myslel jsem,
Ze my dva jsmeifatelé. Budou mi chyh naSe rozhovory.
Netreknete mi totéz?"

Perdita n8la slzy na krajiku. Netroufala si odpadeét.
Bylo to prece tak siBné. Pro je tolik rozruSena z jeho
odjezdu? A pro by ji budoucnost bezépméla pripadat tak
prazdna a nudna?

Zachranila ji tettka. Zavolala si ji k sabkvili ndkupni
vychazce.
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,Louisa bude mit brzy narozeniny,“ Septala ji. ,Hor
Adam mne pozadal, abychom ji vybralgjakou gtknou
broz nebo naramek."

,Copak ji to neniZze koupit sdm? Musi vSechno
piehazovat na ostatni?“ zalapala Perdita po dechia. &y
s nervy v koncich.

,Nevi, co by se ji libilo." Beatrice Langrishova j&i
vybuch nezareagovala a nasadila neproniknutelngzvyr
VSimla si hovoru lorda a Perdity asd¢la, Zze neskotil
prilis slavré. Ostat® ono to nebude zas tak Spatné, kdyz
Rushmore na d&akou dobu odjede. Perdita si alespo
uvédomi, jak pijemre se citila v jeho spoémosti.

Louisiny narozeniny fipadaly na stejny den jako
dobratinny ples, nély by se tedy oslavit koncem tydne. To
znamenalo, Ze na v§bvhodného darku nebylaitis ¢asu,
zvlase kdyz chely dat jeS¢ vyryt vénovani. A proto
Perdita a Beatrice Langrishova hned nasledujicbldoime
vyrazily po klenotnictvich.

Rushmore se o cémezminil, ¥ejme pro rgj byla zcela
podruzna, takze damy ve Wi nic neomezovalo.
Nehledaly vSak iili§ dlouho. Nakonec se shodly na
tenkém, zlatém naramku klasického vzoru a &a mglo
byt vyryto pouze Louisino jméno a datum.

Chgly pokraiovat navstvou nej¥tsSiho obchodnika s
galanterii ve msst, ale kdyz vySly na ulici, stma
Langrishova klopytla. Perdita ji rychle chytila wgpaZzi a
domnivala se, Ze tim je vSechno vidqutku. Potom vSak
zaslechla vzdychnuti.

,C0 se &je?" vykiikla zdkSerg. ,Je vam #co, teti?
Udélalo se vam Spa?*

,Nic vazného, ma draha. Jenom dna, nahla, prudka
bolest. Nevadilo by ti, kdybychom se uz vrétily ddm
Potebuji sice jedt ngjaké ty krajky a rukawky, ale
momentald nemizu..."
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.Samozejme ze se vratime. Teti, to jstethatict driv!
Méate réco na zmirani bolesti?*

Sletna Langrishova fiikyvla, ale aZ v bezp¢ domova
vytahla lektvar, ktery ji fedepsal Iéka a po #m se jiz
citila Iépe. Dokonce se zachichotala.

»vS8echno seclovéku jednou vréati!“ poznala. ,To je
muj trest za pilis dobré bydlo.”

.M éla jste to uz tive?"

.Pouze naznak v jednom prstu. Tentokrat mi to
postihlo celou pravou ruku.” Perdita pohlédla n&shée
klouby pod zarudlou ¥i. ,Vypadad to osklig, teti.
Nevyvolava ve vas ten lektvar ospalost? Mozna bgste
chtéla lehnout..."

Beatrice Langrishovatikyvla. ,Odpoledne mi uz bude
lip. A potom nakupy dokatime.“

,Odpoledne nikam nefjdeme.Cekame pece dvcata.
Prost namieknete, co mame koupit, a my taigdéme.”

~Ja ti nevim, Perdito. Lord Adam &nvaroval, Ze ve
mést maze hrozit nebezpe.”

,KdyZ se budeme drzet pohrontaa kdyZz s nami{gde
i Ellen, pokud si pejete, tak nam nic nehrozi.”

.Byla bych mnohem radsi, kdyby s vami Sel Rushmore
nebo mladenci.”

Perdita se zasmala.

.Panové nakupy nesnéseji! A to, tetigit¥ dolre vite.
Nedlejte si s tim hlavu. Bath je plny lidi a nggeme
jinam neZ na hlavni ulice.”

Sleinu Langrishovou to zcela nagsvedcilo, ale
nakonec ospale souhlasila a odebrala se do sviédozn

Amy a Louisa odpoledni vychazku dossta uvitaly s
neskryvanym nadSenim. Perdita souhlasila s tim, jaby
provézela nabiiena Ellen.
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Nakupy se vSak protahly déle, neZekavaly. Amy a
Louisa potebovaly nové bilé rukatky na ples. Potom je
zaujala bohata nabidka glych kwétin a pestrych stuzek.

Perdita je k sob zavolala. ,Pomozte mi vybrat,”
prosila, teti potebuje rkolik yardi krajkové lemovky.
Neni nejlevejSi a nerada bych vybrala Spath

,Kdyby se ji nelibila, mizeme |i gece vzdycky
vyménit,“ namitla Amy.

Louisa vzala krajkovou lemovku do pist,Tahle je
skut&né nadhernd,fekla znalecky. ,Vzor se bude &€
Langrishové bezpeeé libit.

~Je vSak bila a ona alia cernou. Zajimalo by & jestli
ji maji..." Perdita si zavolala proda¥feu a mlada zena
zaSla gkam dozadu.

To, co nasledovalo, jim doslova vyrazilo dech. Bigdo
zcela neéekané. Kdyz se prodaika vratila, vrhl se na ni
zufivy majitel obchodu.

~Jak se opovazujete opustit své mistoRlal na ni.
.Flakate se a nestarate se o zakaznicé&l bych vas na
mis€ vyhodit na dlazbu!*

Perdita pohlédla na rdesenou Zenu, kteraritaw
rudla a bledla. Vypadala dost podvyzigea bylo na ni
jasre vidét, ze se boji o misto.

.Pane, jane..."

»Ticho bude! Seberte si svédi a jdite..."

.,Moment, prosim!* vmisila se do éei Perdita.
,Pozadala jsem tuto mladou damu, aby mi zjistitig mate
tuto krajku i v jiném barevném provedeni.”

Muz se prudce otdl a pohlédl na ni. Potom zrudl i on.
,Omlouvam se, madam. To jsem netusil."

,Jznavam, ze jste to nemohl tusit, ale aspste si
mohl zjistit divod sl€&niny negfitomnosti a nechovat se tak
nemozg."

V té chvili uz ngli zaujaté posluch®e a majitel
obchodu si to velice déb uwdomoval. Pohlédl na zbytek
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personalu, ktery se rovh priblizil. Potom se obratil k
Perdi€ a jen s velkymi potizemi se ovladal. N&ca
takového nebyl zvykly, zvléSne od mladych Zen.

Perdita vidla, jak se tvéi, a u¥domovala si, ze fite
vdécit jen ostatnim zakaznikn za to, Ze ji neodkaze do
pati¢nych mezi.

.,Neméli bychom si o tom promluvit mezityfma
o¢ima, sl&no?" zeptal se.

,Nikoli, nemohli. Os@il jste sl&nu na véejnosti. A
proto to také projednejme naiegosti. Dovolte mi, abych
vas ujistila, Zze nejsem zvykla na vybuchy vztekdyxk
nékoho z vaseho personalu &o pozadam.*

.Nebylo to miréno proti vam," zabréel.

.MizZete se v klidu &novat svym zéalezitostem,
nezdrzujte se,” pravila Perdita. ,KdyZ dovoliteecsla e
obslouzi. Na rozdil od vas je alegmivaila.”

Nezbyvalo mu ri jiného neZ odejit. Bvéata vSak
ztratila radost z nakupu.

Perdita mila sto chuti vSechno vratit a odejit. Nazor
zmenila jen kwvili prodavace. A tak se stalo, Ze nakonec
nakoupily mnohem vic, nezdhy pivodrg v amyslu.

.Nevyhodi vas?" zeptala se mladé zeny.

.Ne, slegno. Dekuji vam."

.NuZe, pojf’'me,"“ zavelela Perdita a vySly na ulici.

Ellen si za jejimi zady odfrkla. ,To se vam teda
povedlo, sl&inko,” bruéela. ,Chovala jste se tam jako
n¢jaka vévodkys!"

Perdita se zastavila a obratila se na ni. ,A nelgdm
v pravu?“ opdila. A k jejimu GZasu se starad Zena vldn
usmala.

.rentokrat ano, ma draha. Doufejme vSak, Ze jste tu
chudinku zachréanilaied propudnim.”

~Ja doufam Ze ano, Ellen...“ Perdita sediltoza Amy
a Louisou, které se zastavily. Ke svémusanhi zjistila, ze
je oslovil jakysi neznamy mladik.
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Okamzit k nim pispéchala. Potom si s Ulevou
uvédomila, Ze se jednd o prod#@eaz galanterie, kterou
pied chvili opustily. Byl to syn majitele.

.Stalo se #co?" zeptala se.

LZiejmé ne, madam, ale chybi namcisé mnoZstvi
krajky. Moznd omylem zapadla této mladé darmo
tasteky...” Pohlédl na Louis.

.Myslite?" zeptala se bezstaro&thouisa. ,Nechala
jsem ji otewenou na puét Nedivala jsem se.”

,Mohu tedy, sléno Bryantova, do ni nahlédnout?
Dovolite?"

Louisa souhlasila. Krajka v kabelce skir&byla. Cela
zmatena mu ji fedala.

.,Mohu znat vaSi adresu, sleo?"

,Pro¢ se ptate?“ odp@déla Perdita chladh ,Znate ji
piece. Bydlime na Laura Place, kam didteli nas nakup.”

Byl to podivny incident, ale néwnovaly mu uz Zadnou
zvlastni pozornost. Teprve pagidPerditu napadlo, jak je
mozné, ze prodavaznal Louisino pijmeni. Dal se tim
nezabyvala. Nekla to Rushmorovi ani sieé
Langrishové. Byly tu jiné &ci, které je zamstnavaly
mnohem vic. Thomas byl odvolan do Londyna a jeladiibr
se rozhodli, Ze odjedou s nim.

Jejich odjezd vrhl stin naijpravy na ples, i kdyz
mladenci ngli odjet az po sm.

A brzy nas opusti i Rushmore, pomyslela si Perdita
zoufale. Zejme je preswdcen, Ze Louise uz nehrozi zadné
nebezpei. Verrekera nebylo v Bathu Wt a Louise
nenapsal. Mozna se uz zéihna jinou bohatou Zenu.

Ne, dlam si o Loui§ bezdivodné obavy, pomyslela si
Perdita. Ale pro porad pochybuji? Ne, musim na téegtat
myslet. Napadlo ji, Ze jeji Spatnd nalada prameké tz
toho, Ze s odjezdem bratrdngfijdou o spoléniky a
taneniky. A pokud jde o Rushmora... aspsi na par
nejblizSich m¥siai odpaine od té jeho ironie. V hloubi



179 DEBUTANTKA

srdce vSak &déla, ze mu kivdi. Hral® ji nijak neublizoval,
nevysmival se ji, neurazel ji.

Pravdu si uvdomila az onen ver, kdy se konal ples.
Vypadala nadhegn a ke krémovym Sam si vzala jen
nahrdelnik zi¢nich perel.

Rushmore ji vyzval na vélk. Tentokrat se nijak
nezdrahala a pénse oddavala p&eni z tance. Bylo to na
ni tak patrné, ze se ji zeptal: ,Jstastna?"

,OvSem!* Obddila ho z&ivym Gsmévem.

»10 jsem rad. V poslednich dnech jste rippdala tak
trochu... ustarana.”

.vim. To proto... prost feSeni Louisina problému mi
piipada az filis snadné. Nemyslite?"

.Také nme to pekvapilo,” giznal. ,NevSimla jste si
néceho neobvyklého?*

V prvni chvili mu chila powdét o té podivné
zalezitosti s krajkou, kterd se naSla v Louiskabelce, ale
pak sitekla, Zze to nema zZadnou souvislost s Matthewem
Verrekerem. A tak jen zawta hlavou.

.LPotom puste vSechny starosti z hlavy. Dneska
vypadate obzvla&tskwle. VSichni muzi mi zavidi.”

Perdita zrudla. ,Byla bych rada, kdybyste mitikel
takove..."

Nézrg na ni pohlédl. ,V tom Hpad jste Zejme jedina
Zena na sité, kterou nepasSi, kdyZ ji gkdo polichoti, jak
pekné vypada.”

,Vzhled neni ta nejileZitjSi véc na s¥té,” odvétila

,10 Jisté." Hrabé ndhle zapom# na slib, ktery dal sam
sok. VZzdyr napsal Perditi otci, swfil se mu se svymi
umysly a sléna Langrishova vi, co k Perdititi. Nedla
tedy nic pokoutného. Nez odjede do Londyna, musi ji
vyznat svou lasku.
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.Nepfipada vam, Ze je tady strasSné horko?" zeptal se.
,Pojd’me rekam stranou, kde siideme promluvit.”

»Ale val¢ik jeSE neskowil,” namitla.

.,Muzeme si pak zatdi jiny. To, co vam chckict, je
dulezité. Prosim.”

NetuSila, @ puajde, a dovolila mu, aby ji odvedl k
pohovce ve vedlejSi mistnosti. Posadil se vedlalei tak
dlouho mtel, az se ji z&ala zmo@ovat Uzkost.

,CO se @je?" pipla. ,Tajite pede mnou &co? Tyka se
to Louisy?"

Uchopil ji za ol§ ruce. ,Néco jsem ped vami tajil, ale
Louisy se to nijak netyka. Vy vaZmic netusite, Perdito?"

Vyprostila ruce. ,Mluvite v samych hadankach.
Nedokazwist vaSe myslenky.“

»~Jak bych si pal, abych ja dokazalist vaSe. Paizte,
budu vam chyét, aZ odjedu do Londyna?*

Ke svému z&eni zjistila, Zze rudne. Pokusila se o
asnev. ,Jist vas budeme postradat. AZ vy a nasi bratranci
odjedete, nebudeme mit uz Zadnou spaet.”

.Netrapte n&¢, ma draha. VSak déb vite, Ze na tohle
jsem se vas neptal.”

Perdita se pokusila vstat, ale vzal ji kolem pasrizal
ji.

.Nebojte,” zachragt. ,Ja vas miluju. Fal bych si,
abyste se stala mou Zenou... UZ jsem napsal vaSamna ot
svoleni, abych se sfho vas uchazet.”

Perdita byla tak imkvapena, Zze mu nedokazala
odpowdét. Jeho nabidka byla zcelate&ana a vy&sila ji.

,VY jste psal mému otci?" zeptala se w#ené. ,Jak
jste se mohl opovazit? A na to, co sejp ja, se wbec
nebere ohled?"

.Nejdulezitjsi je samoiejm¢ to, co si pejete vy, ale
rodi¢e nemohu obchéazet, to fstite."

,Budte tak laskav a dejte tu ruku ©ry pronesla
kozert. ,Jednou jstéekl néco v tom smyslu, Zze se hodlam
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stat hrabnkou. Dovolte mi, abych vas ubezga, Ze nic mi
neni vzdalegsi.”

Rushmore ji razem pustil. ,Takze nic, co jsentlad
nebo fekl od onoho ne®stného véera, nezrénilo vas
nazor na mne?*

.Nechci vam lhat. Mylila jsem se ve vas, thzmavam.
Jsme spojenci, ale jen v Louise. Jste na ni hodny, to
jisté... ale to z nas jeShedla pratele.”

L<Ahal Takze mi i nadale négéiujete?”

,D Gvetuji, ale nechci byt vasi Zenou."

.,Nechcete si to je8t rozmyslet? Mohla byste mi
ponechat asppjiskiicku nadje. Ja mohwekat, Perdito.
Bude mi stait, kdyz reknete, Ze budete o mé nabidce
uvazovat. Nic vic."

,10 by nenglo smysl, pane,” odp@déla odhodlas.
.Nechci se za vas provdat a tim to kbh

Rushmore zakd hlavu do dlani, ale prévv tom
okamziku veSel do mistnosti jiny par. Udi¢ema rg
pohlédli a Perdita okamZitystala.

,Budte tak laskav a dodde nmt k teg,” rekla tiSe.
»Vzbuzujeme z¥davost.”

Kdyz se vratili do salu, Rushmore jtqulal bratranci
Henrymu. Potom si sedl vedle &hy Langrishové.

.Nuze, hochu?" zeptala se. ,Tifte se, jako by vam
Napoleon utekl i ze Svaté Heleny."

,vsechno jsem si pokazil sam, madam. Nécjsgem ji
vyznat lasku tak brzy, ale dnes jsem uZz nedokdagivat
city...”

»1akze vas odmitla?*

»Ano. A nedava mi nagi. Pry ani nechce o mé
nabidce uvaZzovat.”

.Sel jste na to flis rychle. U&domte si, Ze je pgad
jes€ moc mlada...“

»Svym zpisobem... Mate pravdu. Ale ne ve vSem.
Nekdy me dokaze pekvapit.”
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Beatrice Langrishova se v duchu usmivala. Perdita t
jist¢ nentla v amyslu, ale hratti z Rushmoru nijak
neuskodi, kdyzZ o ni bude muset tak trochu bojovat.

.Nevzdavejte se!“ povzbudila ho. ,Az se vratite,
moZna znini nizor."

Rushmore jen p#dsal hlavou. Byl feswdéen, Ze
piiSel o svou jedinou lasku.

V nasledujicich dnech byla Perdita cela zarazena.
Rushmorova nabidka pro ni byla naprostyifekwapenim a
povazovala za nutné ji r&zrodmitnout. Klidu ji to vSak
negidalo. Nebyla na § zI4? Stéle rla pied cima, jak se
tvéil, a trapilo ji to. Vypadal, jako by byl zasaZefirpo do
srdce. Jak nevhodné byldipominat mu onu né&stnou
poznamku, kterou utrousil tenkrat v Almackoklubu.
Vzdyt ji nabidl své srdce a o fipnosti té nabidky
nemohla v nejmensim pochybovat. Nakonec sélavets.

,S tim se netrap, Perdito!" uklidvala ji. ,VSechno
nemusi paiim vychazet, jak siigdstavuji. Nefejes si ho
za muze afekla jsi mu to. Jednala jsi spraynprotoze
uprimne.”

LAsi ano,* odwtila Perdita nejisté. ,Jenze... Mozna
jsem mu to mila fict trochu taktdji, ale on m¢ tak
piekvapil, Ze jsem najednou riekla..."

.Hrabé je zraly muz. Je to progpjisté nemilé, ale ze
zkuSenosti vim, Ze panové netrpilip dlouho. VSechny
londynské matinky dcer na vdavani ¥mm uvidi vitanou
kotist. Neobavam se, Ze by postradal damskou &poss.
Az o rém uslySime fSt, bude to jist v souvislosti s
oznamenim jeho zasnub ve sgeleské rubrice Gazette.”

Perdi® to z jakéhosi neznaméhouwbdu néaladu
nezvedlo. Dny mijely a stal&astji se postihovala i tom,
Ze mysli na to, jak Rushmore asi travijstas v Londyas.
Do Almackova spokenského klubu nechodi, ten ho
nezajima, to &déla, ale byla zde jistjina rozptyleni, jako
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vojenské pehlidky, vypousini balori, nemlug o
kazdodennim defilé krasek na Rotten Row.

Samozejme jej s radosti uvitaji. Ustauié na rgj
myslela, kamkoli Sla, vyhlizela jeho Stihlou postav
styskalo se ji po jeho ironickém U&wm. A vSechny hovory
ji ptipadaly jalové, prazdné. Zvykla si na jeho provokt
Skadleni. Zkratka a dod, citila se bezdj sama.

»~Ja to wdéla!l* prohlasila Amy. ,Dopadlo to fesre tak,
jak jsemcekala. Ty ses doehzamilovala!*

»-Nehloupni, Amy! Jak jsi probohaf{la na ®co tak
smESného?"

,Mné stai uz to, Zze od té doby, co odjel, chodi$ jako
télo bez duSe. Bto ti povim, Dito. Chila bych rkam, kde
neni nikdo zamilovany. Mezi Louisou, ktera ustawi baji
0 Thomasovi, az mi z toho brni v uSich, a teboerékis
nikym nepromluvi ani slovo, mam pocit, Zze s&mt
zalezitostem pklada az pilis velky vyznam, tedy aspioz
hlediska neztastréného divaka.”

,LOmlouvam se. Bath mi posledni dobouipada
porékud nudny. Bylo to mnohem zajimgsi, kdyz tu je&t
byli mladenci.”

.Nepiitomnost hratte z Rushmoru v3ak nijak nevadi,
ze?* poznamenala @acné Amy, ale pak si vSimla
Perditina utrapeného vyrazu. ,Praminechila jsem ti
kazit naladu. Myslela jsem, zZe sdée@ odjezdem &ak
vyslovil."

»Vyslovil,
ho odmitla...”

,NuZe, to snad neni zase tak velka tragédie,” kolaej
ji sestra. ,VSak on se vrati. Sice nechapu,¢pja to
ucklala, ale to je tvoje &c. Vzdyt jste spolu vychéazeli tak
doke a on je do tebe cely &dny!”

,Ne, nevrati seRekla jsem mu, aby si n&dl zadné
nactje. Byla jsem na & oSkliva. A tel’ toho lituju. Bylo
to... Ach Amy, ani jsem si neddomila, jak moc mi na

Septla Perdita zlomenym hlasem. ,Jenae
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ném zalezi. Necka jsem si to fiznat. A tel’ jsem ho
ztratila a nevim, co s tim." TiSe vzlykla.

»Hlavu vzhiru!* povzbuzovala ji Amy. ,U¥dom si, ze
pan hrab je vojak. Ugité uz planuje tazeni, jak giskat."

»<Anebo jak ziskat &akou jinou,” nedala se uklidnit
Perdita.

,Prosim €, uz toho nech! f2devsim se tady nudis, to je
vSechno. Vi$ co, zeptame se tety, jestli 82eme najmout
kor¢ a vyjet si zase doffsody. Misto mladent s nami
pojedou sluhové. Co ty na to? Musime proti téhle
melancholii gco ctlat.”

»A mysli§, Ze je to rozumnéXé&te jsme hralii slibily,
Ze neopustime &sto."

»Sluhové mohou byt pro ffpad UGtoku na Louis
ozbrojeni. A told to prinese alespb n¢jaké rozptyleni.”
Amy cela hdela nadSenim.

.,Neni to zrovna to rozptyleni, které bychiRvijak
vitala. Myslim si, Zze bychom v n¥j§i situaci ndly rackji
zastat v Bathu. Tady mame aspjistotu. Zde by se ne#to
Louise nic pihodit.”

Netusila, jak moc se plete.
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JEDENACTA KAPITOLA

Beatrice Langrishova nebyla rozh&dizadné ranni
pt&e, a proto Perditu dost w§silo, kdyz si ji réno
naléha¥ zadala do svého pokoje.

Hodila na sebe Zupan aiityla se na chodbu. Obavala
se, ze se tetinceigzilo.

»~JSte nemocna, teti?" zeptala se UzkostliyNemam
poslat pro lék&e?" Stard dama byla bleda jakeérst.

Sletna Langrishova zawta hlavou. ,V této zalezitosti
by nam wrjaky doktor mediciny asi ffiS nepomohl.”
Roztesenou rukou podala Perditiopis. ,RiSel hned za
svitani.”

Dopis byl adresovan Louise.

.VY jste ho neotekela?"

.Nikoli, ma drahd. Je to ifpce soukroma
korespondence. Ale obavam se, Ze je od toho strasné
¢lovéka. Od toho, jak se jmenuje, Verrekera!”

»Ale také by mohl byt od hralbe z Rushmoru.” Perdita
zkoumala pismo. ,Zenska ruka tcité nepsala.”

»<Adamiv dopis by piSel béZnou poStou a byla by na
ném jeho péet’. Prece by s nim neposlatjakého kluka.”

,Ze by Thomas?"

~-Thomas by se nejtive dovolil a teprve potom by psal.
Obavam se, Ze o sdlava ¥dét Verreker.”

,MozZna je to dopis na rozldenou,” utSovala se
Perdita. ,Mozna se vzdal vSech &fch naSel si jiny cil. Co
my vime?*
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K€z bys ngla pravdu, dvce,” fekla nepilis
preswdéers teta Beatrice. ,Nebudu mit klidu, dokud se
nedozvim, co vém je."

,Louisa vam ho da iecist, teti. Vi, Ze musi. V tomto
sméru byl hrakk neoblomny.” Perdita podala getopis.
.Déviata gjdou odpoledne, takze se tim zatim netrapte.
Louisa se zrnila, v3ak vite. UZ ddvno neni tak lehkov&

a o Verrekerovi jiz nemluvi tak jakdige."

,M@&S pravdu, dv¢e. Ani nechodi jakoéto bez duSe.
Vime vSak, co ma ten Verreker za rubem?*

.1 reba ten dopis ani neni odji Perdita se usmala.

»A kdo jiny by ji potom psal?* namitla Beatrice
Langrishova. ,Je to odép j& to vim.“

JAle i tak se o ni nemusite bat. Zadnou hloupost
neprovede. Adam... tedy jeho lordstvo... fepwdcilo, Zze
se musi chovat tak, jak by si téapjeji otec.”

,Mas pravdu! Jsem jen poSetila stara Zena, ktedé vi
vSude samé nebezfi¢ Do tvai se ji vratila trochu barva.
»Ale ani tak nebudu mit klidu, dokud se nedozvimjae."

Perdita odeSla, aleigce jen byla rozruSena. Jeji
povzbudivd slova nezta pili§ preswdcivé. Verreker
urgité neni ten typ muze, ktery by napsal uSlechtily doya
rozlowenou. Utit¢ ma v planu éco zcela jiného.

Na Sok, ktery ji odpoledngekal, nebyla ani trochu
piipravena.

.,Nemam gFed vami Zadné tajemstvi, madam.” Louisa
trochu zrudla, kdyz ji stma Langrishova igdala
neoteveny dopis. ,Prosim, otégte ho sama.”

.Ne, ne, ne, drahousku. Musintiznat, Ze jsem hrozn
zvédava, ale otav ho ty. Ten dopis ndisel postou, vis?
No tak, uz nas nenapinej...“

Cekala, az Louisa obalku oteva vytahne list. Potom
zaslechla vzdychnuti. Louisa se zapotacela, a kfiybyy
nezachytila, skacela by se k zemi.
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,CO se dje, drahd? Ach, sedni si! Perdito, zaitvea
Batese! A prinese brandy..."

.Ne, prosim! UZ jsem v padku. Jenom, jenom jsem
néco takového nemkavala...” Louisa ro¥esenou rukou
podala dopis stmé Langrishové.

Byl kratky. Beatrice Langrishova zbledla, kdyz ho
piecetla nahlas: ,VaSeiptele a znamé jistpiekvapi, ze
jste ged rekolika dny ukradla v Bathu krajku. Této
negijemnosti se lze ovSem snadno vyhnout za jistou
protihodnotu. S&j souhlas date najevo na¥bu katedraly
zitra v jedenact hodin. idete tam sama. Pokud tak
newinite, bude na vas podana Zaloba a budete vzata do
vazby. Na Vasi kradez jeskolik sveédka."

Sletna Langrishova byla bila jako stuhy na jejich
Satech. ,@ tady jde, Louiso?“ zeptala se &eré. ,O
nicem takovém nic nevim."

.Nepiipadalo nam to takidezité, abychom vam o tom
vyprawly, madam. Slo o okejné nedorozugmi. Koupily
jsme pro vas krajku a potom nas na ulici dohnalnteri. A
tvrdil, Zze jim chybi #jaka krajka.”

Amy vypadala zmaten Stale se pokouSela pochopit
cely dosah této néfpemné zalezZitosti.

LA naSel tu chybjici krajku v Louisirt kabelce,”
pokratovala pomalu Perdita. jBkvapilo nas, Zze se pta na
jeji adresu. Ale nic zlého jsme si nemyslely.” Bysti
bez sebe. ,Tohle v podstateni nic jiného nez velmi laciny
pokus o vydirani. V tom ma zamens prsty ten Verreker."

.Ne. To se myli§!“ Louisa stdaw bledla a rudla. ,On
tam nebyl. Jak by se daxiél o n¢jaké chykjici krajce?”

,10 nevim, ale celé mi toippada krajg podezelé.
Néco tu nehraje. Sélzka v katedrdle? PiSe se tam o
protihodno¥, pisatel tudiz chce penize, alée@e musi
védét, Ze jsi je&t piiliS mladéa na to, nez abys samostatn
vladla svym majetkem.”
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“

J»Ale vyhrozuje Zalobou..." Louisa #ha slzy na
krajicku. ,Musim se tam dostavit, i kdyby jen proto, abyc
zjistila...”

.Ne, nic takového. Nikam ndjdes,“ prohlasila
rozhodré Perdita. ,Nic ti nemohou dokézat. Toho dopisu si
pros€ nevsimej. Nejlepsi bude, kdyz ho hodi$ doéshn

,Kdepak. Naopak! Spi§ bychom si halsnponechat,”
ozvala se rozhodnslesna Langrishova. ,Skoda Ze tady
neni Rushmore. Wité by wdél co dal.”

»Zajdu do toho obchodu,” nabidla se Perdita. ,lem
néjaka zdhada. Pidby zadal o tajné setkani? Majitelepe
mohl zajit rovnou sem.*”

Veédéla vSak, Ze odpad’ zna. VSe nasidcovalo tomu,
Ze za vSim je Verreker.

V jedenact dopoledne bude v katedrale prazdno.
Katedrala ma &kolik vchodi. Co by bylo snad#jSiho nez
hodit pres Louisi deku a vyvést ji &akymi banimi
dvemi?

,Pijdu s tebou,'fekla nahle skna Langrishova. Dna ji
sice je&t nefesla, ale nedala se odradit.

Perditu ani moc népkvapilo, kdyZ zjistila, Ze majitel a
jeho syn jako z u#lani zrovna dnes v obch&dejsou.
Servilni prodava jim sdlil, Ze odjeli na pofeb rgjakého
vzdaleného fibuzného.

»Tomu newiim,” zuila Perdita. ,Ukité jsou spateni s
Verrekerem."

~Je to mozné, Perdito? NesnaSim toho chlapa é&tejn
jako ty, ale pece jen mi to fipada poskud pitazené za
vlasy.“

,Mozna. Ale jakmile bude mit Louisa jeji majetek,
maze jim pkné zaplatit.”

.Nepaditaji s Adamem.”
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~1en tady, teti, neni. Byli chyt Palkali si, az odjede.
Doufaji, Ze ji zitra unesou. A nez by je naSeloblyy [ilis
pozd.”

,K tomu v8ak nedojde, drahousku,“¢gbvala ji teta.
,Louisa na tu sctizku prost negijde.”

,MtzZe podat zalobu..."

~Jen & ji poda. Mé jméno je dost dobré, aspsi
myslim, abych mohl&elit jakymkoli obvirgnim.*

Beatrice Langrishova se vSak mylila.

Za tyden se do domu na Laura Place dostavil uctivy
ustaviéné se omlouvajici justni Gfednik. Nicmén se jej
nepodailo preswdeit, aby od své povinnosti upustil.

~Ja se omlouvdm, madam!“ prohlasil mladik ugtiv
,LObavam se vsak, Zze vam nemohu nijak pomoci. Mlada
dama bohuzel musi do vazby.“

,Chci mluvit se soudcem,” prohlasila dete sleina
Langrishova. ,Znam se s nim.*“

~Jak si pejete, madam.” Mladik byl ipraven ¢ekat.
Obvirgni bylo jasné a pochyboval, Ze by se této vazené
dane poddilo soudcovo rozhodnuti zvratit. A nemylil se.

.Beatrice, je mi to nesmignlito,” fekl ji pritel a soudce
Davenport. .V tomto siru je zdkon zcela jasny. Ska
Bryantova musi do vazby. Saniiegré nebude umigha v
obecni Satlay Zalanik si ji vezme k sobdomi.*

.Fredericku, je to jest ditt. To obvireni je zcela
smyslené.”

,VSak se bude moci hajit. Zakon vSak h#évgasnou
fe¢i. Je to vazné obvémi. Pokud bude kvalifikovano jako
velka kradez, riwe ji hrozit i trest smrti.”

»Za kousek mizerné krajky? To snad ne!* Stara dama
zpopela¥la.

»Zalezi na hodn@ Pokud cena zboZitgsahuje jeden
Silink, coz v tomto fipad presahuje, zdkon je velice
piisny.“
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Zdalo se, Ze stma Langrishovéa dyché jen s potizemi.

Perdita se obréatila na soudce. ,Pro ¢tatje je to
strasny Sok. Jak vidite, neciti se tmbA pokud jde o mne,
nemohu uwiit, Ze byste dovolil, aby nevinnou divku stihl
takovy osud.”

.Slecno Wentworthova, vaSi pani tety si nesmirn
vazim, ale zdkon hovb jasré. Sleina Bryantova musi
piedstoupit ped tauntonsky porotni soud. Mohu vas vSak
ujistit, Ze v praxi je trest smrti za takovij velice vzacny."

»A Co ji tedy ceka?"

»Tak étrnact let Australie.”

.10 je vskutku milosrdné.” Perdita pohlédla na
ochrance z&kona planoucimé&ima. Uz chéla fict vic, ale
teta tiSe zasténala.

.Nedélejte si starosti, tetko, utéSovala ji. ,Hrak
bude ¥dét co a jak.”

To sle&nu Langrishovou neuklidnilo. ,Jenze heatady
neni,“ zasténala. ,Fredericku, musi Louisa do vazby
okamzi€? Nemohla by @stat u id? Zaréuji se vam, ze
neopusti Bath.”

,Lituji, ma draha, ale to nejde. Byl by to precedgen
Obvinili by nas, ze pouzivame dvoji metr pro bohatgro
chudé.”

~Stejne to tak dtlate,” neodpustila si Perdita.

.Nikoli, kdyZ mizeme pomoci, stmo Wentworthova,
pomiZzeme. Nejsme vSichni zkorumpovani.”

Perdita se zastyth. Soudce Davenport byl ve vykonu
svych povinnosti nekompromisni, ale to neznamenado,
by nebyl¢estny muz.

.Kam ji odvezete?" zeptala se.

,DO llchesteru, sléno.”

,D0 véznice hrabstvi Somerset?” &mila se Perdita.
.Proboha, pece ji nedate do takovych podminek... mezi
zlodgje a vrahy a pochybné Zenstiny..."
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,Ovéemze ne!* Soudce gmal byt uz trochu
netrgglivy. ,Jak jsem vam uZziikal, bude ubytovana u
velitele wznice, v jeho dom A nyni, jestli dovolite,
zbyte&né marnimecas. Nechi si mlada damaijpravi \&ci,
které by si chtla vzit s sebou.”

Pohlédl na Louis. Ta se v3ak ani nehnula. Perdita
pochybovala, zda haitbec vnimala. Zéenim Gpla ztuhla
a nebyla schopna anitkiku.

Perdita se obratila k Amy.

~Shal ji vci," zaSeptala. ,Momentatnpro ni vic udlat
nemizeme."

.Pojedu s ni,“ nabidla se Amy. ,Ve dvou to bude
snadijsi.“ Soudce Davenport tuto moznost zamitl, ale
prece jen pogkud otupil hrany slovy: ,Samadgjm¢ smite
svou fFitelkyni navSévovat, jak casto budete chtit,tekl.
Potom se obratil ke sle¢ Langrishové.

.Beatrice, sléné Bryantové hrozi vic nez jen to, ze
bude postradat spa@leost svych fatel.”

.,No praw!" prohlasila Perdita. ,Bath je strasné
semeni&t drbi. Jak dlouho potrva, nez se tento
politovanihodny omyl dostane naie@most? Co myslite?
Louisa je pitom nevinna. Vite, jak ji to poSkodi na pie?
| kdyz se ji nic neprokaze, fd tu budou lidé, kig si
feknou, Ze neni kda bez oh&.“

,V tom vam nemohu nijak pomoci,” prohlasil soudce.
Nebyl to Zadny zbalbec, ale blahitil nebesim, Ze jeho
vézenkyni je tichounka siea Bryantova, a ne tahle krasna
dratice, ktera se tak Zpuje moci jeho tadu.

Perdita ziila, ale vztek pebila litost, kdyz vidla, jak
odvadji nebohou Louig. Potom se vzchopila.

»Z2€ vseho nejive musime informovat Rushmora,”
vykiikla, kdyz kaar odjel. ,NapiSete mu vy, teti, nebo to
mam udlat ja?"
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Sletna Langrishovéa jako by zestarla o dobrych deset
let. ,Moc rada,” vzdychla si, ,ale neslouzi'mi rucé
Pohlédla na zrudlé a napuchlé prsty.

»TakZze mu napiSu ja." Perdita si sedla k psacimlust
Jeji dopis byl kratky a jasny, drzela se jenfalkkdyz ho
odeslala do Londyna, ulevilo se ji.

,pDoufam, Ze hrab neprodlen prijede,” pronesla Amy,
kterd byla cela bez sebe. ,Louisa vypadala, jakojiby
odvadili na popravigt.”

.MI &, prosim &!“ otiasla se Perdita. ,Dofgliceni bude
v bezpgi. Pddd tomu nemohu w&¥it. Co tim Verreker
chce ziskat? Nerozumim tomu.“

,Mysli§, Ze v tom ma prsty?*

~JSem o tom feswdéena,” odpowdéla Perdita.
,Mozna doufa, Ze mu hrélzaplati, kdyz stahne obwni."

»Ale my piece vime, Ze to obwni je faleSné! My tam
byly! Vidély jsme, co se stalo! Budeme vypovidat?“

.,Nemuseji nam utit. Jsme jeji pitelkyné. Budou
pocitat s tim, Ze ji chceme podiiio*

LAle pifece bychom nelhaly poftigaze,” prohlasila
Amy.

»Ach Amy, to je hifiza! Uz aby tady byl Rushmore,*
vzdychla si Perdita.

Perdita se snazila v nasledujicich dnech krotitusvo
netrglivost, ale z Londyna néi§la anifadka a hrab do
Bathu nepijel.

,C0 s nim je?" divila se. ,Nedokazu siquistavit, Zze by
nas opustil.”

,Mozna je mimo Londyn,” hadala Amy. ,Dopis
dostane az po navratu. Zajedeme zatim navstivishi@u

,Ano,* fekla s Ulevou Perdita. ,Té&tTrixie se ulevi,
kdyZz se dozvi, ze je Louisa v igalku. Mozna pojede s
nami.“
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Tato nadje ale brzy pominula. Steu Langrishovou
trapila dna uz tolik, Ze se ani nemohla postavihoiay.

Ale neztracela optimismus. ,Efte Louisi, jak to jen
pujde,” fekla. ,Kucha& a’ pripravi réco k jidlu. Perdito,
musi$ se ji zeptat, zda&ao nepotebuje... cokoli.” @i ji
zesmutgly. ,Mam pocit, Zze jsem selhala, Zze jsem se 0 ni
nedokazala kloudnpostarat. Ale koho by napadlo, Ze se
stane Bco takového?*

.Nikdo to nemohl dekavat, teti, a nedavejte si nic za
vinu.“ Perdita se zachnila. ,Jak jste ji mohla ochranit
pied takovou hanebnosti?“ Vzdychla si. Co je s tim
Rushmorem? Uz davno tadyhbyt.

Do lichesteru vyrazily s éfkym srdcem. Beatrice
Langrishova si vyminila, Ze s nimi pro jistotu pagei
Ellen.

,Bohudik, Ze otec trval na tom, abychom si do Bathu
vzaly vlastni kdéar," rekla Perdita tét ,Tenkrat jsem si
myslela, ze je toiehnany pepych, domnivala jsem se, ze
ho k ntemu nebudeme pabovat, ale tatinekikal, ze
kore mohou byt stejp dobre ustdjeny tady jako v
Londyns.”

Sletna Langrishova se tiifa ustarad. ,Nezakazuiji
vam jet do lichesteru,&dcata, ale nebudu mit klid, dokud
se mi v pdadku nevrétite. Nemate s sebou zadného muze,
ktery by vas chranil.“

.Mame prece k@&iho a lokaje. A k tomu je&tEllen.
Kdyby nas chil nékdo urazet, progmi se v hotovou
dr&ici.”

»A nikdo si nedovoli urazit Perditu, teti. Ta matpm
takovy pohled, Ze by narcisy zmrzly.* Amyina snahaert
piece jen trochu projasnila atmosféru, ale teta silal, ze
pocatkem podzimu uz narcisy nekvetou.

,V3ak ona si najdedto, co by zmrzlo,” ubezg#a ji
Amy. ,Hlavn¢ si nedlejte starosti, teti. Nebudeme gry
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dlouho. Nebudeme nikde stfiv Pouze cestou nakrmime
korg. My z kosaru ani nevystoupime.”

,10 je pravda. A kdyz si s sebou vezmetemk jidlu,
ani nemusite jist mezi cizimi lidmi.“ Beatrice Laisipova
zazvonila na kucha. ,Je teba gipravit koS pro Louis.
Buhvico ji ten zZalénik dava jist.”

.Propana, teti posila tolik jidla, Zze by Louisecitai
nactrnact let deportace,” zaSeptala Amy sesia chodt,

.Pokud to nél byt pokus o Zert, byl zgaé nevkusny.“
Perdita se zachmila. ,Teta ma aspo rozptyleni. Touzi
pomoci Louise, ale momenté&lrse neda &at nic jiného,
nez ji to ¥zeni aspd trochu zpijemnit. Teta m& pocit, ze
selhala, Ze na Louisdostaténé nedohlédla.”

.Snazila se," prohlasila Amy. ,V jednu chvili jsesi
myslela, Ze se na toho neoblomného soudce vrhnsi. f€a
chlap snad myslel, Ze jekam schovame?*

Perdita se zamyslela. ,To by mohlo byt ono. Mohly
jsme ji odvézt do Londyna, k tePrudence...”

»A se zakonem v patach?”

,M&s pravdu. To by nebylo k &mu. Jenom bychom
tak Louise pitizily. Mozna je dolbe, Ze jsme tuto moznost
vibec nenily. Pa‘dd se neriivu smfit s tim, Ze se Louisa
dostala na to ohavné misto.dilé je zoufald. Sama a bez
pratel. A navic takové obvémi!“

.,Musime brat ¥ci, jak jsou,” prohlasila prakticka
Amy. ,Mam vzit jeji wci od Bedlingtonky? Bude
potrebovat ®jaké Satstvo. Bco si pro Bedlingtonku
vymyslim.“

,Budes tak hodna? Mozné bys ji mohla nemluvit,&e s
Louisa neciti dote.”

Amy se snazila, jenze skandal byl uz v celém Bathu
vefejnym tajemstvim. A stma Bedlingtonova povazovala
celou nemilou zalezitost za Utok na svoji osobud¥p, ze
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jedna z jejich chovanek je veanici, ji mohla poSkodit
powst a v konéném disledku pipravit o obzivu. Ani
nezakryvala své znechuceni.

»,Mohu vas laska¥ upozornit, sléno Bedlingtonova,”
ztratila Amy nervy, ,Ze v této zemi je kazdy obsry
povaZovan za nevinného, dokud se mu neprokaze vsta?
shad soudce Davenport a porota dohromady?*

.Mirnéte se, sléinko. Takova drzost! Alecemu se
vlastre divim? Vy a vaSe sestraldte jen hanbu Zenstvi!"

»A vy si myslite, Ze jste jeho ozdobou? Moje sesiia
desetkrat i cenu nez vy!"

~Vypadnéte, vy mala zmije! Seberte si vSechny své
véci i véci té vasi zlodjské fitelkyré. Jestli se jestvratite,
dam to k soudu.”

»10 ani nebude nutné, madam. Pokud vas neuvidim uz
nikdy, i tak to bude je§tmoc brzy.“ Na ta slova Amy
odesla.

LZiejmé jsem skowila se Skolou,” vyprésla Perdit.
,Mam tofict teg?"

.Tomu se nevyhnes. Ach Amy, Amy, to ses musela do
sleény Bedlingtonové poust? Jako by teta uz tak néfla
dost starosti.”

Amy se zachichotala. ,SlySim di@® To je, jako kdyz
zlodgj kii¢i chytte zlodtje. Urazila & a nazvala Louis
zlodkjkou. To jsem si nemohla nechat libit, to distznas.
Sama by ses nezachovala jinak."

LAsi ne. Dolte, réco s tim musime wtht. Jenom
doufejme, Ze to tetku prilis nerozrusi.”

Sletna Langrishova je vSakigkvapila. S rozkoSi si
vyslechla Amyino vyprani o stetu se slénou
Bedlingtonovou.

~Spravre!* fekla nakonec. ,Ja tu Zenskou nikdy riam
rada. Je to takova pochlebnick&jvla osoba. Jentasi
zachova tu svou ctihodnost. Z mé strany se ji uosiane
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jediného doporéeni.“ Potom se naklonila k Amy. ,Podle
mého se nic nestalo,” prohlasila. ,Ztratech par tydd
Skoly ti ugité nijak neublizi.

.1eticko, vy jste @inény poklad!* Amy ji polibila na
tvét. Potom pohlédla na seznam u tetiny ruky a rozesmal
se. ,Jedeme do lichesteru jenom jednintdem, teti!
Méam strach, Ze nas kémeutahnou!"

Teta se na ni usmala. ,Louisa tycv mozna patbuje,
drahousku. Lépe kdyZipezete ®co navic, nez kdyby
néco chyklo.”

Nakonec se uké&zalo, zegka pravdu. Bvéata vyrazila
naziti ¢asré rdno a cesta préhla bez jakychkoli rusSivych
udalosti.

Perdita byla az nezvykle zticha a Amy tusila, Zze se
ziejme obava toho, co jieka.

»Hlavu vzhiru!* povzbuzovala sestru. ,MoZna budeme
mile prekvapeny. Teba Louise nic nechybi.”

Ukéazalo se, Ze jeji optimismus nebyl tak zcela f&tm

Kdyz prijely do wznice, nasrrovali je k temné a
negivétivé budow za wzeiskymi zdmi.

,To snad ne!* vydechla Perdita znechugepRikali
nam, ze velitel ma Sesttdl Do toho dome&ku se tak velka
rodina [fece nevejde!"

Amy dala sluhovi pokyn, aby zaklepal na tiva zeptal
se, kam maji jit. Vratil se v doprovodu muze, ktgidy
davno nepoznal dobrodini vody a mydla. Muz s Ukiono
otevtel dvere kasaru.

LVitejte, damy. Vy jste &jm¢ sleiny Wentworthové.
Raite si vystoupit. Skna Bryantova bude mit z vaSi
navstvy radost.”

VY jste tady velitel?" zeptala se n&¥cre Perdita.

.K vasim sluzbam, skno!"

Muz se uklonil a z nepranych 8atavanul nefijemny
odér. Navic se s nim pojil silny pach ginu, takardia
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byla nucena vytahnout kapesnike@stirala, Ze ma rymu, a
drZela si ho u nosu.

Amy nebyla tolik choulostiva. Seskita s Usmévem a
podala muZi ruku. Vyznanénna Perditu pohlédla. K
veliteli je treba se chovat s Uctou, pokud hoeghtiskat na
svou stranu.

Perdita neznatetnkyvla hlavou. Potom r&dila, aby se
vylozil kocéar. Pa@et velkych ko8& vy¢aroval na Zak&ikove
tvari Siroky Usnmév a z otevenych dvé& na r¢ déti kulily
oci. Zdalo se, ze jejich get je nekonény.

Perdig usedalo srdce. & nevypadaly neduzi to v
Zzadném pipact, ale bylo jich tolik! Jaké podminky musi
vlddnout uvnit? To néla uz brzy poznat.

, Velitel na Perditu naléhal, aby vstoupila do jeho
domku, a pitom citila, jak ji rekdo taha za rukav.

.Propana, sléno Perdito. Tohle se mi pranic nelibi.
Musite tam chodit? Séea Bryantova fece niize vyjit za
nami ven. Obavam se, Ze to tam bude sam4 ves."

,Pst, Ellen! Nemusi$ chodit s nami, ale Amy a ja ho
nesmime urazit. R&ej tady. Nikdo nas tam neukousne.”

Mluvila preswdéerg, atkoli nijak preswdéena nebyla.
Nakonec s jistym vahanim vstoupila do domku, kde ji
uvitala tlustd a neupravena zenska s nengbevn v nardi.
Saty néla ztuhlé 3pinou a samou skvrnu, ale na &t
se Fastreé usmivala, zjevéisi ani neugdomovala, v jakych
podminkach to Zzije. Hluk ji paténnevadil. Po kuchyni
volné pobihali psi a kéky. Perdita se ofsla, kdyz vidla, v
jakém stavu jsou naiklad ugrky. Bilé musely byt &kdy
velice davno.

»Slecna Bryantova je ve své &wici,” sclila jim zena.
»Vyjdete nahoru, sk&inky? Ma to tam malé, ale nic lepSiho
ji nabidnout neriveme."

Perdita s Amy zanechaly zmatek za sebou a stoupaly
po schodech. V p# byly jen d¢ lozZnice. Za jedémi
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pootewenymi dvémi spatily neuwfitelnou Spinu a
nepdadek. Druhé dve byly zavené.

Na re Perdita tiSe zaklepala. Nikdo neodpdsl.
Opatrré vzala za kliku a nahlédla do mistnosti.

Louisa sedla apaticky na posteli.

,Drahousku!" Perdita se k ni vrhla a vzala ji doui.
»10 jsme vibec netuSily! Mize byt ¥zeiska cela horsi?*

Louisa si ji konéné uvédomila a do &i ji vhrkly slzy.
N¢jakou chvili plakala Perditdo ramene.

.Promii,“ fekla nakonec. ,Myslela jsem, Ze budu
staté&nd, viS, ale pro samy rdmus nem spéat a usta@meé
mam hlad.“

.10 ti tady nedaji ani najist?“ zeptala se pohoé&sen
Amy.

,Davaji mi, co mohou, ale jsou straSohudi a museji
uzivit tolik krka. Velitelova zena to mysli déb, ale... ja
prosg to jeji jidlo nedokazu pat.”

»A c0? To je tak Spatna kuciaa?"

»~Ja nevim. Nedotkla jsem se¢aho od té doby, kdy
jsem ji vikla, jak gibory neumyva, ale olizuje!"

Perdita zakela hfizou @i. Potom se vzpamatovala. ,S
tim je uz konec. Teatka poslala zasoby... je toho dost pro
tebe i velitelovu rodinu nagkolik nedsl.”

Amy se vyklonila z okna a zavolala na sluhu, aby
prinesl koS. ,Musis jist,fekla naléha¥. ,Budes patebovat
hodre sily, aby ses z toho dostala.”

Louisa na ni zalpohlédla. ,Doufala jsem, Ze za mnou
piijede myj porwnik,” zaSeptala. ,Snad seémezekl?"

.~Samozejme zZe ne!" prohlasila feswdcens Perdita.
,Okamzit jsme mu napsaly, ale‘gmé neni v Londy#.
Ma prece usedlosti v Cheshiru a v Derbyshiru.”

LA kdy se vrati?“ Louisa zcela evidertrnztracela
nervy. ,Soud bude az zakolik tydni. To vadzg musim
cekat tady? Radsi bych zéata..."



199 DEBUTANTKA

.Ne, takhle nesmi$ mluvit'fekla rozhodd Amy. ,Je
obecni ¥zeni horSi nez tohle? Mozna by tmohli
piemistit?"

»Ach, to ndikej! Nemas pedstavu. Vidim ¥zr¢ odtud
z okna. Bojuji o jidlo. A jidlo dostavaji jen titeki si je
mohou dovolit. Ostatni Zebraji s ntize u
kolemjdoucich.”

Amy a Perdita na ni jen ity ziraly.

»A pak jsou tam ty Zeny. Ani jsem netusila, ze tako
stva‘eni existuji. Zcela uejné se prodavaji za vyhody a
penize." V Louisinych &ch se rozhostil smutek. ,Ne,
neodsuzuji je. Jak jinak by zde mohliepit, ze?* Zoufale
na gitelkyné pohlédla.

V té chvili se Perdita rozhodla. Rozjede se do lyoad
sama a zjisti, co je s Rushmorem. Bytag®dcena, Ze jeji
dopis nedostal.

A pokud neusgje, pozada o pomoc Thomasovy rimi
stryce Sebastiana a tetu Prudence. To bude posledni
moznost. Thomas maiipsS prudkou povahu a Perdita
doufala, Ze zést o Louisit uwzréni se k ®#mu jest
nedonesla. Nedokazala domyslet, co by provedl.

Jakmile se rozhodla, uz byla netiipa, aby mohla s&j
plan uskuténit, ale vSe si nechala az na zgéafecestu do
Bathu.

Ellen na ni pohlédla. ,Stsmo Perdito, netrapte se tak,”
chlacholila ji. ,Ucklala jste vSe, co bylo ve vaSich silach,
dala jste tomu odpornému Zzalé&ovi penize a vSechno
jidlo.”

»A slibily jsme mu je&t vic, kdyZz to Louise ulef,”
dodala Amy.

~Javim, ale co nagame? Je to tam hrozné."

,Ale mohlo by to byt jest horSi,* poznamenala Amy
klidng. ,Louisa vi, Ze nejsou zli. Ti lidé se domnivaé
jsou k ni mili.”
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LAle i tak trpi. Je to vaznkruté, kdyz si uydomime,
Ze je tam nevinh"

.=Hlavu vzhiaru, Perdito. Jeho lordstvo séelba uz
vratilo do Bathu. Mozna je zrovna s t&ibu Trixie. Poradi
nam.*

Byly vSak zklamany. Po navratu j®kala jen sléna
Langrishova. Hrabse dosud neukazal.

~Jak je Louise?" zeptala se. ,Vyprgte. Je v
poradku?*

»10 snad, ale psychicky na tom neni geb

»10 se dalo ¢ekavat. Ma vlastni mistnost?“

LAno, teti.” Perdita ji radSi ani rfkala, jak je ta
mistnost matikd. Roviéz se nezniiovala o hluku a Spén
~Je dolfe, Ze jste nam toho dala na cestu tolik,“ dodala.
»Rodina velitele ¥znice Zije v porérné nouzi.”

.,Nechaly jste jim tam &aké penize? To je nejlepsi
prostedek na zlepSeni podminek wzeni!*

Perdita miela, ale promluvila za ni Amy. ,Perdita jim
nechala vSechno, co jsmelms sebou.”

Beatrice Langrishova sahla do t&kgi a vytahla kit.
,Odemkni mij stil, Perdito, a fines mi jeden zé&th
kozenych véka.“

Perdita ji ho uz podéavala, ale @la Langrishova jen
mavla rukou. ,To si nech. Najde$ v tom dost, abyhia
Zal&nikovi zaplatit pi piiSti navsgve.”

Perdita tusila, ze &k je plny zlatych guineji. ,To je
piilis,” zaprotestovala. ,Teti, takové mnoZstvi penmi
déla jenom starosti.”

.V tom piipad si ¢ast zamkni ve svém pokoiji.
Nechcete mi aspipb touto malékosti pomoci ulevit
swdomi? Jsem z toho celé rozruSena..rekka jsem vam
to div, nechtla jsem véas zneklitbvat, ale #co
podobného se tady uz jednou stalo.”
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Sestry na ni vyestily ai. ,Chcete tin¥ict, Ze byla také
obviréna nevinn& osoba?" vydechla Perdita.

.Stalo se to ped rekolika lety jedné mé postarsi
piitelkyni. | ona byla obvitna z kradeze v obchadUplng
stejre.”

»Z krddeze krajek? Ptozrovna krajek?"

,Krajky jsou drahé, Amy, a snadno je Ize podistt

»TakZe je to stejny zkin?“

~Stalo se to v jiném obched

»A co se stalo s tou vastipelkyni?*

.Nakonec se zjistilo, Ze je nevinna, alegsite ve
vézeni ji podlomily zdravi. Trvalo léta, nez se &ln
zotavila.” Sl&na Langrishova si sefla slzu.

Perdita ji vzala za ruku. ,Teti, netrapte se. Laujs
mlada. Vyrovna se s tim snaze nez stéidi¢k. Dovolte
mi, abych napsala hrétb znovu. M dopis zejme
nedostal."

,Budes tak hodnd? Citim se hrézonavena, asi si
ptjdu lehnout, dvcata.”

.10 tett priliS§ nedodalo, poznamenala Amy. idta
bych si, abychom mohly @tht vic. Ono &jakou dobu
potrva, nez dalSi dopis hrgbdojde.”

.Nehodlam cekat,“ tekla rozhodd Perdita. ,Amy,
musim se vypravit do Londyna.”

Sestra ozila. ,Ano, to j¢éeSeni. Pojedu s tebou. Teta
jisté uzna, Ze je to rozumné.”

.Nesmi se to doadét predem,” varovala ji Perdita.
,10 by ndm to rovnou zakézala. Anebo by trvala oin,t
aby s nami jela Ellen.”

»Ale kdyz pojedeme o¥*

,Chci, abys #stala tady.” Nez stédla Amy protestovat,
umitela ji pohledem. ,NevsSimla sis? Tetina dna se jenom
zhorSuje. Zistai prosim s ni. NIze§ jiFict..."

»Ale co chces dlat?"
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.Pokusim se hratte najit. Pokud vim, bydli na
Berkeley Square.”

JAle nemusi byt doma. iece se nebudeS bez
doprovodu potulovat po ulicich!*

,10 VIS Ze ne. KdyZz to nevyjde, zajdu za strycem
Sebastianem, on a teta Prudence natibkéysomohou.”

JAle tam je i Thomas," namitla Amy. ,Vi§, jak snamin
vzplane. Rozjede sefimo do lichesteru aigtne se s tim
Zal&nikem. A nakonec skénve wzeni taky."

»10 vim, ale Thomas nemusi byt doma. Povidalo se
piece, Ze jeho pluk poSlou do Manchesteru.”

,poufejme, ze tomu tak skute¢ je, ale co budesatht,
kdyz hralgte nenajdes a zjistiS, Ze tié se strycem odjeli
do Cheshiru jako vzdy koncem sezony?*

.NesmiS byt takova pesimistkal To bych se
samo¥ejme vratila do Bathu.” Perdita se usmala. ,Penize
mi rozhodr chybst nebudou.”

,10 ne, ale teta by z toho dostala psotnik, kdyby s
dozwdéla, n& jsi je pouzila.”

,10 se neda nic &at. Je to pro dobryd@l a jsem si
jista, Ze hrabji to vynahradi.“ Kdyz se rozhodla, citila, jak
z ni pada obrovskérimé. Pohlédla na sestru. ,Byla bych
moc rada, kdybys mohla jet se mnou, ale musi$ to
zvladnout tady. NetuSime, co se stane v nejblizdiech.
Mize se znovu objevit Verreker, takyife dojit k dalSim
pokugim o vydirani.”

»Mysli§?* Amy se rozzély oci. ,Jen & si to zkusi!
Bude mit co d@&inéni se mnou. Kdy vyrazis, Perdito?"

,CO nejdive. Zitra musime dojit do kancida
postovniho dostavniku. Koupim si jizdenku a zjistsim
odjezdy. Ale pamatuj! Nikomu ani muk!"

.Nejvétsi nebezpd je Ellen,“fekla zvolna Amy. ,Zna
nas az flis dokre.”
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.V tom piipad ji musime &jak zabavit. NeZ jgdeme
ven, poSleme ji za tetou. &it¢ ji poradi, co je na dnu
nejlepsi.”

VSe vySlo pesrg podle Perditina é@kavani. A v
poledne nasledujiciho dne se vréatila na Laura Pkce
jizdenkou na londynsky postovni dostavnik.
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DVANACTA KAPITOLA

Perdita se z tetina domu vykradla {eSpred
rozbreskem. Vzala si na sebe ten nejstarSitpdaklobouk,

a kdyz spchala jedt temnymi ulicemi, nevzbuzovala
zvlastni pozornost.

Nyni ckkovala te¢ za to, ze bydli na Laura Place. Z
nantsti to nebylo daleko na dw hostince, kde poStovni
dostavnik nabiral pasazéry. Dostavila se jako ptakie si
mohla vybrat nejvyhodjSi misto. Posadila se do rohu po
smeru jizdy. Vzduch byl jegtmrazivy, a kdyZekala, az se
dostavi dalSi cestujiciiésla se zimou.

Doufala, ze ji nikdo z nich nepozna, i kdyZ cestiva
vefejnymi dopravnimi progedky nepaflo mezi oblibeny
zpasob dopravy osob z okruhu &y Langrishové. Ale i
tak ji spadl kamen ze srdce, kdyZ dostavnik obiskd# ji
naprosto cizi.

Stale je&t bylo Sero, kdyz dostavnik vykodrcal ze
dvora. Pomalu ujizd po katicich hlavach, dokud nevyijel z
mesta, kde koi popohnal ko# k vétSi rychlosti.

Perdita s radosti konstatovala, Ze nikomu ze
spolucestujicich se nechce t&sré rdno zapadat hovory.
Mlada Zena cestujici bez doprovodu mustifad s tim, Ze
na sebe upoutd nevitanou pozornost. &amchu
odpovidat na zidavé otazky, jakkoli by byly mozna
minény dokre. Ostatd uz kaii se na ni dival tak dak
divné. Vydala se na cestu bez zavazadel, pokud se
nepcitala mala brasna s &oi koSili. Sprava usoudila, ze
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se k&i obava, aby ho nakonec nepronéasledovgaky
rozzueny otec nebo bratr.

Perdita poktila rameny. To se vSak v jejimiipads
uréité nestane. # troSe Ststi potrva gkolik hodin, nez se
viibec zjisti, Ze chybi. A to uz budéil pozd, aby ji dala
teta r€kym pronasledovat.

SnaZila se fehlusit Spatné $domi. Uvdomi si teta,
Ze jedna z&ch nejlepSich amyaP Trapilo ji, Ze tetice jen
pridélava starosti, ale vSechno musi jit stranou, nni j
nejdilezitjsi najit hrate z Rushmoru.

Zasnila se, myslela nai@rné znamy Usryv a jiskeni
v tmavych @ich, kdyZz ho #co pobavilo. V duchu si
vzdychla. Jeji novinka jeho lordstvo ¢ prilis
nerozveseli. Slibil, Zze da pétrat po ZzivoMatthewa
Verrekera. Kéz by naép naSel aspd néco, aby na &
mohli upozornit fiady a dala se nagnpodat Zaloba. #
troSe Ssti by hocekala deportace do Australie nebo do
podobnych koé&in, kde by uz nemohl Skodit.

Byla tak zamyslend, Ze si ani nevSimla, jak sedoie
a s¢¥tlo odhalilo tv&e vSech spolucestujicich. Potom si
uvédomila, ze se na ni pozarrdiva mohutny muz, ktery
sedl ptimo proti ni. Naklonil se a oslovil jeji sousedku.

.Zalezi vdm na tom, abyste séa ve sndru jizdy,
pani?* zeptal se. ,Nete si klid® vzit moje misto, jestli
cestujete radsi zady ke konim.*

Zena ho obddla dlouhym pohledem. Potom se
podivala na Perditu.

.Ne, dkuju vam, pane,” odiila s ironickym
usnmevem. ,Takhle se mi jede docela deb

Muz piikyvl a znovu zardfil pozornost na Perditu.
Bude to ®jaka chudinka a zcela jasms sebou nema
zadného ochrance. Zaal byt stale z&dawjSi a uvazoval o
ni. Hleda v Londy# zangstnani? To by mu davalo dité
moznosti... Jenze na druhou stranu jeji chovani & od
nasw¥dcovaly tomu, Ze by mohla byt urozenéhiovpdu. V
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tom pipadt se neda vylatit, Ze je na UGtku. Ale i tak by ji
mohl nabidnout své sluzby.

Perdita se citila néflemns. Znervdzoval ji. Chela na
n¢j vrhnout mrazivy pohled, ale nakonec radSiiet @i,
oprela se a litovala, Ze si nevzala SirSi kloboukryktey ji
vice zakryval tvA

Mohla jen @&kovat bohu, Ze ta Zena vedle ni odmitla
vyménit si misto. Jak odporné by bylo mit toho muze
bezprostedre vedle sebe, dit¢ by se na ni vselijak
mackal.

Jeji podeteni se potvrdilo hnedip prvni zastavce.
Vystupovala z dostavniku jako posleddiékal na ni hned u
schidka.

Uklonil se. ,Smim vam nabidnoutéco malého na
zalvati, sle€inko?"

Nez ho stéila odmitnout, ta starSi Zendigioupila k
nim. ,Mlada dama cestuje se mnou," prohlasila sostpu
samoz¥ejmosti. ,A s cizima lidma se nebavi.”

Muz zamrgel cosi jako omluvu a stahl se. Perditu
pobavilo, Ze mu rozpaky zrudly usi.

Zjevre to pobavilo i jeji zachrankyni. ,Pokazdy se
najde ®jakej otrapa,” poznamenala.

.Moc vam dkuji, madam. Musim jen doufat, Ze vam
uveéfil a da mi pokoj. Dost mi vadil.”

.NevSimejte si ho, stno. Uz se k vam néiplizi, jinak
pociti, jak padnou mam pravici.* Zena se zachidaota
zvedla pd#adreé nalozeny ko$ jako pirko. ,Takovych jsem
uz vickla. Hlavre na tyhle trase. &kdy si myslim, Ze snad
cestuji jen proto, aby si namlouvali osamoceny gikala
byste si gjaké os¥zeni, drahousku?"

.Ne, &kkuji, ale...”

.,Rozumim. Patebujete se upravit. Réje se mnou.
Ukazu vam kde.“
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Kdyz se vratily k dostavniku, Perdita s radosti
konstatovala, Ze ten otravifoveék si vymenil misto a nyni
sedi na seSe.

.Tohle je mnohem lepsi,* komentovala to jeji
zachrankyn. ,Aspon troSku zchladne, divous jeden,”
zasmala se.

Perdita ji znovu patkovala. ,Cestujte takhlg&asto,
pani?“ zeptala se.

.Kdykoli je to mozny, sléno. Jezdim za synem do
Londyna. Ono to neni snadny zit tak daleko, kdyinma
vnuky, ktery se na mtési, ale mame hospoiddvi, to vite.
A hospodéstvi nelze opustit jen tak.”

~Jak stard méate vnéatka a jak se jmenuji?* Perdita
zjevre narazila na zenino nejoblibgsi téma. Bhem cesty
se tak doz¥déla vSectko o jejim londynském
piibuzenstvu.

,NO vidite to,” fekla Zzena nakonec, ,jaka jsem to
uzvaréna zenska. Musej vas ze tornét usi.”

.Ne, kdepak,” usméla se Perdita. ,Je to radosteslpS
tak fastné rodin," fekla ugimne. ,Moc se mi styska po
rodi¢ich. Otec je namaik a odplul s matkou do ciziny.“

.1akZe jste sama?"

»,10 Ne, mam tetu v Bathu a sestra je s ni.“ Na Ichvi
Perditu napadlo, jestli se aZzfil nerozpovidala, ale
instinkt ji napo¥dél, Zze venkovance fize fit. ,Také
mam gFibuzné v Londy#.”

Jedete za nimi?*

,NO... Ano, ale ne hned, snad,” koktala. Jeji sousedk
na ni letmo pohlédla a zmila téma. Nadzvedla ko$ a
vyznammi se na ni podivala.

~1ed bychom nély néco pojist,” prohlasila. ,Date si se
mnou, sléinko?*

Perdita vahala.

.Nerada bych vas vyjidala, madam...”
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Zena se rozesmala. ,Co vas nema, drah& dam
toho dost pro celej regiment! Néjtre strach, ufité chybst
nebude!*

Kdyz koS otevela, Perdita zjistla, Ze nijak
nep'eharla. Vidéla kiupavy domaci chléb vedle ¢hého
syra, obraz dopbvala Sunka, pené kite, vejce natvrdo.
Venkovanka ji podala ghobily ubrousek.

.Pofddre se najezte a nijak se neostychejte!"
povzbuzovala ji. ,Ptadny jidlo da jednomu silu.”

Vic Perditu ani pobizet nemuselaii Bpohledu na
poctivé venkovskeé jidlo si édomila, Ze ma hlad jako vik.
Vzdyt od WerejSi véere neporela ani sousta. Stahla si
rukavicky, sahla po ubrousku a s chuti se zakousla do
kuteciho stehynka.

,Méla jsem na jidlo myslet,“ijznala. ,Z€jmé jsem si
piedstavovala, Ze nam v hostincich nabidnotjaké
obgerstveni.”

Zena si jen odfrkla.

,10 jste si ffedstavovala SpatnAni nevite, co by vas
¢ekalo. Porce jsouétSinou malé a gkné mastné. A potom,
kdyZz méa dostavnik zpozdi, tak vam kéi neda dostatek
¢asu.” Odizla Stdry kus Sunky a podala jej Perdiha
krajici chleba.

~Jste nesmirélaskava, madam. Vzdymé ani neznate.
Dovolte, abych sefpdstavila. Jsem Perdita Wentworthova.
A vy, prosim?*

.Bessie Griffinova, sléinko. Ale abysme se vratily k
tém hostinédm... Navic bych vam, drahé djt ani
nedopordovala tam jist sama. Sama jste&ldd jak se vas
snazil ob¢Zovat..."

Trhla hlavou ke stropu.

Perdita pohlédla stranou.

LASi vam prijde podivné, Ze cestuji tak samagkla
nakonec. ,Ale ¥ite mi, je to kwli naléhavé ¥ci, jinak
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bych to nikdy neudlala. Musim najit jednoho muze, ktery
mi pomiZze zachrénit fitelkyni.”

,pDoufam, sl€inko, Ze ho najdete. Zatim si s tim hlavu
nelamte, ale je docela mozné, ze do safnuz budete s
nim.*

»Ach, v to doufam,” pravila Perdita prog&fi. ,On da
zase vSechno do padku. Ueite.”

Cosi v jejim ténu fimélo Bessie Griffinovou, aby na ni
pohlédla. V duchu se usmala. Detpoznala, kdyzZ je Zena
zamilovana. A pouze z celého srdce doufala, Ze jagka
oboustranna.

Celé osazenstvo dostavnikutivitalo prijezd do
Londyna s neskryvanou ulevou. Cestujici, fkteli na
stteSe, byli prochladli, zatimco cestujici uyniteli po
dlouhé cest zdrevenélé nohy.

Perdita pomohla pani Griffinové ze sdki. Potom
ustoupila stranou, protoze k Zepribéhl statny mlady muz,
ktery jako by ji z oka vypadl.

.Ne, ne, sléinko, neodchazejte!* Pani Griffinova se
vymanila ze synova objeti. ,Budete psltovat drozku.
Nede, bd’ tak hodny a se#er¢jakou.”

Ned splnil matino prani velice rychle, ale tim to pro
pani Griffinovou jedt nekorilo. ,Kam to bude?" zeptala
se Perdity.

Adresa vyarovala na drozkéavych rtech spokojeny
usnev. Na Berkeley Square Ziji jenom lepsi lidé a zdsdo
Ze ta mlada dama bude jeho jediny pasazér. Jeebhng
nackje, Ze ji naptita dvojnasobekdiné sazby, mu zéia
ta vSeténa venkovanka.

»Za kolik?" zeptala se.

Bojovny zablesk v jejich &ch ho varoval a
zamySlenowéastku porkud snizil, Zejm¢ vSak ne dost.

.Vy nejste drozk# ale bandita,” prohlasila. ,Nede!
Najdi jinyho!“
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,Ale madam, nebdite tak hr! Vidim, ze skénka je
sama, tak ji uldm specialni cenu.”

Navrhl ¢astku, ale pani Griffinové se ani ta nezdala a
nakonec musel souhlasit 8¢fm, co povazoval za urazku.
Cert aby vzal tyhle venkovské baliky!

Ned pomohl Perditnastoupit.

»A ne abyste tomu zlagi zaplatila jen o penny navic!*
radila ji pani Griffinova. ,Ten jeho ksicht si patopu.
Kdyby réco, tak si ho najdu, na totze vzit jed.”

Kdyz Perdita vidla, jak se drozKatva, bylo ji do
smichu. Tohle by se naramitibilo Amy. Vyklonila se z
okna a podala pani Griffinové ruku.

-Mohu se vam Bkdy ohlasit, az se vratim do Bathu?"

.Samozejme, sle&éno Wentworthova! Bjd'te, kdykoli
se vam zachce, u nas se neohlasuje. Ptejte sema A
Zvonku, kazdy vaniekne, kde je."

Patkala, dokud droZzka neodjela, potom seéaila do
syna a odesli.

Perdita nahle ztratila seb&lomi. Citila se fliS sama.
Co kdyz hrab nebude doma? S ulevou zjistila, Ze na
dvefich je stale klepadlo. To znamena, Ze Rushmore
Londyn dosud neopustil.

Zaplatila otravenému drozka vySla po schodech a
zaklepala. Dvie se otekely skoro okamz# a v nich se
ukazal vysoky sluha v livreji.

,Ano, madam?im poslouzim?* otazal se zdvie.

Perdita sebrala veSkerou odvahu. ,Musim mluvit s
hrakétem z Rushmoru,” prohlasila. ,Je doma?*

~Jeho lordstvo dnes ¥efi mimo dim, madam. Budete-

li tak laskava a zanechate-li mu zpravu..."

,Ne, to ne. Ja ho pigbuji vidkt okamzit. Bud'te tak
laskav a sélte mi, kde ho najdu. Ve kterém klubu je? Ve
Whitovg, nebo Watiero&?"
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Butleru Gortonovi se nectlb pokra&ovat v tomto
hovoru na ulici. ,Nechcete vstoupit, madam? Rad vam
poslouzim.”

,To bude snadné,tekla Perdita bez obaluRgknste
mi, kde jeho lordstvo Wefi, a ja za nim zajedu.”

Gorton vedl mladou ddmu salonem a u jednoho ze
sluhi ji objednal lehky likér.

»S dovolenim, sléno, ja bych vam to nedopdiaval.
Péanské kluby byvajidtSinou na St. James'’s Street.”

.,NO a co?" Perdita vytila bradu.

Butler na ni tvrd pohlédl. Jeho schopnost odhadnout
postaveni byla legendarni. Velice snadno poznalse&e
jedna o slénu z lepsi spolmosti. Perdita rowf vynikala
vyjimeé¢nou kradsou. Nebylo na méstaby spekuloval, jaky
vztah je mezi ni a jeho panem, i kdyz uz slySeégakeci o
néjakém sirotku. Mohla by to byt ona.

.,Madam, tuhle ulici nenavdtuji osoby Zzenského
pohlavi,” vystloval.

JAle co mam dlat?* zvolala Perdita. ,Copak
nechapete? fifela jsem z Bathu za jeho lordstvem v
zalezitosti, ktera va#nnesnese odkladu.” Vstala. ,Budete
tak laskav a zavolate mi drozku?*

Gorton si u¢domoval, Ze musi zabranit, aby ta mlada
déama odjela na St. James’s Street. Pokud sedskuexina
o schovanku pana hréle, dokéazal si zi predstavit, jak by
mu vynadal, kdyby ji dovolil, aby si takhle poSraiteo
powst.

,10 by nenglo smysl,“ pravil proto. ,Do klubu nemaiji
damy gistup. Dokonce ani nemohou zanechavat vzkazy.
Dovolte mi, abych tam vyslal sluhu. Bude to nejiggs$i.”

Perdita se snazila mirnit ne¢fivost. Dosgla k nazoru,

Ze Butler ma pravdu.ilRyvla a Gorton ji na chvili opustil,
aby zaidil nezbytné.

Kdyz se vratil, otazal se ji: ,Smim vam odebratSpla
sletno...?"
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~Jsem Perdita Wentworthova. Ano,ékdiji vam.*
Pohlédla na stojaci hodiny a sibou si u¢domila, ze uz
brzy bude plnoc.

Teprve nyni si pléd uvdomila, do jak choulostivé
situace se dostala. NeuvaZovala&eni jiném, nez Ze najde
Rushmora. V fipad, Zze by nebyl v Londy musela by
pozadat o nocleh stryce a tetu. Ale ani u niclebiyta jista,
zda uZ neopustili #sto.

Nadavala si, jak byla poSetila.&\A fict drozkdi, aby s
ni nejdive zajel k nim. Nebo aby jel aspé&olem. Pohled
na klepadlo by ji nap@gél, zda jsougi nejsou doma.

Gorton hledl na jeji ustaranou t¥éa podal ji sklenku
likéru. Mlada dama vypadala &grpars.

Vdéeng se napila. Jidlo vSak s diky odmitla.

»,Na pozdni veefi jsem [Fili§ unavena,”“ omlouvala se s
usnevem. ,Bude to... potrva to dlouho, ze?*

.1 6Zko fict, sl&no, i kdyz jsem jeho lordstvo
upozornil, Ze to sighd.” Gorton pilozil do krbu. ,Kdyz
zakete @i, slekno Wentworthovd, a budete trochu
odpciivat, ulthne vamiekani rychleji.”

Uz wdél, koho ma ped sebou. StarSi ze &b
Wentworthovych byla proslula kraska z velice dobré
rodiny. TakZze se nejednd o lordovuéi®nku. Nenglo
smysl spekulovat, ale st&jiby ho moc zajimalo, z jakého
davodu gijela do Londyna, a k tomu takhle p@&zd noci.
Ziejme se stalo &co negijemného.

Skut&ne ucklal dokie, Ze poslal pro jeho lordstvo?
Mozna by bylo mouijSi pana zajit... Gorton vSak
dokéazal rozeznat odhodlani a rozhodnost &amoval si,
Ze tato mlada dama je docela kBdachopna sed pred
vchodem, dokud se pan nevrati.

Pohlédl na ni a vi#dl, Ze zanedlouho usne. Likér a teplo
ohrg udlaly své. Pokal, az podle pravidelného dechu
usoudil, Ze usnula. Potom se vytratil do halyfi@ravoval
se na dlouhéekani.
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Ke svému nesmirnému tgkvapeni vSak dhem
nékolika minut zaslechl zvuk chvatajicich kifok

.Kde je?" S&kl na r&j Rushmore, kdyz vpadl do haly.

»Slecna Wentworthova je v salonku. Domnivam se, Ze
usnula, vaSe lordstvo.”

Rushmore za nim vykéd jiz klidné&jSim krokem.
Gorton potichounku otéel dvee a Rushmore po Siach
doSel k Perdét

Spala jako d& Kdy na ni hledl, zmocnil se jej pocit
negrekonatelné &nosti. Zvedl bezvladnou tku a itiskl
k ni rty.

Trhla sebou a pohlédla na&jnZ jejiho Gasmdvu mu
radost® poskailo srdce.

LAch Adame, jsem tak rada, ze vas kéme vidim!*
Naprahla k ®mu ruce gestem, které si neSlo vykladat
myIné.

,Ma draha!* Rushmore ji séel v nardi. ,Dovolte mi,
abych vas fvinul k srdci! Co se stalo, milované®ikali
mi, Ze se musim okamgitratit..."

Slozila mu hlavu na rameno. ,To jste nedostalj m
dopis? Musela jsemijet. UZ jsem si neddéla rady. Ach
drahy, ani nevim, jak vam to méat.”

.Ne, Zzadny dopis jsem nedostal. No tak, §xie, co se
stalo?*

Perdita si usdomila, Zze nema smysl| otalet. Nejlepsi
bude, kdyZz mu téekne rovnou. ,Louisa je veszeni!”

Uvédomila si, jak ho Sokovala. Teprve po chvili
promluvil. ,Vyprawijte, co se vlasth stalo,” vyzval ji
klidnym hlasem.

Striené mu vylicila udalosti uplynulych dni. Kdyz
vyprala, v jakych podminkach Louisa zije, hlas se ji
zlomil. ,Nemizeme ji tam nechat,” dekla uz plaky.
»,Ach Adame, jsem si jista, ze za tim vSim je ternreker.
Zjistil jste uz o Bm néco?*
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»10 Vvite Ze ano!* Rushmorova tiyaahle vypadala jako
vytesana z kamene. ,Je znam i pod jinymi jmény. V
Tunbridge Wells se pokusil utéct s jednatdidkou. Tam
vystupoval jako Martin Vincent. Stopa vedla régzndo
Londyna. Potom byla jeho cilem jedna bohata vddagej
znala jako Michaela Vardyho."

»A je to urgité tyz muz? Jak si fizete byt tak jisty?”

,Popis zcela souhlasi. A patiaz Bow Street nejsou
zadni hlupéaci.Rekli mi, ze kdyz si #kdo dava falesna
jména, pokazdé voli stejné inicialy."

LA jsou nejaké dikazy, aby... aby mohl byt stihan?*

.Bohuzel ne. Proto se také ukazal v Bathu.”

LAle co tedy nmizeme udlat? Rece musi existovat
néco, ¢0 by...*

.Nevim, vazi nevim, ma drahd, aleditt ho jednoho
dne dostaneme, tim si dite jista." Rushmore polozil tva
do jejich vlad. ,Vas pan otec mi napsal, drahad. Smim se o
Vvas uchazet, ale az se sareg¥dci, zda si to pejete i vy.
Musim fiznat, ze tim ré& piipravil o nadji.”

LVazne?" Perdita na & pohlédla. ,Sama jsem nedavno
psala rodium."

Poodsttil ji od sebe a zkoumavse ji zahled do i,
jako by v nich hledal potvrzeni svych nejvrog&ich
pfani. ,Znamena to snad, Zze smim doufat?" otazal se
newiicne.

Perdita nehrala Zadné divadlo. ,Anégkla plase. ,Ach
Adame, miluju vas z celého srdce. Zjistila jsemtaprve
kdyz jste odjel. A béala jsem se, Ze jsem vas Hrati
navzdy.” Rty se ji zackily.

.Ne, toho se nemusite nikdy obavat!* Jeho radostny
vyraz ji zbavil i ch poslednich pochyb. Sklonil se k ni a
nézne, nesmir nézng ji polibil. Privinula se k #mu, pgéla
si, aby ten polibek nikdy nesk&ih ale nakonec se od ni
odpoutal s kajicnym Ustaem.
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.M ¢&jte se mnou slitovani,” prosil. ,J4 v&Zmejsem z
kamene.”

Perdita se ani nehnula. Citila se v jeho tiatak
bezpe&ng.

»Musite si jit lehnout,¥ekl po chvili s Usrévem.

»Ach, to vazg smim Zistat s vami?* Ta ffedstava ji
naplnila rozkosi, ale jeho lordstvo velice @®hedélo, kam
az mize zajit.

.Puvodre jsem n&l v amyslu poslat vas ke stryci, ale
Gorton mitekl, Ze ¥era odjeli z Londyna. A nedovolim,
abyste se na noc vracela do Bathu. Bylo by {8iSp
nara:né. Vyrazime zitra brzy rano."

Pritiskla se k ®&mu. ,UZz vas nikdy nechci opustit,
Adame. Bch rekolik poslednich tydd bez véas, to byla
ucinéna muka.”

Rushmore ji znovu polibil, nyni uz sétgi vasni.
Opetovala jeho polibek stegnvasnig, ale i tentokrat se
ovladl. Jeji nevinnost ho dojimala. Ja&snvibec si
neuwdomovala, jak malo st aby nad sebou ztratil
veskerou vladu.

.Svedla byste i sstce, Perdito, fekl zastenym hlasem.
Vstal a zazvonil. ,Hospodynse o vas postara, draha.
Hezky se vysgte. Pod touto #&chou jste v bezgée"

Nesntle mu stiskla ruku. ,S vami jsem se vzdycky
citla v bezpéi,“ zaSeptala. ,Ach Adame, neni ode¢m
osklivé, Ze jsem taktastnd, zatimco Louisa je na tom tak
zle? Ze ji zachranite?"

,V3e se v dobré obrati, neje strach. Slibuji."
Zlehounka ji polibil natelo a gedal ji do pée riZolici
Zeny, ktera se natrdobromyslg usmivala.

Gorton nemiel a pani Derbyova si debyla uz také
jista, ze ona mladd dama v padoméarii je budouci
hrat®nka z Rushmoru. Znala hrgb od dtstvi a stejs
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jako zbytek persondlu i ji zte¢ znepokojila nedavna
zmena jeho chovani.

Vzdycky byval nesmirh zdvdaily a pozorny, ale
posledni dobou byl duchem mimo a své okoli jakosby
neuwdomoval. Nyni uz znalaifginu. Pohlédla na & a
opét v ném vidéla toho zndmého hrate, milého a nyni
jese veselejSiho nezitve.

,cely z&i," rekla pozdji Gortonovi. ,Tak bych to
nejspis vyjatila, ale je tu jestnéco..."

Gorton gikyvl, ale tel’ nebyl ¢as podrob# rozebirat
panovu naladu. Pan tidil pripravit kotar a nejrychlejsi
korg, aby mohl vyrazit hned za ro&@sku. Muselo se balit a
musel se vyslat n@ed sluha do Bathu.

Rushmore posledni dobou udrzovatstvou pipiez v
uréitych hostincich na silnici do Bathu a Gortonovittglo
divné. Kdyby nél piipieze na Velké severni silnici, tomu
by se nedivil, ale ve stru na Bath? Usdomil si, Ze hraé
s réjakymi problémy péital.

Perdita upadla do hlubokého spanku, a kdyz ji vitpud
dw usneévavé sluzebné, &a pocit, Zze ped chvili usnula.
Jedna finaSela podnos se snidani a druhd nesla jeji Saty,
vyprané a vyzehlené.

.Hrabé uz¢eka?" zeptala se ustagan

,Zadny sgch, madam. Pancekava, ze seipd cestou
nejdive dikladn nasnidate.”

Perdita poslughusrkavalatokoladu a namazala si dva
rohliky maslem, na&pridala jeS¥ malinovy dZzem a s chuti
se zakousla. Misa ovoce vypadala #Hi$svidrg, ale radSi
se honem oblékla a &ghala za svym milovanym.

Uz na nicekal v gizemi v hale. VySel ji v Ustrety,
uchopil ji za ol ruce a jednu po druhé polibil.
.Pripravena?” zeptal se.

Perdita plase fikyvla, uwdomovala si, Ze naén
pozorré hledi celafada sluli a sluzek. Zdéalo se, ze snad
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cely Rushmailv dim mel toho rdna v hale &o
neodkladného na praci.

Uvédomoval si to i Rushmore, ale nijak to
nekomentoval, kdyz vedl Perditu kedéou.

.Budeme patebovat sluzku, drahd?* otazal se.
.Budete-li si at, jedna je ppravena k odjezdu.”

Perdita na & pohlédla a v dich nela vSe, co k &mu
citila.

.Ne,* zaSeptala. ,Budu radsi s vdmi sama.”“ Potom se
usmala. ,KdyZz jsem dokazala dojet bez sluzky...”
Rushmore na ni mrkl.

.NO praw, ma draha. ¥ predsta¥ vaSi erejSi cesty
mi béhd mraz po zadech. Doufam, Ze vas n&mival
n&jaky otrapa.”

O onom muzi se nezminila. ,Seznamila jsem se tam s
jednou farmékou,” fekla mu jenom. ,Byla to neutitelné
mil& osoba.”

Rushmore ji pohodkusadil a kei praskl do koni.

Dlouho nic néikala, aZz si zé&nal dlat starosti, co se
dgje.

,CO se stalo?" zeptal se. ,Litujete snad toho, ste mi
véeraiekla?"

»Ach ne, to ne, Adame!“ Uimné na r&j pohlédla. ,Ja
jenom... prost nedokdzu Wwtit, Ze to vSe neni jen pouhy
sen. To se vagstanu vasi zenou?*

Rushmore se zasmal. ,Musime v to doufat, jinakyste
velice kompromitujici situaci na mladou damu vaSeho
spole&enského postaveni.”

,Chcete tim snadfict, Ze jsem u vas nefa
piespavat?”

»Ale to ne! Vzdyt' jsme byli pod dozorem celé armady
sluzebnictva, a k tomu vysostmravné hospodyn Minil
jsem nyrjsi situaci.”

Perdita se k ému givinula. ,Ne, ugité se nemylim,
kdyz se citim takt®stna,” prohlasila. ,Kdy jste si poprvé
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uvédomil... Ne, jinak... Kdy jste zgnil svij nazor na
mne?*

»Né&akou chvili to trvalo,” prohlasil slavnostn

,Chvilemi jsem se dokonce obaval o Zivot. Ty blesky
ve vasich ¢ich mohly docela klidazabijet.”

LA ja si zase myslela, Ze vas nenavidim. Mysletarjs
si 0 vas, Ze jste takovy znimy a nafoukany hlupak.”

»A pokuSeni propichnout tu bublinu bylo pro vas az
prilis velké, ze? A rfla jste pravdu, ma lasko. Musel jsem
byt nesnesitelny.”

.1aky Ze jste byl'* Neodolala, aby si zé&jnopét
nevystelila. ,Tolik jsem vas nesnaSela! Nedokazala jsem
pochopit, ze dzentimen je schopen navstivit méceoai
pozadat je, aby &potrestali.”

,10 jsem také neudal!"

,10 UZ taf vim taky, ale tehdy jsem o Louise nda
ani tuseni.”

Perdita nahle zesmutia. ,Mé&ly jsme na ni davat lepsi
pozor,” zaSeptala. jAla bych si, abychom nikdy
nevstoupily do toho zieteného obchodu.”

.Nemohly jste tuSit, co se chysta. Netrapte se tim,
Perdito. Louise nehrozi bezprisdni nebezps.”

~Jak mizete mco takovéhotict? Kdybyste vidl, v
jakych podminkach je nucena zit. Uz ty by ji mohly
pripravit o Zivot!"

.Nepiipravi. | kdyby se jednalo o sel#$i nepohodli.
Louisa je mlada a zdrava. Pochybuji, Ze by si otlidm
odnesla #jakou Ujmu, & uz na &le ¢i na duSi. To jsem se
mnohem vice obaval Unosu. Kdyby si vévoda nevyzaldov
mou gitomnost v Londy#, v Zadném fipadct bych z Bathu
neodjizél.”

»A nyni?*

.,Mam dovolenou. UZ vas neopustim.”

»10 jsem moc rada.”
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Rushmore ji polibil, &r¢, ale naléhay Ten polibek
zaplaSil veSkeré jeji obavy. S Adamem se nikdy r&mu
niceho bat. Polibek agpovala, jako by mu chia dat
najevo, Ze jeji laskou sitme byt naprosto jist.

Tiskl ji k sok. ,A nyni mi to uz konéng feknéte. Kdy
jste si u¥domila, ze m milujete? Uz jsem vzdaval
veSkerou nagi... Piipadalo mi, Zze mi snad nikdy
neodpustite.”

.Byla jsem tak poSetild.” Perdita zrudla a z#kotvér
do jeho kabatu. ,Byla to urazena jeSitnost, nic. Bezy
jsem si vSak wdomila, ze vam #vdim. Ale za zadnou
cenu jsem to nectla priznat. Obavam se, ze jsem byla
porgkud paltata.”

»10 je strasna povaha!“ Hré&kse zasmal a polibil ji do
vlasi. ,Mohu nebedm dkovat za vasi palatost. Vy se
totiz nevzdavate, ma draha. Nedokazu igdptavit, kolik
divek by si trouflo cestovat jako vy postovnim doesiikem
bez doprovodu.”

LAmy uréité ano,” ubezpéla ho. ,Ve skuténosti se uz
ani nentize dakat, az si to jednou zkusi."

.10 vam rad ¥iim. Tak se mi zda, Zze damy
Wentworthovy nejsou jen tak obgjné Zeny. Povazuji se za
nej¥astrgjSiho clovéka na s¥té, ze se mi poddo ziskat
srdce jedné z nich.”

Zvedla k ®mu tv&. ,Hovorite jako nij tatinek,”
zazertovala. ,Usta¥né Zehna dni, kdy potkal mou matku.
Jisg jste si vSiml, jak moc ji miluje.”

»A vibec se mu nedivim,” odtil dvorrg. ,VaSe pani
matka je vskutku vyjiména Zena. Arekl bych, ze jeji
nejstarsi dcera kéav jejich stopach.”

,D&kuji vam,” tekla naprosto vazn ,Krasnrsjsi
kompliment jste mi ani nemohl &ict."

,Zadné poklony jste ode &n negijimala. Vite,
zpatatku jste i nesmirg prekvapila. Zejmg je to tim, Ze
vibec nejste na svou krasu pySna...“
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LAle jA vam to fecetikala, Adame. To, jak vypadam,
je ndhoda firody, nikoli m& zasluha.”

,V tom mate naprostou pravdu, ma milovana, ale
lecktera fivabna Zena se domniva, Ze krasa ji osvobozuje
od pouzivani mozku.”

Perdita se rozesmala. ,Rozumim, ale musi to byt
strasSné existovat jenom jak@jaka dekorace a bez jediné
myslenky v hlag.”

.vam takovy osud rozhodmehrozi.”

.Snad ne, ale igla bych si dostatémky napad, jak
vysvobodit Loui§ z toho straSného égeni. To vazé
nemizeme nic dlat?"

.Ceka nas hodhprace, Perdito. Ja si totiz myslim, ze
ten Verreker je stale jeSv Bathu."

.~Jako Ze se skryva?"

»LAno. Urgité ma prsty v tom obvimi. To pece
nemize byt nahoda, Ze byla ob¥ima tak rychle po tom, co
odmitla jakoukoli mySlenku nadk.”

,BYl to oSklivy napad,” vzdychla si.

»Ale nikoli originalni. VaSe teta si jigtvzpomene na
néco podobného. Tehdy vinik nebyl potrestan.*

.Vverreker se tedy domniva, Ze i nyni mu nic nehrozi
kdyZ ho dostanou?"

.10 se neda vylotit. Je v zoufalé situaci. Proto se
uchylil i k vydirani.”

~Jenze jestli je jest v Bathu, pak by ne#ho byt
nemozné najit. A co majitelé toho obchodu? Jsolins n
urcité spokeni.”

»,Ano, musi tam byt &aka silnd vazba. Na to uz
piijdeme, nenyjte strach. Kdyz jste si Slacera v noci
lehnout, uz jseméto podnikl.”

~A co?"

.Poslal jsem pro odborniky. Patiasoudu na Bow
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Street uz nii do Bathu. Budou majitele toho obchodu
sledovat. Verreker dit¢ bude chtit ¥dét, jak zalezitost
pokraiuje. Drive ¢i pozcEji s nimi musi navazat kontakt.”

.Stejné to paad nechapu,tekla Perdita. ,Co z toho
ma, kdyZ je Louisa obviéma a u¥znéna? To v ni jen
vyvola touhu po pomst"

.Nemusi to tak byt. Dote vi, Zze Louisa ma vlivné
piatele. Dovoli ti patelé, aby doslo k soudu? Vychazi z
toho, Ze udlaji vSe, jen aby ji uchranili skandalu.”

LAle az se zjisti, Ze je nevinna, tak nic neziska.”

.Bahno vzdy zapacha. A Verreker si toho jgdom.
VZzdycky se najdedkdo, kdo bude tvrdit, Ze neni kimubez
ohrg. Jestlize bude Louisa postaverfagsoud, jeji poist
tim zn&ng¢ utrpi.”

»A co kdyZz ho najdete, Adame? Co pak?“ Vzhlédla k
nému a zatajila dech. To bylkdo zcela jiny. V té chvili
by docela klid# vétila, Ze je schopen i vrazdy.

.Z€ budete opatrny, 6) mily?* strachovala se.
.,Nesmite ho zabit. Za to vam nestoji.”

»~Ja ho nezabij u, ale nez s nim s&n, bude litovat,
Ze se tak nestalo. Nechrne toho, bavme se radstemm
prijemrgjSim. Ostatd se uz blizime k hostinci, kde
vyménime kor."

~Tak brzy?“ podivila se. ,To ndm to ghlo!“

Rushmore se na ni usmal.

JJrazili jsme pknou fadku mil, ma draha. No tak
pojdite, jist si date gjaké os¥Zeni.“ Pomohl ji ze sctuka,
zatimco uZ k nim fibihal hostinsky. Hluboko se ukl&na
otviral jim dvee.

Kdyz byla Perdita uvedena do soukromé mistnosti,
zatvé&ila se pobaveh

,Né&co vas pobavilo?* podivil se hrab

~Jenom n¥ napadl rozdil mezi touto mistnosti a
véerejSkem. VSechno je tak... pohodiné.*
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Objal ji. ,A takhle uz to bude napad, ma lasko.
Slibuji, Ze vas budu chranit. A nyni se najezt&tJmame
pied sebou dlouhou cestu.”

Nemusel ji dvakrat pobizet. Kdyz pohlédla ndl st
prohybajici se pod vSemoznymi tatkami, u¥domila si,
jaky ma hlad. Byly tam kol#, cukrovi vSeho druhu,
mnozstvi studeného masa a vynikajici Sunka, klohask
pastiky, hotova hostina!

Rushmore ji nalil sklenku vina.

.Neni trochu brzy?* podivila se.

~Jen to vypijte,“ povzbuzoval ji. ,Aspb ¢ast cesty
zaspite. VaSe téka by byla znepokojend, kdybyste do
Bathu gijela unavend.” Pi&kal, az dopila, a potom ji s
usmévem nalil znovu.

,Budu opila?" branila se.

»#Asponi mi budete spiSe poal,” Zertoval a kroutil si
imaginarni knirek. Dabelsky hrab si potom s vami
pohraje..."

Perdita zrudla, ale pak se k jeho @exozesmala.
Napjaty vyraz se ji vytratil z t¥é a vypadala uvolme.
Tak se mu libila.

Kdyz pokra&ovali v cest, drzel ji v nardi, dokud
neusnula. Hle#l do jeji zafizowlé tv&e a zmocnil se jej
pocit neu¥fitelné réznosti. S touto divkou bude az do smrti
Sasten, o tom nijak nepochyboval. Cely Zzivot ji bude
chranit a nedovoli nikomu, aby ji ublizoval.

Nebyl ¢as, aby ji prozradil, Zzecekava velice rychly
vyvoj udalosti. Verreker ptgbuje nutd penize. A proto
musi jednat jest rychleji. Nejpravédpodobrjsi je, Ze
nabidne staZeni Zaloby z&jaké pkné odSkodéni. Bylo
doke, Ze Perdita nevith, jak se v té chvili hrabtvéril.
Verrekerateka cesta do pekel! sliboval v duchu.
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TRINACTA KAPITOLA

Kdyz dorazili na Laura Placéekala je vyplaSena teta
Beatrice a z&édavosti napjatd Amy. Perdita¢ha strach, ze
dostane vyhubovano, ale tetélentakovou radost, ze ji vidi
Zivou a zdravou, Ze se spokojila s pouhymtitayym
pohledem.

Objala ji. ,Ditt zlobivé! To ses mi nemohla &it?
Ellen nebo skdo ze slufh mohli jet s tebou..."

.Promiite, tettko. Nechtla jsem vam fdé¢lavat
starosti, ale dospa jsem k nazoru, Ze hr&le musim
vyhledat bez prodleni.”

»A mélas pravdu!* Sléna Langrishova se obratila k
Rushmorovi. ,To je pkné nadleni, ze? Mam takovy pocit,
Ze jsem s Louisou zkazila, co jen Slo.”

.,Madam, tak to neni, &te mi, prosim.”“ Lord na ni
vazre pohlédl. ,Dobra, Louisa zije ve straSnych
podminkéch, ale na druhou stranu je aléspdezpéi. J&
se [edevSim obaval, aby ji ten mizera neunesl. K tomu
naststi nedoslo a hlavni zasluhu méte vy.“

.Nikdy jsme ji nenechaly samotnou,” ozvala se Amy.
LAle s tim obvignim jsme vazé nepgitaly. Kdybyste ji
vSak vicgl v tom wzeni, netvBil byste se tak klid&a"
Odvratila se od &, aby nevidl, zZe ji do @i vhrkly slzy.

VY si vazre myslite, Zze jsem klidny, Amy? To mi
narame kiivdite. Ucklam vSe pro to, aby obwini bylo
stazeno. Na to setrkete spolehnout.”

LAle co mizete udlat, Adame? Perdita vam jiz jést
fikala, ze jsme se snazily najit majitele toho olichale
nebyl nikde k nalezeni.”

.V &En¢ pry¢ byt nentize. Patr& uz dorazili do Bathu.
VSak oni ho najdou a s nimi i Verrekera."
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Ale ve skuténosti Verrekera zahlédla prvni Perdita.
Kdyz naziti dopoledne fechazela s Amy Pulteney Bridge,
Sel proti nim a ucti& smekl. Kdyz se zdalo, Ze je jen tak
mine, Perdita se mu postavila do cesty.

VYy?* vykiikla newficré. ,Prekvapuje ni, Zze si
troufate ukazat se naiegnosti.”

A pro¢ bych nemohl, skno Wentworthova?
Domnivam se, Ze Ziju ve svobodné zemi."

,Pro vas by svobodna byt nefa. Vy byste nil skortit
za nfizemi, kam pdtte...“

~Jako vaSe fitelkyr¢ sletna Bryantova? To je skutes
smutny gipad, vi'te? Mgl jsem ji z celého srdce rad. Ani
ve snu by m nenapadlo, Ze tak mila divka bude schopna
kradeze."

Amy k nému pikrocila se zdvizenou pravici, ale
Perdita ji je& wtas zadrzela. ,Ne,” pravila rozhogn
.1enhle mizera dostane co proto, aZz si ho poda ¢rab
Rushmore.”

»Ach, pan hraB! To je ten bojovny pan! ydite mu
laska¥ vzkaz, sléno Wentworthova? Jestlize se na& m
dopusti sebemensiho nasili, podam pzalobu. A jeho
lordstvo se bude divit!"

.Vy sketo!" Perdita se uz neudrzela. ,Kazdy slusny
muz by si naSel &aké zamdstnani, vy se vSak Zzivite
okradanim bezbrannych zen!"

,2Obvinujete n¢ z nt¢eho podobného? Z toho by mohla
byt krasna Zaloba pro urazku na cti, ma drahdlaMyste si
davat pozor na jazyk. Navic neméate jedinikakz. Rimo
mé Sokovalo, kdyZz jsem se dazmilél, ze vaSe fitelkyné
byla obvirgna.”

,Lhafi jeden!" vyjela na 8 Amy. ,V tom vSem mate
prsty vy!*

»Sleéno Amy, vas omlouva jedénvaSe mladi arely
vztah k gitelkyni, ale nemohufgjit vasi poznamku jen tak.
Jaké bych rl mit asi spojeni s tou galanterii? Nemam ve
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zvyku nakupovat krajky pro sebe nebo pro svatele.
Prost se mylite. Mohu vam déat radu?*

Neodpovidaly, tak chvili jetekal a usmival se.

»ASi se vam to nebude libit, pol¢aval. ,Ale feSeni je
velice prosté. Doslechl jsem se, Ze v podobnyiépapech
Ize velice snadno dosahnout stazeni zaloby, kdyz se
nabidne nalezité od3kogiri."

Perdita na & opovrzlivé pohlédla.

.Oc¢ekavala jsem &o podobného,tekla. ,Mame véas
az po krk. Musim vés, pane Verrekere, ubg&itpée vam
nic platit nebudeme. Timhle vydstvim neziskate ani
penny.“

~Takové smSné obvigni musim rezoluth odmitnout,
je piimo hysterické, a navic im odivodréné. Ale i tak
vam ieknu, Ze vasi ffitelkyni otekava soud. Je to Skoda.
Tim si definitivre zniéi powst.” Verreker se ironicky
usmal. ,A to by dopadla je3telice dolie,” dodal. ,Pokud
ji soud shleda vinnou, asi ji nep#si, ale moc by #
zajimalo, jak se ji bude libit v Austrdlii.“ Na tslova
vykrocil a beze sgchu gechazel most.

.NejradSi bych ho zabila!“ Amy sefdsla vzteky.
,Nejradsi bych mu probodla srdce, ale pochybuj &, 2
néjaké ma. Ach Perdito, co si jengg@me?"

LAdam si s nim poradi,* odpedéla sestra klidi.
.Nemgj strach. Na & je Verreker kratky."

»~JSi si tim az pilis jista. JenZe laska je slepa, vis?
SlySela jsi doke, co ten padouchikal. Velice dolse se
vyzna v zakonech. A ja doufala, Ze ho Rushmdmadpe k
fe¢i jezdeckym biikem.*

.Ne, to Adam neuda, i kdyz by n&l sto chuti. Néemu
by neposlouzilo, kdyby byl obvém i on.”

,Co tedy?"

,Mysli si, Ze nesmime Kist vyplaSit. AZ dosud
Verreker Ststi na své stran Ale to neniize trvat ¥¢né.
Driive ¢i pozdgji udéla chybu a pak je nas.”
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»LAle co bude s Louisou? Neikeme ztracetas. Do
soudu jsou to jeSttydny. Musi byt uz cela zoufala z
piedstavy, Ze tam bude stat jakgaky sprosty zléinec.”

,Adam se vypravii za soudcem Davenportem,”
utéSovala ji Perdita. ,MozZna se vrati s dobrymi zpraua

Amy na sestru pohlédla Ukosem. ,Mam takovy
neodbytny pocit, Ze mezi vami &wa se ®co gihodilo.
VSimla jsem si toho, hned jak jstéera gijeli. Oba mate
takovy podivny vyraz..."

Perdita se usmala.

JSI VAZIE bystra!"

.Propantka, Perdito, to by iece poznalo i &ko!
TakZe jsi murekla ano?”

LAno. Ted uz vi, ze ho miluju. Ach Amy, nemam
pravo citit se takt®stna!"

.Nevidim jediny divod, pr& bys nendla,” prohlasila
Amy. ,Bud'me rady, Zze mame v téhle mizerné dakespa
co oslavovat.”

LZatim neni co. Ale jsitfastnd, ze jsentdstna?"

Sistel* Amy se uz vzpamatovala ze setkani s
Matthewem Verrekerem a usklibla se. ,Vy jste mi ale
pare&ek. Myslim, Zze vam to bude vychazet, atedvidam
pravidelné Sarvatky. To nevadi. Jeho lordstvo bedé s
laskou vzpominat na Napoleona!*

.10 se myliS,* prohlasila @stojns Perdita. ,My se
hadat nebudeme!”

Amy se hlasit rozesmala. ,Tomu uw¥im, az to
uvidim. Ach Dito a jsi si tim vaznjista? Vzdy jsi ho tolik
nesnasela!"

.ProtoZze jsem byla hloupa, vi§? Zaslepil& houpa
jesitnost, pycha. Jsem takova tvrdohlava. Odmijséam
vidét, co jsem mnila piimo ped sebou na tali Adam
Rushmore musi byt hotovy &ec, kdyz m¢ miluje
navzdory vSem mym chybam.“
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Amy se znovu rozesmala. ,Nésobi na m jako
néjaky svatouSek. Ty neimeS zit bez vyzev, co? Jen se
piiznej, sedicko!"

»Ale i ty ho mas rada, ne? Uz davno jsi mu odpastil
jesg prede mnou.”

LZjistila jsem totiz, Ze tady neni co odpoktStKrivdily
jsme mu. Ja si dokonce myslim, Zentiloval od prvniho
okamzZiku."

Perdit zazdily oci. ,Také mi totikal. Ach Amy, jsem
ten nejgastrjSi clovek na s¢té! Ani se mi nechce &it, Ze
se stanu jeho Zenou.”

~T1eticka Trixie to uz vi?“

.Ne, jeSt ne. Chtla jsem, abys toddéla diiv nez ona.
Pavodre jsem n&la v imyslu vSe oznamit, az bude Louisa
na svobod.”

,10 bys ale nesia chodit po s#té tak zaswng,”
poznamenala Amy. Potom se usmala. ,Myslim, Ze&keti
to zas tolik nefekvapi. Pedvidala to, uz kdyz jsi byla v
Londyng.”

Perdita Zervenala. ,Nebylo to ode énnejchytejsi,”
uznala. ,Nenapadlo & Ze tak davam najevo své city."

~Jen €m, kdo & znaji a majid radi."

,Dikybohu, Amy. Musime si pospiSit ddmAdam se
uZ ugité vratil a ma pro nas noviny."

Bylo tomu skuténé tak, jenze noviny nebyly tbec
potSujici. Resrt jak Adam pedpokladal, jeho hodnost,
postaveni i Slechticky titul mu byly u soudce Daverta k
nicemu. Dal mu zdwle, ale naprosto jagnnajevo, ze v
Anglii plati zakony pro kazdého ste&jn

.TakZze bude musetipdstoupit ped soud?“ Beatrice
Langrishovd v poslednich €kolika tydnech viditeld
zestéarla. Dna se ji zhorSovala a kakgipohyb ji misobil
bolest. ,Stej# je to hanebnost, Ze musfepstoupit ped
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soud, tebaze se, chudinka, ¢fin neprovinila. Je to
ponizeni.”

.,Nemusi k tomu dojit," od&til Adam klidne. ,Verreker
je sledovan. Moji muzi ho uz nasli.”

,pDneska dopoledne jsme s nim mluvily,” pronesla
klidné Perdita. ,Potkaly jsme se na Pulteney Bridge.
Vykracoval si jakoby nic.”

Slena Langrishova si vzdychla. ,A co vaitkal?
Prekvapuje my, Ze si wvibec troufa vyjit na ulici.”

Vypada Upl# bezstarosty) teti. Odmita jakékoli
obviréni z komplotu, prohlasSuje, Zze majitele toho obchodu
nezna. Ale nazrd, Ze by k soudu jist nedosSlo, kdyby
Louisini pratelé zaplatili nalezité odsSkogm."

Beatrice Langrishova se uSklibla. ,Také mapadio...
Adame, co si o tom myslite? Mozna by..."

,10 vibec nepipadd v Uvahu, madam,” oé
rozhodri. ,Doufejme, Ze se z toho dostaneme jinakidéo
nam jest zbyvacas.”

,poufam, Zze mate pravdu, ale co kdyz to nevyjde?
Chudinka tu plavbu do Australie negzije. Co jsem slySela,
pievazeji je tam jako dobytek.”

~<Adame, Ze zaplatite, kdyby nezbyvalo nic jiného?*

Adam vzal Perditu za ruku. ,Mam tomu rozétmak,

Ze je zde pouze jedind, ktera nitie"

Amy a sléna Langrishova se ho hned jaly ubezpat
0 své bezmeznéuwuéie, ale pesto se nedokazaly zbavit
pochyb.

.,Rada bych vam &ila, Adame,” fekla stard dama.
»Ale kdyZz nakonec k souduiece jen dojde, jak Louisa
dokaze, Ze je nevinna?"

Hrabs z Rushmoru se zanitih

,Uznavam, Ze tohle nebude snadné&gkl Kklidne.
.Nem& to ¢im dokazat. Nemohou pro ni &kit ani jeji
pritelkyng.”

»A co obhajce?"
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»,Ani on nesmi oslovit porotu.”

LAle to je nespravedlivé!" raglovala se Perdita a
zbledla vzteky. ,Tak tohle je ta anglicka spravedi?”

,Obhdjce smi vyslychat sdky."

»Ach tak.” Perdita z&inala ztracet nervy. jekvapuje
me, ze jste ptad tak klidny. Fipada mi, Zze uz té je o
Louisin¢ osudu rozhodnuto.”

,Nikoli, m& draha!* Rushmore ji vzal za ruku. igte
jen je tu jisty vyvoj.“ Sahl do naprsni kapsy. ,Bne
dopoledne jsem dostal tento dopis.*”

,CO je v Bm?"“ Sl&na Langrishova na list pohlédla,
jako by se jednalo o zvliA®dpudivého plaza. ,Doufam, Ze
to nejsou dalSi Spatné zpravy?“

.V ibec ne.“ Adam ho rozlozil. ,Dopis je anonymni,
ale obsahuje par velice zajimavych informaci. Zdaze
vSichni ¥ pletichan jsou zklamani, Ze jim nikdo nechce
zaplatit. Kazdy z nich by rad navrhé¢jaky kompromis, ale
boji se zbyvajicich dvou.”

»Ale co to znamena konkré&tf" vybuchla Perdita. ,To
Louise grece nijak nepoiize!”

~Je to v3ak prvni jisk¢ka nadje,* ubezpeil ji lord
Adam. ,Nikdy jsem ne#fil na rgjakou zlodjskou cest.
Kdyz jsou takovi dareb&ci zani, vymlouvaji se jeden na
druhého, kazdy si chce zachranit jen svéaila na druhé
se neohlizi.”

~Jenomze musite mitéfaké dikazy," zvolala zoufale
Perdita. ,Zatim nemame absol&tnic!"

.Neztracejte nagi, ma draha.” Hrab ji veiejné polibil
nacelo. ,To je povzbuzujici zpravagite mi!"

Beatrice Langrishova ho napomenula. ,Drahy Adame,
zapominate se! Pokud jste ovSem uz Perditu nepbbada
ruku. To by byla jina.

Adam nevahal. ,Rece znate mé Umysly, madam.
Perditin otec souhlasi, abych se o Perditu uchasghi
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vam mohu s radosti oznamit, Ze Perdita zase sduhtas,
aby se stala mou Zenou.”

»2Ach drahouskové! To mam radost! Perdito, Pdje
mre a dej mi pusu! Rji vam, abyste bylit&astni.“ A &ite
mi, Zze 0 vaSem &ti ani v nejmensim nepochybuji. Hodite
se k sob a mate ped sebou léta radostného zivota.”

Sletna Langrishova najednou vypadala @pjimak. Uz
nentla pobledIé lice a utrapeny vyraz byl tentam.

Perdita zrudla jako pivika. ,Teti, nefipadate mi filis
piekvapend,” Septla.

Poprvé po dlouhé deb se Beatrice Langrishova
zasmala. ,To vaSe tajemstvi by #id slepy. VSe tomu
nas¥dcovalo, i kdyz to gjakou dobu trvalo.”

Perdita vzala Adama za ruku.

,Nikdy jsem netusSila, Zélovek v sok& mize pociovat
tolik lasky. Je to GzZasné..." Pohlédla ng.nAle dohodli
jsme se, teti, Zze neni vhodn§as na oslavu zasnub.
Patkdme, aZz Louisa bude zbavena toho stra3ného
obvirgni."

,poufam, Ze to nebude dlouho trvat." Amy ¢ada
prechazet po mistnosti jako tygr v kleci. ,Jakistit jeji
jméno, kdyz se nesmi hajit?"

.10 jsem néekl," ozval se Adam. ,Kdyby doSlo k
nejhorSimu a musela skdteé predstoupit ped porotni
soud, bude ho sth ujistit o své nevid. Ujistuji vas, ze
bude mit ty nejlepSi pravniky v zemi a bude doktate
swedku, kteri doswdci jeji bezdhonnost.”

,10 ale nemusi stdt,” vzlykla Amy. ,Vite, jak ji musi
byt?*

»10 Si uvédomuiji, ano. Pojedu ji uklidnit. Zitra vyrazim
do lichesteru.”

.Jakou ji vibec mizete déat nagji?“ pochybovala Amy.
,Co ji feknete?”

Adam pohlédl na znepokojené tea
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.Nechci v ni vzbuzovat plané ngd, to v Zadném
pripact ne. Ale n§l jsem dnes dlouhy rozhovor se soudcem
Davenportem a vystlil jsem mu, jak se &i maji. MiZu
VAas ujistit, Ze je to nesmikmozumny muz, ktery uznava, ze
za vSim bude s velkou praymbdobnosti Verreker, ktery se
msti proto, Ze se mu nepdila dostat se k Louisinu j&mi.
Je ochoten proti tomu muzi postupovat s veSker@npsti
zakona. Pouze pi@buje dikazy..."

LA pravé ty ndm chybji,” ozvala se znovu Amy.
-Musi se stat zazrak a ja v zazraky mocéatew.”

,UZ se staly mnohem podig$i véci. Tak co, Amy?
Pojedete se mnou za Louisou?*

Perdita na & udivers pohlédla. ,Tim chcetéict, Ze ja
s vami nepojedu?”

,Ma draha, padtbuju vas tady. Jsemigswdéen, ze
véci se daji velice rychle do pohybu. Moji muzi vanajm
hlasit vSe, co zjisti nového." Uklonil se &l Langrishové.
.Nehnévejte se, madam. 8lljsem jimfict, aby informovali
vas, ale myslel jsem si, Ze na tom nejste zdravojiépe.”

.vase novinky md potsily, Adame. Perdita a ja
budeme fipraveny, kdyby bylo &co teba. Mozna budeme
moci rejak pomoci.”

»1ak jsem to nemyslel,” pravil rezolutn,Rozhodr si
negeji, abyste &co podnikaly, jakkoli by vas to svéld. J&
tu svou horkou hlavu tady vedle sebe znam," podseal
vyznami na Perditu. ,Je zcela schopna se do toho vmichat
osobr. To by vSak byla chyba. Kist nam nesmi uniknout.
Kdyby zjistil, Ze mame protigmu rgjaky dikaz, zardens
utete. A kde ho potom budeme honit?”

Beatrice Langrishova vstala. ,RigjAmy. Nechame ty
naSe hrdliky chvili o samat. Pokud chce$S navstivit
Louisii, musime pro ni&co mipravit. Reknes mi, co by tak
nejspis paebovala.”
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Kdyz Amy vychazela za tetou ze salonu,iif@ase uz
mnohem veseleji. Uz sédila, az zase uvidi Louis Hrak
do ni gece jen vlil trochu optimismu.

Jakmile se za nimi z#éely dvere, Adam vzal Perditu do
narwe. Zvedl ji bradu a zahléldse ji do &i. ,Pripada mi to
jako w¢énost, kdy jsem vas polibil naposledyjjnpt&ku
rajsky.”

Perdita se na&p ¢tveracky usmala. ,J& myslela, Ze toto
osloveni je vyhrazeno spiS pro zenyiwgho femesla,”
poznamenala.

Usmal se. ,Jste velice d informovana. Jak to, ze
znate takové vyrazy?“

,Amy ledacos vytahne z bratraincSokuje vas to?*

.Nikoli, lasko, ale niij kompliment vychazi ze srdce
bez ohledu na to, jak a kde se tento vyraz poufiefa o
vas fekla, Ze jste hrdika, ale m#& pifipadate mnohem
krasrgjSi. Mate wibec po#ti, jak moc vas miluju?
Nemiluju vas jen pro vaSi krasu, i kdyZz ani ta néni
zahozeni," zamrkal na ni. ,Miluju vasi povahu, ViaSe
ducha, odvahu agwmost gatelim.”

Polibil ji a Perdita mu polibek vratila s vasnigeid
zaplavila i jeho. Vzala ho kolem krku, tiskla hoskle a
mumlala nesrozumitelnd sléka lasky. Zainali ztracet
zabrany, zcela je spaloval zar lasky.

~Jste hotovy klenot, mitdku mij,* fekl nézns. ,Jste
vSe, co jsem si v zivetpral.” Zlibal ji vicka, potom koutek
ust a peSel na Siji. ,Kdy se vezmeme, Perdito®2de nd
nenechatetekat? Mam takovy strach, aby mi vaskdo
nepebral! Tolik po vas touzim.“

,10 se nikdy nestane,” odpésla mu. ,Jsem vaSe a
vzdy vasi budu.” Najednou se rozchichotala. ,Nezhjéte
se 0 mych chybéach, pane, ale jsou jich mraky. Gdesiré
pcnete s Zenou, kterd je \&livé povahy, a navic
hadava?"
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.Na néco uz pijdu,” mrkl na ni. ,Ma lasko, kde
bychom byli bez vasi tvrdohlavosti? Ta vaemasi pes
vSechny potiZze. Hotde o chybéach, ale ani ja jich nejsem
prost.*

,To si piste Ze ne!l'Ctveracky na § pohlédla. ,Méate
jednu chybu, a ta je zvia®esnesitelna.”

LA jakou? Rekrste, @ se mohu pokusit ji napravit."

Perdita zaznamenala v jeho hlase lehky naznak tizkos
.Pro¢, pane? Pochybuji, Ze byste to zvladl. Mate totiz
negijemny zvyk mit vzdy pravdu. To &uz rekolikrat dost
rozhrévalo.“ Na ta slova set'8stré rozesmala, jista si svou
laskou.

,Vy rosStacko jedna!* Otg@il ji k sob¢ a s gustem ji
polibil. ,Uz jsem se bal. JeSwvic takovych poznamek, a
brzy zeSedivim.”

.Nesmysl|!“ Pohladila ho po t¥a ,Polibte ms jesg
jednou, prosim!* zaSeptala. ,Mohla bych ve vaSiutiar
leZet snad &ng."

,Pokusitelko!* Naopak ji od sebe jemnodsttil a
zavrgl hlavou. ,Ne, to by se uz nedalo vydrzet. Pog za
tetou, nez se fpstanu zcela ovladat. Co byste dnes
odpolednetekla projiz’ce po mist? Sl&na Langrishova
by mozna jela rada s nami.”

Perdita lehce &rvenala. | ve své nevinnosti pochopila,
jak to mysli. Vyskaéila.

,10 je ale skély napad,”iekla chvats. ,Zajdu za
tetickou a hned s ni promluvim.”

Adam ji vtiskl polibek do dlana dlai ji zawel. ,Drzte
si jej, ma lasko. Je torislib do budoucna.“ Potom ji nechal
jit a otail se k ni zady. Usdomoval si, Zze chyito malo a
pieSel by k ®zZnostem, které by uzi@sahovaly meze.
Veédel, ze ji nevydsil. Perdita se nikdy nebude chovat
afektova® nebo sentimentan Svou lasku mu dala bez
vyhrad, zcela firozert a p@estrs.
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Nyni uz wdél, Ze hoteka vasnivé milovani. Kaji¢rse
usmal. Bi tom pomysleni se jené&i ovladal. Ale musi to
vydrzet. Takova neista rozhodé stoji za to, aby si na ni
néjaky ¢as pakal.

Zazvonil a objednal si k@r na odpoledne. Doufal, ze
sletné Langrishové bude natolik didy aby jela s nimi.

Teticka Beatrice ho nezklamala. Bolesti sice zcela
nepolevily, ale pesto prohlasila, Zze mensi vyika by ji
uréité ucklala dot¥e.

,Citim se mnohem Iépe, Adame,“&ith mu. ,Dobré
zpravyclovéka vzdycky vzpruzi.*

.V tom piipadt doufejme, Ze takovych zprav bude stéle
vic, madam.“ Zéukal na k&iho a k@&ar se zvolna rozjel
piecpanymi ulicemi.

Beatrice Langrishova kynula znamym. Zcela ¢alsypla
Stastna, Zze kori@eé opustilactyii stny.

.Bath se za ta léta, co zde Ziji, hadremenil,”
poznamenala. ,Adame, iheme jet na Royal Crescent?
Domy jsou tam moc gkné, a navic tafgkrasna vyhlidka
na nésto. Jak rada bych tam bydlela, afegstava, Ze bych
se musela platiit do té vySky... Ne, Crescent nebylo
vhodné misto pro Zivot, jaky jsem tehdy vedla.”

Perdita s ni nesouhlasilafgsto s rozkoSi hléth na
ladnou Kkivku Royal Crescent. ,To je snad nejkrési
misto Anglie,” proneslaiele. ,Divim se, ze se sem vSichni
nehrnou.”

.,Propana, Dito, co to povidas!" rozesmala se Amy.
,UmiS si pgedstavit, jaky by tady byl naval? Lepsi bude,
kdyz Bath #stane pro §tSinu tajnosti.”

Lord Adam se usmival. ,Nechcete si na chvili
vystoupit?* zeptal se slay Langrishové. ,Ta vyhlidka je
vazre uchvatna.”

Mél pravdu. Chvili vSichni hledli dold na nesto,
rozprostirajici se jako zlaty klenot mezi sometsgts
vrchy.
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~Vybrala jste vskutku dote, madam,“ pochvalil stau
Langrishovou.

.1eti, nelitujte, Ze nebydlite na Royal Crescent,”
poznamenala Amy. ,Pokud jde a¢ma jsem radsi, kdyz to
mam bliz do obchaqd k prameni a do divadla.”

,K historickym pamatkam vas to netahne, ¢ale
Amy?“ neodpustil si Adam.

Zachichotala se.

~1am dole je jich vaz& dost, ale nejsou tak vzrusujici
jako ty obchody."

Zasmdli se a dél na to nemysleli, ale Amy se naises
ironicky podivala.

.10 si 0 mre Adam mysli, Ze jsemgaky vétroplach?*
ptala se Amy, kdyz se chystaly ulehnout.

.Samozejnme Ze ne. Jakétto napadlo?

LANni nevim. Pdad se na #sngje. Ale i tak ho mam
rada. Nevadi ti, Ze nepojedeS s nami za Louisou?"

.Ne, chapu jeho @ivody a divétuji jeho Usudku, Amy.
Jestlize si mysli, Ze bude nejlepsi, kdyistanu tady, pak
ma ugité pravdu.”

Amy uli¢nicky hvizdla. ,To jsou nAm ale zmy! Néco
takového jsem si nikdy négdstavovala.”

Perdita se na ni zandiéa.

.Zatim se jeSt nemylil, to je vSe. A & hezky povidej,
co vSecko Louise povezete.”

Sestra ji podala fphled o Satstvu, prasadlech,
potravinAch a mensSichésech pro radost, jez teta dala
pripravit.

Naziti rano byl k&ar rychle nalozen a Perdita

zamavala Adamovi a sésta netusila, ze den, kteryégka,
bude nabity udalostmi.
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Kdyz psala rodiam, sluzebnd jiekla, Ze ma sejit do
salonu. Tam naSla tetu v rozhovoru se statnym muzem
ktery se pedstavil jako patraRobinson.

.,Mate pro nas &co nového, pane Robinsone?“ zeptala
se nedokaw.

»+Ano, madam. Hledana osoba je v Bathu.”

,10 UZ vime, ¥era jsme s nim mluvily. Zjistili jste o
ném néco vic?"

»Toho ¢lovéka uz zname, stmo Wentworthova, ovsem
pod jinym jménem. Poprvé jsme ng narazili v Lunnonu,
kde je stihan pro péténi, krddez a podvod.”

.Vidite to! A to je vdm malo? Projste ho uz davno
nezatkli?"

,Chybgji dikazy, sl€éno. SbirAme nad&p materiél, ale
potrebujeme #jaky dikaz, aspd jediny. Kdybychom ho
obvinili a obviréni nebylo dostatmé podlozené, unikne
zakonu jako uz &kolikrat.”

.,Nemuzete prohledat jeho byt?"

»Jisté, ale to bychom museli¢dét, kde bydli. Dobe se
skryva, sléno.”

,Ale po mésts si chodi, jako by se nic néd...“

»A pak najednou zmizi, jako by se propadl do zem
Oficialné bydli v Saracénavhlaw, ale nikdy tam nebyva.“

,Mozna byste ho @i sledovat pélivgji,“ poznamenala
Perdita mraziy.

»Jisté, mate pravdu, ale je kluzky jako Ghd/éite, ze
déldame, co je v nasich silach.”

»~Ja vam to ¥fim, pane Robinsone,” ozvala se Himé
sletna Langrishova. ,Jakmile se dozvite&&ca nového,
bud'te tak laskav a okamzinas informujte.”

Kdyz policista odeSel, pohlédla na rozruSenou Rerdi

.Neztracej odvahu, drahé ditJa vim, doufala jsi, ze se
koneng..."

»Zafinam mit pocit, Ze nelze uz v nic doufat, teti,”
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pfiznala Perdita zoufale. ,Tydny mijeji a soud s&ibli
Ach tetiko, ten¢lovek je hrozre protely! Dokazeme na
ngj vilbbec vyzrat?*

~Ja myslela, Ze Rushmoroviigkiujes, ze v § ve&iis,"
piipomréla ji teta. ,ChceS o &m zait pochybovat jen
proto, Ze se zatim nedostavil ésp?"

,10 ne, ukité ne!" vyhrkla Perdita a hlas se ji trochu
tiasl. ,Ja jen... Pros&tnevidim ani jiskicku nadje na
obzoru, teti."

»=Hlavu vzhiru, dvée. Tel jdi a dopis uz konmé ten
dopis rodéam.”

To se snadnaeklo. Perdita se nedokadzala na nic
soustedit. Misto psani ziralafed sebe do prazdna. A vtom
ji zavolali dolx znovu.

»Slecno Wentworthova, venku jesfaka osoba a chce s
vami mluvit.”

~Ja s nikym mluvit nechci, poSlete ji pry Perditu
nenapadalo, kdo z jejich znamych by za ni mohlte tu
hodinu gijit.

,Ta Zena velice naléha, sleo. Rika, Ze s vami musi
mluvit ohledrg né¢eho moc dlezitého. Prosila, aby..."

,Zena?* podivila se Perdita. ,Nechapu... nevim... Tak
ji tedy puste dovnit.”

Navsgvnici nejdfiv nepoznala, pouze ji byla pfiloma
drobnou postavou.

,Dobry den,” pozdravila ji zdw#ile. ,UzZ jsme se &kdy
setkaly? Lituji, ale gjak si nemohu..."

LAno, sleino Wentworthova, setkaly jsme se.“ Zena
stdla dal na prahu a bylo na ni patrné, Ze se v tak
vzneSeném prosdi neciti dote. ,Tehdy jste se
laska¥ zastala, kdyz se na mne Sé&val a chystal se &
na hodinu propustit.”

»+Ach ano, uz si vzpominam. Bylo to v té galanterii...

Takovy neotesanec to byl. Doufam, ze vas nevyhodil,
hned jak jsme odesly..."
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.Ne, madam, hned ne, ale néasledujici tyden & n
stalo...”

Zapotéacela se a Perdita se k ni okagnaibla.

»~Jste nemocna!” zvolala. ,Nechcete se posadit?“|&za
mladou Zenu pod pazi a sihou zjistila, Zze je jako
véchytek. Zazvonila na Batese.

,Prineste prosim vino," i&ila mu. ,Tady mladé pani
neni dobe... Potebuje ®co na povzbuzeni.”

Kdyz vSak Bates vinormesl, mlada zena je odmitla.

-Musim si zachovat jasnou hlavu, &®. Protoze to,
co vam chciict, je moc a mocidezité. Teprve ¥era jsem
se dozvdéla, ze vaSe ffitelkyré byla obvigna z kraddeze
krajky. Neni to pravda, to vime &bJa vidla, jak ji tu
krajku strkaji do tastky."

Perdita na ni vykulila &. ,Kdo to byl?“ zeptala se bez
dechu.

,Séfav syn... vite, ten muz, ktery vas potom sledoval a
oslovil na ulici. \&dél, Ze jsem si toho vSimla, ale namluvil
mi, Ze se jedna jen o takovy zertik, o ktery ho rpej
jeden pitel.”

LA ten piitel? Znate ho, pani..."

~Jmenuji se Margaret Tarrantova, &le. Tenkrat jsem
ho neznala. Ale tyden nato jsem vyslechla zajimavy
rozhovor. Bylo to v mistnosti nad krdmem, mame tam
sklad. A tu jsem si vSimla, Z&st jedné shy je odsunutd,
coz nikdy pgedtim nebylo. DoSla jsem k ni a zjistila, ze je
za ni dalSi mistnost. Byla docela poh&dharizenda, ukité
zadny sklad...”

»Tajna mistnost?" Perdita byla stale vzrugéh

,ANo, sleno Wentworthova. A v ni se hadali dva muzi.
Slo o rychlost, jakou by se & postupovat proti aké
sleéné Louise. Neznadmy muz chtvSe urychlit, ale Sék
syn mu radil, aby se nic neukvapovalo. Ze pry seormausi
opatrre. Tak totikal.”

.M iZete mi popsat toho druhého muze?*
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.Vysoky... docela pohledny... svym #pobem. A
obleteny jako dzentlmen, avSak nemluvil, jak dZentimeni
mluvivaji. Jmenoval seéno jako Virkir nebo tak podokn
uz si nepamatuju.”

.,Nemohl to byt Verreker?" zeptala se Perdita sé&jiad
hlase.

»+ANno, to je ono! Nechila jsem dal taja naslouchat a
také jsem se bala, aby si€émakonec nevsSimli. Skryvala
jsem se za krabicemi. Jenze potom jsem dostalavatich
kasle... A jest ten den m propustili..."

»,Ach mé drah4, to je mi tak litogite mi. Ale pra jste
za mnou nefiSla div? Dalo by se zabranit velkému
nesesti.”

.Byla jsem nemocnd, steo Wentworthova. NetusSila
jsem, Ze vasi ifitelkyni uviznili. Rekla mi o tom teprve
v¢era fFitelkyng. Myslela jsem jenom na synka, vite? Byla
jsem bez prace adta jsem strach, Zze mu nebudu mit co dat
k jidlu."

,S tim si uz nedejte starosti,” prohlasila pe¥n
Perdita. ,Dovolte, abych vdm pomohla. Prokazale fgtm
totiz velkou sluzbu. Nyni budegeba, abyste se setkala s
mou tetou. Touto dobou pré&svai a bude rada, Ze bude
mit spol€nost. A vy ji vypovite to, co jste prévekla
mne." Perdita spravodhadla, Ze ndvitnice je gedevsSim
vyhladowla.

.NepiiSla jsem Zebrat,” pravila slea Tarrantova tiSe.

,T10 ja vim. RiSla jste nam pomoci.“ Perdita se na ni
povzbudi¥ usmala. ,Nechcete na chvili odlozit hrdost?
Vim z vlastni zkuSenosti, Ze to byva mnohdy dezké.
Ale jsme vam nesmigzavazany. Uéala byste mi velikou
radost, kdyz fjmete naSi pomoc. Tu radost mirege
neodmitnete!”

Odmenou ji byl plachy asiv. ,Vam jde €zko
odmitnout, sléno Wentworthova."
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Perdita se vznasSela jako na atdé kdyz navatvnici
vedla do salonu. Stea Langrishova si hned vSimla, ze ma
zcela jinou naladu.

,CO se stalo?" zeptala se honem. ,A kdo je ta pani,
Perdito? Mam pocit, Ze se nezname.*

LZIejmé ne, teti, ale uité se se sknou Tarrantovou
rada seznamite.fifesla nam totiz skié zpravy! Mize
dokazat, Ze je Louisa nevinna!"

Ta zprava zvedla siau Langrishovou ze Zidle. Usméala
se na pichozi a ukéazala na volnou Zidli. ,&a se posadit,
prosim. Arekrgte mi vSe, co vite."

Perdita uz htela nadSenim, co vSechno podniknou, ale
vyswtlila tet€, Ze sl€¢na Tarrantova k nim tak 8phala, ze
se jest nestdila najist.

,Drahousku, musite zmirat hlady...“ Beatrice
Langrishova zazvonila a fidila sluzebné, abyimesla talf
a pibory pro hosta. ,A t& mej, Perdito, chvili strpeni!
Vyslechnu si, co mi chce pani Tarrantovélisd. a potom
uvidime, co nizeme dlat.”

Perdita jeji vypradni uZz neposlouchala. Ze vseho
nejdiiv musi u¢domit patrége. Robinson zanechal adresu,
na které ho najdou. Kdyz bude pani Tarrantova azhag
n& pockat, vyslechne si ji sdm. Vstoupila s timto navrhem
do hovoru a dékala se oboustranného souhlasu.

A co V&S synek? Nizete ho nechat tak dlouho
samotného?” zeptala se starostliv

,Dneska je u pitelkyré. Ne, netrapte se, sigo. Davy
hodinku nebo d¥klidné packa. To bude v p@dku.”

,NuZze, teti?“ podivala se na tetu. ,Ano, posli pig,
drah4. Nesmime ztracgds.”
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CTRNACTA KAPITOLA

Soudni patra Robinson vyslychal jejich nawdmici
tak dlouho, aZ z toho Perdita znekktn

»Slecné Tarrantové neni ddb,” upozornila ho. Ml
byste na ni bratigce jen ohled.”

Navsgvnice vSak mavla rukou. ,Uz se citim mnohem
lépe, sléno Wentworthova. Nedejte si prosim starosti.
Chci pomoci, jak to jenijde.”

Perdita se na ni zahldd. Zdalo se, Zze uz malé
obgerstveni ji udlalo dolfe. Odpovidala na péatravy
dotazy jasi a string.

Robinson se na ni usmal. ¢Ruji vam. Jste velice
dilezity swdek. Budete ochotna vypovidat padsahou?”

Sletna Tarrantova iikyvla. ,Samozejmé a povim
pravdu a nic nez pravdu.”

.V tom piipac, milé damy, vas naé&mkou chvili
opustim. Musim uvést celou zalezitost do pohybujddze
prohledali jeho s§tnici v Saracénav hlaw, ale bez
vysledku.”

»10 jste nepatebovali ffikaz k prohlidce?* podivila se
Perdita.

Muz spiklenecky imhotfil jedno oko. ,S pokojskymi
se |ze vzdycky &ak domluvit, sléno, a kdyz skteré dvée
zistanou nedop&nim odersené...

K prohlidce toho obchodu budeme sabejm
potiebovat pikaz vystaveny soudcem Davenportem.”

»~Jeho lordstvo se o to postardgkla Perdita. ,MZete
se vratit dnes ver? To uz bude nazpatek.”

,Ano, madam. Diky této da&nméame pro & aspa
n&jakou zpravu.“ Patkase uklonil a opustil mistnost.

| sletna Tarrantova se ¢a k odchodu.

~Jak se vam riveme odvicit?“ Beatrice Langrishovéa
si sefela slzu. ,Uz jsem ztracela ngil ze se to ng&stné
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dit¢ dostane kdy na svobodu. Vim, Ze nemate snadny. Zivo
Nedovolite nam, abychom vam pomohly?* Sahala po
kabelce.

.Ne, Zadné penize, madam. To ne, prosim!* odmitla
Margaret Tarrantova rezolutm zrudla.

»A pro¢ ne? Co je na tom zlého? Matéepe synka.
Muzete mu zgijemnit zivot.”

Navsevnice vSak ot zavrela hlavou. V té chvili
zasahla Perdita.

.Sleéna TarrantovdA ma pravdu, t#o Trixie.
Kdybychom ji nabidly penize, mohlo by to vypaddatoja
Uplatek, ale kdyz poSlemeep pro Davyho...“ Obrétila se
k rozpaité zer. ,Urcité prijmete rgjakou dobrotu.
Netikejte ne, prosim. Synek bude mititg radost."

Margaret Tarrantova ji uchopila za ruku. ,Jste i
hodna, sléno,” fekla zlomenym hlasem. ,Synek wasto
plakal hlady a ja ne&a, co bych mu dala.”

»Tak pojd'te za mnou."

Perdita ji zavedla do kuchyndala ji naplnit vrchovaty
koS dibeZe, howziho, Sunky a navrch fjgala velky
ovocny kol&.

Slena Tarrantova zvedla ruku na plachy protest. ,Ne,
uz dost, sleno Wentworthova, to je azritis, prosim. To
nam olkma vyst&i na cely tyden! Jsem vam tolik &gha!"

,O vdéénosti nemluvte. To my jsme vaSe dluznice.
Reknste mi prosim, kde bydlite. Hrabvam bude chtit
osobr poctkovat.”

Kdyz se Perdita vrétila do salonu, vytrhla tetu z
hlubokého zamysleni.

,<Jvazovala jsem o tom, zda bychom n#yncelou
zalezitost tak trochu uspisit,” vy&lovala. ,Co kdybych
pozvala soudce Davenporta nae® Na tom by pece
nebylo nic Spatného. Frederick zde jinaksetévd dost
casto..."
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»S dovolenim, teti, nezlobte se, ale myslim, zedkerat
by to nebylo moudré. Ma na starosti Louisifippd. Mohlo
by se to vykladat jako snaha o odowani.”

»Asi mas pravdu, Perdito,” vzdychla si teta. ,Actop
nejel Adam do llchesteru jindy! Rf@rovna dneska?"

LASpon pro réj mame piznivou zpravu, teti. Uz se
nemohu dokat, aZz se vrati. Kéz ksas ubihal rychleji...”

Den se vSak newtitelné viekl a Perdita co chuvili
odbihala k oknu a wvyhlizela &ar. Kdyz se kon&é
dockala, sebhla do gizemi, vykghla na ulici a bez ohledu
na kolemjdouci popadla Adama za ruku a viekla hbalg.

O¢i mu zajiskily. ,To je mi ale uvitani! Takového
bych se nenadal!” Zertoval. ,Mam z toho vyvozova ,ste
mé postradaly?*

,Pojdte honem do salonu, Adame,” naléhala. ,A ty
taky, Amy. Kdybyste jen&déli, co vSechno se stalo!"

,10 Se ani nezeptas, jak seflaouise? tekla tiSe

Amy. ,Kdybys vickla, jak je zlomena. Ztratila veSkerou
nackji, chudinka. Uz niemu ne¥i!"

LAle ted bude vSechno jinak, Amy! A to je prato, co
vam chcitict!" Hnala je do salonu za tékou. ,To budete
koukat, co vantekneme! Tetifeknete jim to vy?“

.Nejlépe to podas ty, Perdito. Jsi tak plna &tam
vzruSeni, az mam strach, abys nevybudila!*

Perdita se zasmala a jala se vyptaHovdila tak
rychle, tak o pekot, az se zala zajikat jako v étstvi.

Adam si odlozil pla§ vzal ji kolem pasu a opatfi
vedl k pohovce, aby se posadila.

~Jen pomalu, drahd,” mirnil ji. ,Jsou to vskutkuluté
zpravy. Je toho jeStvic?”

,OvSem! Veer pijde Robinson. Bude pi#bovat
soudni pikaz k domovni prohlidce.” Pohlédla na Adama a
Amy a vicgla, jak v nich sili nagle.
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»,Ach Adame, museji ji uz pustit na svobodu!” ¥i/a.
.,Nemam pravdu?“

,Mozna to chce jest néjakou chvili strpeni,” pravil
opatrré. ,Mame jen slovo té stmy Tarrantové, Ze ji tu
krajku podsttili. Soudce Davenport a porota by si mohli
myslet, Ze se chce mstit za ztratu gstmani.”

.Néco takového byste bekl, kdybyste se s ni setkal
osobr!" vybuchla Perdita. ,A co ten Verreker? Tvrdil, Ze
tom obchod v Zivot nebyl. To mi nize Amy dos¥dcit. A
ve skuténosti tam obyva tajnou mistnost!*

,Obyvat tajnou mistnost neni nezakonné, ma draha. A
navic jste mi samaekla, Ze v jeho pokoji v Saracérov
hlaw také nic nenasli.

»Tak to Robinsortikal.”

.,Potom by ta mistnost nad kramem mohla byt naSe
nackje. Jakmile promluvim s Robinsonem, vydam se za
soudcem Davenportem. Pokud bude stopa slibna, nelze
vylougit, Ze dostaneme souhlas s domovni prohlidkou.”

»+Ach Adame, a ja se citila tak jista..." Perdita jetzi
skryvala zklamani.

~Trpélivost, m& milovana! Mame co donéni s velice
protrelym darebakem. Vyuzil by sebemensi skuliny a unikl
by. Ted’ jde o to, abychom ho neztratili.”

S tim mohla jedi& souhlasit.

NesSla si lehnout &ekala, dokud se Adam nevrétil s
piikazem k domovni prohlidce.

~Spokojena?* ukazal ji listinu. , 1@ uz nam nezbyva
nez doufat, Ze pattanajdou rgjaky dikaz."

.Kdy zacnou?*

JZitra. Verreker ma ve zvyku chodit dopoledne k
pramerim, Zejmé tam hledd &akou dalSi obt. Patrai
toho vyuziji a pekvapi majitele obchodu.”

-Mluvili také o ngjakych Spercich,” fipomrgla mu
Perdita. Rikali, Ze je velice nebezpeé je nyni prodavat.”
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»A to je naSe nej#tSi nadje, lasko. Patia maji jejich
popis. Stai, aby nasli jediny kradenyiednEt, a mohou je
obvinit. Skoro bych se vsadil, Ze kraderi&ivbudou v té
tajné mistnosti.”

,Kéz byste ngl pravdu!* Perdita mu afla hlavu o
rameno. ,Myslela jsem, ze deuz vSechno {gde jako po
masle a Louisa bude brzy na svoboMlisto toho zjiguiji,
Ze se objevily dalSi komplikace.”

Adam ji nzr¢ polibil. ,To se vSechno zvladne,”
ujistoval ji. ,Slibuji vdm, Ze zitra v poledne budetet mi
mnohem lepSi naladu.”

Zvedla tv# a usmala se. ,A j& vamekim," fekla
nézré. ,Ach lasko, vy jste mou oporou. Co bych si bes va
pocala?”

,Budu stat stale po vasem boku,” slibil ji a jejigbta
se spojila v dlouhém polibku. Kdyz se od ni kime
odpoutal, chvili nemohla popadnout dech. Ale potpm
zasypaval dalSimi a dalSimi polibky, nai,ona tvd&e, na
Spicku nosu.

»~Jdéte radSi ode # vy pokusitelko!" vydechl nakonec.
.Svedla byste i svatého a ja svaty rozhbdejsem..."

,Co to slySim? To snad neni pravda!”

Adam vidl v jejich csich jiskiicky smichu, a kdyZz od
n&j odtartila, snazil se ji chytit, ale Perdita byla a#lig
rychla. Nerada ho opou$, nakonec vSak se smichem
utekla do bezp# svého pokoje.

Zmocnila se ji dosud nepoznand touha. Jejich laska
jeS€ nenaplnila, to &déla velice dobe, ale museji pikat,
jakkoli je to €Zké. Rala si, aby se rode uz konéng vratili
a mohla se za Adama vdat.

Amy na ni uZ ¢ekala. ,Ma& Adam ten ikaz?"
vyzvidala nedtkawe.

.,Ma. Zitra provedou domovni prohlidku. Musime se
jen modlit, aby byla Gsf$na.”
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.Kéz by! Louisa je u konce s dechem. Neumi$ si
predstavit, jak vypada... Tak rezignovan P¥iSla mi Gplré
cizi."

.10 Se uZ brzy zmni,” chlacholila ji starSi sestra.
»,Rano je moutejsi ve&era.”

VSe probihalo mnohem lépe, nex/¢htacekala.

Verreker byl zaten u vychodu z Pump Room a
obvirén z kradeze diamantového nahrdelniku, rozmanitych
brozi a dvou drahocennych naraimk

To st&ilo, aby soudce Davenportghodnotil Louisin
pripad a dal Louis prevézt zgt do Bathu.

.Neni tu sice zadna souvislost s jejinfigadem,”
vyswtloval Rushmorovi, ,ale uz jsem toho slySel dost,
abych m#l o maijitelich toho obchodu jisté pochybnosti.
Dostavite se zd&itdny k gredk&znému lgeni?*

»A CO sleéna Bryantova?“

,Bude propustna do vaSi p&, vaSe lordstvo.
Uvédomte si vSak, ze za ni glmucite. Musi byt v doméacim
vézeni."

Rushmore pkyvl a podtkoval. Perd& se o tom
nezminil, ale Louisin stav muékdl znané starosti. Divka
byla jen stinem #dv¢jSi Louisy, zamlkla, poslusnd, jako by
uz nengla zadnou vlastnidli. O celé zalezitosti neckia
vibec mluvit.

»Vypada, jako by nahlédla do pekel!* Amy z ni byla
cela zoufala. ,A co kdyz si soudce jejigmhi vyswtli jako
doznani viny?“ Snazila se krotit rigtajici hiv. ,Louist
nentli posilat do lichesteru! Poji nemohli nechat v
domacim ¥zeni uz od z&tku? Pré? Ta zkuSenost jgEce
poznamenala.fEba uZ nikdy nebude jakdid!

.1enkrat jsme newli nic v rukou,* vyswtloval ji
Rushmore.
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.Louisa se z toho vzpamatuje, uvidite figala se
sleéna Langrishova. ,MIadi je odolné a pruzné. Chcgeto
¢as. Potom na to bude myslet uz jen jako na zly*sen.

.Hlavné aby to vSechno vySlo." Amy zala ot
piechazet po mistnosti. Potom se nahle zastakitaoppred
Rushmorem a pohlédla mu déio,A co kdyz to nahodou
nevyjde, co?“ zeptala se. ,Schovate jekde? PRece
nedovolite deportaci!*

.Nebudou ji deportovat,fekl pevr. ,A nepredbihejte
udalostem, mé& drah&. &&jme na keni.”

VSem na Laura Placefipadalo jako hotova &nost,
nez nastal onen vyznamny den a vSichni se seslidus

~Jedna se pouze orgdlEzné Igeni,” oznamil soudce
Davenport. ,Soudu se totiz dostalo novydikalzi a hodla
se ujistit, zda v fipadt Louisy Bryantové nedoSlo k
justicnimu omylu.” Rehlédl mistnost a pohledem utkwna
majiteli galanterie, ktery seétlvedle svého syna.

.Nuze, Joshuo Keayi, chceteéao dodat ke své
vypowdi proti obZzalované?*

.Trvam na kazdikém svém slo¥“ prohlasil Keay.
.Zajimalo by n& vSak, pré je dnes tady tento muz?“
Ukazal prstem na Verrekera, ktery &ednezi dwma
patr&i. ,Tento gripad se ho netyka."

.Zda se, Ze jste si tim naramrjist, poznamenal
soudce. ,Neni to tim, Ze toho muZe velice idonéate?*

,Dones ho vidim poprvé, Vase Ctihodnosti.”

.Podivné. Velice podivné... ¥ti, z jejichz kradeze je
obvireén, byly nalezeny pod podlahou jednoho soukromého
pokoje..."

,TO S& mnou nema nic speleyho, Vase Ctihodnosti.
Bath je gfeplrenej, jak jist vite. Kazdou chvili &kdo shani
nocleh. Nezajimame se o minulost nocle@n#ni nevime,
kdo u nas fespava.”



MEG ALEXANDEROVA 248

.10 snad ne! Chcetéict, Zze ani v4S syn nel, ze
tento muz je u vas ubytovan?*

,No fekni, Jeme," obratil se podré&ie k synovi.

»,Ano, VaSe Ctihodnosti... Chcitict ne, VaSe
Ctihodnosti. Newdél jsem o tom. Byl jsem s otcem mimo
mésto...“ Mladik se tvél nejisté a nervdzhtekal atima.

,Mohu z toho tedy usuzovat, Zze vas personal maazcel
volnou ruku v ubytovavani? A Ze vas nemusi ani
informovat? Potom jste velicaid&tivy, pane Keayi."

Keay si u¢domil, Ze soudce hovb dost ironicky.
Nenavistd na r& pohlédl, ale Frederick Davenport si ho
nevsimal. Dal pokyn soudnimu sluhovi.

Kdyz otec a syn spdli, Ze vchazi Margaret
Tarrantova, zkopmii piekvapenim. Perdita nespatiatoci
z Matthewa Verrekera. iBdtim se pohodi opiral,
bezstarosthisi howl mezi svymi strazci. Jeho klid vSak byl
tentam. Ruce ho prozradily. SeVje v @st, az mu zélely
klouby.

Soudce si zjistil totoZnost sgtkyre a zahdjil vyslech.

,Musim se vas zeptat, vazena pani, zda nezrktho
v této mistnosti.”

»,Ano, VaSe Ctihodnosti. Znam hr&le z Rushmoru a
piitomné damy. Déle pane Keaye, ktery byl gest
donedavna 1fj zamsstnavatel. Samdejmé znadm i jeho
syna a jeho ffitele, ktery sedi tam mezirha d¥ma muzi."
Ukéazala na Matthewa Verrekera.

.10 je lez!" Jem Keay vyskil. ,Ja& toho ¢lovéka
neznam! To neni zadnydjpritel!”

Jeho otec se usmal. ,Té rite, VaSe Ctihodnosti. SAm
jsem ji propustil pro kradeZ a nespolehlivost. Ckeemi
mstit..."

»Ticho!* zahimél soudce. ,Nikdo vam newll slovo!”
Znovu se obratil k Margaret Tarrantové. ,Nyni, mada
vzhledem k tomu, ze diky vaSi vypwh jsme objevili
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kradené pednety, mohla byste nam s, jak jste k té
informaci gisla?"

Swdkyré byla bleda, ale kdyz #ala vypovidat,
zklidnila se. ,Sla jsem do patra, kde je sklad Zb&ase
Ctihodnosti. Pekvapilo n&, Ze slySim hlasy, afppom jsem
nikoho nevidla. Potom se odsunul vesst panel a za nim
jsem spdila dalSi mistnost. Pan Jem Keay a jelitbep se
hadali kwli prodeji réjakych Sperk..."

.10 jsou samé Izi!" zajéel Jem Keay. ,Co ma tohle
spole&ného s obvisnim té Bryantové?*

K tomu se je&t dostaneme, mlady muzi,“ pronesl
soudce s kamennou #a,l nadale popirate, ze byste toho
muze znal?“ Ukazal na Verrekera.

,ovsem!"

.,Potom miteknste, jak je mozné, aby pani Tarrantova
védéla o wcech ukrytych v oné mistnosti, kdyby
nevyslechla vas rozhovor? Pochybuiji, ze by vas dmein
najemnik vedl samomluvu.”

,10 ona je zlodjka. Mohla to tam nastit!"

~Jenze ona o té mistnosti ani gd¥la. Vchod do ni je
tak dolfe zamaskovany, ze i p&tfen dalo praci ho
objevit.”

~Je to mazana a vSeét zenskad! Tagh Smejdila po
dome..."

Vazng? Takze nyni vime, Ze Matthew Verreker u vas
bydlel. | nadale tvrdite, Ze se taldalbez vaSehoadomi?“

,Ano, VaSe Ctihodnosti.“ Jem ¢hco cElat, aby se
nepodival Verrekerovym sfrem. ,Zrejmé mu tu mistnost
pronajala sama Tarrantova.”

.Td mazana a vSatra ZenskA m& za vasi
nepgitomnosti na #co takového pravo? Vy &
piekvapujete!”

Soudce chvili ferovnaval papiry. ,Nyni i@joéme k
obvireni sleny Bryantové. Dodala jste naterstvy dikaz,
pani Tarrantova. Mohla byste jej soudu opakovat?*
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~1ato mlada dama padla do nahé pasti,” vypovidala
swdkyr€. ,Zatimco si vybirala stuhy, nechala na pultu
oteenou tastiku. Vidéla jsem tady pana Jema Keaye, jak
do ni dava krajku. Potom sleu sledoval na ulici a poZzadal
ji, aby se do tastky podivala. Bylo to za iftomnosti
swdkia. Nakonec ji poZzadal o adresu.”

,Proc ji poslouchate?" zavyl Jem Keay. ,To jéiite?
To nevidite, Ze se nas snazi ze mstyit2fi

Joshua Keay poplacal syna po rameni a potom se
podival na soudce.

.10 je slovu proti slovu,” prohlasil. ,Mate &aky
dukaz, ktery by obstalipsoudnim lgeni?*

»=ANno, myslim, Ze mam.“ Soudce Davenport pohléd| na
hrakste z Rushmoru. ,VaSe lordstvoiete nanfici, co se
délo pak?*

,Dostali jsme dopis,” odpasdél Adam. ,Jeho pisatel
nabizel, Ze Zalobu na ghou Bryantovou za Uplatu stahne.”

»VY jste nezaplatil?*

,Nikoli, VaSe Ctihodnosti. PovaZoval jsem to zapng
pokus o vydirani.”

.Mate ten dopis?*

»Zde, prosim.“ Rushmore sahl do naprsni kapsy apod
dopis soudci.

Frederick Davenport si jej se zjevnym uspokojenim
precetl. ,A zde mame pardtenek z obchodu pana Keaye."
Polozil je na lavici ped sebou.

~Jeme Keayi, fistupte k lavici,” iekl. ,Zde je vas
podpis. Je na tétaitence vase pismo?*

~Ja nevim!“ Jem zatékaltoma po sini a zastavil se na
otci, jako by prosil 0 pomoc.

,VY nepoznavate vlastni pismo? To se mi ani nechce
véfitl Nyni, mlady muzi, pohlédfte na tento list. Podoba
pisma je zcela jasna, neni-liz pravda?*
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To uz Jem nevydrzel. Prudce se gtk Matthewu
Verrekerovi a zajéel: , Ty dable! To tys mi prinutil, abych
to napsal! Jen abyséhgisté rigicky!”

Otec k rmu piskaocil. ,,UKlidni se, ty pitonte!* sykl
na rgj. ,To se chces vlastni vinou dostat dezeni?"

.Nepijdu sedt kvili nému!* Jem se uz neovladal. ,To
on vSechno spiskal. 81 jsme se dlit... Slibil mi, ze..."

Jeden patia uz vyskail, aby hysterického Jema
zastavil, ale to, co seild dal, nikdo nedekaval.

Verreker roviz vyskdil, jednim hmatem sdel
druhého péatrge a vyrval mu z pouzdra zlira

LZpatky!* nafidil klidnym hlasem. ,Jist nikdo z véas
nechce mit tohoto muze naédemi. Nebudu véhat a
zastelim ho."

Pomalu ustupoval ke dkien a vi&el nefastného muze
s sebou jako Stit.

,Pijde se mnou,” pokemval. ,Zkuste g
pronasledovat, a najdete jelstot”

.Neblazrete, clovéce! Vzdejte to!“ Lord Adam
vykrocil k Verrekerovi a jeho rukojmi. ,Nikam neutete.
Jenom si fitéZujete.”

Mistnosti zaz#él Verrekefiv drsny smich. ,Uz ani
krok, mily lorde, a pestdite si hrat na hrdinu.®izim si,
tikate? Ja bych mekl. To vy jste zhatil vSechny mé plany.
Bylo by mi potSenim vés zabit. Je to touhdinpo
neodolatelna, ale nemohu si dovolit plytvat naboji.

Zbledl, protoze Rushmore kmu kr&el dal.

,Zastavte se!" zajgel na rj. ,JeSE krok a tady toho
chlapa zagelim.”

Lord Adam se usmal, za¢tthlavou, ale nezastavil se.

Verreker se tvl nerozhod@. Nakonec usoudil, Ze
vétSi nebezpd mu hrozi od Adama. Zvedl pistoli a vypalil.

Rushmore dostal zdsah do ramene a zastavil se.
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Perdita vykikla hrizou, rozighla se k 8Bmu as hiizou
hleckla na roz&ujici se skvrnu na rukdvu. Pohlédla na
Verrekera.

»Za to vas zabiju,"” slibovala mu.

,10 muzete zkusit, skno Wentworthova, ale dost
pochybuji, Ze by se vam to padda,” odvétil ji s Gsmeévem.
,Bylo to bohuZel jen do svalu. Skoda. ilisem na srdce.”

»Vy pse!” vyjela na ®j. ,Zakonu steji neuniknete.”

.Stale bojovnice, ma draha? Jakad vy byste byla
spolenice na rozdil od tadyéth slaboch, kterym jsem
vefil.* Verreker se opovrzliv podival na Keaye a jeho
syna. ,Mgl jsem tusit, Ze povoliipprvnim néatlaku.”

.Neuniknete,“ naléhala Perdita. ,Vzdejte se’ta vas
pripad bude posuzovan shovi¢ay

.Stejné je pro n& uz pipravena opratka. Snad si
nemyslite, Ze ten vas lord pro¢nshysta &co jiného? A
ted’, sle&éno Wentworthova, zanechme zbyriého hrdinstvi.
Bud'te tak laskava a uz se ke énmegiblizujte. Nesnazte se
napodobovat svéharitele. Mate pekrasnou tvd Byla by
Skoda znanit ji v potrhané maso a ragdt&né kosti.”

Nevnimala ho. Pohlédla na krev, ktera seiddlla z
Adamovy rany.

.Neni to tak zlé, jak to vypada,” zaSeptal kikdnJdi
dal ode mne. V pistoli jsou jen dva naboje a jeden
promarnil. Kdyby se mi ho pod vyprovokovat k
dalSimu vystelu...” Vidéla, jak hrozé se o ni boji.
Nicmére vstala a oslovila Verrekera.

,Jdélejme obchod,tekla. ,Nechci, aby jeho lordstvo
tady vykrvacelo. Dejte mi sy Satek, stdhnu mu s nim ranu
a pak vam pomohu.*

Velice dolie si u¥domovala, Ze musi odpoutat
Verrekerovu pozornost a dat Adamovi moznost, abk se
nému dostal. Mla strach. Jak védZnje Adam ra#in?
Uvédomovala si, Ze ho ftie ztratit.

Verreker gikyvl na souhlas.
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.Dobra. Vydate za padeséat takovych ¢shek, které
jsem si chtl vzit. Tady ho mate!“ Odvazal sklostny Satek
a hodil ho srérem k ni.

Perdita k Satku zarflia, ale Verreker ustupoval dal a
stale miil patr&i na spanek.

,Zadné triky!* varoval, kdyz zahybal ke dkien.
.,Nebudu vahat a dalSi vysl uz bude smrtelny. A nyni,
sletno, jak mi chcete pomoci?*

Perdita se celaidsla a mla sucho v hrdle, ale
predevsim ji ovladal htv, nesmirny hév. Verreker nesmi
odejit, jenze stéle négkla, jak ho zadrzet. Nyni byli{his
daleko od ni, nez aby se ng§ mohla vrhnout. Ale i kdyby
byla kousek od ¢, riskovala by tak nejen péattév Zivot,
ale Zejme i swij.

Bezmoc® na & civéla a nenavida ten jeho
vitézoslavny Skleb. Kolik zivdt tenhleclovek jesg znici?
fikala si. Amy se twdla pohorSené a Louisa omdlela.

A v té chvili se rozlety dvefe a do mistnosti vpadl
Thomas. Chvili mu trvalo, nez se zorientoval.

.Kde je?" vykiikl. ,Co jste udlali Louise?*

Verreker se lekl, na chvili pustil své rukojmi aawr
toho vyuZzil Adam. Vrhl se k Verrekerovi, zdravoukou
mu odrazil pistoli a potom mu kil ranu pésti. Nicema
padl k zemi jako pathty.

Pak zavladla tava, péatréi se na Verrekera a jeho
komplice vrhli. Perdita z toho nic newid. Klecela u
Louisy a snazila se ji s Amyinou pomodgivést k vdomi.

Thomas je odstil a strhl Louidi k sol&. Otevela @i a
zamilovaré na r&j pohlédla.

»+Ach Thomasi, ja se tak straSbala,“ vzdychla.

,UZ je vSechno za vami, ma nejdrazsi. Uz nikdy se
nebudete muset bat,“ sliboval ji. Zvedl ji a pohléd
Adama. ,Kde mate kiar?" zeptal se razn
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,Ceka venku. Jéte s damami napd na Laura Place."
Adam Rushmore se trochu potéacel. ,A mozna bysteemi
mohl poslat |ékee."

»~JSte zrafn, pane?” zeptal se Thomas uz rgjicn

»SpiS jenom Skrabnuti, ale ta kulka bkepe jen chia
ven..."

,Chapu.” Teprve t& si vSiml krvavé skvrny.
.Promiite, ze vieho neftle jsem myslel na Louis Ale
rad bych si s vami pozd promluvil.

»10 v&tfim.“ Rushmore se nagpusklibl. Mladdenec ma
vlastreé pravdu. Prdvem se n&jrhnéva. Louisa jeho vinou
mohla docela klida prijit o zivot. Jako ochrance selhal.
Potom se mu do dl&n vsunula Perditina tka.
.Nevyéitejte si nic,” usmala se najn ,Nakonec jste ji
piece jen ochranil.”

Privinul ji k sobks. ,Méla byste se vratit doins
ostatnimi. Musel to byt pro vas straSny zazitekdi@lgi
vas, Ze jste neomdlela.dfjsem o vas strach.”

Pohlédla na g a v aich ji jisktilo.

.Nechrne toho, panefekla. ,Tel’ neni vhodna doba na
sentimentalnfeci.”

Jste winény zazrak,“rekl vroucr. ,Ani nevim, ¢im
jsem si vas zaslouzil. Rje, draha, za soudcem. Myslim,
Ze by zalobu na Louismohl rovnou stahnout.”

Nemylil se. Jem Keay ve snaze zachranit i kse
piiznaval mnohem rychleji, nez patraRobinson stal
zaznamenavat.

»A co Verreker?" zajimala se Perdita.

.Nejspis hoceka Sibenice. Ale pokud bude mit heédn
velké Ststi, popluje do Australie. Taki onak, tady uz
Skodit nebude.”

.10 jsem moc rada.” Perdita podala soudci ruku.
.1eticka doufa, Zze s ni poverite na Laura Place, VaSe
Ctihodnosti. Myslite, Ze budete modijfi?“
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.Bude mi potSenim, sléno. Tento pipad pijde ped
porotu. Je uZ mimo moji soudni pravomoc.”

.Pojdte, Perdito. Adam ji vzal za loket. ,Teta uz na
vascéeka. Rjdeme na Laura Place&gky?"

VySli na ulici oz&nou sluncem, a kdyz ki k
domovu, pipadalo jim, Ze sit je plece jen o poznani
krasrgjsi.

,Stale se mi nechce ¢fit, Ze je to vSechno kowee za
nami,“ fekla Perdita tiSe. ,T@& si uz nemusime é&ht
starosti.”

.Mluvte za sebe, ma draha," pousmal se srinrake
z Rushmoru. ,Mam takové tuSeni, ze& treka nepijemny
rozhovor s Thomasem.*

Tusil velice spravér Vidél, jak Thomas sedi ipd
Louisinym pokojem s hlavou zatenou do dlani. Sli nagp
pockat do salonu.

,Dobra prace, skno!“ Lékar pofrasl Louise rukou.
,Byla jste staténa. Inu je vidt, Ze jste dcerou vojaka.”

Louisa se na & smutré usmala a ned&aw pohlédla
na dvée.

»Hned toho mladence za vami poSlu,” usmal se doktor
JAle musite odpoivat, dvée. Hedepsal jsem vam
sedativa. Nesmite mu dovolit, aby vé&#ig unavovall”

.Nebojte, Thomas bude ohledupiny,“ usmala se

Louisa a slozila hlavu do pol$& ,Byl ke mreé vzdy
nesmirg pozorny a mily..."

Nemylila se. Thomas k niiigtoupil tak opatrs, jako
by se bal, Ze by se mohla rfigtit jako Kehouwké sklo.
Zvedla ruku a sétla si z tvée slzu.

~Jsem silgjSi, nez si myslite,” Spitla. ,Nemusite si
délat starosti.”

Sklonil se k ni a libal ji ruce. Nebyl schopen siSed|
u ni nehybd nékolik minut, dokud neusnula. Potom se
vypravil za hratem z Rushmoru.
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Vkrocil do salonu. Lord Adam prév sleiné
Langrishové a Amy oznamoval, Ze obann proti Louise uz
bylo stazeno.

Thomas k #mu doSel. ,Mohu s vami mluvit o sandpt
pane?“ otazal se (toe.

,Dopieju vam, abyste mi ¥nil, Thomasi, a nemusi to
byt 0 samat. Velice dole si uedomuiji, jakych chyb jsem
se dopustil. A ¥fte mi, Ze jsem na sebe nasS&jghnez vy
na mne.*

~Jsem rad, Ze to takhle vidite, pane. Dovolte roych
vam sdlil, Ze jako ochrance jste za moc nestal. Louisasdn
kvali vam maélem pisSla o zivot. Propana! VaSe lordstvo!
Byla uvézréna! Byla ponizena! Co jeSbyste dopustil?*

.Tak dostl* vyskaila Perdita. ,Co si to dovolujes,
Thomasi? Mli jsme co docinéni s muzem, ktery by se
nezastavil ped ntim. Nebyt Adama, kdovijak by to
nakonec dopadlo. B by sis to u¢domit a byt
spravedlivy!"

.Perdita ma pravdu, chlgp!" ozvala se mirnym
hlasem Beatrice Langrishova. ,Nikdo nemohl tuSityirkaz
to ten ¢lovék dovede. VSechny nésraistil. Ale Adam
ucklal vSechno, co bylo v jeho silach, aby Lduis
zachranil.”

,Obavam se, Ze mu tofiiS neslo,“ poznamenal stale
rozhrévany Thomas.

»Ale no tak, bratrance!" fidala se Amy. ,To musime
mit rodinnou hadku? Adam si bude brat Perditu zréyme
pozadas o Louisinu ruku. To se nerate usniit?"

,Nuze...” Thomas na Adama bojo¥mpohlédl a pravil:
»,Mohu poZadat o ruku vasi &enky, pane?“

Lord Adam se usmal. ,Mate mé pozehnani, Thomasi.
Ocekéaval jsem to." Podal mu ruku.

Thomas byl zmaten. Rial s odmitnutim... pod
jakoukoli zdminkou. Ale nyni se jeho nejvrog@Ei prani
splnilo. Zaplavila ho mohutné vinassti.
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.LPotom je vSechno v nejlepSim igoku.” Rijal
nabizenou ruku a obratil se kifpmnym. ,Hned to musim
fict Louise. Aha... Ale ona spi. Nesmim ji vzbudit.kia
jdu ¢ekat, neda se nictat.”

Odebral se do jejiho pokoje, sedl si k posteiekal, az
se jeho budouci cligrobudi.

Perdita kradmo pohlédla na tetu. Beatrice Langkigého
vypadala zdeptan Udalosti dne ji daly zraé zabrat a
nyni se dostavila reakce.

Amy zachytila sesin pohled a fkyvia. ,Teti,
nechcete si na hodinku nebo n& adpdainout? A veer
bychom to mozna mohli oslavit. tit€ si odpdiite, & si to
vecer Ekné uzijete.”

.,Mas pravdu, drahousku.“ Teta vstala a Amy ji
doprovodila do jeji loZnice.

Adam se otéil k Perdig. ,A co vy, ma draha?
Nechcete si rowt odpa@inout?*

ibec ne! To byl ale dneska zazitek! Kdyz si
piedstavim, Ze bych byla na Gibraltaru a o tohle WSec
prisla..."

.Podvod, IZi, pokus o vrazdu, Perdito? Obavam se, 7
takové vzruSeni vam v budoucim zigotuz jen ¥zko
nabidnu, ale pokusim se,” rozesmal se.

Ctveracky se nad&) usmala. Rekla bych, Ze se vam to
urcité poddi, i kdyz zatim nevim jak."

»A kdy se vlasté vezmeme?*

Srastré se k gmu privinula. ,Jakmile se nasi vrati do
Anglie. Musime je&t preckat zimu a na j@& tu uz budou.
Ale co kdyz do té doby zénim nazor..."

,Nazor na co?"

SlySela v jeho hlase Uzkost a v duchu se smala.

.Na to, zda se chali nechci stat hraimkou. Nesmite
byt piekvapen, pane. Sam jstéepetekl, ze by to byla
marna nade. Myslim, Ze jste pouzil vyrazy jakadeh na
ocet a stara panna...“
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»LAch propana! To mi to chceteigdhazovat az do
smrti?"

,poufam, Ze si to budete pamatovat cely zivot. Ryl
vecer, kdy jsme se setkali. Pokud jde o mne, ja 8a n
nezapomenu nikdy."

LANi ja ne." Polibil ji a razem se ocitli v bajeém
swté, ktery jim nesliboval nic vic a nic fhinez Zzivot
proslurény Sgstim.
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